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ON SOz

Miisliiman sairler Islamiyet’in ilk dénemlerinden itibaren Hz.
Peygamber’e duyduklari muhabbet ve hayranlig1 dile getiren, onu
tazim eden eserler ortaya koymuslardir. Oyle ki, zamanla sadece
Allah Resulii’ne tahsis edilmis edebi tiirler ortaya ¢ikmistir. Hz.
Peygamber’in dogumunu anlatmak; yani sira risaletine, ahlakina,
mucizelerine, mira¢ ve vefatina deginmek; daha ziyade topluluklar
6niinde okunmak maksadiyla ve ekseriyetle mesnevi nazim sekliyle
yazilan mevlid, bu edebi tiirlerin 6nde gelenlerinden biridir. Tiirk
sairleri de tiire ilgi gostermis, yiizyillar boyunca edebiyatimizda pek
¢ok isim mevlid kaleme almistir. Bu alakamin 6nemli sebepleri
arasinda mevlidin Hz. Peygamber’in hayatin1 biitiin safhalariyla
nakleden siyer kadar teferruatli olmayist gosterilebilir. Bu, bir
taraftan telif siiresinin gorece daha kisa olmasini beraberinde
getirmekte diger taraftan mevlidhanlarca ezberlenip cemiyetlerde
okunmasini kolaylastirmakta, kitabin istinsah maliyet ve siiresini
azaltarak da yayilma hizinin artmasina yardimci olabilmektedir.
Niishalar1 ¢ogalip diyardan diyara, asirdan asra yayilan mevlidler
tabiatiyla miielliflerini de yasatmakta, bu da eser vasitasiyla
ulagilmak istenen feyiz ve berekete kap1 aralamaktadir.

Tiirk edebiyatinda tiire gosterilen ragbetin bir diger nedeni hig¢
kuskusuz Vesiletii’n-Necat ve onun hakli sohretidir. Edebiyati-
mizda yazma ve basma olarak bu kadar fazla ¢ogaltilan; sadece
ibadet mahallerine degil, Tiirk¢e konusulan hemen her eve bu denli
hiisniikabulle dahil olup bu ilgiyi ylizyillar boyunca korumayi
basaran ikinci bir Tirk¢e eser herhdlde mevcut degildir.
Edebiyatimizdaki mevlidlerin ekseriyetinin Vesiletii’n-Necaf m bu
basarisina dykiinmenin bir sonucu olarak viicut buldugu rahatlikla
sOylenebilir.

Mevlid edebiyati kervanina Giil-efsdn isimli eseriyle katilan
Muslihi, kaynaklarda adi anilmayan sairlerdendir. Su an i¢in bilinen
yegane niishas1 6zel kiitliphanemizde bulunan eser, 913/M 1507-
1508 yilinda kaleme alinmigtir. Bu nadir eseri ilim alemiyle ve
konuya ilgi duyanlarla paylasmak arzusuyla hazirladigimiz, ayni



zamanda edebiyatimizda mevlid tiirline ve mevlid yazan sairlere de
yer verdigimiz bu ¢aligma, giris ve li¢ bolim {izerine kurulmustur.

Girig boliimiinde mevlidin kelime ve terim anlamlari ile islam
edebiyatlarinda mevlidler hakkinda kaynaklarda yer alan bilgiler
Ozetlenmistir.

Birinci bdlimde ise Tiirk edebiyatinda mevlid tiiriine ve
mevlid yazan sairlere temas edilmistir. Konuyla ilgili arastirmalara
katki saglayabilecegi diisiincesiyle bugiine degin ortaya konulmus
en dogru ve kapsaml Tiirk¢e mevlid yazan sairler dokiimii olan M.
Fatih Koksal’mn Mevlid-name isimli eserindeki liste esas alinmak
suretiyle, bu liste olusturulduktan sonra yapilan akademik
calismalari; ilaveten bazi tespit, dikkat ve eklemelerimizi paylasmak
maksadiyla kaynaklarda mevlid yazdiklar1 ispat veya rivayet edilen
sairler alfabetik sirayla verilmistir. Bunu yaparken 6nce miiellif
ismi, sonra biliniyorsa mevlidin adi, yazilig/basilis tarihi, nazim
sekli, vezni ve beyit sayis1 kaydedilmis, akabinde bu mevlid ile ilgili
varsa yapilan ¢alismalar yoksa niishalar ile bazi tespitlerimiz ortaya
konulmustur. Sadece tavzihe ihtiya¢ gosteren noktalara deginilmis,
diger hususlar hakkinda Mevlid-nime’de zaten yeterli malumat
bulundugundan teferruata girmeye gerek duyulmamistir.

Burada sunulan ve bundan sonra sunulacak dokiimlerin nihai
oldugu elbette iddia edilemez. Hizla gelisen teknolojik imkanlar
yazma eser kiitiiphanelerindeki dil yadigarlarimiza ulagsmay1 son
derece kolaylastirmistir. Buna, Anadolu’nun el yazma kitap varlig
bakimindan hayranlik uyandiran potansiyeli de eklenirse
bilinmeyen ya da kayip mevlid metinlerimizin giin yilizine ¢ikmasi
her zaman miimkiindiir. Bu da tabiatiyla mevcut bilgilerin gbzden
gecirilip giincellenmesini zaruri kilacaktir.

Caligmanin ikinci bolimii, Muslihi ve Giil-efsan’a ayrilmstir.
Once miiellif hakkinda eserinden ¢ikarilabilen smirli malumat
aktarilmig, daha sonra Giil-efsan sekil ve muhteva agisindan
incelenmistir. Ayrica bu boliimde eser, tiirlin saheseri kabul edilen
Vesiletii’n-Necdfla ve benzerlikler gostermesi bakimdan da
Za’1f(1)’ nin Mecma 'u’l-Envarisimli mevlidiyle karsilastirilmstir.



Ugiincii  bolimde Giil-efsan’'n  transkripsiyonlu  metni
verilmigtir. Metnin her kesimden okur tarafindan daha rahat
anlasilmasi arzusuyla transkripsiyonlu metnin sonuna Ansiklopedik
ve Fonksiyonel Sozlik ile beraber Arkaik Tirkge Kelimeler
Sozliigii de eklenmistir. Sozliik kisminda kelimelerin liigat
anlamlarmin yani sira metin iginde kazandiklari mecazi anlamlar da
miimkiin mertebe vurgulanmstir. Caligmanin nihayetine eserin 6zel
kiitiphanemizdeki yegdne niishasinin tipkibasimi  da ilave
edilmistir.

[lm{ eserler yeni ufuklar acabildigi, kendisini devam ettirecek
caligmalara zemin hazirladig1 6l¢iide kiymetlidir. Eger M. Fatih
Koksal’imn  Meviid-ndme isimli mithim eseri yazilmasaydi, bu
calisma istinat edecegi saglam bir dayanak bulamayacakti. Ustelik
degerli hocam, eseri okumak ve katkilarda bulunmak alicenapligini
da gosterdi. O bakimdan kendisine medytin-1 siikkranim.

Fikirlerine ve ilmine ihtiya¢ duydugum her an yamimda
bulunan, kitab1 okuyup goriiglerini bildiren kiymetli hocam Prof. Dr.
Hiiseyin Akkaya’ya en kalbi hiirmet ve tesekkiirlerimi sunmak
benim i¢in tehiri miimkiin olmayan bir goniil borcudur.

Hayatimin her sathasinda oldugu gibi ¢aligma siirecinde de
beni yalniz birakmayan sevgili esim Emine Behiye Hanmimefendiye,
cocuklarim Aybala Sena ve Ataner Asutay’a da miitesekkirim.

Edebi istidadimiz, kainatin iftihar kaynagi, niibiivvet
silsilesinin hitAmiihii’l-miski olan Efendimize bir mevlid hediye
etmeye maalesef kafi gelmiyor... Umariz ki, bu miitevazi ve
eksiklerle dolu gayretimiz, Muslihi’nin ve diger mevlid sahibi
sairlerin manevi kazancindan higbir sey eksiltmeden bu fakire de
“Giil” yagmurunda 1slanmaya, sefaat kapisim aralamaya vesile-yi
hasene olur.

Tevfik, her zaman ve sadece Cenab-1 Hak’tandur.

Sivas — 2018
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GIRIS
Mevlid: Kelime ve Terim Anlamlari

Arapga “v 1 d / W5 dogurmak” kokiinden ve mimli mastar
olarak “dogmak, dogurmak” demek olan “mevlid/vs”, ism-i
zaman olarak herhangi bir kimsenin “dogum zamani, dogum giinii”;
ism-i mekén olarak ise “dogum yeri” anlamlarina gelen bir
kelimedir.' Cogulu “mevalid/d¥Tsp ve mevalid/iis” olan kelime
Arapcada heyet ilminde, bir ¢ocuk dogdugu vakit yildizlarin iginde
bulundugu durum, yani ¢ocugun talihi anlaminda da kullanilmis,
zamanla dogum ve Olim yil doniimii, hastaliktan kurtulma,
seyahatten doniis vb. gibi herhangi bir vesile ile yapilan toplant1 ve
eglenceleri de karsilar olmustur.

Mevlid kelimesiyle Islam literatiiriinde, ism-i zaman olarak
daha ziyade Hz. Peygamber’in dogum zamam kastedilmektedir.
Nasil ki, aym1 kokten gelen “milad” terim anlamiyla Hz. Isa’nin
dogum zamanimi vurguluyorsa “mevlid” de Hz. Peygamber’in
dogum zamamni ifade i¢in kullamImaktadir.?

' Mevlid kelimesi ve anlamlar1 igin bk. Ahmet Ates, Sileyman Celebi
Vesiletii'n-Necat-Mevlid, TTK Yay., Ank., 1954, s. 1-3; M. Tayyip Okig,
“Cesitli Dillerde Mevlidler ve Siileyman Celebi Mevlidinin Terciimeleri”,
Atatiirk Universitesi Islimi [limler Fakiiltesi Dergisi, S 1, Aralik 1975, Erz.,
1976, s. 19; Siileyman Celebi, Mevlid (haz.: Necla Pekolcay), Dergah Yay., Ist.,
1980, s. 17-18; Siileyman Celebi, Meviid (Vesilet-iin-Necat) (haz.: Faruk K.
Timurtas), MEB Yay., Ist, 1990, s. 1II; M. Edip Cagmar, Edebi Acidan Arapca
Mevlidler, Tlahiyat Yay., Ank., 2004, s. 13-15; Ridvan Camm, Divan
Edebiyatinda Edebi Tiirler, Grafiker Yay., Ank., 2010, s. 136-137; M. Fatih
Koksal, Meviid-nime, Tirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ank., 2011, s. 28.

2 Ahmet Ates, age., s. 2.

3 Miitercim Asim, e/-Okyénisii’l-Basit fi Tercemeti’l-Kamisi’I-Muhit, C 1,
Bulak, 1250, s. 713; Muallim Naci, Lugat-i Néci, bs. yeri yok, bs. tar. yok., s.
864.



2 — Bir Edebi Tiir Olarak Mevlid

Tiirkgede ise kelime, Hz. Peygamber’in dogumunu, bu dogum
milnasebetiyle diizenlenen muhtelif merasimleri; bu kutlu hadiseyi
anlatan manzum ve mensur edebi eserleri, hususen Siileyman
Celebi’nin (67 825/M 1422 ?7) Peygamber’in hayatina dair bazi diger
safhalar1 da ekleyerek anlattigi {inlii manzum eseri Vesileti n-
Necir1 ve onun okundugu dini torenleri ifade etmektedir.

Mevlid kelimesinin Tiirkge pek ¢ok eserde “mevltd/3§3”

imlasiyla yazildig1 dikkati ¢ekmektedir. Mevlid sozlikte “yeni
dogmus ¢ocuk, bebek, dogan ¢ocuk” anlamlarina gelmektedir.* M.
Fatih Koksal, bu kullanimi galat-1 meshur kabul edenlere
katilmamakta, bilakis “mevldd” imlasmin miiellifler ve halk
tarafindan “mevlid” ile aym anlamlar1 ihtiva etmek maksadiyla ve
ondan daha fazla tercih edildigini sdylemektedir.’ Giiniimiizde halk

arasinda “mevlid”, “mevlud”, “mevlit”, “mevliit” sdyleyislerinin bir
arada kullamldigina sahit olunmaktadir.

Bir Edebi Tiir Olarak Mevlid

[slam edebiyatlarmin Hz. Peygamber’e tahsis edilmis en
yaygin edebi tiirlerinden olan mevlidler esas itibariyla Resulullah’in
dogumunu anlatan, bunun yami sira risaletine, ahlakina,
mucizelerine, mirag ve vefatina temas eden; daha ziyade topluluklar
oniinde okunmak maksadiyla yalin, samimi bir {slupla ve
cogunlukla mesnevi nazim sekliyle yazilan eserlerdir. Bu tiir eserleri
Hz. Peygamber’in hayatinin biitiin safhalarim anlatan siyerlerden
ayiran en onemli taraf, mevlidlerin Peygamber’in hayatina dair bazi
diger hususlara da temas etmekle beraber miinhasiran dogumu
hadisesine odaklanmasidir.

* Mehmet Kanar, Arapea-Tiirkce Sozliik, Say Yay., Ist., 2012, s. 1684.
5 M. Fatih Koksal, age., s. 21.



Islam Edebiyatlarinda Mevlid - 3

islam Edebiyatlarinda Mevlid

Hz. Peygamber’i dven, onun istiin vasiflarini anlatan siirler
daha heniiz o hayattayken zaten mevcuttu.® “Peygamber Sairi”
olarak amlan Hassan &. Sabit (07 54/M 674); Kaside-i Biirde veya
Biéned Suad isimleriyle bilinen meshur kasidenin sahibi Ka’b 4.
Ziiheyr (61 24/ M 645 ?) basta olmak {lizere Abdullah b. Revaha (67
8/M 629) gibi sahabi sairler Allah Resuli’nii tazim igin siirler
sOylityorlar, hatta bunun icin Peygamber’den hediye ve dualar
aliyorlard.

Bu sahabi sairlerin eserlerinin islam edebiyatlarinda mevlide
ilham kaynagi oldugu agiktir. Bununla beraber bir tiir olarak
mevlidlerin viicut bulmast i¢in ilk siyer kitaplarinin yazilmasini
beklemek gerekmistir. Bugiin i¢in bilinen ilk siyer metinleri Ali b.
Hamza el-Kisai’ye (67 189/M 805) nispet edilen siret formunda bir
eserle Vakidi’ye (61 207/ M 823) ait Mevlidii’l-Vakidi Ma’a’s-Serh
‘Ale’t-Temam adli  bir manzumedir. Biitiin bunlar Arap
edebiyatinda “mevlid” teriminin hicri II. yiizyilin sonlarinda ortaya
ciktigii gostermektedir.”

Erbil ve ¢evresinde hiikiim siiren Muzafferiiddin K6kborii niin
(6l 630/M 1233) 604/M 1207 yilindan itibaren mevlid
merasimlerini her yil ihtisaml torenlerle diizenli olarak kutlamasi,
Endiiliislii alim ibn Dihye el-Kelbi’nin (d/ 633/M 1235) bu
merasimlerde okunmak {izere et-Tenvir i Meviidi’s-Sirdci’[-Miinir
isimli mensur eserini yazmasma vesile olmus ve Islam
edebiyatlarinda bununla birlikte mevlid tiirli eserler gittikge
cogalmustir. ibn Dihye bu hizmetinden dolay: sultan tarafindan sair
ihsanlarin disinda 1000 altinla &diillendirilmistir. * Kokborii niin
baslattig1 bu gelenek, zaman igerisinde diger Miisliman devlet ve

¢ M. Tayyip Okig, agm., s. 19.

7 Ismail Durmus, “Mevlid (Arap Edebiyat1)”, DIA, C29, Ank., 2004, s. 480.

8 Seyyid Dede Mehmed Efendi el-Erzurumi, en-Niishatii’I-Kiibrd 1 Vilideti
Hayri’l-Ver4 (Yazma), Rifat Kiitiik Ozel Kiitiiphanesi, y£. 50,.
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topluluklarina ornek olmustur. Kokborii’'niin Hz. Peygamber’in
dogum giiniindeki ihtilaf nedeniyle bir yil rebiyiilevvelin 8’inde
diger y11 12’sinde tertip ettigi bu senliklere Iran, Anadolu, Suriye ve
diger Islam memleketlerinden alimler, fakihler ve sufilerle birlikte
sairlerin de katildig1, giinlerce siiren bu kutlamalar i¢in sultanin her
yil asagi yukari 300.000 dinar sarf ettigi sdylenmektedir.’ Bu
toplantilara Islam cografyasimin dért bir yanindan istirak eden
sairlerin mevlid edebiyatinin yayilip genislemesinde biiyiik paylar
olmalidr.

Islam literatiiriinde ilk mevlid tiirii eserlerin goriildiigii
Arapcada mevlidlerin sayisi hakkinda kesinlik bulunmamaktadir.
Ekseriyetle “Meviidii’n-Nebi’ veya “Mevlidii Resilillih” seklinde
isimlendiren Arapga mevlidlerin sayisinin daha XV. yiizyilda bes
yiiz civarinda oldugunu es-Sehavi (6L 902/M  1496)
bildirmektedir.'

Belli basli Arapca mevlidler arasinda Ibnii’l-Arabi’nin (4L
638/M 1240) Kitdbii Mevlidi Resili’lldh ismiyle meshur e/
Mevlidii’l-Cismani ve’r-Rithans sini; Ebu’l-Abbas Muhammed &.
Ahmede’l-Lahmiyyi’l-Azafi’nin (6. XIII. yy.) Kitdbii’d-Durri’l-
Munazzam i Mevlidi’'n-Nebiyyi’l-Mu’azzan?’n1; Muhammed b.
All b. Abdi’l-Vahidi’l-Zemlekani’nin (67. 727/M 1327) Mevlidi'n-
Nebisini; Ibn Kesir’in (61 774/M 1373) Meviidu Resilillah’s,
Ebu’l-Fazl Zeyniiddin Abdiirrahim 4. el-Hiiseyn b. Abdirrahmén el-
Iraki’nin (67 806/M 1404), el-Mevridii’I-Heni fi’I-Mevlidi’'n-Nebr?
sini; Ibnii’l-Cezeri’nin (61 833/M 1429) el-Meviidii’l-Kebir veya
‘Urfii’t-Ta’rifi  bi’l-Mevlidi’s-Serifini; Ebli Bekr Semsiiddin
Muhammed b. Abdillah 5. Muhammed el-Kaysi'nin (67 842/M
1438), Cimi‘u’l-Asir fi Meviidi’l-Muhtirni; es-Suyiti’nin (6.
911/M 1505) Mevlidii'n-Nebr sini; ibn Hacer el-Heytemi’nin (/.
974/M 1567) en-Ni’metii’[-Kiibrd sini;  Aliyyd’l-Kari’nin (61

’ Ahmet Ates, age., s. 6-8.
1" M. Edip Cagmar, age., s. 17.
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1014/M 1598) el-Meviidi’r-Revi i Mevlidi’n-Nebr sini; Cafer b.
Hasan el-Berzenci’nin (67 1177/M 1899) Kissatii’l-Mevlid ini
saymak miimkiindiir.""

Arap ve Tiirk edebiyatlarinda oldukga ragbet goren edebi
tiitlerden olan mevlid, Iran edebiyatinda ise gelisme imkam
bulamamus, ancak sinirli sayida Farsca mevlid viicuda getirilmistir.
fran edebiyatinin ilk devirlerinde, Hz. Peygamber’in hayatma ve
vasiflarina dair Ibnii Hisam’in (67 218/M 833) Kitibu Sireti
Resalillal/imn, el-Vakidi'nin Krtdbii’l-Megazr sinin  ve bilyiik
muhaddis Muhammed &. [sd’t-Tirmizi’nin (61 279/M 893)
Kitabii’s-Sema il ’n-Nebr sinin  terciimeleri haricinde dogrudan
Fars¢a yazilmig eserler de goriilmez. Ahmet Ates, bunun sebebi
olarak Iran’mn zaman icinde Siilesmesini ve her y1l muharrem aymin
ilk giinlerinden baglayarak Hz. Hiiseyin’in (6. 61/M 680)
Kerbela’da sehit edilmesi dolayisiyla matem tutulmasinin miiessir
oldugu goriisiindedir.?

M. Tayyip Okig, “Cesitli Dillerde Mevlidler ve Siileyman
Celebi Mevlidinin Tercemeleri” isimli makalesinde Islami dil ve
lehgelerin her birinde mevlid yazildigini, ancak Hz. Peygamber’e
kars1 duyulan sonsuz hiirmet ve muhabbeti izhar hususunda bir nevi
yarig halinde olan bu lisanlardaki mevlidler hakkinda heniiz yeterli
malumat bulunmadigini ifade ettikten sonra bir kismi Siileyman
Celebi’'nin Vesiletii’n-Necaf inin terciimesi olmak iizere Cerkezce,
Rumca, Kiirtce, Tatarca, Sevahili dili ve Bosnak¢a mevlidler
hakkinda teferruath bilgi vermistir."® Vesiletii’n-Necaf n Hiiseyin
Mucib Misri tarafindan yapilan Arapga terclimesi Mehmet Akkus;
Hafiz Salih Gasevi¢ tarafindan Bosnakgaya yapilan terciimesi

' Ahmet Ates, age., s. 9-14; M. Tayyip Okig, agm., s. 19-22; M.Edip Cagmar,
age., 17-23.

12 ze., s. 14.

13 bk. M. Tayyip Okig, agm., s.27-59: ayn1 yazar ve ayni1 makale i¢in ayrica bk.
Mevlid Kiilliyati (ed.: Bilal Kemikli), C1, DIB Yay., Ank., 2016, s.27-75.
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Amina Siljak Jesenkovig; Tahir Efendi Popova tarafindan
Arnavutgaya yapilan terciimesi Nehri Aydinge; Kemal Tsetskhladze
tarafindan Glirciiceye yapilan terciimesi miitercimin kendisi;
Cerkezce terclimesi Fahri Huvaj; Rumca terciimesi Amet Molla
Memet; Lyman Maccallum tarafindan Ingilizceye yapilan terciimesi
Hiimeyra Mermer ve Annemarie Schimmel tarafindan Almancaya
yapilan terciimesi Ismail H. Yavuzcan tarafindan giris kisimlarinda
miitercim ve terclimelere dair kisa izahlarla Mevl/id Kiilliyat: isimli
eserde yayimlanmistir.'

" Mevlid Kiilliyati (ed.: Bilal Kemikli), C1.



BiRiNCi BOLUM

Tiirk Edebiyatinda Mevlid

Islami Tiirk edebiyatinda naat, hilye, mirc-nime, mucizat-1
Nebi, esma-i Nebi, siretii’n-Nebi, gazavat-1 Nebi, sefdat-name, kirk
hadis, yiiz hadis, bin hadis, hicretii’n-Nebi basta olmak {izere Hz.
Peygamber’e tahsis edilmis pek ¢ok edebt tiir ve bu tiirlerde yazilmig
binlerce eser mevcuttur. Hz. Peygamber’e asik ve hasret goniillerin,
onun rehberligine muhtag ve miistak ruhlarin ortaya koyduklari bu
eserler, bir “Peygamber edebiyati”" olusturacak zenginlik ve gesit-
tedir. Edebiyatimizda Hz. Peygamber etrafinda sekillenen ve
oldukgea fazla ragbet goriip sevilen edebi tiirlerden biri de mevliddir.

Bugiinkii bilgilerimize gore mevlid konusuna deginen ilk
Tiirk¢e metinlerin ortaya ¢ikmasi XIV. ylizyila tekabiil etmektedir.
Mustafa Darir’in, Ebu’l-Hasan Ahmed 5. Abdullah el-Bekri’nin E/-
Enviar ve Miftahii’s-Siirir ve’l-Efkar fi Mevlidi’n-Nebiyyi'I-
Muhtart ile Ebu Muhammed Abdulmelik 4. Hisam (67 218/M
833)'mn Kitdbu Sireti Resilillah isimli eserlerinden faydalanmak
suretiyle hem telif hem de terciime ozellikleri gdsteren mensur-
manzum kanigik Siretii’n-Nebr sindeki (yaz tar: 790/M1380) mevlid
manzumesi, mistakil olmamakla birlikte mevlide temas eden ilk
Tirkce Ornekler arasinda yer almaktadir. Darir’in bu eserinin,
Siileyman Celebi’ye ve diger birgok mevlid sairine kaynaklik ettigi
bilinmektedir.

Halihazirda elimizde bulunan ilk miistakil Tiirkce mevlid
metinleri ise XV. ylizyila tarihlenmektedir. Baz1 edebi eserlerden ve
bir sonraki asirda yazilan tezkirelerden dgrendigimiz kadariyla bu
yiizyilda ciddi sayida mevlid kaleme alinmig, mevlid ¢igir1 iyiden
iyiye kendini hissettirmeye baglamistir. Yazicioglu Mehmed-i Bican

15 Emine Yeniterzi, “Tiirk Edebiyatinda Na’tlara Dair”, Tiirkler (edler: Hasan
Celal Giizel, Kemal Cicek, Salim Koca), C'11, Yeni Tiirkiye Yay., Ank., 2002,
5. 762.
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(6l 855/M 1451) 853/M 1449°da tamamladigt meshur eseri Mu-
hammediye nin sebeb-i te’lif bolimiinde:

Diiziilmiistiir nice mevlid kitab1
Yazilmistir nice evsaf-1 kiibra'

diyerek kendi zamanina kadar pek ¢ok kimsenin mevlid yazdigini
haber vermektedir.

Latift (67 990/M 1582), 953/M 1546’da tamamladigi
Tezkire’sinde Tiirkce ilk mevlid kitabinin Siileyman Celebi
tarafindan telif edildigini, kendisinin ¢ocuklugundan itibaren
yiizden fazla mevlid gordiigiinii, ancak hi¢birinde ondaki “#Adlet,
hardret ve uzibet-i elfa7Z’1 bulamadigim soylemistir.'”

Asik Celebi (61 979/M 1572), 976/M 1568°de kaleme aldig1
Mesa’iri’s-Su’ard’sinda yine Siilleyman Celebi’den bahsederken
birgok “su’ard-y1 beldgat-si’drin’ mevlid yazdiklarini, fakat
higbirinin onun eserini gegmeyi basaramadiklarim bildirmistir.'®

Gelibolulu Ali (67 1008/M 1600), 1007/M 1598’de bitirdigi
Kiinhii’l-Ahbar isimli umumi tarihinin tezkire kisminda nice nice
manzum mevlid-i nebi oldugunu ancak Siileyman Celebi’nin eseri
haricindekilerin ne ele alindigini ne de géze dokundugunu ifade
etmistir."

Katib Celebi (6. 1017/M1067) yirmi yilda tamamladig, islam
aleminin ilk biiyiik bibliyografya kitab1 olan Kegsfii’z-Ziiniin isimli
onemli eserinde Tiirkge mevlid sairlerinden Siileyman Celebi,
Hamdullah Hamdi (67 909/M 1503), Hasan Bahri (67 994/M 1575),

16 Amil Celebioglu, Muhammediye, C11, MEB Yay., Ist., 1996, s. 5.

"7 Rudvan Canim, Latifi Tezkiretii’s-Su’ari ve Tabsiratii'n-Nuzama (Inceleme-
Metin), AKM Yay., Ank., 2000, 5. 134-135.

" Filiz Kilig, Astk Celebi Mesa’irii’s-Su’ard Inceleme-Metin, C 1, Ist.
Arastirmalar1 Ens. Yay., Ist, 2010, s. 184-186.

" Mustafa Isen, Kiinhii’l-Ahbar’m Tezkire Kismi, AKM Yay., Ank., 1994, s.
101.
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Arab Va’iz ve Semseddin-i Sivasi’nin (67 1006/M 1597) isimlerini
sirastyla sayarak smirli da olsa bilinen ilk Tiirkce mevlid sairi
listesini olusturmustur.?

Bursali Mehmed Tahir (67 1925), Osmanli Miiellifleri isimli
mithim eserinin Siileyman Celebi maddesine ekledigi bir dipnotta
Tiirk edebiyatinda tespit ettigi mevlid sahibi sairlerin isimlerini
saymistir. Bu listede su 28 sairin ismi yer almaktadir: Seyh
Semseddin-i Sivasi, Beg-zade Mustafd Efendi, Kesfi-i Saruhani,
Manastirli Rif'at Beg, Ipsalali Ebu’l-hayr, Aksemseddin-zade
Hamdullah Celebi, Bursali Seyh Abdulkadir Necib Efendi, Bursal
Kitapg1 Mustafd Efendi, Bursali Akif Beg, Salihaddin-i Ussaki,
Edirne Miiftiisi Mehmed Fevzi Efendi, Darendeli Bekai, Hoca
Re’fet Efendi, Kuloglu, Kareseli Hasan Bahri, Seyh Salih Nihani,
Erzurumlu Osman Sirdceddin Efendi, Seyh Selami, Kesfi-i
Samokovi, Yasinci-zdde Nuri Efendi, Mehmed Hasan Efendi,
[brahim Kadem Efendi, Osman Fevzi Efendi, Hiiseyin Efendi, Vali
Abdurrahman Efendi, Gulami, Miiridi-i Aydini, Ibrahim Nazif-i
Karamani.”!

Isin ilging yam Mehmed Tahir’'in Osmanli Miielliflerrnden
daha dnce Ahlik Kitaplarimiz ismiyle Istanbul’da 1325/M 1907-
08’de yaymmladig1 kiiciik eserinde mevlid tiirii eserlerden hig
bahsetmemesidir.”

Cumbhuriyetin ilanindan sonra Tirk¢ce mevlidleri tespite ve
metinlerini yayimlamaya yonelik calismalar 1950’den sonra

20 Katib Celebi, Kest-el-Zunun, C11, MEB Yay., Ist., 1971, 5. 1910.

2! Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri I-II-IIl ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’I-Kiitiib ve Esami-i Miiellifin Fihristi (hazlar: Mustafa Tatct,
Cemal Kurnaz), C'11, Ank., 2000, s. 222.

2 bk. Bursali Mehmed Tahir, Ahldk Kitaplarimiz, Necm-i Istikbal Matbaas,
Ist,, 1325.
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tedricen hiz kazanmistir. Mevlidler hakkinda Necla Pekolcay?®,
Kazim Baykal**, Ahmet Ates®, Ahmed Aymutlu®, Agah Sirri
Levend®’, Hasibe Mazioglu®, M. Tayyib Oki¢®’, Hasan Aksoy™
basta olmak iizere birgok degerli isim giiniin imkéanlarinin miisaade
ettigi Ol¢lide ¢caligmalar yapmislar, ulasabildikleri eserleri tanitarak
yiizyillara gore Tiirkge mevlidlerin dokiimiinii ortaya koymuslardir.
Ancak mevlid tiirii ve Tirk¢e mevlidler hakkinda yapilan en
kapsamli ¢aligma hig siiphesiz M. Fatih Koksal’in Meviid-nime’si-
dir.*' Biiyiik bir emek ve vukufiyet mahsulii olan ¢alismasinda
Koksal, mevlid tiirii ve tarihi gelisimi hakkinda bilgiler aktarmis,
kendisinden onceki ¢aligmalarda varligi duyurulan Tiirkce mevlid-
lere yenilerini ekleyerek her birini niishalariyla birlikte tanitmus,
bunlardan on ikisinin ilmi nesrini yapmistir. Caligmanin bir diger

3 bk. Necla Pekolcay, Tiirkge Meviid Metinleri (Basiimamis Doktora Tezi),
Istanbul Universitesi Tiirkiyat Ens., 2 C, Ist., 1950; Siileyman Celebi, Mev/id
(haz.:Necla Pekolcay), Dergah Yay., Ist., 1980.

* bk. Kazim Baykal, Siileyman Celebi ve Mevlid (yay. haz.: Kadir Atlansoy),
Bursa Eski Eserleri Sevenler Kurumu, Bursa, 1999.

 bk. Ahmet Ates, age.

% pk. Ahmet Aymutlu, Siileyman Celebi 'nin Hayat: ve Eserinin Edisyon Kritigi
(Mezuniyet Tezi), Istanbul Universitesi, 1945; ayn1 yazar, Siileyman Celebi ve
Mevlid-i Serit, MEB Yay., Ist., 1995.

77 k. Agah Sirrt Levend, “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri”, Tiirk Dili
Aragtirmalart Yilligr Belleten, C20, 1972, s. 35-80.

2 pk. Hasibe Mazioglu, “Tiirk Edebiyatinda Mevlid Yazan Sairler”, AUDTCF
Tiirkoloji Dergisi, C6, S 1, Ank., 1974, 5.31-62.

¥ bk. M. Tayyib Okig, agm., s. 17-78.

30 pk. Hasan Aksoy, “Mevlid”, Tiirk Dili ve Edebiyat: Ansiklopedisi, Dergah
Yay., C 6, Ist, 1986, s. 315-319; ayni yazar, “Mevlid-i Nebiler ve Tiirk
Edebiyatinda Mevlidler”, [s/ami Edebiyat, C2, S1, 1989, s. 10-11; aym yazar,
“Tiirk Edebiyatinda Mevlidler”, Tiirkler (edler: Hasan Celal Giizel, Kemal
Cigek, Salim Koca), C 11, Yeni Tirkiye Yay., Ank., 2002, s. 758-761; ayn1
yazar, “Mevlid (Tiirk Edebiyat1)”, DIA, C29, Ist., 2004, s. 482-484, aym yazar,
“Bski Tiirk Edebiyati’nda Mevlidler”, Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi
Eski Tiirk Edebiyat: I,2007, C'V, S9, Bahar 2007, s. 323-332.

3! M. Fatih Koksal, Meviid-name, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ank., 2011.
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hizmeti ise, Tiirkge mevlidler iizerinde yapilan arasgtirmalara ciddi
bir hareketlilik kazandirmasidir.

Koksal, Mevlid-name’den sonra da konuya ilgisini “Mev-
lidlerle Tlgili Malumata Dair Tashihler”* ve “Mevlid Edebiyatimi-
zin ‘En’leri, ‘Tlk’leri ve ‘Tek’leri”™ isimli ¢alismalariyla siirdiirerek
varlig bilinen/rivayet edilen Tiirk¢e mevlidlerin sayisini 118 olarak
ortaya koymugtur.**

Bugiin i¢in Tiirk edebiyatinda varligindan haberdar olunan ilk
miistakil mevlidin [skender-namemiiellifi Ahmedi (67 815/M1412-
13) tarafindan 810/M 1407 yilinda yazildig1 kabul edilmektedir.*
Ismail Unver’in [skender-nime niishalarindan birinde bulup
yayimladigt 625 beyit uzunlugundaki metin, hatime boliimiinii
icermesi, sairin son kisimda ismini vermesi; eserini nerede, ne
zaman yazdigim sdyleyerek beyit sayisini bildirmesi gibi ancak
miistakil mesnevilerde goriilebilecek hususlar tagimasindan dolay1
mevlid nev’inden bagimsiz bir eser olarak degerlendirilmektedir.*®

Bununla beraber Siileyman Celebi’'nin Ahmedi’den iki sene
sonra nazmettigi Vesiletii’n-Necdfn tirlin saheseri oldugunda
herkes ittifak halindedir. Yazma ve basma olarak onun kadar fazla
cogaltilan; sadece ibadet mahallerine degil, Tiirk¢e konusulan
hemen her eve bu denli hiisniikabulle girebilen ikinci bir Tiirk¢e eser

2 M. Fatih Koksal, “Mevlidlerle Tlgili Malumata Dair Tashihler”, Eski Tiirk
FEdebiyatinda Tenkit ve Teori, Kesit Yay., Ist, 2012, s.275-291.

33 M. Fatih Koksal, “Mevlid Edebiyatimizin ‘En’leri, ‘Ilk’leri ve ‘Tek’leri”, ¥4
Kebikeg Mecmualar Arasinda, Ist., 2016, s. 147-155.

3% M. Fatih Koksal, “Mevlidlerle lgili Malumata Dair Tashihler”, Eski Tiirk
Edebiyatinda Tenkit ve Teori, s. 281.

3 Ismail Unver, “Ahmedi’nin Iskender-namesi’ndeki Mevlid Boliimii”, 7uirk
Dili Arastirmalart Yillig1 — Belleten, 1977’ den ayr1 basim, Ank., 1978, s. 367;
M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 58; aym yazar, “Mevlidlerle Ilgili Mevcut
Malumata Dair Tashihler”, Eski Tiirk Edebiyatinda Tenkit ve Teor, s.275-276.
36 Amil Celebioglu, Tiirk Edebiyati’nda Mesnevi (XV.yy. a kadar), Kitabevi
Yay., Ist. 1999, s. 117.
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mevcut degildir. Tirk edebiyatindaki mevlidlerin  kahir
ekseriyetinin, Vesiletii’n-Necafin bu basarisina ve miiellifine
sagladigi manevi mertebeye imrenmenin bir sonucu olarak yazildig
rahatlikla sylenebilir.

Biz ¢alismamizin bu bdliimiinde, tiir ile ilgili ¢alismalara katki
saglayabilecegi diisiincesiyle bugiine degin ortaya konulmus en
dogru ve kapsamli Tiirk¢ce mevlid sahibi sairler dokiimii olan M.
Fatih Koksal’1n listesini esas almak suretiyle, bu liste hazirlandiktan
sonra yapilan akademik ¢aligmalari; ilaveten bazi tespit, dikkat ve
eklemelerimizi ilgililerle paylagmak istiyoruz. Toplu bir liste
vermeden evvel edebiyat tarihi kaynaklarinda, mevlid ile ilgili
bilimsel ¢alismalarda ve yazma eser kataloglarinda varligi bildirilen,
rivayet edilen Tiirkge mevlid sairlerini alfabetik sirayla ele almay1
faydali gorliyoruz. Tiirlin baslangicindan giinlimiize kadar Tirk
edebiyatindaki macerasim dikkatlere sunabilmek maksadiyla sadece
aruz vezni ile degil hece vezni ile yazilmis mevlidlere de tespit

edilebildigi kadartyla yer verilmistir.

Bunu yaparken 6nce miiellif ismi, sonra biliniyorsa mevlidin
adi, yazihig/basilis tarihi belirtilmis, akabinde bu mevlid ile ilgili
varsa yapilan calismalar yoksa niishalar ile diger dikkatler
kaydedilmistir. Sadece tavzihe ihtiya¢ duyulan bahislere deginilmis,
diger hususlar hakkinda Mevlid-ndme’de zaten yeterli bilgi
bulundugundan teferruata girmeye gerek duyulmamigtir.

1-Abdi (61 ?)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Miiellifinin kimligine dair sarih bilgiler bulunmayan Mev/id
241 beyitten miitesekkil olup ilk 178 beyti fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilatiin fa’iliin, sonraki beyitler ise mefalii mefd’ilii mefad’ili
fe’dliin kalibiyla yazilmigtir. Hasan Kaya tarafindan biri matbu
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olmak iizere dort niisha kargilagtirilarak bir makaleyle yayimlanan®’
eserin Atatiirk Universitesi Seyfettin Ozege Boliimii SA 184
numaradaki niishasinin Hasbi isimli saire mal edilmesi dogru
degildir.*®

2-Abdi Mahmiid (Urfalr) (67 1901)

Mevlidin Adi: ?

Yaz. tar. :?

Bedri Alpay (61 1987), Urfa Sairleri isimli eserinde, Abdi’nin
tek niishas1 kendisinde bulunan bir mevlidi oldugunu sdyleyip
ondan 6rnek beyitler aktarmigtir.®

3-Abdulkadir Yahya (67 ?)

Mevlidin Adi: Mevlid-i Serif

Yaz. tar. : 1304/M 1886-87°den 6nce

En kisa mevlid metinlerinden biri olan 85 beyitlik eserin
bilinen yegane niishas1 Siilleymaniye Ktp. Yazma Bagislar 225’te
bulunmaktadir.

Yazmanin zahriyesindeki 1304/M 1886-87 tarihine gore eser,
bu tarihte veya daha dnce yazilmig olmalidir.

4-Ahmedi (/. 812/M 1410’ dan sonra)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : 810/M 1407

[skender-nime miiellifi Ahmedi tarafindan 810/M 1407°de
kaleme alnan ve Ismail Unver tarafindan Iskender-nime
niishalarindan birinde bulunup yayimlanan 625 beyit uzunlugundaki

37 Hasan Kaya, “Abdi Mevlidi”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, S 32, Ist.
2015, 125-158.

¥ ae., s. 128.

% Bedri Alpay, Urfa Sairleri I, Dal Yay., Sanlurfa, 1986, s. 13 ve 15.
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Mevlid, su an igin Tirk edebiyatinda varlig1 bilinen ilk mistakil
mevliddir.*

5-Ahmed (67 873/M 1469-70’den sonra)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : 873/M1469-70

Ahmed, Siileyman Celebi mevlidinin muahhar niishalarinda
karsilasilan meshur “Merhaba” faslinin asil sahibi olan sairdir. Mii-
ellif ve eserini Necla Pekolcay bir makaleyle tanitmis*', Ahmet Ates
de mevlidini, Vesiletii n-Necétile ayrintili bir sekilde karsilagtirmig-
tir.*> Mevlid-nime de eserin on civarinda niishasi bildirilmektedir.*

6-Ahmed-i Miirsidi (67 1174/M 1760-61)

Mevlidin Adi: Meviid-i Nebi

Yaz. tar. :?

Osmanl Mijelliflerrnin varligim haber verdigi mevlidler
arasinda yer alan Ahmed-i Miirsidi’nin Mev/id inin niishas1 simdilik
tespit edilememistir.*

# fsmail Unver, “Ahmedi’nin Iskender-ndmesi’ndeki Mevlid Bolimii”, 7zirk
Dili Arastirmalarr Yilligi — Belleten, s. 355-411; Amil Celebioglu, 7iirk
Edebiyati’nda Mesnevi (XV.yy. a kadar), s. 117, M. Fatih Koksal, Mevlid-
ndme, 2011, s. 58; aymi yazar, “Mevlidlerle Hgili Mevcut Malumata Dair
Tashihler”, Eski Tiirk Edebiyatinda Tenkit ve Teori, s. 275-276.

# Necla Pekolcay’m “Ahmed’in Mevlid Isimli Eseri”, Istanbul Universitesi
[Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C6, S6, Ist, 1954, s.65-70.
“ Ahmet Ates, age., 69-81.

4 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 60.

“ Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miellifleri I-II-IIl ve Ahmed Remzi
Akyiirek Mifidhu’[-Kiitiib ve Esami-1 Miiellifin Fihristi, C111, s. 222.
Mevlid-nime’de bu eserin niishasi olabilecegi ihtiyatla ifade edilen (Mevl/id-
néme, s. 67) Istanbul Universitesi TY 2314 numarali niisha, meshur “Merhaba”
bahrinin sairi Ahmed’in Meviid'idir.
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7-Ahmed Tevfik

Eski harflerle Istanbul’da 1288/M 1871-72°de Nebe ii’I-Miinif
1i Mevlidi’s-Serif ismiyle basilan ve manzum bir mevlid olarak
anilan eser® bir mevlid olmayip ilk mevlid cemiyetleri, mevlidin
fikhi hitkmii gibi konular hakkinda bilgiler veren mensur bir kitaptir.

8-Ahmed Izzet Paga (67 1310/M 1893)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Tamami 144 beyitten ibaret olan ve fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin
kalibiyla yazilan mevlid, Adem Ceyhan tarafindan yayimlanmstir.

9-Ahmed Fehmi (Erturan) (67 1966)

Mevlidin Adi: Menkibe-i Celile

Yaz. tar. 21923

Eserin Hasan Rami Yavuz hattiyla istinsah edilen yazma
niishasinin ~ tipkibasimi~ Yunus  Vehbi  Yavuz tarafindan
yayimlanmustir. ¥’ Mevlidin yeni harflerle nesri ise Adem Ceylan
tarafindan yapilmgtir.*®

10- Akif (Bursah) (67, 1229/M1814)

Mevlidin Adi: Meviidu’n-Nebi (Kadinlar Meviidi)

Yaz. tar. :?

Akif Mevlidi Abdulkerim Abdulkadiroglu ¥ ve Mustafa

4 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 74.

4 Adem Ceyhan, “Ahmed izzet Paga ve Mevlidi”, Mevlid Kiillivat,, C 111, s.
21-36.

# Yunus Vehbi Yavuz, Sun’ullah-i Gaybi Divin-1 Gaybi ve Ahmet Fehmi
Sivési'nin Mevlidi, Caykaral Hasan Efendi [lme Hizmet Vakfi Yay., fst, 2008.
# Adem Ceyhan, “Sivasli Sair Ahmed Fehmi ve Mevlidi”, Cumbhuriyet
Déneminde Sivas Sempozyumu Bildirileri, 27-30 Ekim 2008, Sivas 2009, C1,
5. 577-619.

* Abdulkerim Abdulkadiroglu, "Akif Mevlidi Yahut Kadinlar Mevlidi" Gazi
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi: Dr. Himmet Biray Ozel Sayist, 1999, s.
404-437.
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Kara * tarafindan farkli calismalarla yayimlanmugtir. Fa’ilatiin
fa’ilatlin fa’iliin kalibiyla yazilan eserin Mustafa Kara nesri 139 be-
yitten miitesekkildir. Eserin iki yazma niishas1 da 6zel kiitiiphane-
mizdedir.

11- AKli (61 ?)

Mevlidin Adi: Mevlid-i Serif

Yaz. tar. :?

Varligin1 Necla Pekolcay’in haber verdigi ve yerini bildirme-
den tek niishasini tespit ettigini soyledigi °' Akli Mevlidrnin
niishasinin nerede oldugu simdilik meghuldiir. Koksal, herhangi bir
kaynakta kendisinden sz edilmeyen ve niishasi ortada olmayan bu
mevlidi siipheli mevlidler arasinda degerlendirmektedir.”

12- Ali Ferruh Bey (67 1322 /M 1904)

Mevlidin Adi: Misbahu’s-Salih - Vilidet-i Peygamberi

Yaz. tar. : Rebiiilevvel 1305 /M Kasim Aralik 1887

Ibnii’r-Resad Ali Ferruh Bey, Misbihu’s-Salih isimli
mevlidini, Paris’te 6grenim goriirken 1305/M 1887 yilinda, Paris
Sefareti'nde Hz. Peygamber’in diinyaya geldigi Rebiyiilevvel
ayinda mevlid toreni diizenlenmesinin kararlastirilmasi, ancak elde
Siileyman Celebi mevlidinin bir niishasi bulunmamasi {izerine
yazmustir. Ali Ferruh Bey, Siileyman Celebi’yi takliden ama daha
muhtasar bi¢imde kaleme aldigt Misbdhu’s-Salil'1, kendi el
yazisiyla olan niishadan sapograf usuliiyle gogaltmustir. “Ciinki”

0 Mustafa Kara, “Bursa’da Yazilan Bir Mevlid” Siileyman Celebi ve Mevlid
Yazilisi, Yayilist ve Etkilerr, Osmangazi Belediyesi Yay., Bursa, 2007. s. 282-
296; aymi yazar, “Bursali Akif ve Mevlidi veya Kadmlar Mevlidi” Mevlid
Kiilliyat,, C 111, s. 227-243; aym yazar, Bursali Akif Mevlidi veya Kadmnlar
Mevlidi, Emirsultan Camii ve Tiirbesi Onarma ve Yasatma Dernegi Yay.,
Bursa, 2017.

3! Siileyman Celebi, Meviid (haz.: Necla Pekolcay), s. 46.

52 M. Fatih Kéksal, Meviid-néme, s. 72.
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baslikli mensur 6n sozden, “Mukaddime” baslikli mensur
tarih/mevlid kismindan ve mesnevi nazim sekliyle 191 beyitten
olusan eser, miiellife ve eserlerine dair genis bir incelemeyle birlikte
Mustafa Ozkat tarafindan yayimlanmustir. >3

13- Ali Baki Giil (S1dki Hoca-zéade) (67 1956)

Mevlidin Adi: Yeni Dogan Meviid-1 Serif

Yaz. tar. : 1951

Fa’ilatin fa’ilatin f2’ilin ve mefd’iliin mefd’ilin fe’alin
kaliplarimin - miinavebeli kullanildigi bu mevlid 141 beyit
uzunlugundadir. Eserin transkribeli metni, Milli Kiitiiphane 06 Mil
Yz A 5302 numarada kayitl bulunan miiellif niishasindan hareketle
Sedat Kardas tarafindan bir makaleyle yayimlanmigtir.**

14- Arif (XV. yy)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : 1437-38

Mevlid, Siileymaniye Kiitiiphanesi ibrahim Efendi Boliimii
355 numarada bulunan niishadan hareketle sairin diger eserleriyle
birlikte Bekir Sarikaya tarafindan hazirlanan yiiksek lisans tezinde
ve Semra Tung tarafindan hazirlanan doktora tezinde ayri ayri ince-
lenmis ve metni verilmistir.”® Eser hakkinda Amil Celebioglu’nun

3 Mustafa Ozkat, “Paris’te Yazilan Bir Mevlid: Misbahii’s-Salah”, Divan
Edebiyat: Aragtirmalart Dergisi, S 14, Ist., 2015, s. 93-166.

% Sedat Kardas, “1951 Yilinda Yazilmis Bir Mevlid: Ali Baki’nin Yeni
Tulti’at-1 Mevladii’n-Nebi’si” Anemon Mus Alparsian Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, C6, S4,2018, 503-510.

% Bekir Sarikaya, Arif: Miirsidii’I-‘Ubbad, Niisha-i ‘Alem ve Serhii’l-Adem,
Mevlid (Giris-Transkripsiyonlu Metin-SozIiik) (Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Ens., Ist, 1992; Semra
Tung, Arif Hayati-Eserleri Edebi Kisiligi ve Eserlerinin Tenkidli Metni
(Basilmamis Doktora Tezi), Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Zns., Konya,
1996.



18 — Tiirk Edebiyatinda Mevlid

Tiirk Edebiyati’nda Mesnevi isimli ¢alismasinda da genis bilgi var-
dir.%

15- Ata (Uskiiplii) (67 959/M 1552°den sonra ?)

M. Fatih Ko6ksal Meviid-nime’de Ata isimli sairin bir mevlidi
oldugunu Asik Celebi’yi kaynak gostererek ileri siirmiis, daha sonra
bu kanaatini tezkirede sozii edilen mevlidin Kara Vaiz’e ait oldugu,
degerlendirmesi i¢in Atd’ya gonderildigi seklinde diizeltmistir. >’
Dolayisiyla Ata isimli bir sairin mevlidi mevcut degildir.

16- Ayasofya Miiezzini Kemal (67 842/M 1439’dan sonra)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : Sevval 842/M Mart-Nisan 1439

Kaynaklarda ismi gegmeyen bu mevlid tarafimizca tespit
edilerek Kog Universitesi Suna Kirag Kiitiiphanesi Nesteren ve Fuat
Bayramoglu Nadir Eserler Odasi 92 numarada bulunan yegéine
niishadan hareketle bir makaleyle yayimlanmistir. ®® Buna gore,
fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla ve mesnevi nazim sekliyle
yazilan eserin yek{inu 945 beyittir.

17- Behigti Ahmed Sinan (67 917, 926 2/M 1511-12, 1520 ?)

Mevlidin Adi: Viladet-i Resiil (Mevlid-i Serit)

Yaz. tar. : 1500-1512 aras1

Necla Pekolcay, mevlidler lizerine hazirladigi doktora tezinde
Behisti mahlash sairin mevlidini tanitmis®, M. Fatih Koksal da

56 Amil Celebioglu, Tiirk Edebiyati’nda Mesnevi (XV.yy. a kadar), s. 290-
291.

" M. Fatih Kéksal, “Mevlidlerle Ilgili Malumata Dair Tashihler”, Eski Tiirk
Edebiyatinda Tenkit ve Teori, s. 286.

% Rifat Kiitiik, “Fetih Oncesinde Yazilmis Bir Mevlid: Ayasofya Miiezzini
Kemal’in Mevlidii’'n-Nebi’si”, Cumhurivet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Sosyal Bilimler Dergisi, 2016, C40, S'1, Sivas, 2016, s. 27- 95.

% Necla Pekolcay, Tiirkge Meviid Metinleri (Basiimamis Doktora Tezi), s. 298-
304.
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mevlidin Pekolcay tarafindan zikredilmeyen Almanya niishasinin
varhgim Mevlid-nime de bildirmistir.® Ancak bu iki yazmanin
aslinda Behisti mahlasim tagiyan iki farkli sairin ayri ayr
mevlidlerinin yegane niishalari oldugu ortaya ¢ikmugtir.®!

Bunlardan Berlin Devlet Ktp. Ms.or.oct. 2413’teki mevlidin
Behisti Ahmed Sinan’in eseri oldugu metinden elde edilen
ipuclartyla ispatlanmis, fakat Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Ktp. TY 7398’deki mevlidin edebiyat tarihimizdeki Behisti’lerden
hangisinin oldugu tam manasiyla kesinlik kazanmamigtir. Yasar
Aydemir, imla hususiyetlerinden yola ¢ikarak bu mevlidin Vizeli
Ramazan Behisti’ye ait oldugunu ileri siirmiistiir.®> O bakimdan
¢alismamizin bu noktasinda iki farkli Behisti i¢in baslik agmak
gerekmistir.

Bilinen yegane niishas1 Berlin Devlet Ktp. Ms.or.oct.2413’ te
bulunan Behisti Ahmed Sinan’in mevlidi, Ramazan Ekinci® ve
Sener Demirel® tarafindan ayri ayri ¢alismalarla yayimlanmustir.
Mesnevi nazim sekliyle ve failatiin failatiin failiin kalibiyla yazilan
eserin tamami 555 beyittir.

18- Behisti [Ramazan Vizeli ? (6. 979/M 1571)]

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Yukarida vurguladigimiz gibi Yasar Aydemir, tek niishasi
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp. TY 7398 de bulunan 1048
beyitlik mevlidin Rumeli’ye 6zgii bir takim sdyleyisleri ihtiva

% M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 66.

8! Ramazan Ekinci, "Behisti Mahlasl Sairlere Ait Mevlidler 1: Behisti Ahmed
Sinan'n Mevlid-i Serif'i." Sifi Arastirmalari, S 10,2014, 17-79.

62 Vizeli Ramazan Behisti, Ramazan Behisti Divani (haz.: Yasar Aydemir),
Ank. 2018, s. 42-44. http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/56445,ramazan-
behisti-divanipdf.pdf?0 (Son Erigim Tar.: 25.08.2018)

63 Ramazan Ekinci, age., s. 17-79.

5 Sener Demirel, Behisti ve Meviidi (Vilidet-i Resil), Gece Kitapligi Yay.,
Ank., 2017.
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etmesinden ve eser boyunca “halveti” kelimesiyle miitemadiyen
anlam oyunlari yapilmasindan yola ¢ikarak Halveti tarikati
miintesiplerinden Vizeli Ramazan Behisti’ye ait oldugunu ileri
stirmiistiir.®

19- Cebri (67 973/M 1566°dan sonra)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Varligindan Asik Celebi’nin bahsettigi eserin niishasi simdilik
tespit edilememistir.®

20- Cefayi (47 889/M 29 1484°ten sonra)

Mevlidin Adi: Deka iku’l-Hakdyik

Yaz. tar. : 10 Zi’lkade 889/M 29 Kasim 1484

Eser hakkinda Muharrem Giizeldir yiiksek lisans tezi
hazirlamis®’, Azmi Bilgin de eseri iki ayr1 makaleyle tamtmistir.
Bununla beraber Tiirkge mevlidler arasinda sayilan® eserin mevlid
olduguna dair tereddiitlerimiz vardir. Zira Cefayi, Dekd’iku’l-
Hakdyik’in hatime boliimiinde, eserin Arapga mensur bir metnin
nazmen terciimesi oldugunu su beyitle haber vermektedir:

Nesr-i Tazi’den buni nazm eylediim
Tab® kuvvet virdiigince sdylediim™

5 Vizeli Ramazan Behisti, age., s. 43.

8 Filiz Kalig, age., C1, s. 454.

§7 Muharrem Giizeldir, Cefiyi — Dakayiku’l-Hakayik (Gramer Incelemesi —
metin — Indeks) (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi) Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Ens., Erz., 1995.

58 Azmi Bilgin, “Das ‘Dakayik al-Hakayik’ von Cefayi” Materialia Turcica,
Band 23, Géttingen, 2002, s. 111-117; ayn1 yazar, “Cefayi'nin Dekayiku'l
Hakayik'1 ve Mevlid Tiirii Eserlerle ilgisi”, Zstanbul Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Dergisi, C34, S34, Ist,, 2006, s. 33-41.

% M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 61.

™ Muharrem Giizeldir, age., s. 266.
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Yaptigimiz arastirma ve karsilagtirmalar, Cefayi’nin ismini
anmadig1 Arapca eserin Kudai’ nin Dekd ’iku’l-Ahbar ve Hakaikii'I-
[tibar'1 olabilecegini gdstermistir. Farkli Tiirkce terciimeleri de
bulunan bu esere, ¢alismamizin “Giil-efsan’in Diger Kaynaklar1”
baslikli kisminda ayrica deginilecektir. Cefayi’nin terciimesi, Niir-1
Muhammedi’nin yaratilisiyla birlikte Hz. Peygamber’in ahlakina ve
hayatinin ana hatlarina (viladet, risalet, mirag, hicret, vefat) yer
vermekle beraber bir mevlid metninde gérmeyi ummadigimiz; askin
mertebeleri, ehlullahin makamlari, kalbin fazilet ve incelikleri, ilmin
derece ve hakikatleri, ahir zaman halleri, ruhun hastalanmasi, salik
ve kutbun mertebeleri gibi sair konulara da temas eden daha siimullu
bir calismadir.”! Bu bakimdan hem Kudai’nin eserinin hem de
Cefayi’nin terclimesinin miistakil bir mevlid sayilmamasi gerektigi,
fakat her ikisinin de Tiirkce mevlidlerin kaynaklari arasinda yer
almasinin isabetli olacagi kanaatindeyiz.

21- Cevheri (6 ?7)

Mevlidin Adi: Mevliidu’n-Nebevi

Yaz. tar. :?

Eserin biri Kiitahya Zeytinoglu il Halk Ktp. 181/3 digeri
Diyarbakir 11 Halk Ktp. 1929 numarada olmak iizere iki niishast
mevcuttur.

22- Cismi (XVL. yy.)

Mevlidin Adi: Meviidu’'n-Nebi

Yaz. tar. :917/M 1511

Mevlidin metni, Sadik Yazar tarafindan Silleymaniye
Kiitliphanesi Hact Mahmud Efendi Yahya Efendi Dergahi 4449 ve
Yap1 Kredi Bankasi Sermet Cifter Kiitiiphanesi 238 numarali niis-
halar kargilagtirilmak suretiyle yayimlanmistir.” Genel itibartyla
mesnevi nazim sekliyle ve Vesiletii'n-Necat vezniyle yazilan eser

ae, s 11-13.
2 Sadik Yazar, “Cismi ve Mevlidi”, Uluslararast Sosyal Arastrmalar Dergisi,
Vol. 1, No.: 2, Feb. 2008, s. 485-515.
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bu nesre gore 583 beyit tutarindadir. Esasen Cismi Mev/idinin bu
caligmada tespit edilenden daha fazla niishas1 mevcuttur. Mevl/id-
name de Koksal bu niishalar1 haber verir ve eserin 917/M 1511-12
yilinda yazildigini ortaya koyar.”

Eserin niishalarindan biri de 6zel kiitiiphanemizdedir.

23- Cizmeci-zade Vehbi (47 1937)

Mevlidin Adi: Meviid-1 Serif Tesdisi

Yaz. tar. : 1931

Vehbi'nin Siileyman Celebi’nin Vesiletii’n-Necifnin bazi
beyitlerini tesdis etmek bazilarii da miiseddes seklinde kaleme
almak suretiyle yazdig1 eserin miiellif hattiyla olan yegane niishasi
Afyonkarahisar {1 Miiftiiliigii Kiitiiphanesi No.: 346-1117"de bulun-
maktadir. Eser Mehmet Sari tarafindan bir bildiriyle tanitilmis daha
sonra da yayimlanmistir.”*

24- Darendeli Bekai (67 1200/M 1785)

Mevlidin Adi: Meviidi’'n-Nebi

Yaz. tar. :?

Osmanli Miielliflerrnde varligi haber verilen” Mev/id in niis-
has1 simdilik tespit edilememistir.

25- Dervig Mehmed Hevayi (6/. 935/M 1528’den sonra)
Mevlidin Adi: Meviiidu Hayri’l-Enbiya

Yaz. tar. 1 935/M 1528

Eserin bilinen tek yazmasi Silleymaniye Kiitiphanesi Lala

3 M. Fatih Koksal, Meviid-ndme, s. 63.

™ Mehmet Sart. "Cizmecizade Vehbi ve Mevlidi." V. Afyonkarahisar
Arastirmalart Sempozyumu Bildirileri (13-14 Nisan), Afyonkarahisar, 2000, s.
434; ayni yazar, “Cizmecizade Vehbi ve Mevlid’i”, Afyonkarahisar Edebiyati
ve Kiiltiiri Ugzerine Makaleler, Afyon Kocatepe Universitesi Yay.,
Afyonkarahisar, 2003, s. 84-94.

S Bursali Mehmed Tahir, Osmanii Miiellifleri I-1I-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’l-Kiitiib ve Esdmi-i Mijellifin Fihristi, C111, s. 222.
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Ismail 376 numaraya kayithdir. Failatiin failatiin failiin kalibiyla ya-
zilan 2297 beyitlik eser hakkinda Necmettin Akay yiiksek lisans tezi
hazirlamustir.”

26- Ebubekir Naci (1262/M 1846’dan sonra)

Mevlidin Ad1: Diirr-i Manzim'’

Yaz. tar. : Rebiyiilevvel 1262/M Subat-Mart 1846

Bosna Hersek Gazi Hiisrev Kiitiiphanesi Katalogi'nda Felek-
zade Ayntabi isimli saire atfedilen 6036 demirbag numarali bir
mevlid vardir.”® Buradaki bilgi Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanliginin internet ortaminda hizmete sundugu sanal katalog ile
Mevlid-nime’de de tekrarlanir.” Ustelik ayni yazma, kiitiiphane
katalogunda Vesiletii’n-Necaf m 1266/ M 1849-50’de Hafiz Salim
ibni Isma‘il 4. Tbrahim isimli miistensihin kaleminden ¢ikan niishasi
olarak da gosterilir.* Fakat burada miistensih sifatiyla kaydedilen
Hafiz Salim ibni Isma*il 5. Ibrahim, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanligimin sanal katalogunda miiellife doniisiir.®' Ancak soz
konusu mevlid bunlarin hi¢birinin olmayip Ebubekir Naci isimli bir
baska saire aittir. Niishanin hi¢bir yerinde eserin katalogda yazdigi
gibi, Felek-zade Ayntabi’ye ait oldugu bilgisi kayith degildir. Hafiz
Salim ibni Isma‘il 5. Ibrahim’in de yazmanin miistensihi oldugu

7 Necmettin Akay, Mehmed Hevayi'nin Mevlidii Hayri'l-Enbiyé'st (Inceleme
ve Metin) (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Ens., Ist., 2014.

77 Gazi Hiisrev Kiitiiphanesinden yazmamn dijital griintiileri temin edip bize
ulagtiran Sayin Prof. Dr. Lokman Turan’a ¢ok tesekkiir ederim.

™ Fehim Nametak, Gazi Husrev-Begova Biblioteka  Usarajevu
Katalog, Arapskih, Turskih, Perzijskih [ Bosanskih Rukopisa, London-
Sarajevo, 1998, s. 153.

™ bk. http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevi%C3%BBd/97565 (Son Erisim
Tar.: 06.07.2018); M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 74.

% Fehim Nametak, age., 152.

81 pk. http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevl%C3%BBd/97563 (Son Erisim
Tar.: 06.07.2018)



24 — Tiirk Edebiyatinda Mevlid

ketebe kaydindan anlagilmaktadir. Bilakis Naci, mevlidin birgok
yerinde ismini zikretmektedir. Mevlidin hatime kisminda adini bir
kez daha tekrarlayan sair, 1262 yilinin Rebiyiilevvel ayinda (Subat-
Mart 1846) tamamladifi ve muhtasar mahiyette yazdigi eserinin
adim Diirr-i Manziim koydugunu su beyitlerle bildirmektedir:
Thtisrca Nac7-i gurbet-kesid
Nazm kildim bir durur Bari Ferid

Belki bu sebeble riihum yad ola
Diirr-i Manziim dahi buna ad ola

Bin iki yiiz altmig iki s8] tamam

Ol Rebi‘ii’l-evvel ay1 ihtitim™

Basta 8 bendlik bir murabba-y1 miitekerrir bulunan ve failatiin
failatiin failin kalibiyla yazilan mevlid, yayima hazir hale
getirdigimiz transkribeli metne gore 355 beyitten ibarettir.

27- Edib (Lali-zade) (7. 1216/M 1801-1802)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Fa’ilatin  fA’ilatin fa’ilin kalibi ile yazilan 277 beyit
uzunlugundaki mevlid, Vedat Nuri Turhan tarafindan sahsi
kiitiiphanesindeki yazma esas alinmak suretiyle yayimlanmustir.®
Mevlidin bilinen diger bir niishas1 ise Milli Ktp. Yz A 1907/1
numarada bulunmaktadir.

28- Elbistanhi-zade Hafiz Veliddin Nef’1 Efendi (67 1950)
Mevlidin Adi: Ziibdetii’I-Asar fi Mevlidi n-Nebiyyi’l-Muhtir
Yaz. tar. 1 1316/M 1898

82 Ebubekir Naci, Dirr-i Manzim (Meviid) (Yazma), Bosna Hersek Gazi
Hiisrev Kiitiphanesi 6036, yk. 10,.

8 Vedat Nuri Turhan, “XVIII. Yiizyila Ait bilinmeyen Bir Eser Tegrifatc1 Edip
Efendi’nin Mevlidi”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Ens. Dergisi,
8§28, Erz., 2005, s. 103-129.
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Mevlid, miiellif niishasinin fotokopisinden hareketle Yasar
Alparslan ile Giilcan Tamdir Alict tarafindan 2012 yilinda
yayimlanmustir.  FA’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla yazilan eser
bu yayina gore 142 beyitten ibarettir.

29- Emiri (67. 943/ M'1536 ?7)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : 1535°den evvel

Hasibe Mazioglu, “Tiirk Edebiyatinda Mevlid Yazan Sairler”
isimli makalesinde, eserin yegane niishasimin Siileymaniye
Kiitliphanesi Ayasofya 3827 nolu yazmanin 37,-41, yapraklar
arasinda oldugunu bildirmektedir. ¥ Buna mukabil bu numarada
Emiri’nin Mev/id'i degil ibni Ma’an Hiiseyin 4. Fahreddin’in (47
1109/1697) Kitabii’t-Temyizi vardir. Herhilde Mazioglu’nun
bizzat tetkik edip adi gecen makalede tanittigi Emiri Mev/id inin
demirbag numarasi, dizgi esnasinda miirettip hatasina ugramustir.
Eserin ger¢ek demirbag numarasini biz de tespit edemedik.

30- Enveri-i Erzincanf (67 ?)

Mevlidin Adi: Meviid-i Serif

Yaz. tar. :?

Eserin iki niishasi bilinmektedir: Kastamonu 11 Halk Ktp. No.:
54 ve Corum 11 Halk Ktp. No.: 5536/3. Kéksal, Meviid'in ilk 13
beyti Farsgca kaside tarzinda olmak flizere toplamda 142 beyit
tutarinda oldugunu haber vermektedir.

31- Felek-zade Ayntabi (1156/M 1743-44’te hayatta)
Bosna Hersek Gazi Hiisrev Kiitiiphanesi Katalogu'nda® ve
buradan hareketle Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanliginin

% Yasar Alparslan-Giilcan Tamdir Alici, Ziibdetii’l-Asir i Mevlidi’n-Ne-
biyyi’l-Muhtar (Ceviri Yazi-Sozliik-Tipkibasim), Ukde Yay., Kahramanmaras,
2012.

%5 Hasibe Mazioglu, “Tiirk Edebiyatinda Mevlid Yazan Sairler”, s. 37.

8 M. Fatih Koksal, Meviid-ndme, s. 74.

%7 Fehim Nametak, age., s. 153.
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internet ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda® Felek-zade
Ayntabi’ye ¥ isnat edilen mevlid, Ebubekir Naci’ye aittir. bk.
Ebubekir Néci.

32- Fiirdg? (1923’te hayatta)

Mevlidin Adi: ?

Yaz. tar. :?

Bedri Alpay, San/iurfa Sairleri [isimli eserinde FiirGigi isimli
bir imamin ilki 1907’de tamamladigi 786, digeri 1916 yilinda
bitirdigi 328 beyitlik iki mevlidi oldugunu ve bunlarin niishalarimin
sahsi kiitiiphanesinde bulundugunu bildirmektedir.”

33- Fiituhat1 Seyyid Muhammed R{ihi

Mevlidin Adi: Meviidi Nebevi

Yaz. tar. 12017

Tiirk edebiyatinda yazildigimi bildigimiz, isminde “mevlid”
ibaresi gecen en son eserdir. Mesnevi nazim sekliyle ve 15’11 hece
vezniyle kaleme alinan eser her ne kadar Mevlidi Nebevi ismini
tagisa da sadece mevlid bahsini igermeyip kiiciik ¢apli bir siyer
goriiniimii arz etmektedir.”!

34- Gulami (o7 ?)

Mevlidin Adi: ?

Yaz. tar. :?

Osmanli  Mielliflernin  varligin1  haber verdigi Gulami

5 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevi%C3%BBd/97565 (Son Erigim Tar.:
06.07.2018).

% Bu gahsin tam adi Aymntabli Felekzide Ahmed b. Hamza’dir. Tespit
edebildigimiz tek eseri 7arik-i Mukarrebin’i daha sonra Kitdb-1 TafSil-i
Tarikati'l-Mukarrebin ve Sebili'l-Miittebi’in adiyla genisletmistir. Bu eser
Istanbul’da Darii't-Tibaati'l-Amire’de 1269/ M 1853’de basilmistir.

% Bedri Alpay, age., s. 58.

9! Fiituhat1 Seyyid Muhammed Riihi, Mevi/idi Nebevi, Ruhi Yay., Ist., 2017.
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Mevlid inin niishasi simdilik tespit edilememistir.”

35- Giilseni-i Saruhani (Fatih Devri)

Mevlidin Adi: Meviid-1 Nebi

Yaz. tar. : (Fatih Devri)

Necla Pekolcay’in varligim bildirip adres belirtmeden tek
niishast oldugunu sdyledigi Giilseni-i Saruhani Meviid inin
herhangi bir niishasina simdilik ulagtlamamgtir.”®

36- Hafiz Salim 4. Ibrahim (67 ?)

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanliginin sanal ortamda
hizmet veren katalogunda Bosna-Hersek Gazi Hiisrev Kiitliphanesi
Tiirk¢e Yazmalar 6036 numaradaki yazma bu sahsa ait bir mevlid
olarak kaydedilmistir.* Bu isimde bir mevlid sairi bulunmadigina,
bu sahsin Ebubekir Naci’nin Diirr-1 Manzim isimli mevlidinin
bilinen yegane niishasinin miistensihi olduguna dair agiklamalar igin
bk. Ebubekir Naci.

37- Hafi (882/M 1478’de hayatta)

Mevlidin Adi: Meviid (el-Kevkebii'd-Diirriyye fi Meviidi
Hayri'l- Beriyye)

Yaz. tar. : 882/M 1478

Mesnevi nazim sekliyle ve ekseriyetle fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’iliin kalibiyla yazilan 1032 beyitlik eser hakkinda Seda Yesildal
Samsake1 yiiksek lisans tezi hazirlamigtir.”

2 Bursali Mehmed Tahir, Osmanii Miiellifleri I-1I-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Mifidhu’[-Kiitiib ve Esami-1 Miiellifin Fihristi, C111, s. 222.

% Siileyman Celebi, Meviid (haz.: Necla Pekolcay), s. 46.

% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevi%C3%BBd/97563 (Son Erisim Tar.:
06.07.2018)

% Seda Yesildal Samsakgi, Hafi'nin Mevlidi (el-Kevkebii'd-Diirriyye fi Mevlidi
Hayri'l-Beriyye) (Bastlmamis Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Ens., Ist.,, 2010.



28 — Tiirk Edebiyatinda Mevlid

38- Halveti (Hilveti) (6/ 1921)

Mevlidin Adi: Meviid-1 Serif-i Tiirki

11k basim tar. : 1908

Molla Yoldas Térebay Oglu Halveti’nin (Hilveti) 1013 beyit
uzunlugundaki Meviid'i, Ozbek edebiyatinda yazildig: bilinen ilk
Tiirk¢e mevlid olma imtiyazina sahiptir. Birgok kez basilan eser ve
miiellifi hakkinda Hiiseyin Ayan’in bildirisi, Gonill Ayan ve Adem
Cayan’mn makaleleri vardir.”

39- Hamdullah Hamdi (67 909/M 1503)

Mevlidin Adi: Meviid-nime (Ahmediyye)

Yaz. tar. : 900/M 1494-95

Mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla
yazilan mevlid, Siileyman Eroglu tarafindan yayimlanmustir. Bes
niishanin karsilagtirmasiyla hazirlanan tenkitli metne gore eser 1340
beyittir.”’

40- Hamdi (Ayasofya Hatibi Hamdullah Hamdf) (67 983/M

1575)
Mevlidin Adi: Mevlidi’n-Nebi
Yaz. tar. : 983/M 1575’ten dnce

Ayasofya Hatibi Hamdi’ nin Mevliidii’n-Nebr si Siileymaniye
Kiitiiphanesi Fatih 4510°da bulunan niisha esas alinmak ve Ankara

% pk. Hiiseyin Ayan, “Siileyman Celebi'nin Vesiletii'n-Necat'1 ile Halveti'nin
Mevludii'n-Nebi'sine Kisa Bir Bakis”, Kazakistan ve Tiirkiyenin Ortak
Kiiltiirel Degerleri Uluslar Arasi Sempozyumu Bildiriler, Tirk Diinyasi
Arastirmalar1 Vakfi, Almati, 21-23 Mayis 2007, s. 39-44; Goniil Ayan, "Ozbek
Sairi Halveti: Eserleri ve Mevlid'inden "Yahya Nebi Aleyhi's-Selam'in Sehid
Bolganlarmim Beyani' Isimli Mesnevisi", Turkish Studies, C 4, S 7, 2009, s.
133-145; Adem Cayan, “Molla Yoldas Hilveti ve Cagatayca Mevlidi”,
Karadeniz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enst. Sosyal Bilimler Dergisi,
Yil: 5, S10, Aralik 2015, s. 345-360.

?7 Siileyman Eroglu, “Hamdullah Hamdi ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyati, C11, s.
155-259.
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Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz. FB 529 numaradaki eksik niishayla
karsilastirllmak suretiyle Yilmaz Top tarafindan bir makaleyle
yayimlanmustir. Mef™0li fa’ilatii mefa’ilii fa’iliin kalibiyla yazilan
eser bu galigmaya gore 464 beyitten ibarettir.”®

41- Hanif (ibrahim Hanif 5. Mustafa el-Istanbulf) (6/. 1189,/

1775)
Mevlidin Adi: Risdle-i Meviid-i Nebi Terctimesi
Yaz. tar. : 1180/M 1771 veya daha &nce

Eserin bilinen yegane niishas1 1180/A71771’de istinsah edilen
Tire Necippasa Kiitiiphanesi 6667 numarali yazmadir. O halde eser
bu tarihte ya da daha once telif edilmis olmalidir.

42- Hasan Bahri (Karesili) (67 994/M 1586)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Kestii 'z-Ziinin 'da” ve Osmanli Miielliflerrnde'” varlig1 ha-
ber verilen Hasan Bahri Mev/id inin niishas1 simdilik ortada yoktur.

43- Hasan IImi (Kozanli) (47 ?)

Mevlidin Adi: Mevlidii’n-Nebi

Yaz. tar. 1 1226/M 1811

Bilinen tek yazmasi Siileymaniye Ktp. Yazma Bagislar
2960°da bulunan Mevlid, Istanbul’da Osman Zeki Matbaasinda
Osman-1 Seferhisari’nin harekeli nesih hattiyla 15 sahife olarak
tagbaski usuliiyle tabedilmigtir. Niishada basim tarihi mevcut
degildir. Kaynaklarda eserin yazmalarindan biri olarak gosterilen

% Yilmaz Top, “Ayasofya Hatibi Hamdullah Hamdi (O. H.983/1575?)nin
Mevlidii’n-Nebi’si”, Divan Edebiyat: Arastirmalar Dergisi, S 19, Ist., 2017, s.
345-432.

% Katib Celebi, Kest-el-Zunun, C11, 5. 1910.

19 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’l-Kiitiib ve Esdmi-i Mijellifin Fihristi, C111, s. 222.
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Siileymaniye Ktp. Hact Mahmud 4442 numaradaki niisha'®!, bu
tagbaskinin niishalarindan biridir. Mesnevi nazim sekliyle ve
fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilin kalibiyla yazilan mevlid, Siileymaniye
Ktp. Yazma Bagislar 2960 numarali niishaya gére 267 beyitten
ibarettir.

44- Hasan Nadir (Mar’asi Kura-zade) (67 1900)

Hasan Nadir (Mar’asi Kura-zade) birden fazla mevlidi olan
isimlerdendir. Sairin ii¢ farkl1 mevlidi vardir:

1- Mevlidi’l-Evvel, Yaz. tar.: ?

2- Mevlidi’s-Sani, Yaz. tar.:?

3- Meviidii’s-Salis, Yaz. tar.: 1307/M 1889

Senol Dogan tarafindan haklarinda yiiksek lisans tezi '
hazirlanan mevlidler Gililcan Tamdir Alict tarafindan da
yayimlanmustir. ' Alic1 nesrine gore, licii de fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’ilin  kalibiyla yazilan mevlidlerden Mev/idi’l-Evvel 286,
Mevlidi’s-S4ni 285, Mevlidii’s-Salis 305 beyit uzunlugundadir. Bu
toplamlara aralarda sdylenmis dortliikler dahil degildir.

45- Hasbi

Kaynaklarda Hasbi isimli sahsa ait gosterilen ' Atatiirk
Universitesi Seyfettin Ozege Béliimii SA4 184 numaradaki yazma
mevlidin sahibi esasen Abdi’dir. bk. Abdi.

1" Hasan Aksoy, “Eski Tiirk Edebiyati’'nda Mevlidler”, Tiirkive Arastirmalart
Literatiir Dergisi Eski Tiirk Edebiyati I, s. 327; M. Fatih Koksal, Meviid-name,
5. 69.

12 Senol Dogan, Hasan Nidir Efendinin Hayati, Eserleri ve Mevlitleri
(Basilmams Yiiksek Lisans Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Ens.,
Ank., 2002.

19 Giilcan Tamdir Alici, Meviid — Mar’asi Kurrd-zide Nadiri (Hayati, Edebi
Sahsiyeti ve Eserleri), Ukde Yay., Kahramanmaras, 2009.

104 M. Fatih Koksal, Meviid-nme, s. 74.
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46- Hocaoglu (61 7)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : 883/M 1478

Mevlid-name de eserin su niishalar1 bildirilmektedir: Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi TDE Bol Seminer Ktp. 418; Milli
Kiitiiphane Yz A 8294/9 ve Milli Kiitiiphane Yz A 2580.'%
Bunlardan Milli Kiitiiphane Yz A 2580 Sinanoglu’nun Unmidii’l-
Miiznibin isimli mevlidinin niishasidir. Hocaoglu’na atfedilen
Mevlid ile Sinanoglu'nun Ummidi’l-Miiznibin'i arasinda biiyiik
benzerlikler vardir. Her iki mevlidinde 883/A/ 1478’de yazilmus
kabul edilmesi bu benzerliklere eklenince Ummidii’l-Miiznibin'i
yayima hazirlayan Abdullah Ugman ve arkadaslarinda bu kisilerin
ayn1 sahis olabilecegi ya da her iki eserden birbirine boliimler
aktarildig fikri uyanmustir.'%

47- Hiiseyin Efendi (61 ?)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Mevlid-nime'de  eserin  yegine niishasimn  Istanbul
Universitesi Tiirkoloji Seminer Ktp. 4018 numaraya kayith oldugu
bildirilmektedir.'"’

48- Tbrahim Nazif-i Karamani (47, ?)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Osmanli Mijelliflerrnin varhigindan bahsettigi eserin niishasi
simdilik ortada yoktur.'%®

195 2., 5. 60.

1% Abdullah Ugman, Hanife Koncu, Miijgan Cakir, Sinanoglu Mevlidi
(Umizii’l-Miiznibin), Kitabevi Yay., Ist, 2013, s. 32-33.

7M. Fatih Koksal, Meviid-nme, s. 73.

1% Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Mifidhu’[-Kiitiib ve Esdmi-1 Miiellifin Fihrist, C11, s.222.
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49- Tbrahim (47 ?)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : 1242/M 1826-27°de veya daha dnce

Bilinen tek niishas1 Milli Ktp. Giiriin 1130 numarada bulunan
mevlid, bas kisimdan eksiktir. Eser, i¢inde bulundugu mecmuanin
1,-62 yapraklar arasindadir. Sonundaki kolofondan anlagildigi ka-
dartyla yazma 1242/M 1826-27"de istinsah edilmistir. Bu bakimdan
Mevlid de bu tarihte veya daha dnce kaleme alinmis demektir.

50- ibrahim Kadem (1302/1/1884-85’te hayatta)

Mevlidin Adi: Mevlidii’n-Nebi

Bas. tar. : 1302/M 1885

Mevlid-ndme de eserin matbu oldugu, ancak basim tarihinin
bilinmedigi, miellifin 1321 tarihli Kastamonu Vilayet Sal-
namesinde adi gegen Kaymakam Hac1 Ibrahim Kadem olmasinin
miimkiin oldugu kaydedilmistir.'” Burada kullanilan matbu niisha-
nin kapak sahifesinin diistiigii anlagilmaktadir. D1s kapagi muhafaza
edilmis bir niishada ise miiellifin Kastamonu Vilayeti dahilindeki
Tagkoprii kazas1 kaymakami oldugu ve eserin 9 Rebiyiilahir 1302/M
26 Ocak 1885’te Istanbul’da Mekteb-i Sanayi Matbaasinda basildig
kayithdir.''” Miiellif ve eseri hakkinda Istanbul Biiyiiksehir Beledi-
yesi Atatiirk Kitapligi Miiteferrik Evrak 55105°te heniiz o hayattay-
ken yazildig1 anlasilan Sicil-i Ahval Defierleri, 12. Defter, sahife
229’dan alinmis teferruatl bir bilgi notu mevcuttur.

51- ibrahim Re’fet Efendi (Tayyar-zade) (67 1903)
Mevlidin Adi: Meviid-i Serif (Tarz-1 Cedid)
Bas. Tar.  :1285/M 1869

19 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 1.

I"E]-Hac Ibrahim Kadem, Mevlid-i Nebi Aleyhisselam, Mekteb-i Sanayi
Matbaasi, /fst, 1302. (Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphg
SEL_Osm_01616/01 numaradaki matbu niisha)
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Re’fet Efendi’nin mevlidi M. Fatih Koéksal''' ve Ramazan
Ekinci'"? tarafindan ayr1 ayri ¢alismalarla yayimlanmustir. FA’ilatiin
fa’ilatlin fa’iliin kalibiyla yazilan eser, Koksal’in biri matbu olmak
tizere dort niishadan hareketle hazirladig: tenkitli metne gore 239;
Ekinci’nin biri matbu olmak iizere yine dort niishadan yola ¢ikarak
olugturdugu karsilastirmali metne gore ise 249 beyitten ibarettir.

52- Thramci-zade Ismail Hakki (Toprak) (6 1969)

Mevlidin Adi: Yire Yadigar

Yaz. tar. : 19 Rebiyiilevvel 1352/ M 12 Temmuz 1933'"

[hramci-zade Ismail Hakki bu mevlidi, eski Sivas
mebuslarindan olan seyhi Mustafa Taki Efendi’nin (6/. 1925) 74rih-
1 Nir-1 Muhammedi isimli mensur eserinin mevlid bolimiinden
ilhamla yazmustir. 1969°da Istanbul’da basilan mevlidin miiellif
hatt1 niishast1 Darende’de Somuncu Baba Arastirma ve Kiiltiir
Merkezi ve Kiitliphanesindedir. Yazma niishalarindan biri 6zel
kiitiiphanemizde bulunan Ydre Yidigarin degisik baskilar
mevcuttur.''* Eser, sekiz beyitlik “Muhammed’dir” redifli Tiirkge
ve yine sekiz beyitlik Arapca naat hesaba katilirsa toplamda 191
beyittir. 11°li hece vezniyle yazilan mevlidde vezin kusurlart hayli

fazladir.'”®

"' M. Fatih Koksal, Mevlid-ndme, s. 525-558.

12 Ramazan Ekinci, "Diyarbakirli Re’fet ve Mevlidi" Celal Bayar Universitesi
Sosyal Bilimler Ens. Sosyal Bilimler Dergist, Y11: 2011, C9, S'1, 187-220; ayn1
yazar, “Diyarbakirli Ibrahim Re’fet ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyati, C111, s. 159-
180.

!5 Thraimci-zAde Ismail Hakki (Toprak), Yére Yadigar (Yazma), Rifat Kiitiik
Ozel Kiitiiphanesi, yk. 5,

4 pk. ismail Hakki Toprak Ihrami-i Sivasi, Vdre Yadigir, Dizerkonca
Matbaasi, fst., 1969; Liitfii Alici, firamcizade Ismail Hakk: Toprak Efendi
Hayat1 Sahsiyeti ve Eserleri, Somuncu Baba Arastirma Vakfi, Ank., 2001;
ihramcizade Ismail Hakki Toprak, Mev/id-i Nebi, Asitan Yay., Sivas, 2010;
Alim Yildiz, “Thramcizade Ismail Hakki ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyat, C111,
s.205-225.

115 Alim Yildiz, “Thramcizade Ismail Hakki ve Mevlidi”, s. 208 ve 209.
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53- ipsalali Ebu’l-hayr (897/M 1491°de hayatta)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. 1 897/M 1491

Mevlid, Ahmet Giinsen tarafindan 2004 yilinda genis bir dil
incelemesiyle birlikte yayimlanmistir.''® Diger birgok mevlid gibi
fa’ilatiin fa’ilatiin f2’iliin kalibiyla ve mesnevi nazim sekliyle
kaleme alinan eser Giinsen nesrine gore 800 beyittir.

54- frgadi Baba (Bayburtlu) (67 1879)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Eser Namik A¢ikgoz tarafindan yaymmlanmustir.'!” Vesiletii n-
Necat kalibiyla ve mesnevi nazim sekliyle yazilan eserin
gorebildigimiz yazmalar1 iginde en hacimlisi olan Siileymaniye
Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 5313 numaradaki niisha, Hakki ve
Hifzi’den alinip araya yerlestirilmis birer manzume hari¢ 539
beyittir.

55- Ismail Hakki-y1 Rumkalevi (1325/M/1907°de hayatta)

Mevlidin Adi: Meviid-1 Nebi

Yaz. tar. : 15 Sevval 1325/M 21 Kasim 1907

Mevlidin sahibi Ismail Hakki-yr Rumkalevi’nin ismi
kaynaklarda ge¢memektedir. Eser, mesnevi nazim sekliyle ve
mesnevilerde kullanilmast ¢ok yaygin olmayan fa'ilatiin fa'ilatlin
fa'ilatiin fa'iliin kalibiyla kaleme alinmis olup mubhtelif yerlerde
“ciift” bashig altinda sdylenmis Arapga 60 beyit de dahil edilirse

1 Ahmet Giinsen, [psalali Ebu’l-Hayr: Mevlid (Inceleme-Metin-Dizin), Gazi
Universitesi Tiirk Kiiltiirii ve Hac1 Bektas Veli Arastirma Merkezi Yay., Ank.,
2004; aym yazar, “Ipsalali Ebu’l-Hayr ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyat, C11, s.
25-98.

7 Namik Acikgdz, “Irsadi Baba’nin Mevlid’i” Journal of Turkish Studies —
Tiirkliik Bilgisi Arastirmalari: Hasibe Mazioglu Armagani 111, 1999, s. 1-63.
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toplamda 285 beyittir. Ozel bir ismi bulunmayan eseri, tiiriin genel
ismiyle Meviid-i Nebi seklinde anmayi uygun bulduk.

Ismail Hakki-yr Rumkalevi Meviidinin simdilik bilinen
yegane niishast miiellif niishast halinde 6zel kiitiiphanemizdedir.
195x257 (162x198) mm Olgiilerindeki yazma, 12 yaprak cedid
kagida siyah miirekkeple ve harekeli nesih hatla yazilmistir. Cildin
tizeri siyah pandizot, sirt kismi keten bezi kaplidir.

Miellif ismi ve telif tarthi Mev/idin hemen bitiminde
kayithdir. Niishamn:

Bagi: Hamd-i bi-had Halik-1 ciimle cihana her zaman
Ciin bize lutf [u] ‘indyet eyledi ol Miiste‘ an

Sonu: Nice yiiz bifi kez salatile selam-1 ber-devam
Ola Fahrii’l-Miirselin’in rhina her subh u sam

56- Kami Saban-1 Amidi (67 1301/M/1884)

Mevlidin Adi: Meviid-1 Nebi

Yaz. tar. : 1271/M 1854-55

Mevlid-i Nebinin metni, Ekrem Bektas tarafindan iki yazma
ve bir matbu niisha karsilastirilmak suretiyle yayimlanmustir. '
Fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla nazmedilen eser bu nesre gore

663 beyittir.

57- Kamil Sariates (67. 1970)
Mevlidin Adi: Meviid-i Nebevi
Yaz. tar. : 1950 civart'"”®

"'® Ekrem Bektas, "Diyarbakirli Kami ve Mevlid'i." Turkish Studies Tiirkoloji
Arastirmalart (Prof. Dr. Giirer Giilsevin Armagani), Volume 6/1 Winter 2011,
5. 755-835.

119 Mehmet Tekin, “Hatay’da Yazilmus Bir Mevlid-i Serit”, Ozyurt Gazetesi, 29
Kasim 2017, http://www.ozyurtgazetesi.com/hatayda-yazilmis-bir-mevlid-i-
serif-64523.html (Son Erigim Tar.: 05.06.2018)
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Eser, miiellif niishasi esas alinmak suretiyle Mehmet Tekin'®
ve Ziilfikar Giingor'?' tarafindan ayr1 ayr1 yayimlanmigtir. Mesnevi
nazim sekliyle ve fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla kaleme alinan
eser 188 beyit uzunlugundadir.

58- Kerimi (863/M 1458°de hayatta)

Mevlidin Ad: /rsad

Yaz. tar. : 863/M 1458

Mevlid, Uzeyir Aslan tarafindan bir makaleyle yayrmlanmis-

tir.'?> Mesnevi nazim sekliyle ve hezec bahrinin mefa’iliin mefa’iliin
fe’0lliin kalibiyla yazilan eser bu nesre gore 558 beyittir.

59- Kesfi-i Saruhéni (6/. 926/M 1520’den 6nce)

Mevlidin Adi: Meviidii’'n-Nebi

Yaz. tar. 1 904/M 1498

Tirkge  mevlidler  hakkinda  yapilan  ¢aligmalarin
giicliiklerinden biri de ayn1 mahlasi tagityan mevlid sahibi sairlerin
varligidir. Bu durum, Kesfi mahlasli sairler 6rnegindeki gibi
karigikliklara ve yanlis anlamalara sebep olabilmektedir. Mevlidle
ilgili calismalar Kesfi-i Saruhani ', Kesfi-i Samokovi '** ve
Yusufelili Kesfi olmak tizere ti¢ farkli Kesfi’nin mevlidi oldugunu
haber verirler.

120 Mehmet Tekin, Hatay’'da Meviid’le flgili Adetler ve Kémil Sariates’in
Yazdigi Mevlid-i Nebevi, Tirk Kiitiiphaneler Dernegi Hatay Subesi Yay.,
Antakya, 1986; ayn1 yazar, Mevlid ve Hatay Mevlidi, Kiiltiir Ofset, Antakya,
1990.

121 Ziilfikar Giingér, “Kamil Sariates ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyan, C111, s.
181-203.

2 Uzeyir Aslan, "Fetihten sonra yazilmig Tiirkge [k Mevlid-i Manevi:
Kerimi'nin Irsad'n." Divan Edebiyati Arastirmalar Dergisi, C2, S2, Ist., 2009,
s. 19-80.

123 Sairin mevlidini Latifi haber vermektedir: bk. Ridvan Canim, age., s. 463.
124 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’l-Kiitiib ve Esdmi-i Mijellifin Fihristi, C111, s. 222.
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Bunlardan Yusufelili Kesfi’nin (67 1329/M 1910)
tahminen 1898’da yazdig1 Meviid, Mehmet Gokalp tarafindan Latin
harfleriyle yayimlanmustir.'?

Kesfi-i Samokovi (67 1160/M 1747) ile Mevlid inden ilk
defa bahseden Bursali Mehmed Tahir’dir. Ancak onda gegen
Samokovi ibaresi, bir sehv-i nasih olarak diisiiniilerek Samatyavi’ye
tahvil edilmis, Koksal’in ifadesiyle, bu da bir hatalar silsilesini
baslatarak olmayan bir mevlid sairi viicuda getirilmistir.'*® Kesfi-i
Samokovi Mevlidinin herhangi bir niishas1 simdilik tespit
edilememistir.

Kesfi-i Saruhdnil AMeviidinin niishalar1 ise Meviid-
name’ de su sekilde siralanmustir:

> Istanbul Universitesi Ktp. TY 4016
Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. E.H. 1270
Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. E.H. 1723
Topkap1 Saray1 Miizesi Ktp. Revan Koskii 1973
Milli Ktp. Yz A 2230
Milli Ktp. Yz A 3206
Saruhani’nin Mevlid'ine dair Viyana Universitesinde tez

YV VYV VY

caligmas1 hazirlayan Denis Mete, Topkapt Sarayr Miizesi
Kiitiiphanesinde oldugu sdylenen {i¢ niishaya da ulasamadigini,
verilen adreslerde bu isimde bir eser bulamadigini sdylemistir.'”’
Mete, caligmasinda Saruhani Mev/id inin tespit ettigi ii¢ niishasini
bildirmis (istanbul Tiirkoloji Seminer Kitaphg No. 40116;
Taeschner Kollektion Leiden Cod.Or.12.396; Misir Milli
Kiitiiphanesi Hadisi Tiirki 14), bunlardan Leiden ve Misir
niishalarini kargilagtirarak tenkitli bir metin ortaya koymustur.

15 Mehmet Gokalp, "Kesf'nin Mevlid-i Nebevi'si", Tiirk Diinyasi
Aragtirmalart, S 94, 1995, s.205-225.

126 M. Fatih Koksal, Meviid-nme, s. 67.

127 Denis Mete, 'Wirest du nicht ..." Preisung des Propheten Muéammed im
Mevlid-1 Kegfi, Universitdt Wien, Wien, 2013, s. 58.
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Aslihan Aksu ise, M. Fatih Koksal’m Kesfi-i Saruhani
Mevlid inin niishasi olarak zikrettigi Milli Kiitiphane 06 Mil Yz A
2230 nolu niishay1 kullanarak Kesfi Celebi ve Meviid’i: Inceleme-
Metinisimli yiiksek lisans tezi hazirlamgtir.'”® Ancak Aksu, eserini
inceledigi sairin edebiyat tarihimizde ayni mahlasi kullanan
Kesfilerden hangisi oldugunu vuzuha kavusturacak ipucuna
rastlayamamustir.

Koksal’in Kesfi-i Saruhani Mev/id'inin niishasi olarak haber
verdigi bes yazmadan Topkapi Sarayi Kiitiiphanesinde bulundugu
sOylenen, ama ulasilamayan tigiinii bir tarafa birakirsak geriye Milli
Ktp. Yz A 2230 ve Yz A 3206 nolu niishalar kalir. Yaptigimiz
mukayese bu yazmalarin Aslithan Aksu tarafindan ¢aligilan Kesfi
Mevlid inin iki farkl niishas1 oldugunu géstermistir.

Denis Mete’nin hazirladigt Kesfi-i Saruhani Meviid'i ile
Aslihan Aksu’nun hazirladigi Kesfi Meviidinin ayr ayn eserler
oldugu da kiiciik bir mukayese ile hemen anlagilabilmektedir. Her
seyden evvel iki mevlid arasinda ¢ok ciddi bir hacim farki vardir.
Saruhani’ye nispet edilen metin 258 beyitten ibaretken diger
Kesfi'nin Meviidi 1247 beyit uzunlugundadir. Bu da Aslihan
Aksu'nun calistign mevlidin, Saruhani’ye ait olamayacagin
gostermektedir. Lakin bu eseri Kesfi-i Samokovi’ye baglayacak
sarih bir vesikaya da simdilik sahip bulunmuyoruz.

60- Kesfi (61 ?)

Mevlidin Adi: Meviidii’n-Nebi

Yaz. tar. :?

Hangi Kesfi oldugu bilinmeyen bu sairin Kesfi-i Samokovi
olup olmadig1 da simdilik mechuliimiizdiir. Aslihan Aksu’nun Milli
Kiitiiphane 06 Mil Yz A 2230 nolu niishadan hareketle ortaya
koydugu metinde sairin kimligini vuzuha kavusturacak herhangi bir
karine mevcut degildir. '* Edebiyatimizda bu mahlasa sahip birgok

18 Ashhan Aksu, Kesfi Celebi ve Mevlidi: Inceleme-Metin, (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Ordu, 2013.
12 Ashhan Aksu, age.
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sair bulundugundan'®, bunlardan birinin de mevlidi olabilecegini
hesaba katarak bu Kesfi’yi simdilik baska bir Kesfi olarak ele
almay1 uygun bulduk. bk. Kesfi-i Saruhani.

61- Kesfi-i Samokovi (6/. 1160/M 1747)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Eserin niishast simdilik tespit edilememistir. Bu sair ve eseri
ile ilgili bazi1 izahlar i¢in bk. Kegfi-i Saruhani.

62- Kesfi (Yusufelili) (67 1900)

Mevlidin Adi: Meviid-i Nebevi

Yaz. tar. : 1315/M 1898

Yusufelili Kesfi'nin Mevlidi Mehmet Gokalp tarafindan bir
makaleyle yayimlanmigtir, !

63- Keskeki-zade Fatma Kéamile (67 1921)

Mevlidin Adi: Meviid-i Serif (Hadiyyii’I-Cinan)

Bas. tar. : 1306/M1 1889

Arap harfleriyle 1306/1/1889’da basilan eser, M. Fatih Koksal
tarafindan Mevlid-nime de yaymmlanan mevlidler arasindadir. '*
Edebiyatimizin bilinen tek kadin mevlid sairi imtiyazina sahip olan
Fatma Kamile Hanim, 223 beyit uzunlugundaki eserini fa’ilatiin
fa’ilatlin f2’iliin kalibiyla nazmetmistir.

64- Kiratoglu Emin (67 Urfa 1933)

Mevlidin Adi: Mevi/idii 'n-Nebi

Yaz. tar. : 1933’ten evvel

Niishasi su an igin kayip mevlidlerdendir. Bu sairin mefa’iliin
mefa’iliin fe’liin kalibryla sdylenmis 203 beyitten ibaret bir mevlidi

B0 Tuhfe- Nailf de Kesfl mahlash 12 sair kayithdir. bk. Mehmet Nail Tuman,
Tuhfe-i Naili(haz..Cemal Kurnaz, Mustafa Tat¢1), C1l, Ank., 2001, s. 853-855.
B! Mehmet Gokalp, age., s. 205-225.

12 M. Fatih Koksal, Meviid-name, s. 641-669; ayni yazar, “Fatma Kamile
Hanim ve Mevlidi (Hadiyyii’l-Cinén)”, Mevlid Kiilliyati, C111, s. 37-58.
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oldugunu Mehmed Veysi Dortbudak, Kiratoglu Emin Divani isimli
calismasinda bildirmektedir.'**

65- Kor Haliloglu (. ?)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Varligim ilk kez Agh Sirr1 Levend’in bildirdigi'** Millet Ktp.
Ali Emiri Manzum 1370 numaradaki yegane niisha, kiitiiphaneye
Kissa-i Atika ve Izdivac-i Nebi ve Ilk Miislimanlarismiyle kayitli-
dir.

66- Kuloglu Seyh Haci ilyas (XVIL. yy.)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Osmanli Mielliflerrnde varligi haber verilen Kuloglu Seyh
Haci Ilyas Meviid inin'> niishasi simdilik tespit edilememistir.

Miiellif ve eserleri hakkinda Biinyamin Tas bir makale

yayimlamistir. '3

67- Lamii Celebi (67 938/ M 1532)
Mevlidin Adi: Mevlidi'r-Restil (Meviid-1 Mahmiid)
Yaz. tar. : 1504-1520 arasi

133 Mehmed Veysi Dortbudak, Kiratogly Emin Divani, Akademi Kitabevi,
[zmir, 2003, s. 24-25.

134 Agah Surrt Levend, “Dini Edebiyatimizin Bashca Uriinleri”, 7Tirk Dili
Aragtirmalart Yillig1 Belleten, s. 58.

135 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’l-Kiitiib ve Esdmi-i Mijellifin Fihristi, C111, s. 222.

136 Biinyamin Tas, "Kuloglu Seyh Hac1 {lyas ve Kiilliyat1" Akademik Bakis
Dergisi, S35 (Mart - Nisan 2013).
http://www.akademikbakis.org/eskisite/35/32.pdf (Son Erigim Tar.:05.03.2015)
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Eser, Siileyman Eroglu tarafindan yayimlanmugtir.'” Mesnevi
nazim sekliyle ve fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin kalibryla yazilan eser, bu
nesre gore 706 beyittir.

68- Mahm{id-zdde Ahmed (Vidinli) (67 ?)

Mevlidin Adi: Mevlid-i Nebi

Yaz. tar. : 9 Zilhicce 1318/M 28 Subat 1901

Bilinen yegane niishas1 Milli Kiitiiphane Yz A 2442 numarada
bulunan eser, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanliginin
internet ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda Mahmid-zade
Ahmed Vidinli’nin Meviid-i Nebr sinin miiellif niishas1 olarak gos-
terilmis'®®
Tiirkge mevlidler arasinda saymustir.'* Her ne kadar yazmanin zah-
riyesinde ve 34, yapraginda yazmayi tahrir edenin Vidin’in Akgar

, Meviid-ndgme de eseri bu katalog bilgisinden hareketle

Karyesi’nden Mahmid-zade Ahmed oldugu yaziyorsa da bizce bu
eser, miistakil bir mevlid olmayip mevlid cemiyetlerinde okunmak
icin hazirlanmis, i¢inde ilahi ve dualar da bulunan bir derleme
(compilation)’dir. Vidinli Mahmiid-zdde Ahmed de bu derlemeyi
yapan kimsedir.

69- Manastarli Rif’at (6/. 1907)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Osmanl1 Miielliflerrnin varligimm haber verdigi mevlidlerden
olan Manastirli Rif’at Mev/id inin niishasi simdilik bilinmemekte-
dir.!%

7 Siileyman Eroglu, Bursali Lamif Celebi Mevliidiir-Resiil, Bursa Biiyiiksehir
Belediyesi Kiiltiir 4.5., Bursa, 2011 ve ayni yazar, “Lamii Celebi ve Mevlidi”,
Mevlid Kiilliyat, C11, 5. 99-154.

38 hitp://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid/137776 (Son Erigim Tar.:
03.07.2018)

139 M. Fatih Koksal, Meviid-nme, s. 75.

90 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’l-Kiitiib ve Esdmi-i Mijellifin Fihristi, C111, s. 222.
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70- Mehmed Ali Danis (67 1245/M 1830)

Vatikan Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar Borg. Turco 8.
numarada bulunan yazma mevlid, Tirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanliginin internet ortaminda hizmete sundugu sanal
katalogda'*! Mehmed Ali Danis’e ait gosterilir. Bu saire isnat edilen
mevlid, esasen Ubeydullah Dede’ye aittir. bk. Ubeydulldh Dede.

71- Mehmed (Muhammed) 5. Hamza Arab Vaiz (XV. veya
XVL. yylar ?)

Mevlidin Adi: Mevlidii’n-Nebi

Yaz. tar. 1 15207

Caligma ve kataloglarda farkli kimseler olarak gosterilen Va’iz
Ummi, Kara V&’iz, Arab V&’iz ve V&’iz-i Esved hep aym sahistir.
bk. Vaiz Ummi.

Arab Vaiz’in mevlidi lizerine ¢alismalar yapan Rabia Dogru,
bir takim ip uglarindan yola ¢ikarak Kesfiiz’-Zunin’ da iki farkl kisi
olarak gosterilen Muhammed 4. Hamza el-Arabi ile Muhammed &.
Omer 4. Hamza el-Antaki’nin ayni kisi olabilecegini ifade etmekte-
dir. Dogru, sairin mevlid metni icerisinde “Vaiz”, “Vaiz-i Ummi”,
“Vaiz-i Esved”, “Kara VAiz” mahlaslarini kullanip da “Arap Vaiz”
mahlasini kullanmayisim ise, mevlidin, sunuldugu Uskiiplii Ata
tarafindan begenilmeyip tenkit edilmesine baglamaktadr.'*?

Arab Vaiz’in eseri hakkinda M. Ali Douzkin, sadece 06 Mil
Yz A 512/2 numarali yazmay1 kullanarak'**; Rabia Dogru ise bu
niisha da dahil olmak iizere 06 Mil Yz A 8414 ve 06 Zile 400
numarali  yazmalari  kargilagtirarak  yiiksek  lisans  tezi

I http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevi%C3%BBd/93816 (Son Erisim Tar.:
03.07.2018)

142 Rabia Dogru, Kara Vaiz ve Meviid’i, Ondokuz Mayis Universitesi [lahiyat

Fakiiltesi Dergisi, $39, Samsun, 2015, s. 226-228.

3 M. Ali Douzkin, Vaiz Ummi Meviidi: Inceleme-Metin (Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler £ns., Gaziantep, 2013.
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hazirlamigtir.'** Rabia Dogru, daha sonra mevlidi kitap olarak da
yayimlamistir.'#

Fa’ilatiin  fa’ilatlin  f2’iliin kalhibiyla nazmedilen mevlid,
Douzkin’in ¢aligmasina gore 1930 beyitten, Dogru’nun nesrine gore
ise 2281 beyit ve 12 murabbadan olugsmaktadir. Dogru, eserin sunul-
dugu Uskiiplii Atd’nin 933/M 1526’da 6lmesinden yola cikarak
mevlidin 1520 yili civarinda yazildigim ihtiyatla soylemektedir.'*

72- Mehmed Fevzi (Kuresyi-zade, Edirne Miiftiisii) (67 1900)

Fevzi, birden fazla mevlid yazan sairlerdendir. Ikisi Tiirkge,
biri Arapga olmak iizere li¢ mevlidi mevcuttur:

1-Kudsiyetii’l-Ahbar i Mevlidi Ahmedi’l-Muhtir (Tiirkge),
Yaz. tar.: ?

2-Iemalii’l-Keldm i Mevlidi 'n-Nebi Aleyhi’s-Selim (Tiirkce),
Yaz. tar.: 1309/M 1891-92

3-Kudsiyyu’l-Keldm (Arapca): Basildigr soyleniyorsa da
simdilik niishast mevcut degildir. Mehmed Fevzi ve eserleri
hakkinda miiteaddit ¢alismalar vardir.'¥’ Sairin Tiirkce mevlidleri

% Rabia Dogru, Kara Viiz’in Mevlid’i (Metin-Inceleme), Ondokuz Mayis
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Samsun, 2013.

145 Rabia Dogru, Kara Vaiz in Mevlid’i Metin-Inceleme, Divan Kitap Yay., Ist.,
2017.

196 Rabia Dogru, Kara Vaiz ve Mevlid’r, s. 233.

7 Bu ¢alismalardan bazilar soyledir: Mustafa Uzun, “Fevzi Efendi, Edirne
Miiftiisti”, 7DV Islam Ansiklopedisi, C 12, TDV Yay., Ist, 1995; ayni yazar,
“Tiirkce Mevlid Edebiyatinda Dikkatlerden Kacan Bir Isim Mehmed Fevzi
Efendi ve Mevlidleri” Siileyman Celebi ve Meviid Yazilisi, Yayilist ve Etkileri,
Osmangazi Belediyesi Yay., Bursa, 2007, s. 297-320; Neriman Baybara,
Kureysi-zide Mehmed Fevzi Efend, Hayat: ve Eserleri (Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Ank., 2007,
Muhammet Kuzubas, “Muhammed Fevzi’nin Miftahu’n-Necat Adli Eseri
(Kaside-i Biirde Tahmis ve Serhi)”, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, S
1,2007, 5.156-192; Mehtap Erdogan, “Mehmed Fevzi Efendi’nin Keva’ib-i Si’r
ii Ingd Adh Eseri ve Bu Eserdeki Sarkilar”, Adiyaman Universitesi Sosyal
Bilimler Ens. Dergisi, S 5, 2010, s. 86-145; Hakan Yekbas, “Klasik Tiirk
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Mustafa Uzun tarafindan yayimlanmigtir. ' Ayrica bu Tiirkge
mevlidlerden Jemalii’l-Keldm Nazan Asik tarafindan da ayrica
nesredilmistir.'” Mustafa Uzun nesrine gore Kudsiyetii’l-Ahbar 17
Mevlidi Ahmedi’l-Muhtar 174, Iemalii’l-Keldm i Mevlidi 'n-Nebi
Aleyhi’s-Selim ise sondaki 13 beyitlik miinacaat hari¢ 74 beyitten
ibarettir. Her iki mevlid de fa’ilatin fa’ilatin f2’iliin kalibiyla
yazilmistir.

73- Mehmed Hamdi Hiiseyni (1171/M 1758’ de hayatta)

Mevlidin Adi: Meviidi'n-Nebi

Yaz tar. 1758

Raif Yelkenci’de bulunan yegane yazmasi su an i¢in kayip
olan eserin Misir’da Bulak Matbaasi’nda Mevi/idii’n-Nebi ismiyle
basildigin1 Mevlid-nime haber vermektedir.'>

74- Mehmed Hasan (67, ?)
Mevlidin Ad1: Meviid
Yaz. tar. 2 ?

Siirinde Regdibiyye ve Mehmed Fevzi Efendi’nin Regdibiyyesi”, Atatirk
Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalarr Ens. Dergisi, S 42, 2010, s. 69-95; aym
yazar, “Mehmed Fevzi Efendi’nin Mevlit Okumanin ve Dinlemenin Caiz
Olduguna Dair Risalesi”, Cumburiyet Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, S
14/1, 2010, s. 371-398; Serkan Tiirkoglu, “Mehmed Fevzi Efendi ve
Kudisyyii’s-Sirdc Fi Nazmi’l-Mi’rac Adl Eseri ”, Turkish Studies International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
Volume: 8/13, Fall 2013, s. 1617-1644; Omer Yilmaz, Osmanli Déneminde
Tavash Bir Kazasker: Kureysizade Mehmed Fevzi Efendi: Hayati - Eserleri —
Fikirleri, Tavas Belediyesi Yay., Denizli, 2014.

1% Mustafa Uzun, “Mevlid Edebiyatinda Onemli Bir Son Devir Sairi: Mehmed
Fevzi Efendi ve Mevlidleri”, M. U. [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, § 33,2007, s.87-
128; aym yazar, “Mehmed Fevzi Efendi ve Mevlidleri”, Meviid Kiilliyati, C111,
5. 59-102.

9 Nazan Asik, “Edirne Miiftiisi Mehmed Fevzi Efendi’nin icmali’l-Kelam
Adl Mevlidi”, Uluslararas Sosyal Arastirmalar Dergisi, C6, $26, Bahar 2013,
s.77-91.

150 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 68.
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Osmanli Mijelliflerrnde varlig1 bildirilen mevlidin niishasi
simdilik tespit edilememistir.'!

75- Mehmed Salih Nihani (6/. 1305/M 1888)

Mevlidin Adi: Mevlfd—[ Serif-1 Nebevi

Bas. tar. : Istanbul 1308/ 1890

Eser ve miiellifi hakkinda Musa Tektas’in tanitim yazilar
vardir."> Mevlid in tam metni ise Alim Yildiz tarafindan yayimlan-
mustir.'>* FA’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla kaleme alinan eser bu
yayina gore toplamda 320 beyitten meydana gelmektedir.

76- Mehmed Tevfik (Kozan Riigtiye Mektebi Muallim-i
Evveli) (1317/M 1899‘da hayatta)

Mevlidin Adi: Meviid-i Serif

Yaz. tar. 1 1310/M 1893

Eser, miiellif heniiz hayattayken Istanbul’da Arif Efendi
Matbaasi’nda tagbaski usuliiyle 1314/M 1896-97°de basilmustir.
Mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatin fa’ilatin fA’iliin kalibiyla
nazmedilen eser bu tab’a gore 771 beyit uzunlugundadir.

77- Merzifonlu Dede-zdde Mehmed Hilmi Efendi (/. 1329/M

1913)
Mevlidin Adi: Meviidiye-i Nebeviye
Yaz. tar. : 1293/M 1876-77

Eser, Mustafa Giimiisgubuk’un elinde bulunan, sairin diger
eserleriyle birlikte Mevlidini de ihtiva eden yazma defterden

U Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’I-Kiitiib ve Esdmi-i Mijellifin Fihristi, s. 222.

12 Musa Tektas,“Salih Nihani’nin Mevlidi”, Darende Haber Gazetesi, Y1l: 6,
Say1: 73, Nisan, 2005, s. 9; ayn1 yazar, “Kiiltiriimiizde Mevlid Gelenegi ve
Salih Nihani’nin Mevlidi” Darendeli Alimler ve Peygamber Sevgisi, Nasihat
Yay., Ank., 2007, s. 151-159.

1535 Alim Yildiz, Ug Biilbiilden Giillerin Efendisine (Darende’de Okunan Ug
Mevlid-i Serif), Malatya, Nasihat Yay., Ank. 2010, s. 69-121; ayn1 yazar, “Salih
Nihani ve Mevlidi ”, Meviid Kiilliyati, C111, s. 109-135.
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hareketle Ali Bursalgil farafindan yaymmlanmistir. Istanbul’da
1984’te yayimlanan ve Kiilliyatadim tagiyan bu ¢aligmada Mehmed
Hilmi’nin Meviidr nin yani sira mevcut siirleri ve miiellifin hayatina
dair vesikalara da yer verilmistir. '** Kitabin baginda Nihad M.
Cetin’e ait bir takriz vardir. Miiellifin hayati bahsi ise Orhan Bilgin
tarafindan kaleme alinmustir.

Sair, sebeb-i telif kisminda eserini 1293/M 1876-77 yilinda
tamamladigini su beyitle haber vermektedir:

Bin iki yiiz doksan iigte bu nizdm
Avn-i Rabbani ile buldu hitdm'*

Fa’ilatlin f2’ilatlin f3’iliin kalibiyla ve mesnevi nazim sekliyle
telif edilen eser 189 beyittir.

78- Muhibbi (841/M 1437-38de hayatta)

Mevlidin Adi: Meviidii'n-Nebi (Tuhfeti’l-Hakir)

Yaz. tar. : 841/M 1437-38

Eser lizerinde Nefise Salis'* ve Bestami Bilge'’ yiiksek lisans
tezi hazirlamiglardir. Mesnevi nazim sekliyle ve kahir ekseriyetle
fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla yazilan eser, Salis’in ¢alismasina
gore 1555, Bilge nin tezine gore 1786 beyit tutaridadir.

Mevlidin 6zel kiitiiphanemizde de bir yazma niishasi
mevcuttur.

79- Muhibbi (Yusufelili) (67 1285/M 1868)
Mevlidin Adi: Meviid-i Nebevi
Yaz. tar. 1 ?

1% Merzifonlu Dedezade Mehmed Hilmi, Kiilliy4t (haz:: Ali Bursaligil), st.,
1984.

155 e, 5. 14.

156 Nefise Salis, Muhibbi Hayati, Eserleri ve Meviid’i (Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Ens., fst, 2013.

157 Bestami Bilge, Celdl Muhibbi Meviidi: Tuhfetiil-Hakir (Inceleme-Tenkitli
Metin-Dizin) (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ahi Evran Universitesi Sosyal
Bilimler Ens., Kirsehir, 2014.
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Yusufelili Muhibbi’nin Mevlidi torunundan temin edilen
yegine niishadan hareketle Mustafa Adil Ozder tarafindan
yayimlanmustir.'

80- Muhyi-i Manavgadi (Seyh-zade) (XVI. yy.)

Mevlidin Adi: Meviiidu'n-Nebi

Yaz. tar. :?

Eser M. Fatih Koksal tarafindan ikisi 6zel kiitiiphanesinde ol-
mak {izere bes niishadan hareketle Mev/id-nime’de yayimlanmisg-
tir.'> F&’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin ve mefd’ilin mefd’iliin fe’liin ka-
liplarinin keyfi bigimde miinavebeli kullamldigi mevlid, bu nesre
gbre 292 beyittir.

81- Muhyi (6l ?)

Mevlidin Adi: Mevlidu’'n-Nebi

Yaz. tar. :?

Bilinen yegane niishast Milli Ktp. Yz A 6175 numarada
bulunan eser, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanliginin
internet ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda Aziz Mahmud
Hiidayi’ye atfedilmistir. '© Herhalde bu yanhshga, yazmada
Hiidayi’ye ait siirlerin bulunmasi yol agmigtir. Koksal, dil 6zellikle-
rinden ve niishanin fiziki vasiflarindan yola ¢ikarak eserin XVII. ya
da XVIIL. yiizy1la ait oldugunu diisiinmektedir.'®’

82- Muhyiddin Ali Mekki (Arapgirli) (67 1936)
Mevlidin Adi: Yeni Meviid-i Nebevi
Yaz. tar. 1 1331/M 1915

158 Adil Ozder,; Olimiiniin 100. Yilinda Yusufelili Asitk Muhibbi ve Mevlid-i
Serif, Yusufeli Demirkent Koyii Kalkindirma ve Giizellestirme Dernegi,
Artvin, 1968; ayn1 yazar, Oliimiiniin 100. Yilinda Yusufelili Astk Muhibbi ve
Mevlid-i Serif (haz.: Sedat Bahadir), Yusufeli Belediyesi Yay., Samsun, 2017.
19 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 441-497.

160 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid/132128 (Son Erigim Tar.: 03.07.2018)

191 M. Fatih Koksal, Meviid-nme, s. 75.
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Yeni Mevlid-i Nebevi, M. Fatih Koksal’in Mevi/id-nime’ de
yayimladigi mevlidlerdendir. "> Eski harflerle 1335R/M 1919’te
Istanbul’da basilan eserin bilinen yegane yazmasi Milli Ktp. Yz A
1073 numaraya kayithidir. Mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatiin
fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla nazmedilen mevlidin bu niishalardan
hareketle Koksal tarafindan hazirlanan tenkitli metni 246 beyittir.

83- Muhyiddin (67 ?)

Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligimin internet
ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda, oradan hareketle
Meviid-ndme’'de Milli Ktp. Yz. A 2009/2 numarali niishanin
Muhyiddin mahlasli bir saire ait oldugu bildirilmistir.'®*

S6z konusu yazmanin 9,-10, yapraklar1 arasinda bulunan bu
eser, miistakil bir mevlid olarak degerlendirilemez diisiincesindeyiz.
Zira iki yapraklik bu eserde “Mersiye-i Mevlidii’'n-Nebi Aleyhi’s-
selam” bagligim tagiyan ve mevlid ayimin (rebiyiilevvel) geldigini
anlatan, pek c¢ok mevlid niishasinda da goriilen manzume ile
Niyazi’ye ait yine mevlid metinlerinde yaygin olarak tesadiif edilen
mevlid serbetine dair siire ve Muhyiddin isimli sairin mevlid
okumanin ve okutmanin faziletlerine dair bir difer manzumesi
bulunmaktadir. Son manzumenin Muhyiddin’e ait olmasi, bu
perakende metinlerin ona ait bir mevlid olarak degerlendirilmesi
sonucunu dogurmus olmalidir.

84- Muradi (XVI. yy. ?)

Mevlidin Adi: Meviidi’'n-Nebi

Yaz. tar. :?

Yazarinin kimligi ve ne zaman yazildigi bilinmeyen bu
mevlidin bagindan sonuna kadar birgok beyti Vesiletii 'n-Necaf tan
aynen almmugtir. Eldeki yegane niishast Bursa Miizesi Kiitiiphanesi

192 3¢, 5. 695-725.
163 pk. http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid/138943 (Son Erisim Tar.:
03.07.2018) ve M. Fatih Koksal, Meviid-name, s. 75.
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No.: 97/306 numaraya kayitli olan eser, Hasibe Mazioglu tarafindan
tamitilan mevlidlerden biridir.'*

85- Muslihi (913/M 1507-1508’de hayatta)

Mevlidin Adi: Giil-efsan

Yaz. tar. : 913/M 1507-1508

Kaynaklarda adina rastlamadigimiz Muslihi, Giil-efsdn isimli
mevlidini 913/M 1507-1508 yilinda telif etmistir. Su an i¢in bilinen
yegane niishast Ozel kiitliphanemizde olan Giil-efsdn hakkinda
¢aligmanin ilerleyen boliimlerinde ayrintili bilgi verilecektir.

86- Mustafa Ragib (Kitaper) (67 1274/M 1857-58)

Mevlidin Adi: Meviid-i Nebevi

Yaz. tar. :?

Eserin bilinen yegane niishast Selim Aga Ktp. Hiidayi Efendi
1453 numarada bulunmaktadir. Bir defter hiiviyetindeki niishanin
ilk sahifesinde miiellifin Naksibendi hiilefasindan oldugu,
Manastir’da 1274/M 1857-58’de vefat ettigi kayithdir. Fa’ilatlin
fa’ilatlin fa’ilatlin f&’iliin kalibiyla ve kaside nazim sekliyle
sOylenen mevlid, 244 beyit uzunlugundadir.

87- Miiznib(i) (?) (1. ?)

Mevlidin Adi: Mevlidii’n-Nebi

Yaz. tar. : 1217/M1802-03

Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligimin internet
ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda Milli Ktp. Yz. A 1186
numarada bulunan yazma, Zekeriyya b. Abdulgaffar-1 Dagistani’ye
ait bir mevlid olarak gosterilmistir.'® Yazma, Milli Kiitiiphaneye
hekim, sair ve kitap koleksiyoneri vasiflartyla taninan Abdullah
Oztemiz (Hacitahirogullarr) tarafindan 1973 yilinda satilmistir.
Oztemiz, adeti {izere yazmaya ilistirdigi bilgi notunda, bu kitabin

164 Hasibe Mazioglu, “Tiirk Edebiyatinda Mevlid Yazan Sairler”, s. 49-52.
195 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid/138190 (Son Erigim Tar.: 03.07.2018)
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Dagistan Kumuk Tiirklerinden Zekariyd b. Abdulgaffar-1 Dagis-
tani’nin 1324°te kaleme aldig1 Kitdb-1 Meviidiin miiellif hattiyla
yegine yazmasi oldugunu kaydetmistir. Katalogu hazirlayanlarin
Oztemiz’in bu bilgi notunu esas aldiklar1 anlagilmaktadir.

Bununla beraber yazmanin 19, sahifesinde mevlidin hemen
nihayetine disiilen ketebe kaydinda Zekariyd 5. Abdulgaffar-1
Dagistani eserin miistensihi olarak gegmekte, niishayr 12 Saban
1324/M 1 Ekim 1906 tarihinde istinsah ettigi belirtilmektedir.
Mecmua hiiviyeti gosteren yazmanin en sonundaki ketebe kaydinda
da Dagistani’nin ismi miistensih olarak tekrarlanmaktadir. Bize gore
bu sahis, eserin miellifi degil miistensihidir. Zekariyd b&.
Abdulgaffar-1 Dagistani’nin bu mevlidin miiellifi olmasini imkansiz
kilan asil husus, mevlidin sonunda eserin telif tarihini bildiren su
beytin mevcudiyetidir:

Diyem tarthini ey merd-i server

Mi’etan elfdiir hem seb‘a “aser'®

Tarih beytinden de anlasildigi gibi mevlid 1217/M 1802-03
yilinda yazilmstir. Bu da, niishay1 12 Saban 1324/M 1 Ekim 1906
tarihinde agartan Zekariya b. Abdulgaffar-1 Dagistani’nin eserin
sahibi olmasini imkansiz kilar. Biz elimizde yegane niishas1 bulunan
bu mevlidin giris kismindaki:

Bu kemter miiznibe kim itse rahmet

. A 167
Yiizine agila ebvab-1 cennet

ve hatimedeki:
Hudaya miiznibifi ¢okdur giinahi
Bagsla padisahlar padisahi'®®
beyitlerinde ge¢en Miiznib kelimesinin sairin mahlasi olabilecegi
kanaatini tagiyoruz.

1% Milli Ktp. Yz. A 1186 (Yazma) 19,.
167 ge., 2.
1% 26,18,
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88- Miiridi (Aydml) (6L ?)

Mevlidin Adi: Mevlid-i Serif

Yaz. tar. :?

Eserin bir niishast {zmir Milli Kiitiiphane Tiirkge Yazmalar
No.: 2019°da bulunmaktadir.

89- Nici (Bu saire atfedilen mevlid, bagka birine ait.)

Miistak Hatifi Karahanoglu ve Fahrettin Kirzioglu'nun Ata-
tiitk Universitesi Seyfettin Ozege Salonu’nda bulunan M. Muhtar
Karahanoglu kitaplarina dair birlikte hazirladiklar katalogda, MMK
9 numarada NAci isimli sairin bir mevlidi bulundugu bildirilmistir.'®
Fakat nasil olduysa M. Muhtar Karahanoglu yazmalar1 daha sonra
tekrar numaralandirilmig, bu esnada yazmanin demirbas numarasi
MMK 32 olarak degistirilmistir. Higbir sistematige dayanmadan ya-
pilan bu degisiklik adi gecen koleksiyondaki kitaplara tabiatiyla
basili katalog iizerinden ulagsmaya g¢alisan arastirmacilarin isini
giiclestirmistir. M. Fatih Koksal da Meviid-ndme’ de arastirmalarina
ragmen yazmaya ulasamadigmi bildirmektedir. '’° Biz de basili
katalogdan hareketle arayip bulamadigimiz yazmaya, aldigimiz 6zel
izinle bu koleksiyondaki biitiin yazmalar1 teker teker tetkik etmek
suretiyle ancak ulasabildik.

Uzeri yesil pandizot kapli kiiciik boy ¢izgili not defterine
yazilan Mevlid, defterin 1,-11, yapraklar1 arasinda bulunmaktadir.
Defterin diger yapraklari beyaza bostur. 1,-8, yapraklari tamamen
siyah, 8,-11, yapraklar1 arasi ise tamamen kirmizi miirekkeple ve
rika hattiyla yazilan metnin istinsah tarihi 13 Haziran 1319 R/M 26
Haziran 1903’tiir. Miistensihi bilinmeyen nlishamn M. Muhtar
Karahanoglu’nun elinden ¢iktigim diisiiniiyoruz.

' Miigtak Hatifi Karahanoglu, Fahrettin Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarhgesi
ve Karahanoglu M. Muhtar’n Siirleri — Kitapligi, Atatiirk Universitesi Yay.,
Eiz., 1986, 5. 122.

170 M. Fatih Koksal, Meviid-nme, s. 75.
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Ancak, yerini bu sekilde a¢ikliga kavusturdugumuz Mevlid' in
basili katalogda belirtildigi gibi Naci isimli saire ait olmadigini
Erzurumlu Ketenci-zade Mehmed Riisdi Efendi Mev/id inin heniiz
miellif hayattayken istinsah edilmis bilinmeyen bir niishasi
oldugunu da gordiik. Katalogu hazirlayanlari, defterin ilk sayfasinda
bulunan Naci mahlasli gaire ait dort beyitlik siir yaniltmsgtir.

90- Naimi (XIX. yy.)

Mevlidin Ad1: [/hdm-1 Celil

Yaz. tar. :?

[lhém-1 Celil, M. Fatih Koksal tarafindan ikisi 6zel
kiitiiphanesinde olmak iizere {i¢ niishadan hareketle Meviiad-
ndame de yayimlanmugtir.'”! FA’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin ve mefa’iliin
mefa’iliin fe’dlin kaliplartyla ve mesnevi nazim sekliyle yazilan
eser karsilastirmali metne gore 331 beyit uzunlugundadir.

91- Nasibi (XV. veya XVL. yy.)

Mevlidin Adi: Mevlidu’'n-Nebi

Yaz. tar. :?

Eser, M. Fatih Koksal tarafindan iki yazma niishadan hareketle
Mevlid-name’de yayimlanmstir. !> FA’ilatiin A ilatiin fa’iliin ve
mefa’flin mefa’iliin fe’dliin kaliplarimin doniisimlii kullanildig
mevlidin karsilagtirmali metni 520 beyitten olusmaktadir.

92- Nazim (6. ?)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Mevlidin bilinen yegéane niishas1 Topkap1 Saray1 Ktp. Bagdat
Koskii 400 numarada bulunmaktadir.

93- Nazmi
bk. Osmancikli Pasali-zade Abdiilkadir Hilmi (Asik Kadrd)

"' M. Fatih Koksal, Mevlid-name, s. 559-605.
172 ae., 5. 379-440.
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94- Necibi (Esrefzade Abdulkadir) (67 1202/M 1787)

Mevlidin Adi: Meviid (Tertibler)

Yaz. tar. :?

Eser, Mustafa Kara tarafindan kiitiiphanesinde bulunan
fotokopiden hareketle yayimlanmustir.'”* Bu nesre gore fa’ilatiin
fa’ilatlin fa’iliin kalibiyla kaleme alinan eserin yektinu 242 beyittir.

95- Nesimi (?)

Mevlidin Adi: ?

Yaz. tar. :?

Koksal, hangi Nesimi’nin oldugu bilinmeyen, niishasi da
ortada bulunmayan, Necla Pekolcay’in bildirip ii¢ niishasini tespit
ettigini sdyledigi bu mevlidin varligina siiphe ile yaklasmaktadir.'”

96- Niyazi (Ismail Niyazi) (67 ?)

Mevlidin Adi: Meviid-i Serif

Bas. tar. : 1948

Ipsalali Ebu’l-hayr Meviidrne yapilmis bazi ilave ve
¢ikarmalarla meydana getirilmis, ondan miilhem bir mevlid intiba1
veren eser, Bulgaristan’in Elena kasabasinda on kapak Kiril
alfabesiyle Bulgarca, arka kapak Latin, metin ise Arap harfleriyle
olmak iizere 1948 yilinda basilmistir.'”

97- Nari
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanliginin internet orta-
minda hizmete sundugu sanal katalogda 06 Mil Yz A 5386 numara-

173 Mustafa Kara, “Abdiilkadir Necib Efendi ve Mevlidi”, Uluslararas: Bursa
Tasavvuf Kiiltiini Sempozyumu-4 (Yay. haz.: Mehmet Temelli) Bursa Kiiltiir
Sanat ve Turizm Vakfi Yay., Bursa, 2005, s. 269-297; ayn1 yazar,“Abdiilkadir
Necib Efendi ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyati, C111, s. 263-281.

17 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 73.

175 ae., 5. 76.
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daki Mevlidiin-Nebi unvanli yazmanin Niri isimli bir saire ait ol-
dugu ve yazar isminin 5, yapragindan alindig1 belirtilmektedir.'”
S6z konusu beyit su olmalidir:
Isit imdi nfir1 ol Hak neyledi
Indiriiben Kabe yirinde kod1
Halbuki  “ntr1”  kelimesi, Cenab-1 Hakk’m  Nr-1
Muhammedi’yi yaratmasinin anlatildigi boliimde gegmekte ve Nir-
1 Muhammedi’yi kastetmektedir. Bu bakimdan mahlas olarak

177

degerlendirilemez. Sondan eksik olan bu yazma aslinda Celal
Muhibbi’nin 7uhfetii’l-Hakir isimli mevlidinin bilinmeyen bir
niishasidir. Katalogu hazirlayan goérevli, niishanin birgok yerinde
gecen Muhibbi mahlasini fark etmemistir.

98- Osman (Feyzi) Efendi

Mevlidin Adi: Meviid-i Feyzi

Yaz. tar. :?

Bursali Mehmed Tahir ve mevlid ile ilgili baz1 ¢alismalar, is-
mini Osman Fevzi ya da Osman Feyzi seklinde imla ettikleri bir sa-
irin mevlidi oldugundan soz ederler.'” Meviid-nime’ de bu eserin
yegane niishasi olarak gosterilen Siileymaniye Kiitiiphanesi Kemal
Edip Kiirk¢lioglu No.:89’da bulunan yazma, Osman Fevzi/
Feyzi’'nin Meviidi olmayip Kiirk¢li-zdde Osman Remzi Mev-
lid'inin bir niishasidir.'” Bu niishaya ve Osman Remzi Mev/idine
agagida temas edilecektir. bk. Remzi (Kiirkgii-zdde Osman)

176 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlidun-neb%C3%AE/132667 (Son
Erigim Tar.: 08.08.2018)

706 Mil Yz A 5386, yk. 5,

' pk. Bursali Mehmed Tahir, Osmanii Miellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’l-Kiitiib ve Esiami-i Miiellifin Fihristi, s. 222; Hasibe
Mazioglu, “Tiirk Edebiyatinda Mevlid Yazan Sairler”, s. 62; Siileyman Celebi,
Mevlid (haz. Necla Pekolcay), s. 48; Hasan Aksoy, “Mevlid”, Tiirk Dili ve
Edebiyati Ansiklopedisi, Dergah Yay., C6, s.317.

1 M. Fatih Koksal, Meviid-ndme, s. 73.



Tiirk Edebiyatinda Mevlid - 55

Aragtirmalarimiz esnasinda Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi
Seyfettin Ozege Bolimii 9264 numarada tagbaski bir Feyzi
Meviidine tesadiif ettik. Kitabin 1-13 sayfalar1 arasinda Feyzi
Meviidi, 14-30 sayfalari arasinda ise Siileyman Celebi’nin
Vesiletii’n-Necat' 1 vardir. Kitabin sonunda mevlid duasi, derkenar-
larda ise Hz. Peygamber’e Ovgiiler ve naat-1 serifler mevcuttur.
Kitabin basim tarihi ve yeri belli degildir. Mesnevi nazim sekliyle
ve fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla yazilan eser bu baskiya gore
213 beyitten ibarettir. Feyzi Meviid inin:

Bagi: Allsh adin yad iden dil sad olur
Da’ima mesrur olup abad olur

Sonu: Raz1 olsun iimmetinden ol selam
Rahmetu’llahi “aleyhim ber-devam

Sair ismini su beyitte zikretmektedir:

Ey Hudaya Feyzryi ol bi-neva

¢ As7miicrim eli baglu bir geda

Mevlidi oldugunu bildigimiz ayni/benzer mahlasl sairlerden
Edirne Miiftiisi Mehmed Fevzi Efendi, mahallinde de agikladigimiz
gibi birden fazla mevlid yazan sairlerdendir. ikisi Tiirkge, biri
Arapca olmak iizere li¢ mevlidi mevcuttur. Bunlardan Kudsiyetii’l-
Ahbir i Meviidi Ahmedi’l-Muhtir  ile Iemali’l-Kelim £
Mevlidi’n-Nebi Aleyhi’s-Selam isimli mevlidleri Tiirkce olup
Mustafa Uzun tarafindan yayrmlanmistir.'® Ugiincii mevlidi olan
Kudsiyyu’l-Kelim ise Arapcadir ve basildig1 sdylenmesine ragmen
niishasina simdilik ulasitlamamgstir. Tespit ettigimiz Feyzi mevli-
diyle Mustafa Uzun tarafindan yayimlanan Tiirkce iki mevlidin
baska bagka metinler oldugu mukayese ile ortaya ¢ikmigtir. Ancak
eserin serlevhasinda ve metninde Feyzi mahlas1 gegmekle beraber

180 Mustafa Uzun, “Mevlid Edebiyatinda Onemli Bir Son Devir Sairi: Mehmed
Fevzi Efendi ve Mevlidleri”, M. U. [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, §33,2007, s.87-
128; aym yazar, “Mehmed Fevzi Efendi ve Mevlidleri”, Meviid Kiilliyati, C111,
s. 59-102.
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“Osman” ismine higbir yerde tesadiif edilememektedir. Biz, ihtiyat
payt birakarak bu mevlidin Osman Feyzi’'nin kayip mevlidi

oldugunu diigiiniiyoruz.

99- Osman Sirdceddin (Erzurumlu) (1305/M 1887-88’den

sonra)
Mevlidin Adi: Mevlid-i Serif
Bas. tar. 1 1305/M1887-1888

Istanbul’da Mahmiid Bey Matbaasi’'nda 1305/ 1887-88de
ve Haydl-i Balisimli eserinin bas kisminda basilan Mev/id, Rama-
zan Ekinci tarafindan yayimlanmistir.'! Mesnevi nazim sekliyle ve
fa’ilatlin fa’ilatlin fa’iliin kalibiyla telif edilen eser bu nesre gore 162
beyittir.

Eserin 6zel kiitliphanemizde bulunan iki yazma niishasindan
biri 163 digeri ise 146 beyit uzunlugundadir.

100- Osmancikl Pasali-zAde Abdiilkadir Hilmi (Asik Kadrf)
(0 10 Subat 1948)

Mevlidin Adi: Meviid-i Cedid-i Sih-1 Risdlet

Bas. tar. : 25 May1s1328 R/M 7 Haziran 1912

Amasya’da 25 Mayis1328 R/M 7 Haziran 1912°de basilan bu
eser Nazmi isimli bir saire ait gdsterilmisse'®> de Mustafa Ozkat,
miiellifin Osmancikli Pasali-zide Abdiilkadir Hilmi (Asik Kadri)
oldugunu tespit etmis; sairin hayat1 ve eserleri hakkinda bilgiler
verdikten sonra mevlidin transkribeli metnini yayimlamistir.'® Kisa

181 Ramazan Ekinci, "Erzurumlu Osman Siriceddin ve Mevlid-i Serifi." Cela/
Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C 9, S 2, Ekim 2011, s. 262-289;
Mevlidin metni ayni yazar tarafindan surada da yayimlanmistir: Erzurum’un
Yiizleri “Osman Siraceddin Efendi”, Atatiirk Universitesi Yay., Erz, 2015, s.
14-31.

182 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 76.

183 Mustafa Ozkat, “Osmancikli Pasali-zade Abdiilkadir Hilmi (Asik Kadri) ve
‘Mevlid-1 Cedid-i Sah-1 Risalet’i”, Divan Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi, S
12, fst, 2014, 5. 135-176.
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bir mensur mukaddime ile baslayan 169 beyitlik mevlid genel
itibartyla mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatin fa’ilatlin fa’iliin
kalibiyla yazilmustir.

101- Recai (XV. yy.)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. : XV. veya XVL yy.

Eser M. Fatih Koksal tarafindan Milll Ktp Yz A 3380
numaradaki  yegane niishadan hareketle  Mev/id-ndme de
yayimlanmustir. ' Mesnevi nazim sekliyle ve fA’ilatiin fa’ilatiin
fa’illin kalibiyla yazilan mevlid 1218 beyittir.

102- Remz1 (Kiirkgii-zdde Osman) (67 1924)

Mevlidin Adi: Meviid-i Nebevi

Yaz. tar. :?

Sairin Meviid'i oldugunu haber veren, Urfa Sairferi isimli
eserinde Bedri Alpay’dir.'® Sair, eserinin sebeb-i telif béliimiinde
ismini Remz1 olarak soyle zikreder:

Ben nasil Remzi ani1 tavsif idem
Ol hidayet ntiruni tasrif idem'*¢

Bu mevlidin sahibi olan Kiirk¢ii-zdde Osman Remzi Efendi,
meshur edebiyat aragtirmacisi, ayn1 zamanda kendisi de sair olan
Kemal Edip Kiirk¢iioglu'nun (6Z 1977) amcasidir. 1914-1916 yil-
lar1 arasinda Urfa Belediye Baskanligi da yapan Osman Remzi’nin
Mevlid haricinde Sergiizest-i Mazi Yahud Vimik u ‘Azrd isimli

klasik tarzda bir mesnevisi de bulunmaktadir. Eski harflerle

18 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 267-377.

185 Bedri Alpay, age., s. 181.

186 KiirkgiizAde Osman Remzi, Mevlid-i Serif (Yazma), Siileymaniye Ktp.,
Kemal Edip Kiirk¢lioglu No.: 89, yk. 2,.
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Istanbul’da basilan bu eser Mehmet Adil Sarag tarafindan
yayimlanmustir.'’

Osman Remzi Mev/id inin miiellif niishasi Ahmet Alaybegi’
den Mehmet Adil Sarag’a intikal etmistir. Sarag, metnini yayima
hazir héle getirdigini sdyledigi mevlidin sonunda o dénemin Urfa
Miiftiisii Miftahizade Hasan Hiisnil (Acanal) Efendi’nin (67 1950)
takrizi oldugunu bildirmektedir. ' Bununla birlikte eseri yeni
harflerle yayimlamak, Osman Remzi’nin ogullarindan Mehmet
Nazim’1n torunu Semra Nur Abamor’a nasip olmustur.'®

Mevlidin  Siileymaniye Kiitiiphanesinde Kemal Edip
Kiirkg¢tioglu No.: 89’da bulunan ve siyah kursun kalemle istinsah

edilen niishas1 muhtemelen Kemal Edip Kiirk¢iioglu hatt1 iledir.

103- Riigdi — Mes’d (XX. yy.)

Mevlidin Adi: Miisterek Meviid

Yaz. tar. : 1305/M 1887-88

Edebiyatimizda miisterek yazarli bilinen tek mevlid vasfim
tastyan eser, miielliflerden Mes’0id’un hatt-1 destiyle olan Kayseri
Ragit Efendi Kiitiiphanesi 152 numaradaki yegane niishadan hare-
ketle M. Fatih Koksal tarafindan Mev/id-ndme’de yayimlanmis-
tir. """ Vesiletii'n-Necat kalibiyla ve mesnevi nazim sekliyle telif
edilen mevlid 254 beyitten olusmaktadir.

104- Riigdi (Erzurumlu Ketenci-zdde Mehmed Riigdi Efendi)
(0l 1916)

Mevlidin Ad1: Nagmetii r-rih/ Istirham /Mevlid-i Serif-i Nebevi

Yaz. tar. :?

87 Kiirkgiizade Osman Remzi, Sergiizest-i Méazi Yahud Vimik u ‘Azrd, ( Yay.
haz.: Mehmet Adil Sarag), Sanlrfa, 2013.

1% 2e., 5. 9-10.

1% Semra Nur Abamor, 20. Yiizyildan Bir Divan Edebiyati Esintisi Mevlid-i
Nebevi Kiirkgiizide Osman Remzi, Etkam Yay., Ist, 2015.

19 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 608-640.
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Eserin ismi Ali Emirl niishasinda Nagmetii’r-riih, matbu
niishada ise [stirham seklinde gecmektedir.

Naci Elmali tarafindan metni yayimlanan'' mevlid hakkinda
Ridvan Canim’in da bir tanitim yazis1 vardir.'” Girig kisminda ka-
side nazim sekliyle ve mef™{ilii mefa’ili mefa’ilii fe’aliin kalibiyla
sOylenmis tevhidin haricinde eser tamamen mesnevi nazim sekliyle
ve fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla kaleme alimistir. Elmali nes-
rine gore mevlid, 332 beyittir. Ketenci-zdde Mehmed Riisdi Efendi
mevlidinin ilgili ¢alismalarda zikredilmeyen bir bagka niishas1 Ata-
tiirk Universitesi Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege Béliimii MMK 9 nu-
maraya kayithidir. Miellif heniiz hayattayken 13 Haziran 1319 /M
26 Haziran 1903 tarihinde, muhtemelen Muhtar Karahanoglu hat-
tiyla yazilan niishada eserin ismi Mevlid-i Serif-i Nebevi olarak ka-
yithdir.

105- Sabayi (XV. veya XVL. yy.)

Mevlidin Adi: Mevlidii’n-Nebi

Yaz. tar. :?

Eser hakkinda ashi Prizren’de bulunan niishanin Tiirk Dil
Kurumu Kiitiiphanesindeki fotokopisinden hareketle Fatih Bay
tarafindan bir yiiksek lisans tezi hazirlanmigtir,'”?

106- Sabit (4. ?)
Mevlidin Adi: Mevlid-i Serif
Yaz.tar. 27

"' Naci Elmali, Erzurumlu Ketencizade Mehmet Riistii Efendi, Elmalt Yay.,
Ank., 1984.

192 Ridvan Camm, "Erzurumlu Ketenci-zade Mehmet Riisdi Efendi ve Mevlidi"
Edebiyat ve Dil Yazilari: Mustafa [sen'e Armagan (hazlar: Aysenur
Kiilahlioglu Islam, Siier Eker), Ank., 2007, s. 83-88.

193 Fatih Bay, Sabayi Mevlid (Giris- Transkripsiyoniu Metin-Gramatikal Dizin),
Nigde Universitesi Sosyal Bilimler £ns., Nigde, 2003.



60 — Tiirk Edebiyatinda Mevlid

Eserin Istanbul’da Ahmet Kamil Matbaasinda tarihsiz olarak
basildigim Meviid-niame bildirmektedir.'*

107- Salahi Abdullah-1 Ugsaki (67 1197/M 1782)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Salahi Abdullah-1 Ussaki’nin Meviid'i ve Miraciye’si izerine
Melek Gerek bir yiiksek lisans tezi hazirlamis'®, Mehmet Akkus da
Salahi’nin Mevlid'i oldugu tespitiyle bir metin nesretmistir.'%

Melek Gerek, tezinde Meviid i¢in Siileymaniye Ktp. Nuri
Arlasez 260 ve Milli Ktp. Yz Conk 337 numarali yazmalari;
Miraciye igin ise Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi TY 7387 ve
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi 1504 numarali
yazmalari kullanmistir. Ancak Gerek’in ¢alismasinda Miraciye ola-
rak kabul edilen niishalar Akkus tarafindan Meviid olarak miitalaa
edilmis ve eserin tenkitli metni verilmistir. Bununla beraber iki eser
mukayese edildiginde gorilmektedir ki, Akkus tarafindan
yayimlanan metin Salahi’nin Mev/id'i degil Miraciye’sidir."”” Gergi
Miraciye’de de mevlide temas edilmektedir. Fakat eserin biitiinii
icerisinde bu konuya ayrilan kisim 37 beyitten ibarettir. Metnin
kahir ekseriyeti miraca dairdir. Bu karisikhiga Istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi Atatiirk Kitapligi 1504 numarada bulunan yazmanin
zahriyesindeki “Manziime-i Mevlid ve Mi‘ricti’n-Nebi” kaydinin
neden oldugu anlasilmaktadir. Halbuki yazmada Salahi’nin sadece
Miraciye’si mevcuttur.

194 M. Fatih Koksal, Mevlid-ndme, s. 77.

195 Melek Gerek, Salahi Abdullah-1 Ussaki'nin Manzime-i Mevlid ve Mirdc-1
Nebi Adli Eserlerinin Tenkitli Metinleri (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ahi
Evran Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Kirsehir, 2017.

1% Mehmet Akkus, “Abdullah Saldhaddin-i Ussaki (Salahi) ve Mevlidi”,
Mevlid Kiilliyat, C11, s. 481-510.

17 Bu hususa yiiksek lisans égrencisi Melek Gerek’in tespitlerini paylasmak
suretiyle dikkatimizi ¢eken Prof. Dr. M. Fatih Kdksal’a tesekkiir ederim.
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Melek Gerek’in ¢aligmasina gore mesnevi nazim sekliyle ve
fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla yazilan Meviid 400 beyittir.

108- Selami Mustafa (Iznikli) (67 993/M 1585)

Mevlidin Adi: Kitab-1 Meviid-i Hayri’l-verd

Yaz. tar. :?

Eserin bilinen yegane niishasi Siileymaniye Ktp. Esad Efendi
444 numaraya kayithdir. Kanaatimizce yazmamn nihayetindeki
kolofondaki kayit, niishanin miiellif hatt1 oldugunu géstermektedir.
Mesnevi nazim sekliyle ve mefa’iliin mefa’iliin fe’ulin kalibiyla
yazilan mevlidin beyit sayisi eldeki tek niishaya gore 433’tiir.

109- Selami Seyh Mustafa (Izmirli) (67 1228/M71813)

Mevlidin Adi: Mevlid-i Serif

Yaz. tar. :?

Varlig1 ilk defa Bursali Mehmed Tabhir tarafindan bildirilen ve
Hasibe Mazioglu tarafindan tanitilan eserin yegane niishasi olarak
Siileymaniye Ktp. Esad Efendi 444 numarali yazma gosterilir. Bu
yazma, Mevlid-nime'de hem Izmirli Seldmi Seyh Mustafa
Mevlid inin hem de Iznikli Selami Mustafa (67 1585) Meviid inin
linik niishasi olarak kayithdir.'”

Mazioglu, telif tarihi bulunmayan, istinsah tarihi de
zikredilmeyen mevlidin dilinden XVI. yiizyildan sonra yazildiginin
anlasildigini, bu bakimdan 1228/M 1813’te 6len Izmirli Seyh
Mustafa Selami’ye ait olmasi gerektigini ifade etmistir. Ancak biz
yazmanin kagit, yazi ve tezhip gibi fiziki 6zelliklerinin ¢ok daha eski
bir tarihe, XVI. yiizyila tarihlenmesi gerektigini diisiinmekle
kalmiyor; nihayetindeki kolofonda yazili olan “Mustafd es-Sehir
Selami-i Hadimii’I-fukard” ifadesinden hareketle iznikli Selami
Mustafa’nin (67 1585) hattiyla yaziya gecirildigi, yani miiellif
niishas1 oldugu kanaatini tastyoruz. bk. Selami Mustafa (iznikli)

Bu tespitimiz dogruysa Izmirli Seyh Mustafi Selami’nin
Mevlid inin niishas1 da simdilik mevcut degildir.

198 M. Fatih Koksal, Mevlid-nime, s. 64 ve 68.
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110- Sa1dki (XIX. yy.)

Mevlidin Adi: Meviidu’'n-Nebi

Yaz. tar. : 1320/M1907°den 6nce

Eser, Rufat Kiitiik'{in 6zel kiitiiphanesindeki yegane niishadan
hareketle M. Fatith Koksal tarafindan  Meviid-name’ de
yaymmlanmustir. ' Vesiletii n-Necat kalibiyla ve mesnevi nazim
sekliyle telif edilen eser, eldeki tek niishaya gore 226 beyitten
miirekkeptir.

111- Sinanoglu (883/M 1478’de hayatta)

Mevlidin Adi: Ummidii’l-Miiznibin

Yaz. tar. : 883/M 1478

Iki farkli yiiksek lisans tezine *° konu olan eser ayrica
Abdullah Ugman, Hanife Koncu, Miijgan Cakir tarafindan miigterek
bir cahigmayla yayimlanmistir.”! Mesnevi nazim sekliyle ve genel
itibartyla mef’iliin mefd’iliin fe’dlin kalibiyla kaleme alinan
mevlid, U¢man ve arkadaglarinin negrine gore 2406 beyittir.

Mevlidin ~ ¢aligmalarda  belirtilenlerin =~ disinda  sahsi
kiitiiphanemizde de iki yazma niishas1 mevcuttur.

112- Siileyman Celebi (67 825/M 1422)
Mevlidin Adi: Vesileti’n-Necat
Yaz. tar. 1 812/M 1409

Tirk edebiyatinin en fazla sevilen, okunan ve g¢ogaltilan
eserlerinden olan Vesiletii’n-Necét, diger mevlidlere de sekil ve
muhteva bakimindan 6rnek olmustur. Eser, basta Necla Pekolcay,
Ahmet Ates, F. Kadri Timurtag, Ahmet Aymutlu olmak iizere farkli

19 ae., 5. 499-523.

20 pk. Ahmet Kiraz, Sinanoglu Umidii'l-Miiznibin (Giris-Ceviri Yazili Metin-
Inceleme-Indeks) (Bastlmamis Yiiksek Lisans Tezi), Gaziosmanpasa
Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Tokat, 2011; Muhammet Taha Nom,
Sinanoglu Umidii-1 Miiznibin Mevlidi Inceleme Metin (Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler £ns., Gaziantep, 2013.

21 Abdullah Ugman-Hanife Koncu-Miijgan Cakir, Sinanoglu Mevlidi
(Umizii’l-Miiznibin), Kitabevi Yay., Ist. 2013.
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isimler tarafindan defalarca yayimlanmistir. Mamafih Vesiletii n-
Necafn eldeki niishalarinin muahhar dénemlerde istinsah edilmis
olmasi, mevcut metnin sthhati bakimindan aragtirmacilarda siipheler
uyandirmaktadir. Mevlidin bilinen en eski niishasmin (Ayasofya
3485) dahi eserin telifinden yaklasik yiiz yil sonraya, 916/M 1510-
11 yilina ait olmasi bu siiphelerin hakliligimin en bariz delilidir.
Hemen her el yazma Kkiitiiphanesinde onlarca yazmasi bulunan
Vesiletii’n-Necaf m 100-150 beyitlik son derece kisa niishalarina
rastlanilabildigi gibi 1000-1500 beyti miitecaviz kopyalarma da
tesadiif edilebilmektedir. O bakimdan eserin toplam beyit sayist
calismalarda degisiklik gostermektedir. Mevlidin Necla Pekolcay
nesri 768, Ahmet Ates nesri 799, F. Kadri Timurtas tarafindan
hazirlanan ve “Eski ve Asil Metin” olarak isimlendirilen nesri 732,
Ahmet Aymutlu nesri ise 706 beyitten ibarettir.

113- Siileyman Nahift (6 1076/M 1738)

Mevlidin Adi: Mevlidii’n-Nebi

Yaz. tar. :?

Hakkinda Yusuf Karaca tarafindan yiiksek lisans tezi >
hazirlanan Mev/id, Adem Ceyhan tarafindan da yayimlanmustir.”*>
Nahifi, seri bahrinin miifte'iliin miifte'iliin fa'iliin kalibryla telif ettigi
1111 beyitlik mevlidinde mesnevi diginda baska bir nazim sekli
kullanilmamustir.

114- Siileyman-1 Celveti (67 ?)

Mevlidin Adi: Meviid-i Serif

Yaz. tar :?

Mevlidin bilinen yegane niishast Milli Kiitliphane MK Yz A

9850 numarada bulunmaktadir.

22 yusuf Karaca, Siileyman Nahifi Efendi ve Mevlidi (Bastlmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler £ns., Ank., 1997.

23 Adem Ceyhan, “Siileyman Nahifi’nin Mevlidii’n-Nebi Mesnevisi”, Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Ens. Dergisi, S 14, Erz., 2000, s. 89-141.
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115- Sahidi (67 ?)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Yazildigt donem ve miiellifi olan Sahidi’nin hangi Sahidi
oldugu bilinmeyen mevlid, Hasibe Mazioglu tarafindan Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesinde hazirlanan 82 numarali bitirme tezine
istinaden tanitilmgtir.** Mazioglu, dilinden hareketle mevlidin XV.
veya XVI. ylizyilda yazildigim tahmin etmektedir. Bu tanitmada tezi
hazirlayanin ~ kimligi, eserin niishasinin nerede bulundugu
aciklanmamigtir. Mefa’iliin mefa’iliin fe’{liin kalibiyla ve mesnevi
nazim sekliyle yazilan eser 823 beyit uzunlugundadir.

116- Sehidi-i Edirnevi (d7. ?)

Mevlidin Adi: Mevlidii n-Nebi

Yaz. tar. :?

Koksal’in ihtiyatla yaklastigi, ipsalali Ebu’l-Hayr ile ok fazla
miigterek beyit ihtiva ettigini soyledigi bu mevlidin sahsi
kiitliphanemizde de sondan eksik bir niishas1 mevcuttur.

117- Semseddin-i Sivasi (6. 1006/M 1597)

Mevlidin Adi: Meviidii’'n-Nebi

Yaz. tar. : Rebiyiilevvel 988/M Nisan 1580

Vesiletii’n-Necaftan sonra yazma ve matbu olarak en fazla
cogaltilan mevlidlerden biri olan Semseddin-i Sivasi’nin Mevl/id'i
iizerine Hasan Aksoy tarafindan doktora tezi hazirlanmistir.* Eser,
Aksoy tarafindan 2015 ve 2016’da giinimiiz harfleriyle
yayimlanmugtir. *** Mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatin fa’ilatiin

% Hasibe Mazioglu, “Tiirk Edebiyatinda Mevlid Yazan Sairler”, s. 45-49.

25 Hasan Aksoy, Semseddin Sivasi, Hayati, Eserleri ve Mevlidi: Tenkitli Nesir
(Basilmamis Doktora Tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Ens., /st
1984.

26 Semseddin Sivasi, Meviid (haz.: Hasan Aksoy), Semseddin Sivasi Kiilliyati
3, Sivas Belediyesi Yay., Sivas, 2015; Hasan Aksoy, “Semseddin Sivasi ve
Mevlidi”, Meviid Kiilliyat, C11, s. 261-354.
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fa’iliin kalibiyla kaleme alinan eserin kargilagtirmali metni toplamda
1217 beyittir. Bununla beraber Siileyman Celebi’nin eserinde
oldugu gibi Semseddin-i Sivasi’nin mevlidi de cemiyetlerde daha
kolay okunmasi maksadiyla miistensih ve mevlidhanlar tarafindan
kisaltilmig, o bakimdan niishalar arasinda beyit sayisi itibarryla ciddi
farkliliklar ortaya ¢ikmusgtir.

Mevlidin bilinen niishalari haricinde sahsi kiitiphanemizde de
li¢c yazmasi mevcuttur.

118- Seyh Mahmtid Nedim (67 ?)

Mevlidin Adi: Meviiid

Bas tar. : 9 Rebiyiilevvel 1303/M 16 Aralik 1885

Arabgir Miiftiisii Seyh Mehmed Riisdii Efendi’nin oglu olan
Mahmiid Nedim-i Naksbendi’nin Meviid'i 9 Rebiyiilevvel 1303/M
16 Aralik 1885 te tagbaski usuliiyle basilmistir. Bu tab’da basim yeri
belirtilmemigtir. Fa’ilatin fa’ilatin fa’iliin kalibiyla, bastaki ve
sondaki naatlar hari¢c mesnevi nazim sekliyle telif edilen eser 299
beyit uzunlugundadir.

119- Seyh Mehmed Hayri (Istanbullu) (67, 1924’ten sonra)

Seyh Mehmed Hayri birden fazla mevlid sahibi olan
sairlerdendir:

1-Takrir-i Sehddeteyn ve Tezkir-i Zevit-1 Din, Bas. tar:
1326/M 1908

2-Yeni Mevlid-i Serif Takrir-i Sehddeteyn ve Tezkir i
Hitibeteyn, Yaz. tar.: 6 Rebiyiilevvel 1342/M 17 Ekim 1923.

Hayri’nin 7akrir-1 Sehadeteyn ve Tezkir-i Zevéat-1 Din ismini
tastyan ilk mevlidi Istanbul’da Arif Efendi Matbaasinda 1326/M
1908°de tagbaski usuliiyle basilmustir. Eser, mesnevi nazim sekliyle
yazilmis olup 133 beyitten ibaret kisa bir mevliddir.

Sairin ikinci mevlidi Yeni Mevlid-1 Serif Takrir-1 Sehddeteyn
ve Tezkir i Hitibeteyn ismini tasir. Bu eser Mehmed Hayri
Efendi’nin daha dnce 7akrir-i Sehddeteyn ve Tezkir-i Zevat-1 Din
ismiyle nesrettigi mevlidin genisletilerek olduk¢a degistirilmis
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halidir. Onceki metin 133 beyitken buradaki metin 193 beyittir.
Kitap, 6 Rebiyiilevvel 1342’de tamamlanmig, ayni sene iginde
Istanbul’da Ahmed Kamil Matbaasinda 32 sayfa olarak basilmistir.
Hayri, bu ikinci mevlidine birincisinden ¢ok sayida beyit ya da misra
aktarmakta beis gérmemistir.

Bu mevlidlerden Yeni Meviid-i Serif Takrir-1 Sehideteyn ve
Tezkir ii Hitdbeteyn Nagihan Caglayan tarafindan bir incelemeyle
birlikte yayimlanmustir.2”’

120- Seyh Mehmed Semseddin el-Misri (67 1936)
Mevlidin Ad1 : Mesaru Semsi’I-Misri 1i°I-Mevlidi’[-
Muhammedi

Bas. tar. 11924

Eser Mustafa Kara tarafindan Misir’da 1924’te Matbatii’l-
[’timad’da basilan niisha esas alinmak suretiyle yayimlanmugtir.2*
Mevlidin yazma niishalarindan biri Istanbul  Universitesi
Kiitiiphanesi Ibnii’l-Emin 1300 numarada bulunmaktadir. FA’ilatiin
fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin ve fa’ilatin fa’ilatin fa’iliin kaliplarinin
bir arada kullanildig1 mevlid, mesnevi nazim sekliyle yazilmis olup
Kara nesrine gore 183 beyitten ibarettir.

121- Seyh Sa’ban-1 Veli (Tagkdpriilii) (67 976/M 1569) (Bu
saire atfedilen mevlid bagka birine ait.)

Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligimin internet
ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda Milli Kiitiphane
Koleksiyonu’nda bulunan 06 Mil Yz A 5748/2 ve 06 Mil Yz A 5767
numarali yazmalar Seyh Sa’ban-1 Veli’ye ait mevlid niishalar

207 Nagihan Caglayan, “Istanbullu Seyh Mehmed Hayri ve Yeni Mevlid-i Serif
Takrir-i Sehadeteyn ve Tezkir-i Hitdbeteyn’i”, Cumhuriyet Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Deigisi, C39, S2, s. 265-292.

2 Mehmed Semseddin el-Misti, Mesdr-1 Semsu’l-Misri fi’l-Mevlidi’I-
Muhammedj, (haz.: Mustafa Kara), Sir Yaymcilik, Bursa, 2008; ayni yazar,
“Mehmed Semseddin el-Misri Mevlidi”, Meviid Kiilliyat, C111, s. 245-261.
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olarak gosterilmis’”, Meviid-ndme de de bu kayit esas alinmugtir.'’

Bununla beraber her iki yazma da Ibrahim Re’fet Efendi

Mevlidr nin farkli niishalaridir. Seyh Sa’ban-1 Veli hakkinda yapilan
calismalarda onun mevlidi oldugundan bahsedilmemektedir.*"!

122- Seyh Yusuf Sami Efendi (67.1932)

Mevlidin Adi: Meviid-i Miictebd ve Sema’il-i Celile-i
Muhammed Mustata (Siverek Mevlidi).

Yaz. tar. : 29 Zilkade 1319/M 9 Mart 1902

Hayat1 ve eserleri hakkinda degisik galismalar®'? bulunan Seyh
Yusuf Sami Efendi’nin mevlidi Hikmet Atk tarafindan
yayimlanmustir. >'* Bagtaki bes bendlik murabba hari¢ mesnevi
nazim sekliyle yazilan eserin yekiinu 268 beyittir. Mevlidin merhaba
fash fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin, diger kisimlar1 fa’ilatiin
fa’ilatlin f2’iliin kalibiyla kaleme alinmustir.

2 pk. http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid-i-neb%C3%AE/132234 ve
http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid-i-neb%C3%AE/132181 (Son Erisim
Tar.: 08.08.2018)

210 M. Fatih Koksal, Meviid-ndme, s. 77.

21 Mehmet Unal, “Sa’ban, Seyh Sa’ban-1 Veli”, Tirk Fdebivati Isimler
Sozlig,
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=6
560 (Son Erisim Tar.: 08.09.2018)

212 pk. Ramazan Saricicek,"Siverekli Yasuf Sami Efendi ve Mevlid'i." Tarihte
Siverek Sempozyumu, Siverek, Sanlurfa, 12 -14 Ekim 2001; Ramazan
Ozgiiltekin, Siverekli Hacr Yusuf Simi Efendi Hayat: ve Eserleri, Siverek Yay.,
Siverek, 2005; Hiiseyin Akpinar, “Siverekli Yusuf Sami Efendi’nin Mevlid’i
ve Sanlwrfa Yéresinde lcrast”, Kiiltiir Cografyamizda Hz. Muhammed
Uluslararas: Sempozyum (Orta Asya, Kafkasya ve Balkanlar), Adapazari, 7-8
Mart 2009, C1-11, Ank. 2011; aym yazar, Urfa 'da Mevlid ve Iihiler, Sanlurfa
Valiligi Il Kiiltiir Ve Turizm Miidiirliigii Yay., Ank., 2014,

23 Hikmet Atik, “Yusuf Sami Efendi ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyat;, C111, s.
291-315.



68 — Tiirk Edebiyatinda Mevlid

123- Téhir Aga

Hasibe Mazioglu'nun 1279/M 1862°de yazilip basildigini,
Pekolcay’in tek niishasinin bulundugunu, Hasan Aksoy’un ise
1326/M 1910’da tabedildigini sdyledigi bu mevlidin varligina
Koksal, hakli olarak siipheyle yaklagsmaktadir. Zira 1326/M1910°da
basilan mevlid, Tahir Aga’ya degil Divrikli Tahir Nadi’ye (6/ 1952)
aittir. Buna ilaveten Tahir isimli bir sairin Istanbul’da basim tarihi
ve basildigi matbaanin belirtilmedigi Arnavut¢a bir mevlidi de

mevcuttur.?'"*

124- Tahir Nadi (Divrikli) (67 1952)

Mevlidin Adi: Meviid-i Nebevi

Yaz. tar. : 1320/M 1903

Istanbul’da Osman Nuri’nin harekeli nesih hattiyla tasbaski
olarak 1326/M 1908’de basilan eser, miiellif heniiz hayattayken
1950°de istanbul’da Sinan Matbaasinda bu sefer Latin harfleriyle
tabedilmigtir. Bu tabin nihayetinde ilk baskidan farkli olarak
“Liigatce” ile “Mevlidi Nasil Yazdim?” baslikli bir izah mevcuttur.
Sair burada mevlidini 27 yasinda yazdigimi sdyledigine ve 1876
yilinda dogduguna gore eserin telif tarihi 1320/A7 1903 olmalidir.
Mevlidin bir yazmasi Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Manzum 1362
numarada mahfuzdur. Sair ve mevlidi hakkinda Alim Yildiz’in
¢alismalar1 vardir.?’® Mesnevi kisimlan fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin
kalibiyla yazilan eser, aralardaki ilahi ve naatlarla birlikte toplamda
235 beyittir.

214 M. Fatih Koksal, Meviid-name, s. 69.

215 pk. Alim Yildiz,“Bir Mevlid Sairi: Tahir Nadi”, Ay Vakti Dergisi, S 27,
Aralik 2002; aym yazar, “Divrigili Bir Sair: Tahir Nadi ve Mevlid’i”, Revak,
2003, Sivas, s. 23-36; ayni1 yazar, “Tahir Nadi ve Mevlidi”, Mevlid Kiilliyati, C
III, 5. 137-158.
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125- Ubeydulladh Dede (67 995/M 1586)

Mevlidin Adi: Meviidu’'n-Nebi

Yaz. tar. : 995/M 1586°dan dnce

Vatikan Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalar Borg. Turco 8.2
numarada bulunan yazmanin zahriyesindeki “Mevlidii’n-Nebi
Danisi Efendi” ibaresinin yanlis yonlendirmesiyle bu niisha Tiirkiye
Yazma Eserler Kurumu Bagkanliginin internet ortaminda hizmete
sundugu sanal katalogda Mehmed Al Danig’in (1220-1245/M
1805-1830) mevlidi olarak degerlendirilmis*'’, Meviid-nime de de
bu kayit esas alinmistir.*'®

Zahriyedeki kaydin  hangi saikle oraya disiildigi
bilinmemekle beraber bu yazma, Danisi Efendi’nin mevlidi degil
Ubeydullah Dede’nin Hézihi Risdletin  fi Evsafi n-Nebiyyi
Sallalzhu ‘Aleyhi ve Sellem ve Mu’cizitihi ve Me dricihi ve
Mevalidihi 'r-Riihaniyyeti ve 'n-Nirdniyyeti ve’l-Cismaniyyeti ve’l-
Asariyyeti mine’l-Mebde i il3’I-Me’idi ve Bi’llihi’t-Teviiku ve’l-
Irsadu ve bihi’I-I'tizadu ve Aleyhi’l-i timadu uzun bashgim tasiyan
evsaf-1 Resil cinsinden mesnevisidir. Diger bir yazma niishasi
Siileymaniye Kiitiiphanesi Ibrahim Efendi Boliimii 209 numaraya
kayithdir. Eser ayn1 zamanda Evsidf ve Mu’cizdt-1 Nebi ismiyle
1313/M 1895°te Ikdam Matbaasinda Arap harfleriyle basiimistir.

Cemal Bayak, sairi ve bu eseri teferruatiyla tanitan bir makale
yayimlamis, daha sonra da mevlidi nesretmistir.”"’ Aradaki ii¢ gazel
disinda mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin
kalibiyla yazilan mevlidin bu negre gore toplam beyit sayis1 730’ dur.

216 Niishanin dijital gdriintiilerini Vatikan Kiitiiphanesinden temin edip
gonderen degerli 6grencim Ars. Gor. Resul Kaya’ya tesekkiir ederim.

217 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevi%C3%BBd/93816 (Son Erisim Tar.:
03.07.2018)

218 M. Fatih Koksal, Meviid-name, s. 75.

219 Cemal Bayak, “Ubeydullah Dede ve Mevlidi: Risle fi Evsafi’n-Nebiyy”,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, S 35,
Ist,, 2006, s. 1-16; Ubeydullah Dede, Mevlid: Risile fi Evsifi'n-Nebi (haz.:
Cemal Bayak), Kriter Yay. fst, 2016.
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126- Vaiz Ummi
bk. Mehmed b. Hamza Arab Viiz

127- Veysi Uveys b. Mehmed-i Alagehri (67, 1037/M 1628)

Mevlidin Adi: Mevlidii'n-Nebi (?)

Yaz. tar. :?

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanliginin internet orta-
minda hizmete sundugu sanal katalogda Amasya Beyazit il Halk
Kiitiiphanesi 05 Gii 39 numaral niishanin miiellifi, Veysi Uveys .
Mehmed-i Alasehri olarak gosterilmistir.*® Katalogda yine ayni
kiittiphanede 05 Gii 6321/3 numarada Mevliid Hikdyeleri ismiyle
kayith yazma da bu Veysi’ye nispet edilmistir.”*' Esasen katalogda
ismi gegen bu Veysi, Siyer-i Veysiyaygin adiyla bilinen Diirretii't-
Téc fi Sireti Sahibi'l-Mi'rdc’in sahibi meshur Veysi’dir. Veysi
hakkinda yapilan calismalar onun eserleri arasinda mevlidi
saymazlar.

Veysi’nin mevlidi oldugu sdylenen Amasya Beyazit 11 Halk
Kiitiiphanesi 05 Gii 39 numaradaki yazma® tetkik edebildigimiz
kadartyla miiellifi meghul bir mevliddir ve yazmada Veysi mahlas1
gecmemektedir.

Maalesef ayni kiitliphanede bulunan 05 Gii 39 ve 05 Gii 6321/3
numarali diger niishalara ulasamadik. Bununla beraber biz,
katalogdaki kayitlara silipheyle yaklasiyor, bu yazmalarm Veysi
Uveys b. Mehmed-i Alagehri’nin mevlidi olmadigim diisiiniiyoruz.

20 bk http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevl%C3%BBdun-nebi/75517 (Son
Erigim Tar.: 08.08.2018)

21 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlud-hikayeleri/75515 (Son Erisim
Tar.: 08.08.2018)

22 Siileyman Caldak, “Veysi, Uveys Celebi, Uveys & Mehmed”, Tiirk
Edebiyati [simler S6zIiigii.
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=2
843 (Son Erisim Tar.: 10.08.2018)

2 Yazmanin dijital goriintiilerini bize ulagtiran Prof. Dr. M. Fatih Koksal’a
tesekkiir ederim.
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128- Visali Ali Celebi (XVI. yy.)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Mevlid, Abdiilmecit Islamoglu tarafindan bir makaleyle ya-
yimlanmustir.”** Biiyiik boliimii mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatiin
fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla kaleme alinan eserin tamami 1715 beyittir.

129- Yahya b. Bahgi (67 893/M 1488’den sonra)

Mevlidin Adi: Meviid-1 Nebi

Yaz. tar. : 12 Rebiyiilevvel 893/M 25 Subat 1488

Miiellif ve Meviidi hakkinda Ali fhsan Akgay’m tamtim
yazist mevceuttur. Siileymaniye Ktp. Tercliman Gazetesi Y. 183/1
numaradaki Mev/idniishasindan 6grendigimiz kadariyla eserin telif
tarihi 12 Rebiyiilevvel 893/M 25 Subat 1488°dir.>® Mesnevi nazim
sekliyle ve fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin kalibiyla yazilan mevlid, 1280
beyit civarindadir.

130- Yasinci-zade Niiri (67, ?)

Mevlidin Adi: Mevlidii 'n-Nebi

Yaz. tar. :?

Osmanl1 Miielliflerr nde varlig1 haber verilen mevlidin niishasi
simdilik bilinmemektedir.?

131- Yunakl Asik Haci Molla Rahim (67 24 Ocak 1980)
Mevlidin Adi: Molla Rahim’in Yeni Meviid-i
Bas. tar. : 1965

24 pk. Abdiilmecit Islamoglu, "Visali Ali Celebi ve Mevlid'i" Turkish Studies=
Turkoloji Arastirmalari: Prof. Amil Celebioglu Armagans, Volume 8/1, Winter
2013, s. 1619-1739; aym yazar, “Visali Ali Celebi ve Mevlidi”, Meviid
Kiilliyati, C11, 5. 355-480.

2 Yahya b. Bahsi (Gonenli), Mevlid-i Nebi (Yazma), Siileymaniye Ktp.
Tercliman Gazetesi Y. 183/1, yk. 44,.

26 Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miellifleri I-II-Ill ve Ahmed Remzi
Akyiirek Miftahu’I-Kiitiib ve Esdmi-i Mijellifin Fihristi, C11, 5. 222.
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Kadiri tarikatina bagli olan, 1317/M 1902 tarihinde Konya’nin
Yunak ilgesine bagli Adakasim koyiinde diinyaya gelen Asik Molla
Rahim, dini-tasavvufi icerikli biitin siirlerini hece vezniyle
yazmustir. Sairin, Mevlidi disinda, Din Yildizi, Irsadii’l-Gafilin,
Hac Rehberi, Coskun Siirler ve 11°li hece vezniyle ama mesnevi
nazim sekliyle kaleme aldig1 1207 beyitlik Hazret- i Yusuf Kissast
isimli eserleri vardir.”” Asik Molla Rahim’in yedi ciltten olusan bu
kiilliyat1 torunu Hakan Kog tarafindan tek bir kitap seklinde
derlenerek yeniden bastirilmistir.?

Asik Hac1 Molla Rahim’in mevlidi ilk defa 1965 yilinda heniiz
o hayattayken “Molla Rahim’in Yeni Meviid-I’ seklinde imla
edilmis bir isimle Konya’da basilmugtir. Dortlikler halinde yazilan
Meviid de 11°1i hece vezni kullamlmistir.??®

132- Yiisuf (XV. veya XVL. yy.)

Mevlidin Ad1: Risdle-i Ahmediyye

Yaz. tar. :?

Su an i¢in bilinen yegane niishast M. Fatih Koksal’in o6zel
kiittiphanesinde bulunan Risdle-i Ahmediyye isimli manzum eser;
Hz. Adem’in yaratiligi, hiibutu, tevbesi, Habil-Kabil meselesi ve Hz.
Adem’in Sliimiinden baska, Hz. Peygamber’in nurunun diger
peygamberlere intikalinden, dogumundan, mucizelerinden ve
vefatindan da bahsetmesinden dolayr bir mevlid olarak kabul
edilebilir kanaatindeyiz.

27 pk. Fatih Oz, “20. Yiizy1lm “Yunus™u Astk Molla Rahim”
http://www.selcuk.edu.tr/dosyalar/files/092/Asik%20Molla%20Rahim.pdf
(Son Erigim Tar.: 09.08.2018); Ozkan Dasdemir, “Tarih’ten Mesnevi’ye Bir
Kosuklastirma Ornegi: Asik Molla Rahim’in Manzum Hazret-i Yusuf Kissasi”,
Uluslararasi Tiirkge Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, S3/1,2014, 5. 293-305.
28 Astk Molla Rahim’in Essiz ve Coskun Siirleri (Yedi Eser Bir Arada), Ocak
Matbaasi, Konya, 1985.

2 Asik Molla Rahim, Mollla Rahim’in Yeni Mevlid-i, Giircan Matbaas,
Konya, 1965.
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Dil 6zelliklerinden hareketle XV. veya XVI. yiizyila ait oldugu
diigiinlilen ve yaklagik 1650 beyit uzunlugundaki eser aruzun
mefa’iliin mefa iliin fe aliin kalibyla yazilmigtir.*

133- Za’fi (Bu saire atfedilen mevlid niishas1 bagkasina ait.)

Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligimin internet
ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda ve buradan hareketle
Mevlid-ndme’de, tek niishast Milli Ktp. Yz A 2249/3 (9.-34.)
numaradaki yazmanin Za’fi mahlash bir sairin mevlidi oldugu
bildirilmistir. »' Ancak séz konusu yazma, Cismi Mev/idinin
bilinmeyen bir niishasidir. Bu niishadaki metnin, Sadik Yazar’in
yayimladigt Cismi Meviidrnin tenkitli metninden farki, tasliye
beyitlerinin sonuna salavat beyitlerinin ve ayet-i kerimelerin
eklenmesidir.

134- Zaif (Hac1 Mustafaoglu) (896/M 1490’da hayatta)

Mevlidin Adi: Mecma 'u’l-Envir

Yaz. tar. : 25 Muharrem 896/M 8 Aralik 1490

Mecma’u’l-Envar hakkinda flhan Koca bir yiiksek lisans tezi
hazirlanmig®?; Ismail Giines metni yapim ekleri ve fonksiyonlart
bakimindan bir yiiksek lisans tezinde incelemis®; mevlidin metni
Zuhal Kiiltiiral®** ve M. Fatih Koksal tarafindan farkli ¢alismalarla

20 M. Fatih Koksal, Miicahit Kacar, Mevliit ilhan: Prof Dr. Mehmet Fatih
Koksal Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar Katalogu, Kesit Yay., Ist, 2018, s.22.
31 pk. http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid/137667 (Son Erisim Tar.:
08.08.2018); M. Fatih Koksal, Mevlid-nime, s. 77.

22 [lhan Koca, Hact Mustafazide Mecma'u'l-Envar (Metin-Gramatiksel Indeks)
(Basilmamus Yiiksek lisans Tezi), Gaziosmanpasa Universitesi Sosyal Bilimler
Ens., Tokat, 1998.

23 [smail Giines, Mecma ‘u’l-Envar, Ravzatu’l-Envar ve Eski Anadolu Tiirkcesi
Dénemine Ait Satir Arasi Ik Kur'an Terciimesi’ne Goére Eski Anadolu
Tiirkgesinde Yapim Ekleri ve Fonksiyonlari (Basiimamus Yiiksek Lisans Tezi),
Nigde Universitesi Sosyal Bilimler £ns., Nigde, 2005.

2% Hac1 Mustafaoglu; Mecmaii'l-Envér: Tenkitli Metin-Inceleme (haz.: Zuhal
Kiiltiiral), Simurg Yay., Ist., 2009.
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yayimlanmigtir.”*> Eserin Kiiltiiral nesri 1792, Koksal nesri ise 1736
beyitten miirekkeptir. Mesnevi nazim sekliyle yazilan Mecma u’/l-
Envarda f8’ilatlin fa’ilatin fa’iliin ve mefd’iliin mefd’iliin fe’Gliin
kaliplar1 doniisiimlii kullanilmistir.

Prof. Dr. M. Fatih Koksal, bilinen yegane niishasi 6zel
kiitiiphanesinde bulunan ve muhtevasindan hareketle [ Meviid ve
Ahvil-i Al-i Muhammed-Siyer-i Nebi] seklinde isimlendirdigi Mec.
59/4 numarali yazmanin, metinde mahlas gegmemekle birlikte son
kisminda miiellifin Mecma’u’[-Envéar isimli bir eser yazdigimi
sOylemesinden hareketle Zaif (Hac1t Mustafaoglu)’in ilkinden farkli
ikinci bir mevlidi olabilecegini ifade etmektedir.?*

135- Zati (61 954/ M 1547)

Mevlidin Adi: Meviid

Yaz. tar. :?

Latifi, tezkiresinde Zati’nin eserlerini sayarken sairin bir de
mevlidi oldugunu soyler.’

Eserin niishas1 simdilik tespit edilememistir.

136- Zekeriyya b. Abdulgaffar-1 Dagistani

Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligimin internet
ortaminda hizmete sundugu sanal katalogda Milli Ktp. Yz. A 1186
numarada bulunan yazma, Zekeriyya b. Abdulgaffar-1 Dagistani’ye
ait bir mevlid olarak gosterilse?® de bu sahis, eserin miiellifi degil

35 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 87-266.

26 Prof. Dr. M. Fatih Koksal bu bilgiyi 22 Ekim 2018 tarihli e-postasinda
bizimle paylagmistir, kendisine tesekkiir ederim. S6z konusu yazmanin tavsifi
icin su esere bk M. Fatih Koksal, Miicahit Kagar, Mevliit Ilhan: Prof Dr.
Mehmet Fatih Koksal Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar Katalogu, Kesit Yay., Ist.,
2018, s. 388.

%7 Ridvan Camim, age., s. 262.

28 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mevlid/138190 (Son Erigim Tar.:
12.08.2018)
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miistensihidir. Bahsi gecen yazmanin Miiznib(1) mahlash saire ait
olabilecegine dair bk. Miiznib(1):

137- Zeyni (Nennici-zdde Abdullah Es’ad el-Balikesri) (67

1931)
Mevlidin Adi: Meviid-i Serif
Yaz. tar. : 1326/M1908-1909

Eser, Siileymaniye Ktp. Terciman 223 numaradaki yegane
yazmadan hareketle M. Fatih Koksal tarafindan Meviid-ndme’ de
yayimlanmustir.”** Kéksal, 1. Abdiilhamid’e 6vgii bulunmasindan
hareketle eserin bu padisah doneminde (1876-1909) yazildigim
tespit etmis, bunun diginda sair ve eserin yazils tarihi hakkinda
herhangi bir bilgi olmadigini séylemistir.*"

Caligmamiz devam ederken temin ettigimiz eski harfli matbu
mevlid niishalarindan biri, sairin kimligi ve mevlidin yazilis tarihi
tizerindeki karanlig1 aydinlatacak mahiyettedir.

Genel kiitiiphanelerde goremedigimiz bu matbu baskinin su an
icin bilinen tek kopyas1 6zel kiitiiphanemizdedir. Kitabin kapak
mahiyetindeki ilk sahifesinin iist kisminda mevlidin miellifinin
Abdullah Es’ad el-Balikesri oldugu, eserini 1326/M 1908-1909
tarthinde nazmettigi; alt kisminda ise 01 Rebiyiilahir 1342/A7 10
Kasim 1923 tarihinde Balikesir Vilayet Matbaasi’nda basildigi
yazilidir. Fakat ilging bir bicimde kitabin son sahifesinde “Téarih-i
Tab’1” baghigi altinda verilen tarih ise 12 Rebiyiilevvel 1342/M 23
Ekim 1923’tir. Eger baski hatasi yoksa, bu tutarsizliga
bulabilecegimiz en makul izah, kitabin basimina 12 Rebiyiilevvel
1342°de baslandigi, 1 Rebiyiilahir 1342°de de bitirildigi olacaktir.
Sair metin iginde mahlasini higbir yerde zikretmemektedir.

Yaptigimiz karsilastirma Koksal tarafindan yayimlanan Zeyni
Mevlidiyle bu mevlid arasinda farkliliklar bulunmakla beraber
tamamiyla ayn1 sdyleyisler oldugunu da ortaya koymustur:

29 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 671-694.
0 ze., 5. 77-78.
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Nerde mevlid okunursa mutlaka
Hakk o yerden hayri kesmez da’ima (Zeyni Mevlidi)*!
Nerde mevlad okunursa mutlaka
Hakk o yerden hayri kesmez da’ima  (A.Es’ad Mevlidi)**
skskk
Ben de oldum mevlidine hdme-ran
Maksadim ihlas-1la hizmet heman (Zeyni Mevlidi)**
Ben de oldum mevlidine hdme-ran
Maksadim bundan du‘4-y1 mii’minin (A.Es’ad Mevlidi)**

skoksk

Ciimleden evvel kalem buld1 viicid

Levhi yapdi ba‘ dehu Hakk-1 velad (Zeyni Mevlidi)*
Ciimleden evvel kalem buld viicid
Levhi yapdi ba‘dehu Hakk-1 veldd ~ (A.Es’ad Mevlidi)**

Bu ve ornek verilebilecek diger benzer beyitler bize Zeyni
mahlasini kullanan sairin Abdullah Es’ad el-Balikesri oldugunu
gostermistir. “Nennici-zAde” saniyla taninan Abdullah Es’ad,
Balikesir miiftiisii olarak uzun yillar hizmet vermis, bu gorevini
vefat ettigi 17 Mayis 1931 yilina kadar siirdiirmiistiir.

Ancak burada iizerinde durulmasi gereken 6nemli diger bir
husus, eger bu iki metin de Zeyni mahlasim kullanan Nennici-zade
Abdullah Es’ad el-Balikesri’ye ait ise, bu kimse birden fazla mevlid
mi yazmistir? Mustafa Ozkat, Resad Ali Ferruh Bey’in (67, 19 Ekim
1904) Misbahii’s-Saldh isimli mevlidini ele aldigi makalesinde
kaynak belirtmeden, Nennici-zade Abdullah Esad Efendi’yi (Zeyni)

M ae, 5. 679.

22 Abdullah Es’ad el-Balikesti, Mev/idii’s-Serif; Balikesir Vilayet Matbaast,
Balikesir, 1342, s. 1.

23 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 679.

4 Abdullah Es’ad el-Balikesri, age., s. 1.

25 M. Fatih Koksal, Meviid-nime, s. 680.

26 Abdullah Es’ad el-Balikesri, age., s. 2.
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birden fazla mevlid sahibi sairler arasinda sayar ve iki mevlidi
oldugunu sodyler. >’ Herhalde Ozkat, yazma ve matbu metni
karsilastirmis, iki metin arasindaki farkliliklarin iki ayr1 mevlide
isaret edecek kadar fazla oldugu sonucuna ulagmustir.

Abdullah Es’ad el-Balikesri’nin Siileymaniye Ktp. Tercliman
223 numaradaki mevlidinin bir avtografya, ilk yazilis oldugunu ve
II. Abdiilhamid doneminde (1876-1909) telif edildigini biliyoruz.
Matbu mevlid ise sair hayattayken 1326,/A/ 1908-1909°da yazilmus,
sairin miiftiiliik vazifesinde bulundugu 1923 yilinda Balikesir’de
basilmistir. Buradan c¢ikarabilecegimiz iki sonug vardir: Birincisi
Abdullah Es’ad el-Balikesri sadece bir mevlid nazmetmis, daha
sonra onu gozden gegirmek suretiyle bastirmustir; ikincisi, sairin
hakikaten iki farkli mevlidi vardir. Sahsi kanaatimiz sairin iki farkl
mevlidi olmadigi, Siileymaniye Ktp. Tercliman 223 numaradaki
avtografyasini biraz da degisen siyasi sartlar1 dikkate alarak gbzden
gecirdigi, kisaltarak mevlid cemiyetlerinde daha rahat okunacak bir
metin héline getirip bastirdig: seklindedir.

Eser, Koksal nesrine gore 180 beyit tutarinda olup aradaki naat
hari¢ mesnevi nazim sekliyle ve fa’ilatiin fa’ilatlin fa’iliin kalibiyla
kaleme alinmistir. Matbu niisha ise 120 beyitten ibarettir.

138- Ziyai (Harputlu Ziyauddin) (XIX. yy.)
Mevlidin Adi: Meviiidu’n-Nebi
Yaz. tar. 11923

M. Fatih Koksal, Ziyal Mevlidrni sahsi kiitiiphanesindeki
yegane niishadan hareketle Mevlid-name de yayimlanmistir.**® Eser
genel itibartyla mesnevi nazim sekliyle ve Vesiletii n-Necat
kalibiyla yazilmis olup toplamda 272 beyittir.

%7 Mustafa Ozkat, “Paris’te Yazilan Bir Mevlid: Misbahii’s-Salah”, s. 95.
28 M. Fatih Koksal, Meviid-name, s. 727-756.
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sk

Biitiin bu ayrintilardan sonra Tiirk edebiyatinda mevlid yazan

sairler ile ilgili yukarida sdylediklerimizi listeler halinde su sekilde
hiilasa ve tasnif edebiliriz:

10-

11-
12-

13-

14-

15-

Mevlid Sahibi Olduklari Kesin Olarak Bilinen Sairler

Abdi (61 ?) (Adi: Mevlid, Yaz. tar.: 7)

Abdi Mahmd (Urfal) (67 1901) (Adt: ?, Yaz. tar.: ?)
Abdulkidir Yahyd (6. ?) (Adu Meviid-i Serif, Yaz. tar..
1304/M 1886-87’den dnce)

Ahmedi (0l 812/M 1410°dan sonra) (Adi: Meviid, Yaz. tar.:
810/M 1407)

Ahmed (67 873/M 1469-70’den sonra) (Ad1: Meviid, Yaz. tar.:
873/M 1469-70)

Ahmed Izzet Pasa (6/1310/M1893) (Adi: Mevlid, Yaz.tar.: ?)
Ahmed Fehmi (Erturan) (67 1966) (Adi: Menkibe-i Celile,
Yaz. tar.: 1923)

Akif (Bursali) (61 1229/M 1814) (Adi: Meviidu’n-Nebi
(Kadinlar Mevlidi), Yaz. tar.: ?)

Ali Ferruh Bey (67 1322 /M 1904) (Ad: Misbihu’s-Salih -
Viladet-1 Peygamberi, Yaz. tar.: Rebiyiilevvel 1305 /M Kasim-
Aralik 1887)

Ali Baki Giil (Sidki Hoca-zade) (/. 1956) (Adi: Yeni Dogan
Mevliid-1 Serif, Yaz. tar.: 1951)

Arif (XV. yy)) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: 1437-38)

Ayasofya Miiezzini Kemal (67 842/M 1439°dan sonra) (Adt:
Mevlid, Yaz. tar.: Sevval 842/ M Mart-Nisan 1439)

Behigti Ahmed Sinan (67 917,926 2/M1511-12, 1520 ?) [Adt:
Vilidet-i Resiil (Mevlid-i Serif), Yaz. tar.: 1500-1512 arast]
Behisti [Ramazan Vizeli ? (61 979/M 1571)] (Adr: Mevlid,
Yaz. tar.: 7)

Cevheri (6. ?) (Adi: Meviidu’n-Nebevi, Yaz. tar.: ?)
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16- Cismi (XVL. yy.) (Adi: Meviidu’n-Nebi, Yaz. tar.: 917/M
1511)

17- Cizmeci-zade Vehbi (67 1937) (Adi: Mevlid-i Serif Tesdisi,
Yaz. tar.: 1936)

18- Dervis Mehmed Hevayi (6/ 935/M 1528’den sonra) (Adi:
Mevliidii Hayri’I-Enbiya, Yaz. tar.: 935/M 1528)

19- Ebubekir Naci (1262/M 1846’dan sonra) (Adi: Diirr-i
Manziim, Yaz. tar.: Rebiyiilevvel 1262/M Subat-Mart 1846)

20- Edib (Lali-zade) (6 1216/M 1801-1802) (Ad1: Meviid, Yaz.
tar. : 7)

21- Elbistanli-zade Hifiz Veliddin Nef’? Efendi (67 1950) (Adt:
Ziibdetii’l-Asar i Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Muhtir, Yaz. tar.:
1316/M 1898)

22- Emiri (6l 943/ M 1536 ?) (Adi: Mevlid, Yaz. tar.: 1535’den
evvel)

23- Enveri-i Erzincani (/. ?) (Adi: Mevliid-i Serif, Yaz. tar.: ?)

24- Fiirlgl (1923’te hayatta) (Adi: ?, Yaz. tar.: ?)

25- Fiituhat1 Seyyid Muhammed Rhi (Adi: Meviidi Nebevi, Y az.
tar.: 2017)

26- Hafi (882/M 1478’de hayatta) [Adi: Mevlid (el-Kevkebii'd-
Diirriyye fi Meviidi Hayri'l- Beriyye), Yaz. tar.: 882/M 1478]

27- Halveti (Hilvetd) (6. 1921) (Adi: Meviid-i Serif-i Tiirki, 11k
basim tar.: 1908)

28- Hamdullah Hamdi (6. 909/M 1503) (Adi: Meviid-nime
(Ahmediyye), Yaz. tar.: 900/M 1494-95)

29- Hamdi (Ayasofya Hatibi Hamdullah Hamdf) (67 983/M 1575)
(Ad1: Mevliidii’n-Nebi, Yaz. tar.: 983/M 1575 ten Once)

30- Hanif (ibrahim Hanif 4. Mustafa el-Istanbuli) (67 1189/M
1775) (Adi: Risdle-i Mevlid-i Nebi Terciimesi, Yaz. tar.:
1180/M 1771 veya daha 6nce)

31- Hasan Ilmi (Kozanli) (67 ?) (Adr: Mevlidii’n-Nebi, Yaz. tar.:
1226/M1811)
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32- Hasan Nadir (Mar’agi Kura-zade) (67 1900) (Sairin ii¢ farkli
mevlidi vardir: 1- Meviidi’I-Evvel, Yaz. tar.: ? 2- Meviidi’s-
Sani, Yaz. tar.: ?, 3- Mevlidii’s-Salis, Yaz. tar.: 1307/M 1889)

33- Hiiseyin Efendi (6/ ?) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: 7)

34- Tbrahim (67 ?) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: 1242/M 1826-27"de
veya daha dnce)

35- [brahim Kadem (1302/A/ 1884-85’te hayatta) (Adu:
Mevlidii’n-Nebi, Bas. tar.: 1302/M 1885)

36- Ibrahim Re’fet Efendi (67 1903) [Adi: Meviid-i Serif ( Tarz-1
Cedid), Bas. Tar.: 1285/M 1869]

37- Thramci-zade Ismail Hakki (Toprak) (6 1969) (Adi: Ydre
Yadigar, Yaz. tar.: 19 Rebiyiilevvel 1352/ M 12 Temmuz
1933)

38- Ipsalali Ebu’l-hayr (897/M 1491°de hayatta) (Adi: Meviid,
Yaz. tar.: 897/M 1491)

39- Irsadi (67 1879) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: ?)

40- Ismail Hakki-y1 Rumkalevi (1325/M/ 1907°de hayatta) (Ad::
Mevlid-i Nebi, Yaz. tar.: 15 Sevval 1325/M21 Kasim 1907)

41- Kami Saban-1 Amidi (67 1301/M 1884) (Adi: Mevlid-i Nebi,
Yaz. tar.: 1271/M 1854-55)

42- Kamil Sanates (6. 1970) (Adi: Meviid-i Nebevi, Yaz. tar.:
1950 civart)

43- Kerimi (863/M 1458’ de hayatta) (Adi: frsad, Yaz. tar.: 863/M
1458)

44- Kesfi-i Saruhini (67 926/M 1520°den dnce) (Adi: Meviidi’n-
Nebi, Yaz. tar.: 904/M 1498)

45- Kesfi (61 ?7) (Adi: Mevlidii’n-Nebi, Yaz. tar.: ?) Ag¢iklama i¢in
bk. Kesfi-i Saruhani.

46- Kesfi (Yusufelili) (6 1900) (Adi: Meviid-i Nebevi, Yaz. tar.:
1315/M 1898)

47- Keskeki-zade Fatma Kamile (67 1921) [Adt: Meviid-i Serif
(Hadiyyii’l-Cinan), Bas. tar.: 1306/M 1889]

48- Kor Haliloglu (67 ?) (Adi: Mevlid, Yaz. tar.: ?)



49-

50-

51-

52-

53-

54-

55-

56-

57-

58-

59-

61-

62-

63-
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Lamii Celebi (6. 938/M 1532) [Adi: Meviidii'r-Resil
(Mevlid-1 Mahmiid), Y az. tar.: 1504-1520 arasi]

Mehmed b. Hamza Arab Viiz (XV. veya XVI. yylar ?) (Adu:
Mevlidii’n-Nebi, Yaz. tar.: 1520?)

Mehmed Fevzi (Kuresyi-zade, Edime Miiftiisii) (67 1900)
(Sairin birden fazla mevlidi vardir: 1- Kudsiyetii’l-Ahbar fi
Mevlidi Abmedi’I-Muhtar (Tiirkge), Yaz. tar. : ? 2- femalii’l-
Kelam fi Mevlidi’'n-Nebi Aleyhi’s-Seldm (Tiirkge), Yaz. tar.:
1309/M 1891-92 3- Kudsiyyu’l-Keldm (Arapga): Basildigi
sOyleniyorsa da niishas1 mevcut degil.)

Mehmed Hamdi Hiiseyni (1171/M 1758’de hayatta) (Adu:
Mevlidii’n-Nebi, Yaz tar.: 1758)

Mehmed Sélih Nihani (67, 1305/M 1888) (Adr: Meviid-i Serit-
i Nebevi, Bas. tar.: Istanbul 1308,/ 1890)

Mehmed Tevfik (Kozan Riigtiye Mektebi Muallim-i Evveli)
(1317/M 1899°da hayatta) (Adi: Meviid-i Serif, Yaz. tar.:
1310/M1893)

Merzifonlu Dede-zide Mehmed Hilmi Efendi (67 1329/M
1913) (Adi: Meviidiye-i Nebeviye, Yaz. tar.: 1293/ M1876-77)
Muhibbi (841/M 1437-38’de hayatta) [Adi: Meviidii’n-Nebi
(Tuhfetii’l-Hakir), Yaz. tar.: 841/M 1437-38]

Muhibbi (Yusufelili) (67 1285/M 1868) (Adi: Meviid-i
Nebevi, Yaz. tar.: ?)

Muhyi-i Manavgadi (Seyh-zade) (X V1. yy.) (Adi: Mevliidu n-
Nebi, Yaz. tar.: 7)

Muhyi (67 ?) (Adt: Mevlidu’'n-Nebi, Yaz. tar.: ?)

Muhyiddin Ali Mekki (Arapgirli) (67 1936) (Adi: Yens
Mevlid-i Nebevi, Yaz. tar.: 1331/M1915)

Muradi (XVLI. yy. ?) (Adr: Meviidii’n-Nebi, Yaz. tar.: ?)
Muslihi (913/M 1507-1508"de hayatta) (Adi: Giil-efsdn, Yaz.
tar.: 913/M 1507-1508)

Mustafa Ragib (Kitape1) (67 1274/M 1857-58) (Adr: Mevlid-r
Nebevi, Yaz. tar.: ?)
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64-
65-
66-
67-
68-
69-
70-

71-
72-

73-

74-

75-

76-

71-

78-

79-

80-

81-

82-

Miiznib(1) (?) (6L ?) (Adi: Meviidii’n-Nebi, Yaz. tar.: 1217/M
1802-03)

Miiridi (Aydinh) (67 ?) (Adi: Meviid-i Serif, Yaz. tar.: ?)
Naimi (XIX. yy.) (Adi: [lhdm-1 Celil, Yaz. tar.: ?)

Nasibi (XV. veya X VL. yy.) (Adi: Mevlidu’n-Nebi, Yaz. tar.: 7)
Néazim (67 ?) (Adi: Mevlid, Yaz. tar.: ?)

Necibi (Esrefzide Abdulkddir) (67 1202/M 1787) [Adt
Mevlid (Tertibler), Yaz. tar.: 7]

Niyazi (Ismail Niyazi) (6 ?) (Adi: Mevliid-i Serif, Bas. tar.:
1948)

Osman (Feyzi) Efendi [Ad: Meviid-i Feyzi), Yaz. tar.: 7]
Osman Siriceddin (Erzurumlu) (1305/M 1887-88’den sonra)
(Adt: Mevlid-i Serif, Bas. tar.: 1305/M 1887-1888)
Osmancikh Pagali-zade Abdiilkadir Hilmf (Agik Kadri) (67 10
Subat 1948) (Ad1: Meviid-i Cedid-i Sah-1 Risilet, Bas. tar.: 25
May1s1328 R/M 7 Haziran 1912)

Recéi (XV. yy.) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: XV. veya XVI. yy.)
Remzi (Kiirkgli-zdde Osman) (6. 1924) (Adu: Meviid-i
Nebevi, Yaz. tar.: ?)

Riigdi — Mes’0d (XIX. yy.) (Adi: Miisterek Meviid, Yaz. tar.:
1305/M 1887-88)

Riigdi (Erzurumlu Ketenci-zdde Mehmed Riigdi Efendi) (6.
1916) (Adi: Nagmetii r-rith/ Istirham /Meviid-i Serif-i Nebevi,
Yaz. tar.: 7)

Sabayi (XV veya XVI. yy.) (Adi: Meviidii’n-Nebi, Yaz. tar.: 7)
Sabit (67, ?) (Adi: Meviid-i Serif, Yaz.tar.: ?)

Salahi Abdullah-1 Ugsaki (6/ 1197/M 1782) (Adi: Meviid,
Yaz. tar.: 7)

Selami Mustafd (Iznikli) (67 993/M 1585) (Adr: Kitib-1
Meviid-i Hayri’[-verd, Yaz. tar.: ?)

Sidki (XIX. yy.) (Adi: Meviidu’n-Nebi, Yaz. tar.. 1320/M
1907°den once)
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83- Sinanoglu (883/M 1478°de hayatta) (Adi: Ummidii’l-
Miiznibin, Yaz. tar.: 883/M 1478)

84- Siileyman Celebi (J. 825/M 1422) (Adu: Vesiletii’n-Necét,
Yaz. tar.: 812/M 1409)

85- Siileyman Nahifi (6/ 1076/M 1738) (Adw: Mevlidii’n-Nebi,
Yaz. tar.: 7)

86- Siileyman-1 Celveti (67 ?) (Adi: Meviid-i Serif, Yaz. tar: ?)

87- Sahidi (67 ?) (Adu: Mevlid, Yaz. tar.: 7)

88- Sehidi-i Edirnevi (67 ?) (Adi: Mevliidii’n-Nebi, Yaz. tar.: 7)

89- Semseddin-i Sivasi (67 1006/M 1597) (Adi: Meviidii’n-Nebi,
Yaz. tar.: Rebiyiilevvel 988/M Nisan 1580)

90- Seyh Mahmid Nedim (6. ?) (Adu: Mevlid, Bas tar.: 9
Rebiyiilevvel 1303/M 16 Aralik 1885)

91- Seyh Mehmed Hayri (67 1924’ten sonra) (Sairin birden fazla
mevlidi vardir: 1- Takrir-1 Sehddeteyn ve Tezkir-i Zevat-1 Din,
Bas. tar: 1326/M 1908 2-Yeni Mevlid-i Serif Takrir-i
Sehiadeteyn ve Tezkir ii Hitdbeteyn, Yaz. tar.: 6 Rebiyiilevvel
1342/M 17 Ekim 1923)

92- Seyh Mehmed Semseddin el-Misti (67 1936) (Adi: Mesar:
Semsi’[-Misri 1i’I-Mevlidi’I-Muhammedi, Bas. tar.: 1924)

93- Seyh Yusuf Sam1i Efendi (6/.1932) [Ad1: Meviid-i Miictebi ve
Sema’il-i Celile-i Muhammed Mustafa (Siverek Mevlidi),
Yaz. tar.: 29 Zilkade 1319/M 9 Mart 1902]

94- Tahir Nadi (Divrikli) (6/ 1952) (Adi: Meviid-i Nebevi, Yaz.
tar.: 1320/M1903)

95- Ubeydulldh Dede (67 995/M 1586) (Adi: Mevliidu’n-Nebi,
Yaz. tar.: 995/M 1586’dan 6nce)

96- Visali Ali Celebi (XVI. yy.) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: 7)

97- Yahya b. Bahsi (67 893/M 1488’den sonra) (Adi: Meviid-i
Nebi, Yaz. tar.: 12 Rebiyiilevvel 893/M 25 Subat 1488)

98- Yunakli Asik Haci1 Molla Rahim (67 24 Ocak 1980) (Adr:
Molla Rahim’in Yeni Meviid-i, Bas. tar.: 1965)
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99-

Yisuf (XV. veya XVL. yy.) (Adi: Risile-i Ahmediyye, Yaz.
tar.: ?)

100- Zaif (Hac1 Mustafaoglu) (896/M 1490°da hayatta) (1-Adi:

Mecma’u’l-Envar, Yaz. tar.: 25 Muharrem 896/M 8 Aralik
1490, 2- Adi: [Mevlid ve Ahvil-i Al-i Muhammed-Siyer-i
Nebi), yaz. tar.: ?)

101- Zeyni (Nennici-zdde Abdullah Es’ad el-Balikesr) (67 1931)

(Adi: Mevlid-i Serif; Yaz. tar.: 1326/M 1908-1909)

102- Ziyal (Harputlu Ziyauddin) (XIX. yy.) (Adi: Meviidu’n-

10-

11-
12-
13-
14-

Nebi, Yaz. tar.: 1923)

Kaynaklarda Mevlid Yazdiklar1 Haber Verilen Ama
Mevlidlerinin Niishalar1 Simdilik Bilinmeyen Sairler

Ahmed-i Miirgidi (67 1174/M 1760-61) (Adi: Meviid-i Nebi,
Yaz. tar.: 7)

AKIi (0l ?) (Adi: Mevlid-1 Serif, Yaz. tar.: ?)

Cebri (67. 973/M 1566°dan sonra) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: ?7)
Darendeli Bekai (67 1200/M 1785) (Adi: Mevlidii’n-Nebi,
Yaz. tar.: ?)

Gulami (67. ?) (Adi: ?, Yaz. tar.: ?)

Giilgeni-i Saruhani (Fatih Devri) (Adi: Meviid-i Nebi, Yaz.
tar.: 7)

Hasan Bahri (Karesili) (67 994/M 1586) (Adi: Meviid, Yaz.
tar.: ?)

Ibrahim Nazif-i Karamani (/. ?) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: ?)
Kesfi-i Samokovi (6/.1160/M 1747) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: ?)
Aciklama i¢in bk. Kegfi-i Saruhéni.

Kiratoglu Emin (67 Urfa 1933) (Adi: Mevlidii’n-Nebi, Yaz.
tar.: ?)

Kuloglu Seyh Haci Ilyas (XVIL. yy.)(Adi: Meviid, Yaz. tar.: ?)
Manastarli Rifat (6/. 1907) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: 7)
Mehmed Hasan (6/. ?) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: ?)

Selami Seyh Mustafd (Izmirli) (67 1228/M 1813) (Adr:
Mevlid-i Serif; Yaz. tar.: 7)
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15- Yasinci-zade Nari (67 ?) (Adi: Meviidii’n-Nebi, Yaz. tar.: ?)
16- Zati (61 954/M 1547) (Adw: Mevlid, Yaz. tar.: ?7)

Kaynaklarda Mevlid Yazdiklar1 Bildirilen Ama Eseri Mevlid
Tiiriinde Olmayan ya da Eserinin Mevlid Tiiriine Girdiginden

1-
2-

Siiphe Duydugumuz isimler

Ahmed Tevfik (Bu saire atfedilen eser bir mevlid degildir.)
Cefayl (ol 889/M 29 1484’ten sonra) (Adi Dekd’iku’l-
Hak&yik, Yaz. tar.: 10 Zilkade 889/M 29 Kasim 1484) Bu
sahsin Deka ’iku’l-Hakdyik isimli eserinin mevlid olmadigina
dair diisiincelerimiz i¢in agiklamalarin yapildig1 alfabetik
listeye bakiniz.

Kaynaklarda Kendilerine Mevlid isnat Edilen Ama
Mevlidleri Oldugu Siipheli Goriilen isimler
Hocaoglu (67 ?) (Adi: Meviid, Yaz. tar.: 883/M 1478)
Nesimi (?) (Adi: ?, Yaz. tar.: ?)
Veysi Uveys b. Mehmed-i Alagehri (67 1037/M 1628) [Adu:
Mevliidii’n-Nebi (?), Yaz. tar.: 7]

Kaynaklarda Kendilerine Mevlid isnat Edilen Ama

Mevlidleri Bulunmadig Kesin Olarak Ortaya Cikan Isimler

Ata (Uskiiplii) (67 959/M 1552’ den sonra ?) (Bu sairin mevlidi
yoktur.)

Felek-zade Ayntabi (1156/M 1743-44’te hayatta) (Bu kimseye
atfedilen mevlid Ebubekir Naci isimli bir saire aittir.)

Hafiz Salim 5. Ibrahim (67 ?) (Bu kimseye atfedilen mevlid
Ebubekir Naci isimli bir saire aittir.)

Hasbi (Bu kimseye atfedilen mevlid Abdi isimli bir saire aittir.)
Mahmiid-zdde Ahmed (Vidinli) (67 ?) (Bu kimseye atfedilen
eser, mevlid cemiyetlerinde okunmak {izere degisik eserlerden
yapilmig bir derlemedir.)

Mehmed Ali Dénig (67 1245/M 1830) (Bu saire isnat edilen
mevlid, Ubeydullah Dede’ye aittir.)
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7- Muhyiddin (67 ?) (Bu sairin mevlidi yoktur.)

8- Nici (Bu saire atfedilen mevlid, Erzurumlu Ketenci-zade
Mehmed Riisdi Efendi Mev/id inin bir niishasidir.)

9- Nazmi [Bu saire atfedilen mevlid Osmancikli Pagali-zade
Abdiilkadir Hilmi’ye (Asik Kadr?) aittir.]

10- Niiri (Bu saire atfedilen mevlid, Muhibbi’nin 7uhfeti’l-Hakir
isimli mevlidinin bilinmeyen bir niishasidir.)

11- Seyh Sa’ban-1 Veli (Tagkopriilii) (67 976/M 1569) (Bu saire
atfedilen mevlid niishalar1 ibrahim Re’fet Efendi Meviidinin
niishalaridir.)

12- Tahir Aga (Bu kimseye isnat edilen matbu mevlid, Divrikli
Tahir Nadi’ye aittir. Ayrica Tahir isimli bir sairin Arnavutga
mevlidi vardir.)

13- Vaiz Ummi (Caligma ve kataloglarda farkli kimseler olarak
gosterilen Va’iz Ummi, Kara VAa’iz, Arab Va’iz ve Va’iz-i
Esved hep ayni sahustir.) bk. Mehmed 5. Hamza Arab Vaiz

14- Za’fi (Bu saire atfedilen mevlid, Cismi Meviidrnin
bilinmeyen bir niishasidir.)

15- Zekeriyya b. Abdulgaffar-1 Dagistdni (Bu kimseye atfedilen
mevlidin, Miiznib(i) isimli bir saire ait oldugunu
diistiniiyoruz.) bk. Miiznib(i)




iKiNCi BOLUM

Muslihi ve Giil-Efgin Isimli Mevlidi

2.1. Muslihi

Giil-efsan isimli simdilik tek niishasimi tespit edebildigimiz
mevlidin sahibi, Muslihi / e mahlasl bir sairdir. Tiirk edebiyati
tarihi kaynaklari ve mevlid tiirii ile ilgili ¢aligmalar bu isimde bir
mevlidden ve mevlidi bulunan bir Muslihi’den s6z etmezler.
Hakkinda elimizdeki yegane vesika olan eserinde sair, mahlasini {i¢
yerde anar:

Sad hezaran hamdiili'llah ol Huza’ya Muslihi

Té ezelden hii diyii giiftara gelmislerdeiiz (GE-129)

skkk

Sen padiseh-i Rtim'a ki rahmet sala Allah

Pes nice kilur midhatufit Muslih7inga (GE-507)

skkk

¢Afv-1 “isyan ol Huzé'ya Muslihi

Yaragur ¢iin lale-hadd iistinde hal (GE-610)

Mahlas1 haricinde Muslihi’ye dair eserinden edindigimiz
bilgiler, mevlidi kaleme aldig1 913/M 1507-1508 yilinda hayatta
bulundugu, dolayisiyla XV. yiizyilin ortalarinda ya da ikinci
yarisinda diinyaya geldigi, asagidaki manzumeyle 6vdiigii Emir
Efendi’ye bagli olabilecegi ile sinirlidir:

Olsun ashab u aliifie bif can u ser fida

Biri Em# Efendi'diir ebrara mukteda

Iy hazret-i sultin em-i al-i Mustafa
V'ey hék-i pdy1 siirme-i 4 yan-1 asfiya

Sensin em i merci‘-i ehl-1 mik Zsifat
Pes olsun tapufia bifi bifi du‘a vii sena
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Ravzaii tavdfi ¢iinki seha rahat-1 candur
Ez‘af-1 muza“af bulur anuiila_ehl-i safa

Gel bu Em# esigine topraga ytiz[iifi] siir
Isterse goiiiil Ay mesi saykal-1 ziba

¢ Anka gibi pes dilde-y-idi ndm-1 keramet
Tahsin-i seha sen sirifu1 eylediiil ifsd

Sen padiseh-i Rtim'a ki rahmet sala Allah
Pes nice kilur midhatuiit Muslihfinsa ~ (GE/501-507)

Manzumede ismi gegen Emir Efendi’nin, Yildirim Bayezid’in
damadi olan, Emir Sultan veya Emir-i Buhari seklinde de anilan,
Bursa’da medfun Semseddin Muhammed (67 833/M 1429-30) mi
yoksa Istanbul’da ilk Naksibendi tekkesini kuran ve tekkesinin
haziresine defnedilen Emir Semseddin Ahmed-i Buhari (6/. 922/M
1516) mi oldugu acik degildir. Bununla beraber mevlidlerinde
miirsitlerinin isimlerini anan sairler ekseriyetle Emir-i Buhari
miintesibi olanlardir. Ayrica yukaridaki manzumenin son beytinden
yola ¢ikarak siirde ad1 gegen Emir Efendi’nin Giil-efsan’in telif
tarihinde vefat etmis oldugunu, bu bakimdan eserin yazildig tarihte
heniiz hayatta bulunan Emir Ahmed-i Buhari olamayacagini; tarih
itibartyla Emir Sultan’a yetismesi zor goriinse de Muslihi’nin onun
yolunun bir miintesibi oldugunu ve eserini Emir Sultan baglilarinin
6rdiigli mevlid zincirinin bir halkast olarak viicuda getirdigini
diigiinliyoruz. Eger bu farziyyemiz dogru ise Muslihi’nin Bursa ile
de alakasi olmalidir. Zira Bursa, Tiirk¢enin bilinen ilk mevlidlerinin
viicut buldugu miinbit bir zemindir. Vesiletii’n-Necit miiellifi
Silleyman Celebi disginda Ahmedi, Yahya 4. Bahsi, Muhibbi,
Za’1f(1), Lamii Celebi, Emiri, Kerimi, Esref-zade Abdiilkadir Necib,
Kitapg1 Mustafa Ragib Efendi, Akif ve Mehmed Semseddin el-Misri
gibi bir¢ok sair ya Bursalidir ya da mevlidini Bursa’da yazmustir.
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Bursa’nin “mevl/id sehri’ unvani almasinda hig stiphesiz Emir-
i Buhari baglilarimin mithim rolii vardir. Siileyman Eroglu, gerek
XV. yiizyilda gerekse sonrasinda Bursa Emir Sultan Dergahi’nin bir
mevlid muhiti haline geldigi diigiincesindedir.?*’ M. Fatih Koksal’a
gore de Bursa’nin mevlid bahsinde 6ne ¢ikmasinda Siileyman
Celebi’nin Bursali olmasi ve Bursa’da kokli bir tasavvuf
geleneginin  mevcudiyeti yaninda Ozellikle Emir-i Buhari
baglilarinin mevlid yazmaya vecd ve istiyakla sarilmalart miiessir
olmustur.?°

Mevlidlerini Bursa’da yazan bu sairlerin 6nemli bir kisminin
miigterek yonlerinden biri, eserlerinde Emir-i Buhari’yi &ven
manzumelere yer vermeleri, eserlerini onun himmetiyle yazdiklarini
dile getirerek ona bagliliklarini ifade etmeleridir. Vesiletii n-
Necir'ta bu yolda bir manzumesi bulunmamakla beraber Siileyman
Celebi’nin Emir-i Buhari’nin halifelerinden oldugunu Latifi®' ve
Ismail Belig®? bildirmektedir. Bilal Kemikli ise Celebi’nin mevli-
dini bizzat Emir-i Buhari’nin talebiyle yazdigini, hatta Buhari’nin
eseri huzurunda okutup ¢ok begendigini zayif bir rivayet olarak
nakletmektedir.>

Muhibbi, 841/M 1437-38 yilinda kaleme aldigi*>* mevlidinin
sebeb-i telif boliimiinde pek ¢oklarinin Hz. Peygamber’i 6ven, onun
mucizelerinden bahseden eserler ortaya koyduklarini, kendisinin de
rahmete vesile olsun diye bir mevlid yazmaya niyetlendigini, fakat

9 Bursali Lamii Celebi, Mevlidii'r-Resiil (haz.: Siileyman Eroglu), Bursa
Kiiltiir A.S. Yay., Bursa, 2011, s. 16.

30 M. Fatih Koksal, Meviid-ndme, s. 28.

5! Ridvan Canim, Latiff Tezkiretii’s-Su’ara ve Tabsiratii n-Nuzamaé (Inceleme-
Metin), 5. 133.

22 Abdulkerim Abdulkadiroglu, Gildeste-i Riydz-1 Irfin ve Vefeyat-i
Dénisverdn-1 Nadiredin (Ismail Belig-Bursali), Ank., 1998, s. 145.

253 Bilal Kemikli, “Siileyman Celebi ve Vesiletii'n-Necat”, Meviid Kiilliyati, C
[, s21.

254 Bestami Bilge, age., s. 16.
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buna takatinin bulunmadigini, ancak Emir-i Buhari’nin himmetiyle
muradina ulagabildigini séyler:

Hazret-i Seyyid Buhari himmeti
[rdi bafia virdi “akla kuvveti

Siikr ol ma‘bud olan bir Allah’a
Bu za“ifé oldi bu himmet seha (40-41)*

Haci1 Mustafaoglu Za’if(1) de Mecma 'u’[-Envar adint verdigi
mevlidini 25 Muharrem 896/M 8 Aralik 1490 tarihinde iki hafta gibi
kisa bir siirede Bursa’da tamamlamistir.>>® Za’if(1), eserinin giris
kisminda Emir Sultan’dan seyhi olarak bahsetmis, eserinin
nihayetinde bir kita ve iki gazel ile onu 6verek mevlide seyhinin
himmetiyle baslayip bitirdigini dile getirmistir:

Dah1 vacib durur kim her kisiyé

Ki seyhi medhin itmek her kisiyé ~ (ME-32)*’

skksk

Biliifi bu Mevlid’e ben basladugum

Buhéra sultaninuil himmetidiir (ME-1692)

sokck

Ve hem Hakk “avn-ila hatm eylediigiim

Buhara sultdniui himmetidiir (ME-1703)

Bu karinelerden hareketle Emir-i Buhari miintesiplerinden
oldugunu diisiindiigiimiiz Muslihi’nin gercek adi, ailesi, egitimi,
goérevleri varsa diger eserleri iizerindeki karanligi aydinlatacak
vesikalardan simdilik mahrum bulunuyoruz.

3 ge., 5. 47. (Beyit numaralar1 adh gegen teze aittir.)

26M. Fatih Koksal, “Za’if(i) Mevlidi (Mecma‘u’l-Envar)”, Mevlid-nime,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ank., 2011, s. 90.

57 Mecma 'u’l-Envar dan alinan beyitlerin numaralar1 M. Fatih Koksal nesrine
goredir.
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2.2. Giil-efsin (Mevlidii’n-Nebi)

2.2.1. ismi ve Yazildig Tarih

Muslihi, eserini 913/M1507-1508 yilinda kaleme aldigin1 hem
lafzen hem de ebced ile disiirdiigli tarihle hatime boliimiinde
duyurmus, mevlidinin ismini Gil-efsdn koydugunu haber vermistir:

Cii hatm oldr1 kitab-1 giil-fesgnum

Kodum tarihi der-sahn-1 giilistin

Tamam old1 kitdbum hamdiili'llah
Bi-‘avni'llah te‘ala Hayy u Hannan

Tamam idiip tokuz yiiz on iigiinde

Dali vaz® eylediim adin Giil-efsdn  (800-802)

800. beyitte gegen “Der sahn-1 Gilistdn / Sk no 337
terkibinin ebced degeri de 913’e¢ tekabiil etmektedir. Bu da
gosteriyor ki, Muslihi Giil-ef$dn’1 miistakil ilk Tiirkge mevlid kabul
edilen Ahmedi’nin eserinden yiiz, Siileyman Celebi’nin Vesiletii n-
Necafindan ise doksan sekiz sene sonra nazmetmistir.

2.2.2. Telif Sebebi

Muslihi, eserini hemen biitiin mevlid miiellifleri gibi Hz.
Peygamber’e muhabbetinin bir ifadesi olarak ve onun sefaatine
ulagma arzusuyla yazdigini su beyitlerle bildirmektedir:

Tut bertii sol can kulagin bir dem uht

Kusan ol gayret kusagin olma siist

Gor ki ne diirler idisérem nisar
Kise-i ghsufida olsun yadigar

Ya‘n/7diirr-i mevlzd-i Sah-1 Cihan
Gel berii sarraf-1safi iy yar-1 can
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“Izzet idiip mevlidina bi-kiyas
Ta sefa‘at kila size Fahr-i Nas (15-18)

2.2.3. Niishasi

Giil-efsdn’n su an igin bilinen yegane niishast Rifat Kiitiik
Ozel Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.

148x198 (120x157) mm olgiilerindeki yazma; tag ve yer yer
tug filigranli, su yollu, aharli, nohudi renk kagida 13 satir halinde,
siyah miirekkeple ve harekeli nesih hatla istinsah edilmis; metin,
cetvel igine alinmadan birakilmis; s6z baslariyla tasliye beyitleri
kirmizi miirekkeple yazilmustir. Yazma, sonradan yapilmig iizeri
cicek desenli bordo cilt igerisindedir. Giil-efsdn, 39 yapraktan ibaret
niishanin 1,-32, yapraklari arasindadir. 32,-39,’de Hz. Peygamber’
in bazi mucizelerinin anlatildig1, kime ait oldugu bilinmeyen, sonu
eksik bir mesnevi daha mevcuttur.

Niishanin istinsah tarihi ve miistensihi belli degildir. Bununla
beraber yazi, kagit, miirekkep Ozelliklerinden yola ¢ikarak XVI.
ylizyilda istinsah edildigi ihtiyatla sdylenebilir. Yazmanin genel
olarak vezin bilgisine sahip dikkatli bir miistensihin elinden ¢iktig1
anlasilmaktadir.

Yazmanin:
Bag1: Hamdiili’llahi'l-Celili’l-Hakku’l-ecla
Hiive’l-Hallaku Hiive’llahu’l-a“1a

Sonu: Ger dilersiz bulasiz darii's-selam
‘Isk-1la difi es-salatu ve's-selam

2.2 4. Beyit Sayisi

Giil-efsarm’'n tespit edilebildigimiz tek niishasindan hareketle
hazirladigimiz transkribeli metin 803 beyitten ibarettir. Eserin orta
uzunlukta mevlidlerden olduguna igaret eden bu toplama, boliim ve
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fasil sonlarinda tekrar edilen tasliye beyitleri ile gazel nazim sekliyle
kafiyelenmis manzumeler de dahildir.

2.2.5. Vezni

Mesnevi nazim sekliyle yazilan Giil-efsam’da bastan sona
kadar ayni vezin kullanilmamistir. 803 beyitten miirekkep eserin
665 beyti, yani kahir ekseriyeti 73 7/atin f3’ilatin 13 ilin, geriye
kalan kismin 122 beyti mefa iliin mefd ilin fe tiliin; gazel formunda
kafiyelenmis ii¢ manzumenin ikisi £37/dtin f3’ilatin 13 ilatin
1f3’illin, birl ise mef Gl mefd’ili mefd’ili fé’iliin kahibiyla
sOylenmistir. Demek oluyor ki, eser boyunca dort farkli kaliba
miiracaat edilmistir. Asil vezin durumundaki £Z’7/4tin f3 1latin
£3’ilinkalib1 15-94, 99, 124, 152, 159-227, 231-398, 400-463, 468-
489, 493, 508-613, 622-772, 803; ikinci vezin olarak kullanilan
mefa’1lin mefd’iliin fe’dliin kalib1 1-14, 95-98, 100-123, 130-151,
153-158, 228-230, 399, 490-492, 494-500, 614-621, 773-802
beyitlerinde tercih edilmis, gazel formundaki manzumeler de dahil
olmak tizere eser boyunca vezin, gayrimuntazam araliklarla 26 kez
degistirilmistir. Iki farkli vezin arasindaki mesafe 168 beyti
bulabildigi gibi tek beyte dahi diisebilmektedir. Eski Anadolu
Tiirkgesiyle yazilan dini-tasavvufi eserlerde tesadiif edilen bu vezni
keyfiligi bu kabil eserlerin sanat endisesiyle degil dini hassasiyetle
viicuda getirilmesiyle izah miimkiin oldugu gibi sairin ayni vezni
takipten dogabilecek yeknesakligi ortadan kaldirma gayreti seklinde
yorumlamak da imkan dahilindedir.

Muslihi’nin vezne tasarrufu umumiyetle Eski Anadolu
Tiirkgesi (EAT) Donemi’nin genel 6zelliklerine uygunluk gosterir.
Bunun bir tezahiirii olarak imale-i maksurelerin fazlaligi, eserin
vezin bakimindan en dikkate deger tarafidir. Oyle ki, kimi beyitlerde
dort hatta bes kisa hecenin birbirini takip ettigi ve imale-i
maksurelerin pes pese siralandigi goriiliir:
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Ol Yehid'a didi bir giin “avreti
Bu aya nigiin iderler ragbeti (23)

¢ Avretine doniiben eydiir eri
Vardir anuii bir ulu peygam-beri (25)

Gelmis a° zas1 be-kiilli yirine
Nige bir anas1 goriip yirine (594)

On ikinci gicesi ya cism il can
Sevk-1la mi‘raca hos oldi revan (624)

Asagidaki beyitler mesnevi boyunca imale-i maksurenin
bulunmadigi nadir 6rneklerdendir:

Bakd1 ¢ Abdu’llah’a ¢iin-kim ber-kemal
Gordi na-gah eylemis nir intikal (210)

Merhaba iy mihr-i Siibhan merhaba
Merhaba iy lutf-1 Yezdan merhabd  (275)

Veli bil-kim muhakkak ses cihetden
Miinezzehdiir mukaddesdiir o Rahman (794)

Mesnevide donemin vezin 6zelliklerinden zihafa da oldukga
sik rastlanir.

Fursati fevt eylemeti siz de i yar
Fandiir is-bu cihan hoz asikar (52)

Ya sunlar gormedi agla birisi
Kimi Nasran/7 oldi1 kim Mecfisi (144)

Okiduii mevlzdufi rihan&inden
Oki simden-girii cismansinden (229)
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Anasi eydiir kabil itdiim seni
Ger emerse siidiifli_ol canlar cdn1  (357)

Séz u hurrem old1 gitdi tesv i
Ahmed old1 zira esi yoldasi (470)

Bunlar anlardur isidiifi halini
Diinyada yetim malim yidiler (671)

Giil-efsamda  zihaf bakimindan en ilgi ¢ekici kelime
“mevlid”diir. Eserde toplam on yedi kez gegen kelimenin ek aldigi
on bes yerde zihafli kullanildigi goriilmistir:

Simdiden girii id€yin mevlzdin
Hos safé bulsun isidiip ehl-i din (42)

Mevlida itdikleri-y-¢iin hiirmeti
Anlara virildi iman hil‘ ati (50)

Gordi-kim cem® olmis anda ehl-i din
Kim okurlar ol Restl’iifi mevlddin ~ (63)

Asagidaki orneklerde ise kasr’a tesadiif edilir:

O giilsen goncesinden bir ki (bir iki) gonce
Getiirdiim ta safa alsun dil {i can (496)

Didi ev edndya irdim Mustafa
Gornil (goriinil) geldi goziime bir hos feza (734)

Gatriiliip (gotiiriiliip) ol-dem hicab-1 bargah
Na-gehan kildi tecelli ol ilah (741)
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2.2.6. Kullanilan Nazim Sekilleri

Muslihi, mevlidini tiiriin diger birgok 6rnegi gibi mesnevi
nazim sekliyle yazmis, buna mukabil eserine mahlas ihtiva eden
gazeller ya da gazel seklinde kafiyelenmesine ragmen mahlas
bulunmayan manzumeler de yerlestirmistir. Diizensiz araliklarla ve
cogunlukla baslik zikredilmeden baslayan, ayni nazim seklini
stirdlirmekten kaynaklanacak yeknesakligi onlemek maksadina
hizmet ettigi asikar olan bu manzumeleri okuyucu, kalip ve kafiye
degisikliklerinden hareketle fark edebilmektedir. Bu manzumeler
arasinda bazen bir bazen de yilizden fazla beyit oldugu goze
carpmaktadir.

Mevlidde mahlas ihtiva eden, gazel seklinde kafiyelenmis
manzumelerin sayisi Uigtiir. Bunlardan ilki 124. beyitten sonra
gelmekte ve bes beyit sirmektedir. F37/dtiin 13 1l4tin 13 1l4tin
13’1liin kalibiyla sdylenen gazelde baglik bulunmamaktadir.

Sairin mahlasini zikrettigi ikinci gazel eser/nlisha boyunca
basligi mevcut iki gazelden biridir. “Der-medh-i Server-i K4 int”
unvanin tagimakla beraber Hz. Peygamber’i degil Emir Sultan’t
o6vmek kastiyla sdylenen ve 500. beytin akabinde baglayan bu 7
beyitlik gazelin vezni, mef*i/ii mefd ilii mef3ilii fe dlin’ diir.

Mahlas ihtiva eden son gazel ise 597. beyitten sonra gelmekte
ve baslig1 bulunmamaktadir. Bu manzume eserin hakim kalibiyla,
yani 13 ilatiin 13 ’ilatiin 13 ’iliin ile sdylenmis 14 beyitten ibarettir.

Giil-efsarda  mahlas ihtiva etmeyen gazel formunda
kafiyelenmis manzumelerin sayist ise 15°tir. En kisas1 5, en uzunu
30 beyit uzunlugunda olan bu manzumelerin 10 tanesi 73 7/atin
13’[latin 13°ilin (264-272; 274-280; 282-304; 361-365; 404-408;
510-525; 599-612; 614-621; 647-655; 657-674), bes tanesi ise
mefd‘ilin mefd‘iliin feilin (1-5; 6-14; 494-500; 614-621; 773-
803) kalibiyla sdylenmistir. Bu manzumelerden de sadece biri (6-
14) “Nev‘-i Diger” seklinde bir baglik tasimaktadir.
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Mevlidde mesnevi ve gazel nazim sekilleri diginda her musrai
birbiriyle kafiyeli olarak, nazm formunda ve 73 7/dtin 13 ilatin
13’ilatiin 13°1liin kalibiyla sdylenmig birbirini takip eden iki siir de
mevcuttur (464-467).

Hazirladigimiz transkribeli metinde nazim seklini okuyucuya
bildirmek maksadiyla bu manzumelere hem metnin genelinde hem
de kendi i¢lerinde olmak iizere iki farkli numara verilmis, kalip
degisikligi s6z konusu ise manzumenin hemen baginda bu husus
vurgulanmsgtir.

2.2.7. Tasliye Beyitleri

Mevlid metinlerinin ¢ogunda miisterek bir ozellik olarak
fasillar1 birbirinden ayiwran, aym zamanda okuyucuyu Hz.
Peygamber’e salat i selam getirmeye davet eden beyitler mevcuttur.
Isimlendirilmesi hususunda tam bir mutabakat bulunmayan bu
beyitler, degisik ¢alismalarda vasita beyti**®, nakarat beyti*’, tekrar
beyti*®, salat beyti*®', salat-selam beyti**? gibi ifadelerle anilmigtir.

28 pk. Siileyman Eroglu, “Edebi Bir Tiir Olarak Mevlidler: Sekil Ozelliklerine
Dair Baz1 Degerlendirmeler”, Bir Kutlu Dogum Saheseri Mevlid ve Siileyman
Celebi (edler: Bilal Kemikli, Osman Cetin), Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ank.,
2010, s. 112; aym yazar, “Lamii Celebi ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyati, C11, s.
104; M. Fatih Koksal, Meviid-name, s. 30, 92, 529; Nazan Asik, “Edirne
Miiftisi Mehmed Fevzi Efendi’nin Icmali’l-Kelam Adli Mevlidi”, s. 83;
Mehmet Akkus, “Abdullah Saldhaddin-i Ussaki (Salahi) ve Mevlidi”, age., C
11, s. 490; Mustafa Uzun, “Mehmed Fevzi Efendi ve Mevlidleri”, Meviid
Kiilliyati, C111, s. 74; Hikmet Atik, “Yusuf Sdmi Efendi ve Mevlidi”, Meviid
Kiilliyati, C111, s. 104.

29 Ekrem Bektas, “Diyarbakirli KAmi ve Mevlid’i”, Turkish Studies, Volume
6/1, Winter 2011, s. 763.

260 Ramazan Ekinci, “Erzurumlu Osman Sirdceddin ve Mevlid-i Serifi”, Cela/
Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, s. 267.

26! Hasan Aksoy, “Semseddin Sivasi ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyat, C1, s.267.
262 M. Tayyip Okig, agm., s. 30.
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Bu beyitlerin bazi mevlid metinlerinde eser boyunca
milnasebet diistiikce hi¢ degismeden tekrarlandifi, bazilarinda ise
kiigtik farkliliklarla ama her halilkkdrda yukarida saydigimiz
fonksiyonlarla vazifeli olarak yer aldigi goriilmekte, dahasi bu
beyitlerin yazmalarda ekseriyetle kirmizi miirekkeple tespit edildigi
dikkati cekmektedir. Bu kabil beyitlerin gelenek tarafindan hangi
isimle anildigina, eserin beyit toplamina dahil edilip edilmedigine
dair ipucuna ise Ahmed Mev/id'inin (yaz. tar.: 1469) Siileymaniye
Kiitiiphanesi Yazma Bagislar 112 numarada bulunan niishasinin®®
zahriyesindeki bir kayitta tesadiif etmekteyiz. Niishay tetkik eden
sahsin zahriyeye eski harflerle diistiigii not soyledir:

“Yiiz otuz tokuz sahifediir. Tasliye beyt-i seriflerinden ma‘adisi
bifi tokuz yiize karibdiir.”

Bu ifadelerden anladigimiz kadariyla bu beyitler gelenek
tarafindan tasliye beyti olarak isimlendiriliyor ve ayni beyit eser
boyunca tekrarlaniyorsa beyit toplamina dahil edilmiyordu.
Tasliyenin sozlikk anlami “Hz. Peygamber anilinca ‘sallalléhu aleyhi
ve sellem’ veya ‘Aleyhi’s-salitii ve’s-selim’ dua ciimlelerini okuma,
salavat getirme, salit ve selim eyleme’dir.*** Buradan yolu ¢ikarak
mevlid metinlerinin ortak 06zelliklerinden olan bu beyitlerin,
giniimiizde yapilan calismalarda da ‘zasliye beyti seklinde
adlandirilmasinin  farkli isimlendirmelerden kaynaklanan terim
karigikligini nleyecegini ve birlik tesis edecegini diisiinmekteyiz.

Esasen tasliye beyitlerine Tiirk edebiyatinda sadece mevlid
tiirli metinlerde rastlamayiz. Bu cins beyitler Hz. Peygamber’in ve
ehl-i beytin konu edildigi, yahut ahlaki, dini-tasavvufi baska

2 Bu niisha Necld Pekolcay’in “Ahmed’in Mevlid Isimli Eseri” adh
makalesinde (bk. s. 65) ve Ahmet Ates’in Siileyman Celebi Vesiletii’n-Necat
Mevlidisimli caligmasinda (bk. s. 69) eski kayit numarastyla yani, Selim Aga-
Kiitiiphane-i Cedid 1642 seklinde verilmistir.

24 {lhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirkce Sozliik, Kubbealt1 Yay., [st, 2011, s.
3081.
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eserlerde de tabii olarak karsimiza ¢ikabilmektedir. Hig siiphesiz
bunun en o6nemli Orneklerinden biri, kendinden sonra yazilan
eserlere sekil ve muhteva bakimindan kaynaklik ve onciiliik eden
Yazicioglu Mehmed-i Bican’in (67 855/M 1451) Muhammediye
sidir. Amil Celebioglu’nun ifadesiyle tahkiyeli taraflarina ragmen
sanki bagtan basa miinacaat ve naat 6zelligi gosteren bu miithim
eserde?® Yazicioglu yeri geldikge okuyucuyu Hz. Peygamber’e
salat i selam getirmeye davet etmektedir.

Sistemli bir bigimde olmasa da tasliye beyitlerine tesadiif
edilen bir diger eser Dervis Muhammed Yemini’nin (XVI. yy.) Hz.
Ali’nin menkibevi hayatini anlattigt Fazilet-ndme’sidir (telif tar.
925/M1519). Yemini mesnevisinde kimi boliim sonlarinda:

Muhammed Mustaféya bifi salavat
Viriifi bir demde siz i ehl-i ta° at*%

ve:

Dil i candan salavat vir restile

Muradufi iizre irersin vusiile?”’

gibi tasliye beyitlerine yer vermektedir.

Tasliye beyitlerinin mevlid tiirii haricinde de kullanildiginin
giizel orneklerinden biri Manziime-i Hadicetii’I-Kiibra’ dir *® Eserin

265 Amil Celebioglu, Muhammediye, C1, s.99.

26 Yusuf Tepeli, Dervis Muhammed Yemini Fazilet-nime (Giris-Inceleme-
Metin), C1, TDK Yay., Ank., 2002, s.291.

%7 ge., s.325.

2% Eserin ismi ihtilaflidir. Ozel kiitiiphanemizde bulunan ve 1274/M 1857-58
istinsah tarihli yazmanin serlevhasinda Meviiidii'n-Nebi ibaresi varsa da eseri
mevlid olarak kabul etmek birgok bakimdan miimkiin degildir. Eserin Milli
Kiitiiphane 06 Mil Yz A 8902’de bulunan diger bir niishas1 Manziime-i Hazret-
I Hadicetii'I-Kiibra ismini tagimakta, 1306/1/ 1888-89 tarihli tagbaski niishada
ise eserin ad1 Akd-i Fahr-i Ka'inat min Hadiceti’I-Kiibra olarak verilmektedir.
Eser hakkinda kendi kiitiiphanesindeki niishadan ve Paris Bibliothque
Nationale Supplement Turc 1515 numarada kayitli yazmadan hareketle bir
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tagbaski niishasinda belli araliklarla tekrarlanan tasliye beyti
soOyledir:

Ger diler isefi bula camifi safa

Vir salavat ber-Restil-i Mustafa®®

Pir Muhyiddin Muhammed 4. Abdurrahman’in (67, ?) Sefd‘at-

makale kaleme alan Abdilkadir Karahan, mesnevinin miellifini meghul,
yazildig1 dénemi kesin olmamakla beraber XV. yiizyil ve ismini Hikdyet-i
Hadice Tezvic-i Muhammet yahut Mevlid-i Hadicetii’l-Kiibrd olarak
vermektedir (“Ilk Osmanli Edebiyatinin Incelenmemis Dini Bir Mesnevisi:
Hikayet-i Hadice Tezvic-i Muhammet yahut Mevlid-i Hadicetii’l-Kiibra”, Esk/
Tiirk Edebiyat: Incelemeleri, Ist. Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yay., st
1980, 5. 225-232). Metin {izerinde ayrica iki yiiksek lisans ¢alismasi yapilmustir.
Bunlardan Seda Garip tarafindan yapilan ¢alismada [ Guidmi’nin “Désitin-1
Hadicetii’l-Kiibra” Adli Eseri (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Marmara
Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Ist, 2010] eser Gulami isimli bir saire ait
olarak gosterilmig, Emine (Kara) Tursun ise miiellifin mechul oldugunu ifade
etmistir [Hazd Kitib-1 Hadicetii’l-Kiibrd (Giris-Inceleme-Metin-Sozlik)
(Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Abant Izzet Baysal Universitesi Sosyal
Bilimler £ns., Bolu, 2010). Seda Garip’in Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma
Kiitiiphanesi 256 numarali niishadan hareketle ortaya koydugu metinde gegen
ve aslinda mesnevi bittikten sonra kaydedilmis bulunan Gulami mahlasini
ihtiva eden beyitler gorebildigimiz diger niishalarda mevcut degildir. Esas
itibariyla eserin yazmalari arasindaki niisha farklar1 da hayli fazladir.

2 Akd-i Fahr-1 K4 ’indt min Hadiceti’I-Kiibra, Basim yeri belli degil, 1306, s.
5,8,13,17,22,26, 30, 35, 39, 44, 54, 56. Eserin 6zel kiitiiphanemizdeki yazma
niishasinda ise basili eserden farkli olarak vezin bakimindan hepsi kusurlu olan
su tasliye beyitleri bulunmaktadir:

Ger dilerisefi yarin tayyibati
Vir “asikane ol Muhammed’e salavati (y4. 2,)

Ger diler isefl bakide sifatt
Vir Muhammed’e salavati (yk. 2,)

¢ Asik-1safi sen afia ey nik-nam
Vir ol giizel Muhammed’e salavati tamam (yk. 13,)
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name’si*™ de (telif zar. ?) tasliye beyitlerinin diizenli bir bigimde
bolim sonlarinda tekrarlandigi dini metinlerimiz arasindadir:

Rahmet olup canifiuz bulsun hayat
“Isk-1la vir ol Muhammed’e salavat*”'

ve

Ger dilersefi bakden baki hayat
[‘Isk-1la] vir ol Muhammed’e salavat®”

tasliye beyitleri eser boyunca miinavebeli olarak tekrarlanmaktadir.

Miiridi’nin (XIV-XV. yy.) dini ve ahlaki nasihatler vermek
maksadiyla kaleme aldiy1 Pend-i Ricidl mesnevisi, tasliye
beyitlerinin farkli ve giizel 6rneklerine fazlasiyla tesadiif edilebilen
eserlerdendir. Toplam 21 meclisten olusan mesnevide her meclisin
nihayetinde, kimi zaman da hikdyelere baslamadan evvel tasliye
beyitlerine yer verilmistir. Miiridi, eseri boyunca ayni tasliye beytini
tekrarlamaktan miimkiin mertebe kaginmus, farkli tasliye beyitleri
sOylemeye gayret gostermistir:

20 Baz1 caligmalarda ve kiitiiphane kayitlarinda bu eserin diger isminin Ervadh-
name, Ervdh-nime’nin ise Kitdb-1 Emir Sultin olarak gosterilmesi dogru
degildir. bk. Mehmed Nebioglu, Ervdh-nime Pir Muhyiddin (16-30b
Yaprakiar) Giris - Metin - Dizin — Tipkibasim (Basilmamig Yiiksek Lisans
Tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Ens., [st., 2008, s.2; Ervah-
ndme, 60 Zile 103, yk. 1,; Ervah-niame, 06 Mil Yz A 5162 yk. 1, (Serlevhasinda
Kitab-1 Emir Sultn ibaresi bulunmasina ragmen niisha, Milli Kiitiiphanenin
sanal ortamda hizmet veren kataloguna, Sefa 4t-nime seklinde kayithdir. bk.
http://www.yazmalar.gov.tr/eser/sefaat-name/133188  (Son  Erisim Tar.:
10.09.2017); Ervah-name, 06 Mil Yz A 5159, yk. 1, (Bir 6nceki yazmadaki
durum bu yazma iginde gecerlidir. http://www.yazmalar.gov.tr/eser/sefaat-
name/133354 Son Erisim Tar.: 10.09.2017) Esasen Sefi‘at-nime ve Ervih-
ndme iki farkl eserdir.

71 Pir Muhyiddin Muhammed, Sefd‘at-nime (Yazma), Rifat Kiitiik Ozel
Kiitiiphanesi, yk. 27,. Ikinci misranmn vezni kusurludur.

2 ge., yk. 29y Ikinci misranin vezni kusurludur.
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Sefé‘at isteyenler Mustafaya
Salévat virsiin ol rih-1 safaya®”

skoksk

Ki yiiz hayr isteyen anda birine
Salavat vir sen ol din Serverine®™

skeoksk

Pes salavat viricek ol Serveri
Séz idersin bellii bil Peygam-ber’i*”
skkok

Ger halas olmak dilersefi iy safa
Vir salavat rih-1 pak-i Mustafa?’

Muslihi ise Giil-efsan’da 21 farkli tasliye beytini toplamda 31
kere kullanmig, aym tasliye beytini eser boyunca en fazla iki kez
tekrarlamstir. Bu beyitlerle birlikte sair, konuyu ya da nazim seklini
degistirmeyi, eserini okuyan/dinleyenleri bu degisiklige hazirla-
may1, Hz. Peygamber’in ismini anarak sozlerini bereketlendirmeyi,
okuyucu/dinleyicilerini ona salat i selam getirmeye davet etmekle
de eserinden hasil olacak manevi kazanci artirmay1 hedeflemektedir.

Metinde gegen tasliye beyitleri sunlardir:
Eger dilerseifiiiz oddan necéti

Restl’tn rihina difi es-salati (14)

Ger dilerseiiiiz eger “ali makam
Derd-ile difi es-salatu ve’s-selam (55 ve 273)

B Atabey Kalig, Miiridi ve Pend-i Ricil Mesnevisi (Inceleme-Tenkitli Metin-
Dizin), Akademi Kitabevi, [zmir, 2005, s. 104.

7 ze., 5. 150.

75 ge., 5. 208.

7 ze., 5. 375.
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Afia rahmet eyleye Rabbii’l-endm
Derd-ile difi es-salatu ve’s-selam  (86)

Ger dilersiz bulasiz “ali makam
Derd-ile difi es-salatu ve’s-selam (124 ve 281)

Derd-ile ya immet-i Fahrii’l-enam
Eydiifl imdi es-salatu ve’s-selam  (152)

Ger dilerseiliiz eger fevz Ui necat
Eydif imdi es-salatu ve’s-salat ~ (184)

Ta sefaat eyleye Fahrii’l-enam
Eydif imdi es-salatu ve’s-selam  (215)

¢ Asik-1safiuz eger iy nik-nim
‘Isk-1la difl es-salatu ve’s-selam (227 ve 508)

Ta sefl® ola size ol pak-zat
Eydiifl imdi can u dilden es-salat  (305)

Ger dilerséiiiiz cehennemden necat
Derd-ile difi es-salatu ve's-salat ~ (354)

Ta sefi‘uin ola Fahrii'l-Miirselin
Derd-ile difi es-salat ya miislimin (366)

Ta sefaat kila Fahr-i Miimkinat
Eydif imdi can u dilden es-salat  (382)

Ta sefa‘at eyleye Fahrii'l-endm
Derd-ile difi es-salatu ve's-selam (409 ve 475)

Ta irige rahmet-i Rabbii'l-enam
Derd-ile difi es-salatu ve's-selam  (459)
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Ger dilerseiliiz eger baki hayat
Eydiif imdi can u dilden es-salat  (493)

Ger dilersiz bulasiz darii's-selam
Eydiifl imdi es-salatu ve's-selam  (526)

Rahmet olup canifiuz bulsun hayat
Eydiifi imdi can u dilden es-salat (544 ve 675)

Ger dilersiz bulasiz “ali makam
Eydif imdi es-salatu ve's-selam (576 ve 687)

Ger dilersiz bulasiz oddan necét
Eydif imdi can u dilden es-salat  (598)

Rahmet olup rihifiuz bula hayat
Eydif imdi hep Resil'e es-salat  (613)

Ta irise rahmet-i Rabbii’l-enam
Eydiifl imdi es-salatu ve’s-selam (656 ve 728)

Ger dilersiz rahmet-i Rabbii'l-endm
‘Isk-1la difl es-salatu ve's-selam  (710)

Ger dilerséiiiiz eger fevz {i necat
Eydif imdi can u dilden es-salat  (772)

Ger dilersiz bulasiz darii's-selam
‘Isk-1la dif es-salatu ve's-selam  (803)

2.2.8. Dil Ozellikleri

Eski edebiyatimizda genis kiitlelere ulasip onu irsat etmeyi,
bilhassa topluluklar oniinde okunmayi hedefleyen dini-tasavvufi
eserlerin nispeten sade bir lisanla kaleme alindigi bilinen bir
husustur. Eski Anadolu Tiirk¢esinin (E£A7) tesirlerini heniiz devam
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ettirdigi bir donemde, 913/M 1507-1508’de yazilan Giil-efsan’da
hem mensubu bulundugu tiiriin diger 6rneklerinde goriilen sadeligi
hem de ait oldugu donemin dil 6zelliklerini bir arada miisahede
etmek miimkiindiir. Sairin, fasil baglarinda ya da miinasebet
diigdiikge okuyucusuna “uht” (15), “nigar” (28), “yar” (52), “dede”
(68), “kibar” (159), “ahi” (161), “aziz” (162), “nik-ndm” (227)
seklinde hitap etmesinden kadin erkek, gen¢ yash toplumun her
kesiminden bireye ulagmak endisesinde oldugu anlasilmaktadir.
Muslihi bu arzusuna erismek maksadiyla eserinde uzun terkiplere ve
agdali sdyleyislere yonelmemis, daha ziyade ikili bazen {i¢li Fars¢a
tamlamalarla yetinmistir. Giil-efsdn’da hi¢ Arapga veya Farsca
terkip bulunmayan beyitlerin sayisi bir hayli fazladir.

Eserde 787’si Arapca, 475’1 Tiirkge, 314’4 Farsca, 14’i
[branice, biri Italyanca, biri Yunanca, biri miisterek olmak iizere
toplamda 1593 madde bag1 kelime gegmektedir. Buna gore Arapga
kelimelerin genele oram %49.40, Tiirkge kelimelerin 9%29.81,
Farscalarm %19.71, Ibranicelerin 0.87, diger dillerden gecen ve
miisterek olanlarin ise %0.18’dir. Ancak hemen ifade etmeliyiz ki,
eserde hemen biitiin £A T ye ait dini-tasavvufi metinlerde oldugu
gibi Tiirkce kelimelerin kullanim siklig1 Arapca kelimelere nazaran
daha fazladir. Giil-efsam’da birgok arkaik Tirkece kelime de
mevcuttur. Bunlar ve anlamlar1, ¢aligmanin sonunda yer alan Arkaik
Tiirkce Kelimeler Sozliigli’'nde verilmistir.

Giil-efsdmda -(y)Up (baslayup, bogazlayup, aglayup), —
(y)UbAn (gagrisuban, agsiruban, tutuban), -(y) IcAk, -(y) IcEk zarf-
fiil (idicek, idicek, goricek); -(y)IsAr, -(y)IsEr gelecek zaman
(ohisar, tolisardur, géliser); -gI1, -gil emir teklik 2. tekil sahis (olgl,
eylegil, virgil); -vEn 1. teklik sahis (kalisarvan) gibi EFAT
Donemi’ne ait eklere fazlasiyla rastlanir.

Metinde, Tirkiye Tiirkgesi edebiyatinin bilhassa ilk
devirlerinde sairlerin vezni tesis edebilmek maksadiyla daha fazla
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miiracaat ettikleri vezin geregi birlesmelere (contraction-crase)*”’ de
siklikla tesadiif edilir:

Diisde gordi ol Yahtidi “avreti
Goriini geldi_ol Muhammed hazreti (33)

Uyanukla nice igitse Restl
Oyle isidiirdi_uyurken nAmdar (517)

Varup ol ferigteye virdiim selam
Hos “aleyke_ald1 vii hem kild1 kiyam (684)

2.2.9. Muhtevasi

Gazel seklinde kafiyelenmis bes beyitlik tahmid ve tevhid
icerikli bir manzume ile baslayan Giil-efsdn, Nev’-1 Diger bagligini
tastyan, yine gazel nazim sekliyle kafiyelenmis; ilk bes beyti naat;
altinc1 beyti Ehl-i Beyt’e, yedinci beyti Dort Halife’ye, sekizinci
beyti sahabeye salatii selami dile getiren bir manzume ile devam
eder. Bu kismi, bazi mevlid metinlerinde de gegen ve mevlid
okutmanin faziletlerine dair hikaye izler (15-55):

Hikayeye gore vaktiyle Bagdat’ta iyilik ve fazilet sahibi, Hz.
Peygamber’in dogdugu ay olan rebiyiilevvelde mevlid diizenlemeyi
adet haline getirmis bir kimse yasamaktaydi. Bu kimsenin Allah’a
secdeye yanasmayan Yahudi bir komsusu vardi. Bu Yahudi’ye
karisi, komsular1 olan Miisliiman’in rebiyiilevvel ayina neden bu
kadar hiirmet gosterdigini, bu ay geldiginde ni¢in bayram edip
ziyafetler verdigini sorar. Yahudi ise karisina, o Miisliiman’in ismi
Ahmed olan, Allah’mn ‘sevgili’ kabul ettigi bir peygambere
inandi8in1; onun diinyaya geldigi pazartesi giinlinde putlarin yerle
bir oldugunu anlatir. Bu izah Yahudi kadmmn gonlinde Hz.

27 Birlesme (Contraction-Crase) igin bk. Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye
Tiirkcesi XV. Yiizyil Gramer-Metin-Sozliik, Enderun Kitabevi, Ist., 1994, s.42.
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Peygamber’e kargt muhabbet uyandirir; nihayet riiyasinda Hz.
Peygamber’i etrafinda ashabi oldugu halde goriir. Kadin, ashabdan
cevresini kusattiklart sahsin Hz. Peygamber oldugunu &grenince
sevinir ve “Ya Resulallah!” diye seslenir. Hz. Peygamber de ona
litufla “Lebbeyk!” karsihigini verir. Kadin, kendisine nigin
“Lebbeyk!” diye mukabele ettigini Hz. Peygamber’e sorar. Hz.
Peygamber, kadina, kendisine gosterdigi saygi nedeniyle boyle
seslendigini ifade eder, iman telkininde bulunur. O da can u
goniilden bu telkini kabul eder, riiya ikliminde Miisliiman olur.
Uykusundan mesut bir sekilde uyanin kadin, gbzyaslar i¢inde Hz.
Peygamber’in mevlidini her sene kutlamaya karar verir. Bu sirada
¢ikagelen kocasi, ona sevincinin sebebini sorar. Kadin, kocasina
rilyasini anlatir, onu da Islam’a davet eder. Adam da imana gelir ve
karisi gibi dliinceye kadar mevlid diizenlemeye niyetlenir. Kar1 koca
oliinceye kadar bu kararlarini sadakatle uygularlar. Onlara, mevlide
gosterdikleri hiirmet, iman vesilesi olmustur.

Eserin, 56-86. beyitleri arasinda yine bazi mevlid metinlerinde
karsimiza ¢ikan, mevlid okutmanin faziletine dair rivayet nakledilir.
Muslihi bu rivayeti Ravz-1 F4 2" isimli bir kaynaktan naklettigini
bildirmektedir. Rivayete gore bir zamanlar Zeydoglu Ali isimli
giizel huylu bir kimsenin dindar, saliha bir komsusu vardir. Bu
saliha kadin dliince kendisi gibi salih bir kimse olan ogluna bir filori
miras birakir. Salih evlat, bununla annesinin anilmasina vesile
olacak bir hayir yapmayr diisliniirken yolu Hz. Peygamber’in
mevlidini okuyan bir topluluga ugrar. Mevlid, salih gence tesir eder,
o geceyi toplulugun yaninda gegirir; rityasinda kiyametin koptugunu
gorlir. Mana aleminde bir miinadi, o mevlid cemiyetinde
bulunanlarin isimlerini ¢agirir, onlara cennete girmelerini sdyler.
Salih geng, yine mana aleminde cennette ¢cok giizel bir kasir gortir.
Bu kasra girmek isterse de oraya sadece mevlid tertip edenlerin
girebilecegi sdylenerek izin verilmez. Uykusundan uyanan geng,

278 By esere asagida ayrica temas edilecektir.
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annesinden miras kalan bir filori ile mevlid diizenler ve bunu
oliinceye kadar her yil tekrarlar. Nihayet giile giile huzur iginde dliir.
Cesedine bakanlar onun 6ldiigiine inanmazlar, bir tabip ¢agirirlar.
Tabip, cesedine bakinca salih evladin 6ldiigiinii, ebedi hayata nail
oldugunu sdyler. Bu esnada salih evlat gozlerini acar; kendisi igin
kimsenin iiziiliip gam yememesini, zira Hz. Peygamber’in
mevlidine gosterdigi hiirmet sebebiyle biiyliik lituflara nail
oldugunu sdyleyerek c¢evresindekilere de mevlid diizenlemeyi
ogiitler.

Mevlidin 87-124. beyitleri arasinda bazi diger mevlid
metinlerinde anlatilan Cenab-1 Hakk’m “Yakin” isimli dort budakli
bir aga¢ yaratmasi ve Hz. Peygamber’in ruhunu tavus suretinde
tasvir ederek- metinde tavusun Hz. Peygamber’in ruhu olduguna
deginilmez- bu agaci ona makam olarak vermesi anlatilir. Hakk’in
tavus suretinde tasvir ettigi Hz. Peygamber’in nuru, kendisine tahsis
edilen makamda yetmis bin yil boyunca tesbihle mesgul olur.
Nihayet Allah, hayat aynasim (Mir’at-1 Hayat) yaratir,
Peygamber’in ruhu o aynada kendi giizelligini miisahede eder. Hak,
daha sonra ona “haya” hissini verir. Bunun {izerine Resulullah besg
kez secdeye kapanir. Miisliimanlara bes vakit namaz bundan dolay1
farz kilmmigtir. Cenab-1 Hak, Peygamber’in ruhuna nazar edince,
ruh terlemeye baglar. Onun bagmin terinden ciimle melekler;
yliziinlin terinden Ars, Kiirsi, cennetler dahil olmak iizere semavat
ile Levh ve Kalem vyaratilir. Gogsliniin terinden enbiyanin,
alimlerin, salihlerin ruhuyla Beyt-i Mamir, Kabe, Beyt-i Makdis ve
biitlin diger mescitler halk edilir. Resulullah’in sagrisi terinden ise
Yahudiler, Hristiyanlar, Mecusiler, Rafiziler, dinsizler ve inkarcilar
yaratilir. Ayaklar1 terinden yeryiizii, pak alnindan cihan yaratilip
tanzim edilir.

125-129 beyitleri arasinda bes beyitlik miinacaat tarzinda ve
gazel formunda bir siir séyleyen Muslihi, Guil-efsdn’in 130-151.
beyitleri arasinda Cenab-1 Hakk’in “Izzet” isimli bir kandil
yaratarak onu Ars’in {izerine asmasini anlatir. Allah, bu kandilin
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icine Hz. Peygamber’in ruhunu tipki bu diinyadaki suretiyle ve
namazda duruyor bigimde yerlestirir. Biitiin ruhlar gelerek Hz.
Peygamber’i temasaya ve etrafinda tesbih ederek tavafa baglar. Bu,
yiz bin yil boyunca béylece devam eder. Seyir esnasinda
Peygamber’in bagini gorenler bu diinyada sultan, goziinii gorenler
hafiz, kasim gorenler nakkas, burnunu gorenler hakim, agzini goriip
oruca devam eden kimseler ile gogsiinii gérenler ise alim olurlar.
Resulullah’in miibarek uzuvlarindan her birini gérene Allah bir ¢esit
nasip ve kismet bahgeder. Onun golgesini gorenler diinyada
calgicilik meslegini icra eder. Kim ki, Peygamber’in uzuvlarindan
birini gérmemisse, iste onlar Nasrani ve Mecusi olur. Peygamber’e
hi¢ nazar kilmayanlar ise diinyada tanrilik iddiasinda bulunanlardir.

153-183. beyitler arasinda ise Hz. Peygamber’in viicudunun
yaratilmasina temas edilir. Insam yaratmay1 arzu eden Cenab-1
Hakk’in vazifelendirdigi Azrail, Adem’in topragimi almak igin
yerylizine iner. Yeryiizliniin yalvarmalarma aldirig etmeden
Adem’in alnmmn topragim Kabe’den, gogsiiniinkini Beyt-i
Makdis’ten, ellerininkini magrip ve masriktan, butlarininkini
Yemen’den, ayagmin topragini ise sahradan alarak Hakk’in
huzuruna doner. Azrail, diinyanin farkli bolgelerinden aldigi bu
toprag1 yogurur, balgtk kivamina getirir. Daha sonra Cenab-1 Hak,
Cebrail’i yeryiiziine gondererek Hz. Peygamber’in topragini
getirmesini emreder. Cebrail, mukarreb melekler beraberinde
oldugu hélde yeryiiziine inerek Hz. Peygamber’in miibarek bedeni
olacak topragi bugiin Medine’de Kabr-i Saadet’in bulundugu yerden
hiirmet ile alir. Bu topragi cennete gotiiriirek ona Tesnim, Rahik ve
Selsebil’den katar. Daha sonra Adem’in hamurunun yogruldugu
yere gelerek ona ilave eder. Cenab-1 Hak bu hamuru, kirk giin kudret
eliyle yogurur. Nihayet Adem’e can ihsan edilir. Adem aksirarak
ayaga kalkar. O andan itibaren alminda Hz. Peygamber’in nuru
parlamaya baglar. Bu nur dnce Havva’ya, daha sonra Sit’e, Nuh’a,
[brahim ve Ismail’e intikal eder. Nihayet Abdulmuttalib’e, ondan da
Abdullah’a geger.



110 — Muslihi / Giil-efsdn

Muslihi Mevlidin bu noktasinda sozii degistirerek Yemen
sahinin kizina dair hikayeyi anlatmaya baglar (185-214):

Yemen sahimin giizel yaradiligh bir kizi vardir. Biitiin ilimleri
usuliiyle tahsil eden bu kiz, asli Arap olan, dogunun ve batmin
immetiyle dolacagi bir resuliin gelecegini, o resulin Mekke
sehrinde filanca tarihte ana rahmine diisecegini okuduklarindan
Ogrenir. Beraberinde kiymetli miicevherler, kumaglar, hizmetgiler
oldugu halde hemen Mekke sehrine gider. Koélesini gérevlendirir,
onun yardimyla sehir halkini toplar. Hz. Peygamber’in babasi
Abdullah da kalabalik arasindadir. Yemen sahinin kizi, Abdullah’in
alninda parlayan nuru goriir gérmez, ahir zaman peygamberinin
onun neslinden gelecegini hemen anlar. Ona mal miilk nev’inden
neyi varsa vermeyi, karsihiginda ise kendisiyle evlenmesini teklif
eder. Abdullah hemen babasi Abdiilmuttalib’e kosar, durumu
anlatir. Abdiillmuttalib hemen cevap vermez, yarma kadar
diisiinmeyi yegler. Abdullah seving i¢inde evine yonelir. Onu evde
cok glizel olan hanimi1 Hz. Amine karsilar. O gece Hakk’in
takdiriyle Hz. Peygamber ana rahmine diiser. Ertesi glin Yemen
sahinin kizi, Abdullah’in alninda parlayan nurun kayboldugunu
goriir, Peygamber’in artik ana rahmine diistiigiinii anlar. Uziintiiyle
Abdullah’la evlenmekten vazgegerek memleketine doner.

Hz. Amine, hamileliginin yedinci aymnda ahir zaman
Peygamberi'ne yiikli oldugunu miijdeleyen kaynagi belirsiz bir
nida isitir (216-226). Medine’ye bazi islerini gérmek icin giden
kocas1 Abdullah ise geng yasta vefat eder. Mekke’ye haber ulaginca
herkes tiziiliir. Hz. Peygamber, heniiz dogmadan yetim kalmigtir.

231-304. beyitleri arasinda Hz. Peygamber’in dogumu ile bu
esnada geligen harikulade hadiseler anlatilir.

Hamileliginin  dokuzuncu ayma giren Hz. Amine,
Rebiyiilevvel ayinin on ikinci gecesine tesadiif eden pazartesi giinii
Hz. Peygamber’i diinyaya getirir. Hz. Amine, o giinlin gecesinde
g6k kapilarinin agildigini, alemin nura gark oldugunu, evinin
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iistiiniin agilarak doguyu batiyt dolduran bir nurun zuhur ettigini,
gokten inen ti¢ alemin birinin sarka, digerinin garba, sonuncusunun
Kabe iizerine dikildigini goriir. Bu sirada, kendilerini Asiye ve
Meryem olarak tanitan iki hanim zuhur eder ve Hz. Peygamber’in
dogumunun yaklastigi miijdesini tekrarlarlar. Asiye ve Meryem,
susayan Hz. Amine’ye sekerden tatli, siitten ak, buzdan soguk bir
serbet sunarlar. Bir melek, siindiisten dosek hazirlar, diger melekler
ise buhur yakarlar. Peygamber’in dogumuna yakin bir saatte biitiin
kevn it mekan sevingten raksa girer. Diinya, melek ve hurilerle dolar.
Bunlar birbirlerine Fahr-i Kéinat’in dogumunu mustularlar. Olan
biteni hayretle izleyen Hz. Amine, gokten inen ak bir kusun sirtini
sivazlamastyla Hz. Peygamber’i zahmetsizce diinyaya getirir. (274-
280 beyitleri aras1 ‘Merhaba’ faslina ayrilmistir.) Resulullah; gobegi
kesilmis, slinnetli ve gozleri stirmelenmis halde dogar. Ona bakmak
isteyen annesinin gozleri nurdan kamagsir: Adet tizere gocugu
yikamaya davramirsa da gokten gelen nida buna liizum olmadigim
onun zaten yikandigim sdyler. Hz. Amine, Resulullah’in dogar
dogmaz secdeye kapanarak “Ummetim, iimmetim!” diyerek Hakk’a
yalvardigini goriir. Melekler ve huriler Peygamber’in iizerine sagilar
sacarlar. Bu sirada diger peygamberlerin ruhlar1 gelir ve onu
Allah’in rahmeti olmakla miijdelerler. Kabe ve Safa Tepesi
sevinirken putlar yerle bir olur. Mecusilerin hi¢ sénmeyen atesleri
soner, Save Golii kurur, Kisra’nin sarayinin burglari yikilir.

306-312 beyitleri arasinda Hz. Peygamber’e isim verilmesi
tizerinde durulur. Amine Hatun, ogluna Mustafa ismini koymustur.
Kendisi de torununa gilizel ve iyi bir ad vermek isteyen
Abdulmuttalib, torununa Allah’m “Ahmed” adim1 uygun gordiigiine,
onun se¢ilmis bir kimse olduguna dair nida isitir. Bunun iizerine
Abdulmuttalib, torununa “Ahmed” ismini koyar ve ziyafet tertip
eder.

313-399 beyitleri arasinda Hz. Peygamber’in siitanneye
verilmesi konu edilir. Arap toplumunun adeti {izerine kendisine
slitannesi aranan Mustafa, hi¢bir kadindan siit emmez. O vakitte
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Beni Sa’d adli hiirmete layik bir kabile vardir. Uygun siitannenin o
kabileden bulunabilecegi sdylenir. Kitlik zamani oldugu i¢in Beni
Sa’d kabilesi zor giinler gegirmekte, yiyecek bitki kokii bulmakta
dahi zorlanmaktadir. Kabile, bitki aramak maksadiyla evlerinden
uzaklagtiklar1 bir giin Mekke’de bir giinesin diinyaya geldigini,
adinmn “Ahmed” oldugunu, onun kadrini ancak temiz yaradiligh
kimselerin bilebilecegini, yalniz annesi zay1f bir kimse oldugu igin
¢ocugun ondan siit ememedigini, siitannesinin kendilerinden
¢ikacagim miijdeleyen bir nida isitir. Bu mustu, kabileyi hayli
sevindirir, hep birlikte Mekke’ye dogru yola cikarlar. Bu kabilede
ismi Halime olan bir hanim yasamaktadir. Halime, Mekke’ye dogru
kabilesiyle yol alirken bir diis goriir. Diisiinde i¢inde havuzlarin,
kuslarin bulundugu bir bahgede son derece giizel bir gence rast gelir.
Geng, gelip havuzun suyundan igmesini, boylece gonliinde gamdan,
endiseden eser kalmayacagini, kendisine siitannesi oldugu takdirde
ebedi huzur ve mutlulugu bulacagini ona sdyler. Siitten ak, buzdan
soguk olan sudan icen Halime, uykudan uyanir uyanmaz kabilesiyle
birlikte tekrar yola koyulur. Nihayet Mekke’ye ulasirlar. Mekke
sehrinin o zamanki adetine gore bir annenin erkek cocugunu
emzirmesi utanma vesilesiydi. Bu sebepten dolayi biitiin Mekkeliler
erkek ¢ocuklarimi siitanneye verirlerdi. Kabilenin biitiin kadinlar
emzirecek ¢ocuk bulur, sadece Halime bulamaz. Halime bu esnada
Abdulmuttalib’e tesadiif eder; bir erkek ¢ocugu olup olmadigini,
eger varsa onu emzirebilecegini sdyler. Abdulmuttalib, babasi
Olmiis bir erkek torunu oldugunu sdyleyince Halime hemen
kocasinin yanina gider, durumu anlatir. Kocasi, bu yetim ¢ocuktan
uzak durmasini, zira atasi 6lmiis bir ¢ocuga siitanne olmanin halk
arasinda ayip karsilanacagin1 Halime’ye sdyler. Fakat Halime
beyinin lafim dinlemez ve Hz. Peygamber’i almak ig¢in
Abdulmuttalib’le birlikte eve gider. Halime, kundak i¢inde yatan
Resulullah’t hemen kucagina alir. Amine’den onu kendisine siit
evladi olarak vermesini ister. Amine ise eger ¢ocuk onun siitlinil
emmeyi kabul ederse bunun miimkiin olabilecegini séyler. Halime
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hemen ¢ocugu kucagma alir, emzirmeye niyetlenir. Cocuk,
Halime’nin sag gogsiinden siit emer, fakat sol gdgsiinden emmeyi
reddeder. Bunun iizerine Amine biricik evladini emzirmesi i¢in
Halime’ye vermeyi kabul eder. Cocugundan ayrilacak olan Amine
biiylik fiziintii igindedir. Hz. Peygamber yaninda oldugu halde
Halime, kabilesiyle birlikte evinin yolunu tutar. Bu esnada bazi
olaganiistii haller de zuhur eder. Bindikleri merkep her zamankinden
¢ok daha hizla yol almakta; Halime nin zay1flig, glicsiizliigii yerini
saglik ve giizellige birakmaktadir. Biitiin bu fevkaladelikleri sezen
kabile, Halime’ye bunun sebebini sorar. Peygamber’i iizerinde
tastyan merkep dile gelir; tlizerinde bulunanin Allah’in resulii
oldugunu, o yiizden hizla yol alabildigini syleyince kabile halki
hayret icinde kalir. Bu hal lizere Halime ve kavmi mutlu bir sekilde
evlerine varirlar.

Halime’nin evini bereket kaplamigtir. Kitlik zaman1 olmasina
ragmen siiriileri semirir, koyunlar1 ikiz kuzular. Bu duruma sagiran
komsular1 kendi cobanlarina bunun sebebini sorar. Cobanlar,
Halime siiriiyli nereye siirse orada kisa zamanda taze otlarin bittigini
ifade ederler.

Iki yagma giren Hz. Peygamber konusmaya basladiinda ilk
olarak kelime-i sehadet getirir, putlart yikmak gerektigini sdyler.
(400-408 beyitleri arasinda gazel seklinde kafiyelenmis, mahlas
ihtiva etmeyen naat tarzinda bir manzume vardir.)

(410-475) Giinlerden bir giin Allah Resulii, siitannesi
Halime’ye siit kardeslerinin her giin nereye gittiklerini sorar ve
onlarla birlikte gitmek i¢in izin ister. Halime, davar giitmeye
gittiklerini  sdyleyerek Hz. Peygamber’i de onlarla birlikte
gondermeye razi olur. O, siiriiyle birlikte oldugunda siiriiyii kurtlar
korur, nereye varsa orasi taze ¢cemenlerle, hos sularla revnak bulur;
taglar, agaclar ona selam verir, vahgi hayvanlar istikbale ¢ikar. Bir
koyunun ayag kirilsa o, elleriyle kirig1 mesheder ve kirtk aninda
tyilesir.
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Hz. Peygamber’in siiriiyle meraya gittigi glinlerden birinde siit
kardeslerinden biri aglayarak Halime’nin yanina gelir. Halime
ogluna aglayisinin sebebini sorunca ¢ocuk, iki kisinin gelip Ahmed’i
gotlirdiigiini soyler. Kabile halki hep birlikte onu aramaya gikarlar.
Nihayet Ahmed’i sag salim bulurlar. Ahmed’e bagindan gecenleri
sorarlar. O da giizel suretli iki kisinin gelip kendisini gotlirdiigiinii,
g6gstinil yarip kalbimi g¢ikardiklarini, oradaki kirli kam1 Kevser
suyuyla yikadiktan sonra tekrar yerine koyduklarmi anlatinca,
Halime olandan bitenden korkar, Ahmed’i ailesine teslim etmek i¢in
yola ¢ikar. Yolda kargilastiklar1 acuze, Ahmed’1 goriince miistakbel
peygamberin o olacagini hemen anlar. Kabilesine giderek onu
oldiirmek i¢in plan yapar. Kabilesi yaninda oldugu halde Halime’nin
pesine diiger. Halime ve Hz. Peygamber’in bindikleri merkep siiratle
yol alir, arkalarindan gelenler ise bir anda tas kesilirler. Halime,
Mekke’ye varir varmaz ¢ocugu hemen annesine gotiiriir. Oglunun
geldigini 68renen Amine sevinir. Mekke’ nin biitiin kadinlar1 da
Ahmed’i gormek igin yola diigerler. Kadinlar aralarinda bir plan
yaparlar. Hz. Peygamber’in annesini taniyip tanimadigini gérmek
i¢in her biri ylizlerine pege orter. Allah Resulii bu kalabalik arasinda
annesini hemen tanmir ve onun boynuna sarilir. Annesi, oglunu
gozyaglar arasinda bagrina basip 6per. Diger kadinlar bunu hayretle
karsilarlar. (Mevlid’in bu noktasinda Halime’nin agzindan Hz.
Peygamber’in hasretini dile getiren dort beyitlik bir manzume
sOylenir.) Ogluna kavusan Halime, onu artik bir an bile yanindan
ayirmaz, nereye gitse beraberinde gotiiriir.

Der-beyan-1 Vefat-1 Umm-i Habibu’lldh bashgini tasiyan
boliimde (476-493) Hz. Amine’nin vefatina temas edilir: Alti yasina
giren Peygamber’in annesi hastalamir. Oliim anmimn yaklastigini
anlayinca oglunu bagrina basar, aglayarak ona veda eder.

(494-500) beyitleri, ara sz mahiyetindedir. Burada Muslihi,
Hz. Peygamber’in bazi mucizelerini nakledecegini haber verir. Bu
kismi Der-medh-i Server-i Ka’indt basligini tasimasina ragmen
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ilging bir bicimde Emir-i Buhari’nin oviildigi gazel formunda
sOylenmis sekiz beyitlik manzume takip eder.

Bu manzumeyi Hz. Peygamber’in mucizelerinin anlatildig
boliim izler (509-544). Onun gélgesinin yere diismeyisinden,
bagimin {izerinde daima bir ak bulutun gdlge ettiginden, oniinii nasil
goriliyorsa arkasim da dylece gordiigiinden, uzaklardan gelen sesleri
rahatlikla  duyabildiginden, ay1 iki parcaya boldiigiinden,
parmaklarindan pinarlar akittigindan, fidanlar1 diker dikmez hurma
agaciin meyve vermeye basladigindan, hastalari iyilestirdiginden,
karanlikta dahi gorebildiginden, tasi ve demiri elinde mum gibi
yumusattigindan, emrettigi zaman taslarin yanina geldiginden, orta
boylu olmasina ragmen yaninda bulunanlardan her zaman daha uzun
goériindliglinden,  oOliileri  dirilttiginden, ejderhalarin  ondan
korktugundan, hayvanlarla miikdleme ettiginden, ayin ve giinesin
onun emrine verildiginden s6z edilerek Hz. Peygamber’in batan
giinesi tekrar geri getirmesine deginilir.

Hz. Peygamber’in mucizeleri ciimlesinden olmak {izere Ummii
Ma’bed hadisesi anlatilir (545-576). Hz. Peygamber, yaninda
ashabindan birileri oldugu héalde yoksul bir kadin olan ve siiriiden
geri kalmus zayif bir koyunundan baska varligi bulunmayan Ummii
Ma’bed’e konuk olur. Allah Resulii, Ummii Ma’bed’den yiyecek bir
seyler ister. Kadin, zayif bir koyundan bagka bir seyi olmadigini
soyleyince Hz. Peygamber, koyunu yanma cagirir, onu eliyle
svazlar. Bir anda semiren koyunun siitiinii sagarlar, sonra da onu
keserler. Koyunun eti o denli bereketlenir ki, mecliste bulunanlarin
disinda komsular da ondan yerler, yine de bitiremezler. Yemegin
sonunda Hz. Peygamber, koyunun kemiklerini getirmelerini ister.
Kemikler bir araya toplaninca, Hz. Peygamber hirkasin1 kemiklerin
tizerine Orterek Allah’a dua eder. Hakk’in, duasini kabul etmesiyle
koyun dirilir, Resulullah’in yanina gelerek ona hak peygamber
oldugunu soyler. Bu hadiseye goren kafirler imana gelir. Muslihi,
Hz. Peygamber’in mucizelerinden olmak iizere yine Ummii Ma’bed
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isimli digkiin kadinin kétiiriim ve hasta oglunu iyilestirmesine de
temas eder (577-598).

Muslihi eserinin  bu noktasinda anlattifi  mucizelere
gondermeler yaparak kendisiyle birlikte biitiin iimmetin de zayif ve
giinahkar oldugunu, Hz. Peygamber’in sefaat ve liitfuna erismeden
kurtulusa vasil olunamayacagini ifade eder (599-613).

Giil-efsamr’'in  bundan sonraki boliimii mira¢ hadisesine
ayrilmigtir (614-772). Ozel bir bashk tasimayan bu kisimda Hz.
Peygamber’in Ummii Hani’nin evinde iken 6nce Burak’mn sirtinda
Mescid-i Aksa’ya gitmesi, orada diger peygamberlere imamlik
etmesi, nihayet miraca yiikselip gogiin katlarini teker teker gegerek
o sirada karsilastig1 hadiseler ile Cenab-1 Hak’la gériismesi ve tekrar
Burak’a binerek Ummii Hani’nin evine dénmesi anlatilir.

Muslihi, mirac1 naklettigi kismi takip eden beyitte bir gazel
sOyleyecegini haber verir. Toplam 33 beyit devam eden gazel
seklinde kafiyelenmis bu bdliimde sair, mira¢ hadisesini ¢evresiyle
paylasan Hz. Peygamber’e nasipsiz insanlarin bir kisminin
inanmadigini, fakat iman ehli kimselerin onun miraca cismiyle
ylikseldigine ve Allah’1 bag goziiyle gérdiigline inandiklarini dile
getirir, daha sonra mevlidini hicri 913 tarihinde tamamladigini ve
adin1 Giil-efsan koydugunu soyleyerek eserini bitirir.

2.2.10. Merhaba Boliimii

Vesiletii’'n-Necifin ~ muahhar  niishalarinda  bulunan
“Merhaba” béliimiiniin Siileyman Celebi’ye degil, eserini 873/M
1469°da nazmeden Ahmed isimli bir saire ait oldugu Ahmed
Aymutlu tarafindan tespit edilmis?”’; Ahmed’in Mevl/id'i ve hususen

“Merhaba” boliimii Ahmet Ates tarafindan ayrintili bigimde ele

7 pk. Ahmet Aymutlu, Sileyman (elebi’nin Hayati ve Eserinin Edisyon
Kritigi (Mezuniyet Tezi), Istanbul Universitesi, 1945; aym yazar, Sileyman
Celebi ve Mevlid-i Serif, s. 26-29.
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almmigtir.” Tiirk edebiyatinda niishasi mevcut ve telif tarihi bilinen
mevlid metinleri i¢inde bu boliime ilk defa yer veren sair imtiyazina
sahip bulunan Ahmed’in gosterdigi basari, bir gelenegi de baslatmus,
tekrir sanatinin giizel orneklerinden olan bu séyleyisler birgok
mevlid metnine ya aynen ya da ¢ok az degisiklikle alinmis veya
ilham kaynag1 olmustur. Ahmed’in Mev/id inin “Merhaba” bélimii
sOyledir:
Ciimle zerrat-1 cihan itdi sada

Cagrisuban didiler kim merhaba

Merhaba ey sems-i taban merhaba
Merhaba ey can-1 cAn[an] merhaba

Merhaba ey padisah-1 dii cihan
Seniifi-i¢iin old1 kevn-ile mekan

Merhabé_ey “andelib-i bag-1 Elest
¢ Askufi-1la climle ‘alem old1 mest

Merhaba ey can-1 baki merhaba
Merhaba ‘ussdka saki merhaba

Merhaba ey zat-1 Hakk’ufl mazhari
Merhaba ey enbiyanuil rehberi

Merhaba ey biilbiil-i bag-1 cemal
Merhaba ey asind-y1 Zii’l-celal

Merhaba ey Sin i Sad u Ha vii Mim
Merhaba ey Kaf u Ha vii Ra vii Cim

20 Ahmet Ates, age., s. 66-81.
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Merhaba ey ‘asi immet mence’i
Merhaba ey ¢aresiizler melce’i

Merhaba ey mense ’-i envar-1 Hak
Merhaba ey mahzen-i esrar-1 Hak

Merhaba ey rahmeten 1i’l- dlemin

Merhaba sensin sefi‘ ii”'l-miiznibin®!

Faruk Kadri Timurtas, Meviid — Siileyman (Celebi isimli
calismasinda ilki “Eski ve Asil Metin” ikincisi “Yeni ve Degisik
Metin” olmak iizere iki ayri mevlid metni yayimlamistir. Bunlardan
birincisi 732, digeri 480 beyit uzunlugundadir. Timurtas’mn, “Yeni
ve Degisik Metin” ismini verdigi kistmda “Merhaba” boliimii de
mevcuttur. Muahhar Vesiletii’n-Necit yazmalarinin birgogunda
tesadiif edilen bu béliim Timurtas nesrinde soyledir®*:

e Ciimle zerrat-1 cihan idiip nida

e (Cagrisuban didiler kim merhaba

Merhaba ey ali sultdn merhaba
Merhaba ey kan-i irfin merhaba

Merhaba ey sirr-1 fiirkdn merhaba
Merhaba ey derde dermdn merhaba

e Merhaba ey biilbiil-i bdg-1 Cemal
e Merhaba ey asina-yi Zii'l-celal

Merhaba ey mah i hursid-i hiida
Merhaba ey Hakdan olmayan ciida

31 Ahmed, Meviid (Yazma), Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagslar 112,
Yk 48,

2 Yaninda “e” isareti bulunan musralar Ahmed’in Mevlid’ indeki merhaba
boliimiiyle tamamen ayni olanlar1 gosterir.
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Merhaba ey asi timmet melcei
Merhaba ey ¢aresiizler mencei

Merhaba ey can-1 baki merhaba
Merhaba ugsaka saki merhaba

Merhaba ey kurret-iil-ayn-i Halil
Merhaba ey has-1 mahbib-i Celil

Merhaba ey rahmeten li'l-dlemin
Merhaba sensin sefi il-miiznibin

e Merhaba ey padisah-1 dii cihan

Seniin i¢in old1 kevn ile mekan®

Merhaba boliimii, bu boliime yer veren Tiirk¢e mevlid
metinlerinin  hemen hemen tamaminda Hz. Peygamber’in
dogdugunu bildiren beyitten/beyitlerden hemen sonra gelir.
Okuyucu/dinleyici, bu noktada ayaga kalkmaya (kiyama) davet
edilir.

Ey Muhammed iimmeti eyle kiyam

Can u dilden kil salat ile selam?*

Bu davet yukaridaki 6rnekte oldugu gibi beyitlerle ya da
kirmiz1 miirekkeple yazilmis bir baslikla?® veya derkenara diisiilen

bir not (kiyam ideler.)**¢ ile de yapilabilmektedir.

2 Siileyman Celebi, Meviid (Vesilet-iin-Necat) (haz.: Faruk K. Timurtas), s.
99-100.

2 Osman Sirdceddin-i Erzurumi, Mevlid (Yazma-1), Rifat Kiitik Ozel
Kiitiiphanesi, s. 10 (Miistensih¢e yazmaya sayfa numarasi verilmistir).

35 bk. Recai Mevlidi: M. Fatih Kéksal, age., s. 309; ayrica 06 Mil Yz A 3380
Yk 17,.

¢ Semseddin-i Sivasi, Mevl/id (Yazma-1), Rifat Kiitiik Ozel Kiitiiphanesi, y.
5,
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“Merhaba!” seklinde seslenenin kimligi mevlid metinlerinde
farklilik gostermektedir. Ahmed’in eserinde seslenen “ciimle zerrat-
1 cihan”dur:

Ciimle zerrat-1 cihan itdi sada

Cagrisuban didiler kim merhaba®’

Bazi mevlid sairlerinde “ctimle zerrat-1 cihdn” yerini “ciimle
esya’ya, “ciimle dleme”, canli cansiz “ciimle mahliikat”a birakir:

Ciimle seyiin zikri hamd-i dil-giisa
Toldi “dlem zemzemeyle merhaba (Visalf)*®
sk

Dirdi anda ciimle esya merhaba
Merhaba ey kadr-i 4°14 merhaba (Kozani Haci Hasan 1lmi)*
skeskosk

Ani1 gordiim told1 alem gulgule
Merhabalar nagmesiyle iy hiimam

Dile geldi hep der i divar ii sakf

Ciimle hayvan ii nebatat i “izam (Hevayi)*”’
sk

Soze geldi vahs u tayr u tas agag

Sozleri ctimle Muhammed midhati

Cilimlesi agaz idiip itdi nida
Cigrisuben hep didiler merhaba (Kesfi Celebi)®!

skoskook

%7 Ahmed, age., yk. 48,.

28 Abdiilmecit Islamoglu, “Visali Ali Celebi ve Mevlid’i”, s. 1685.

2 Kozani Hac1 Hasan Ilmi, Mevlid-i Serif, Osman Zeki Efendi Matbaas, bs..
yeri yok, far. yok, s. 4.

2 Necmettin Akay, age., s. 233.

P! Aslthan Aksu, Kesfi Celebi ve Meviidi: Inceleme-Metin, (Basiimamis
Yiiksek Lisans Tezi), Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Ordu, 2013, s.
53.
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¢ Aleme pa-zen olinca Mustafa

Ciimle ‘alem soylediler merhaba (Fatma Kamile Hanim)**
skkok

Ciimle mahlik 6yle oldu sdduman
Ettiler bdyle nida ey rih u can (Dedezdde Mehmed Hilm{)**

ok

Climle mevciudat-1  dlem ser-te-ser ey servera

Bir avazdan 1skile sevkile didi merhaba (Mustafa Ragib)*
KKk

Yekser “alem sevnisiip verdi sada

Dediler ehlen ve sehlen merhaba (Ketencizade M. Riistii)**
KKk

Diisdi kevneyn igre enva“-1 sada

Dirdi anda ciimle esya merhaba (Mehmed Tevfik)**

Kimi mevlid metinlerinde merhaba diyenler ciimle huriler ve
meleklerdir:

Geldi ma4 kiane Muhammediin ebi

Ciimle hiriler didiler merhaba (Ayasofya Miiezzini Kemal
ook

)297

Hurrem felekde ciimle melek zikri sen Habib
Sigmaz cinana sevkuii ile hir merhaba (Ayasofya Hatibi
Hamdullah Hamdi)*®

»2 M. Fatih Koksal, age., s. 656.

3 Orhan Bilgin, Merzifonlu Dedezide Mehmed Hilmi - Kiillivat, Ist., 1984, s.
20.

24 Kitapgr Mustafa Ragib, Meviid (Yazma), Hac1 Selim Aga Ktp. Hiidayi
Efendi 1453, s. 6 (Yazmaya miistensihge sayfa numarasi verilmistir.).

¥ Naci Elmal, Erzurumlu Ketencizade Mehmet Riistii Efend, Elmal Yay.,
Ank., 1984, s. 236.

2 Mehmed Tevfik, Mevlid-i Serif, Arif Efendi Matbaas1, fst, 1314, s. 15.

»7 Rufat Kiitiik, “Fetih Oncesinde Yazilmis Bir Mevlid Ayasofya Miiezzini
Kemal’in Mevlidii’n-Nebi’si”, s. 58.

8Y1lmaz Top, “Ayasofya Hatibi Hamdullah Hamdi (O. H.983/1575?)’nin
Mevlidii’n-Nebi’si”, Divan Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi, S 19, Ist.,, 2017, s.
395.
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koskok

Ciimle kerribiyan saf saf mela’ikler didi
Es-salat ey mefhar-i ‘alem Muhammed es-selam

Merhaba ey hayr-1 makdem es-salatii ve’s-selam

Merhaba ey niir-1 a‘zam es-salatii ve’s-selam (Abdi)*’

ok

Ciimle htriler melekler geldiler
Merhaba ehlen ve sehlen dediler (Bursali Akif Mevlidi)*™

Bazi mevlidlerde huri ve meleklere insanlar da eklenir:

Ciinki togdi ol gice nfiru’l-hiida
Kaffe-i ins i melek virdi sada (Ibrahim Re’fet)*"!

ook ok

Kaffe-i ins ii melek virdi sada

Didiler kim yA Muhammed merhaba (Si1dki)**”
sk

Hep mela‘ik ins i cin itdi nida

Didiler [kim] Fahr-i ‘alem merhaba (Ziyaf)*®

skoskook

Muhammed ol zaman dogdi anadan
Feriste saf-be-saf indi semadan

 Hasan Kaya, “Abdi Mevlidi”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, S 32, Ist.
2015, s. 149.

3% Mustafa Kara, Bursali Akif Mevlidi ve Kadinlar Meviidi, Emirsultan Camii
ve Tiirbesi Onarma ve Yasatma Dernegi Yay., Bursa, 2017, s. 25.

301 M. Fatih Koksal, age., s. 545.

302 ge., 5. 514.

39 ze., 5. 745.
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Cihana saldilar gavga saday1
Ki birbirine itdiler niday1

Bu gice sah-1 din geldi viiciida
Kamusi basini koydi siiciida

Hud&’ya eyleyiip hamd ii senélar

Isidenler ohurd1 merhabalar (Miiznibi?)***

Salih Nihani ise digerlerinden farkli olarak okuyucuyu/
dinleyiciyi merhaba demeye davet eder:

Erigdirdi Huda derde devay1

Diyelim sania hos merhabayi (Salih Nihani)*®®

Ahmed’in mevlidinden 38 sene sonra telif edilen Giil-
efsan’da da yedi beyitlik bir “Merhaba’ boliimii mevcuttur. Yalniz
onda “Merhaba” diye seslenenin kimligi belli degildir. Giil-
efsan daki “Merhaba” boliimii soyledir’®:

Tutd1 ser-ta-ser cihani hos sada
Ya‘ni dirler merhaba ya Ahmeda

Merhaba iy mihr-i Siibhan merhaba
Merhaba iy lutf-1 Yezdan merhaba

Merhaba iy rahmet-i Rahman olan
» Merhaba iy derde derman merhaba

Merhaba iy kisver-i can u goiiiil
Merhaba iy Sah-1 Sultan merhaba

3% Miiznibi (?), Meviid (Yazma), Milli Ktp. Yz. A 1186, yk. 4.

305 Alim Yildiz, “Salih Nihani ve Mevlidi”, Meviid Kiilliyati, C111, s. 130.

3% Yanmda “e”bulunan musralar Ahmed’in Mevlidiyle; “P’bulunanlar
Timurtag’in “Yeni ve Degisik” mevlid metniyle, ikisinin () yanyana
bulundugu musralar ise her ikisiyle miisterek olan misralar1 gosterir.
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Merhaba iy burc-1 devlet giinesi
» Merhaba iy kan-1 ihsdn merhaba

o » Merhaba iy biilbiil-i bag-1 cemal
e Merhaba iy cina canan merhaba

Merhaba iy Sah-1 Fahr-i Miimkinat
Her zaman olsun hezaran merhaba (GE 274-280)

Goriildiigii gibi Gril-efsan’in “Merhaba” boliimii Ahmed’in
Mevlidindeki “Merhaba iy biilbiil-i big-1 cemal / Merhaba iy céna
canidn merhabd” beytiyle, Vesilefii’n-Necafin Yeni ve Degisik
Mevlid Metni’ndeki “Merhaba iy derde derman merhaba”, “Merhaba
iy kan-1 ihsdn merhabd” ve “Merhabad iy biilbiil-i big-1 cemal”
musralartyla  miisterektir. Muslihi’nin  diger soyleyisleri ise
orijinaldir. Eger bu aynilikler Gii/-efs4an miistensihinin bir eklemesi
degilse Ahmed’in “Merhaba” béliimiiniin tesirinin Giil-efsdan’n
yazildig1 913/M 1507-1508de iyiden iyiye hissedildiginden, dahasi
Ahmed’in soyleyislerinden kismen farkli beyitleri ihtiva eden
“Merhaba” boliimiiniin daha o tarihlerde diger mevlid metinlerine
eklenmeye basladigindan soz edilebilir.

2.2.11. Giil-efsin ileVesiletii’n-Necdt’in Mukayesesi

Vesiletii’n-Necat, Tiirkgenin en gilizel ve basarili 6rneklerinden
kabul edilen muhalled eserlerdendir. Mukaddes metinler harig, tarih
boyunca pek az Tiirkce metin, genis kiitleler tarafindan bdyle bir
hiisn-i kabule mazhar olmustur. Ibadet mahallerinde okunacak
metinler hususunda segici davranan Tiirk iman ve zevki, yiizyillardir
buldugu her firsatta Hz. Peygamber’e duydugu askin belig bir
ifadesi olarak Vesiletii’n-Necaf1 tekrarlamig, onun coskun vecd
pinarlarinda ruhunu, génliinii arindirmaya ¢aligmustir.

Vesiletii’n-Necat, aym1 zamanda Tiirkcede edebi bir gelenek
baglatmaya muvaffak olmus oncii eserlerdendir. Bu sehl-i miimteni
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harikas1 hem farkli lisanlara ¢evrilmis hem de kendisinden sonra
yazilan mevlidleri sekil ve muhteva bakimindan derinden
etkilemistir. Is o dereceye varmustir ki, miiellifler kendi
mevlidlerine, miistensihler ise istinsah ettikleri diger mevlidlere
ondan misra veya beyit alip eklemekte herhangi bir beis
gormemiglerdir.

Eserini 913/M 1507-1508"de yani Vesiletii 'n-Necaftan 99 yil
sonra ve tahminimize gore ayni muhitte veren Muslihi’nin,
Siileyman Celebi’nin mevlidini tanimadigini herhalde diisiinemeyiz.
Ancak yaptigimiz mukayese, ayni konuyu ele almanin getirdigi tabii
birlik ile sekle ait kimi benzerlikler haricinde iki eser arasinda genis
bir mutabakat olmadigin1 gostermistir.

Evvelemirde Muslihi’nin eserinde kullandig1 hakim kalip ile
Siileyman Celebi’nin eserinin kalibi (/3 77/46in 13 1ldtin 13 1lin)
aynidir. Zaten bilindigi gibi Tiirk edebiyatindaki pek ¢ok mevlid de
bu kalip ile nazmedilmistir.

Vezin diginda her iki eserde de tasliye beyitlerinin varlig
hemen dikkati ¢gekmektedir. Vesiletii’n-Necaitta;

Hasre dek ger diniliirse bu kelam
Nige hasr ola bu olmaya tamam

Ger dilerseniz bulasiz oddan necat
Isk ile derd ile aydun es-salat

tasliye beyitleri eser boyunca hi¢ degismeden tekrarlanirken, Giil-
efsan’da yukarida da belirtildigi gibi 21 farkli tasliye beyti toplamda
31 kere kullanilmig, ayni tasliye beyti eser boyunca en fazla iki kez
yinelenmistir.

Giil-efsanm’da, ele alinan basliklar ve aralarda nakledilen
kissalar bakimindan Vesiletii’n-Necaftan farkli yol tutulmustur.
Vesiletii’n-Necaf ta Yahudi Hikayesi ve Zeyd Oglu Ali Hikayesi ile
Cenab-1 Hakk’in “Yakin” isimli dort budakli bir agag yaratarak
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tavus suretinde tasvir ettigi Ntr-1 Muhammedi’ye o agact makam
olarak tayin etmesi hadisesinin ge¢gmemesi; Hz. Peygamber’in
milbarek bedenlerinin yaratilmasiyla Hz. Abdullah ile Yemen
Sahinin Kizi arasinda yasananlarin, Hz. Peygamber’e ad verilerek
siitanneye teslim edilmesinin, Hz. Amine’nin vefatimn, Ummii
Ma’bed Hikayelerinin islenmemesi; N{r-1 Muhammedi’nin
yaratiligimin ve Hz. Peygamber’in mucizelerinin Giil-efsan’da daha
teferruatli anlatilmasi; Mirag hadisesinin Vesiletii’n-Necat tan farkli
olarak Hz. Peygamber’in agzindan ve ayrintili bir bigimde
nakledilmesi; Guil-efsam’da  Hicret ve Vefat bdlimlerinin
bulunmamasi iki eser arasindaki ciddi farkliliklar olarak O6ne
¢ikmaktadir.

2.2.12. Giil-efsin’1 ile Za’if(i)’nin Mecma’u’l-Envir isimli
Mevlidi Arasindaki Benzer Soyleyisler

Vesiletii’n-Necadfla esasli benzerlikler gostermeyen Giil-
efsdm'n, kendisinden 17-18 sene 6nce yazilan baska bir mevlidle,
Hac1 Mustafaoglu Za’if(1) nin Mecma "u’l-Envariyla benzerliklere,
hatta bazi1 yerlerde ayni sdyleyislere sahip oldugunu tespit ettik.

Kaynaklarda hakkinda bilgi bulunmayan Za’if(1)’nin Bursa’da
25 Muharrem 896/M 8§ Aralik 1490 tarihinde iki hafta gibi kisa bir
siirede tamamladig1 mevlid, Zuhal Kiiltiiral*”’ ve M. Fatih Koksal*®
tarafindan farkli zamanlarda nesredilmis, Ilhan Koca tarafindan
hazirlanan yiiksek lisans tezine de konu olmustur.’® Eserin M. Fatih
Koksal nesri 1736 beyitten miirekkeptir. Koksal, Haci

307 Hac1 Mustafaoglu, Mecmaii’I-Envar (Tenkitli Metin-Inceleme) (haz.: Zuhal
Kiiltiiral), Simurg Yay., Ist., 2009.

308 M. Fatih Koksal, “Za’if(i) Mevlidi (Mecma‘u’l-Envar)”, Meviid-nime, s.
87-266.

30 {lhan Koca, Hact Mustafazade Mecma 'u'I-Envar (Metin-gramatiksel indeks)
(Basilmams Yiiksek Lisans Tezi), Gaziosmanpasa Universitesi, Sosyal
Bilimler £ns., 1998.
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Mustafaoglu’nun mahlasinin Za’ifi oldugunu ortaya koyarak *'°
eserin bes niishasim bildirmis®!!, Siileyman Celebi’yle aym asr1 ve
muhiti paylasan sairin yiizyilin sonunda iyiden iyiye yayilip
tanindig1 siiphe gotiirmeyen Vesiletii'n-Necaftan suurlu olarak
farkl1 bir mevlid ortaya koymaya ¢ahigtigim ifade etmistir.*'?

Aym istikamete ve kaynaklara yoneldigi anlasilan Giil-efsdn
ve Mecma u’l-Envér arasindaki miisterek hususlarm ilki vezinle
ilgilidir. Her iki mevlid de bastan sonra ayni kalipla yazilmamus,
13’ilatin 13°ilatin 13 ilin ve mef3d iliin mef3’ilin fe’ilin kaliplar
keyfl bir bigimde doniisiimlii olarak kullanilmustir.

Iki eser arasindaki en biiyiik ayrilik ise beyit sayisina dairdir.
Mecma’u’l-Envar, nesirlerinde farkli sayilar ifade edilmekle
beraber, 1800 beyte karib uzunca; Giil-efsdn ise eldeki yegane
niishaya gore 803 beyitten ibaret orta uzunlukta bir mevliddir. ki
mevlid arasinda fasillar itibariyla da belli bir yere kadar genis
mutabakat mevcuttur. Giil-efsdn, mirac hadisesi ile nihayetlenirken
Mecma’u’l-Envér, mirag boliimiinden sonra Hz. Hamza’nin
Miisliiman olusuna, Hz. Peygamber’in vefatina ve bu arada Ukkase
hadisesine temas eder ki, iki eser arasindaki hacim farki da esasen
buradan kaynaklanir.

Giil-efsén ile Mecma’u’l-Envér arasinda tespit ettiimiz ben-

zer veya miisterek soyleyisleri sdyle siralayabiliriz®':

310 M. Fatih K6ksal, age., s. 88-90.

M ge., 5.101-102.

312 ze., 5. 94-95.

35 Mecma u’l-Envardan alinan ve Giil-efsan ile benzerlik ya da aynilik
gosteren kisimlar siyah dizilmistir.



128 — Muslihi / Giil-efsan
Giil-efsan Mecma’u’l-Envar'!*

Eger dilerseiiliz oddan necat:
Resil’in rihina difi es-salati (GE 14)

Eger dilerseifiiz oddan neciti
Resil’iifi rihina difi es-salat (ME31)

Cennete iltiiben an1 Cebra’il
Katdi Tesnim i Rahik i Selsebil (GE 171)

Katdi tesnim ii rahik i selsebil
Eyledi ag incii bigi Cebra il (ME?228)

Geldi ¢lin Batha’da aram eyledi
Bir kul1 var-1d1 afia soyledi (GE193)

Geldi ¢iin Batha’da arim eyledi
Mekke’niifi halkina i‘lam eyledi  (ME275)

Yidi aya irdi anufi hamli ¢iin
Anasiuil kulagina irdi {in (GE217)

Ciin yidi ay old1 anufi hamline
Anasmuii iin irigdi sem‘ine (ME338)

Hos agildi evimiifi iisti-ki var
Na-gehan-kim bir nzr oldi asikdr (GE236)

Am gordiim ol gic€ ben na-gehin
Eviimiifi isti agild1 ol zaman (ME393)

Yiizlerinden ‘ aleme berk urdi nir
Kim bulardan ay-ila giin utanur  (GE241)

Anlara bakmakliga goz utanur
Yiizlerinden aleme berk urdi nir (ME 400)

Didiler kim Asiye’yle Meryem'iiz
Ahiretde Ahmed-ile hem-demiiz (GE244)

34 Mukayesede Mecma’u’l-Envir “ME’, Giil-efsdan “GE’  seklinde
kisaltilmistir. ME igin Koksal’in nesri esas alinmis olup beyit numaralari da bu
nesre aittir. ME den alinan beyitlerde, metni hazirlayanin imlasi korunmustur.
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Biri eydiir béni bil-kim Meryem’em
Ahiretde oglun-1la hem-demem  (ME'408)

Sag kanadi ile arkami-ki var
Sigadi kuvvet-ile iy namdar (GE263)

Sag kanadin kod arkamda i can
Kati kuvvetle sigadi ol zaman (MEA419)

Ciinki togd1 ol nebiniii sireti
Gobegi késilmig olmug siinneti ~ (GE282)

Ciinki togd1 anda ol halkuii yigi
Siinnet olmis u kesilmis gébegi (ME429)

Anasi dir dilediim kilam nazar
Ta bilem er mi o sahib-devleti  (GE284)

Dir anas1 dilediim kilam nazar

Er midiir nédiir bilem ol mu‘teber (ME425)
Bir nida geldi bafla dir yumisuz
Isid imdi can-1la bu hikmeti (GE287)

Bir iin iitdiim kim an1 yumiguz

Ciimle tertibin yirine komisuz (ME 428)

Dahi ervah-1 nebiler geldiler
Didiler sensin Huzd'nuii rahmeti (GE295)

Dali ervah-1 nebiler geldiler
Ahmed’i ciimle ziyaret kildilar (ME432)

Ol gice hem Tak-1 Kisra ser-nigin
Oluban kalmadi kiiffar takati (GE304)

Tak-1 Kisra dahi old1 ser-nigiin
Oldilar kafirler anda hep zebin (ME456)

Cilin igitdi bu niday1 ol-zaméan
Anasina sumi virdi tzz heman (GE310)

Ciin bu 4vaz isitdi ol zaméan
Anasma sundi ol niir1 hemén (ME522)
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Didiler kim daye gérekdiir buila
Emziire vii nesne viréviiz afia (GE313)

Didiler daye gerek durur buiia
Emziir vii nesne virdviiz afia (ME 526)

Nigeléri buldilar emmédi ol
Zirakim sultana ol layik degiil ~ (GE314)

Nigeleri buldilar hi¢ emmedi
Zir4 ol ser-vére layik olmadi (MES527)

Ol kabile ciimle daye oldilar
Her birisi birer oglan buldilar (GE 340)

Mekke sehrine ¢ii bunlar geldiler
Anlarufi her biri oglan buldilar (ME536)

Dir Halime ben bir oglan bulmadum
Soyle kaldum n'idesiimi bilmediim (GE 341)
Ol Halime dir bir oglan bulmadum
Soyle gam-gin n’oldugimi bilmediim (ME 538)

Is-bu hal-ile giderken kaygulu
Cika geldi bir “aziz er bahtulu (GE 342)

Isbu hal-ile yiiriirken bi-mecal
Cika geldi bir ‘4ziz-i hog-hisal (ME 540)

Erine geldi Halime tutd1 yiiz
Dir bir ogul buldum illa atasuz ~ (GE 345)

Didi €riné berii dut baiia yiiz
Bir ogul buldum ve ill3 atasuz (ME 545)

Dir Halime pes ne ¢are kilalum
Allsh Allah ol yetimi alalum (GE348)

Caresiiz kalduk ne ¢are ideliim
Allh Allh ol yetimi alalum (ME 549)

Bu yafia aldi Halime Ahmed'i
Didi kim bir kadre irdiim sermedi (GE367)
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Bagrma basdi1 Halime Ahmed’i
Bildi kim bir bahta irdi sermedi

Kuzuladi ikiz ikiz koyunum
Siid @i kaymak oldi da’im Syiiniim (GE'387)

(ME 574)

Yag u kaymak told1 kabum kacagum

Siid bigiiriir gice glindiiz ocagum

Alldh All4h dir put1 yikmak gerek
Odlara urup kamu yakmak gerek (GE396)

Eydiir-idi putlar1 yikmak gerek
Kamusm odlara yakmak gerek

Kalbiimi kevser suyiyla yudilar
Dikdiler yine yirine kodilar (GEA433)

Cennetiifi kevser suyiyla yudilar
Kalbini yine yirine kodilar
Mekke'niifi hatunlar1 cem® oldilar

Ahmed'i gormege climle geldiler (GE450)

Mekke’niifi hatunlan dirildiler
Aminé’niifl €viné cem oldilar

Tecribe kildilar ol diir danesin
Goreltim biliir mi dirler anasin ~ (GE453)

Tecribe itdiler ol diir dinesin
Goreliim biliir mi dirler anasm

Her birisi yiizine ¢ekdi nikab
Sanki gizlendi bulida afitab (GE454)

Ciimlesi hep yiizine ¢ekdi nikab
Bulida girdi sanasin afitdb

Boynina salindi bildi anasin
Anasi da kogdt ol canénesin (GE455)

Vardi iléri vii kogdr anasin
Boynina sarildi 6pdi anasin

(ME 583)

(ME 586)

(ME 600)

(ME612)

(ME616)

(ME617)

(ME619)
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Ta irige rahmet-i Rabbii'l-enam
Derd-ile difi es-salatu ve's-selam (GE459)

Ister-iséniiz eger ‘Al makim
Derd-ile difi es-salatu ve's-seldam  (ME 622)

Ol-zamanda haste old1 anas1
Kalisar gordi yet/in diir danesi ~ (GE'479)

Ol yil igre hasta old1 anas1
Gordi yetim kalur ol diir ddnesi (ME 630)

Bagrima basd ifien ¢cok agladi
Hasret odiyla cigérin tagladi (GE4380)

Bagrma basup ifien ¢ok agladi
Gozi yast sil oluban ¢agladi (ME631)

El-vida® olsun didi diisdi heméan
Yas-1 hasret akidirken virdi can ~ (GE486)
Pes anas1 “6mri hatm old1 i can
El-veda® olsun didi gitdi heman  (MFE 641)

Evvela isit miibarek cisminiifi
Diismez-idi yire golgesi i yar (GES511)

Evvel oldur kim miibarek cisminiifi
Diismez-idi yire golgési anufi (ME 6438)

Uyanukla nice isitse Restil
Oyle isidiirdi_uyurken ndmdar  (GE'517)

Uyanukla nice isitse resil
Hem uyurken eyle igidiirdi ol (ME 659)

Bakd1 gordi giin tulunmig pak-can
Tog didi ol-dem giines togd1 heman (GE 540)

Bakd: gordi kim tolunmigdur giines
Tog didi der-h4l girii togd: giines (ME 787)

Tiz ¢ Ali kildi namazini1 tamam
Yine ol-demde tulundi ve's-selam (GE 541)
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Ta  Ali kald1 namazin1 tamam
Girii tolund1 giines bil iy hiimam  (ME788)

Ol kar1 eydiir eya kutlu konuk
Yokdur evde h# ta*amum azucuk (GE 551)

Ol hatun eydiir ki iy kutlu konuk
Basdan ayaga sa‘ adetlii konuk (ME 820)

Hem dahi sagdilar an1 iy ulu
Kab-kacak kalmadi oldi toptolu  (GE 558)

Sagdi ol koyun ¢iin ol mah-ri

Kab kacak kalmad siid told1 kamu (ME 830)
Dégiil-idi hi¢ bir a° zas1 bitiik
Soyle yaturdi ol oglan kiiskiitik (GE 580)

Adi1 Ma‘bed yatur-1d1 kiis kiitiik
HZ; bir a‘ zas1 degiil idi bitiik (ME851)

Turt geldi Ummii Ma‘bed ol-zamén
Old1 anufi can u goilli sazuman  (GE 581)

Difile imdi Ummi Ma‘bed ol zamén
Tun geldi t# yirinden sdzuman (ME852)

Dilerem senden eya Rabbii'l-enam
Ta kilasin bunufi & Zasin tamam  (GE 591)

Dilerem senden ki iy Rabbu’l-endm
Bu kuluii a‘Zalarin kilgil tamdm  (ME861)

Cebra’il eydiir bufia olgil siivar
Hos seferdiir bu sefer iy togr1 yar (GE 636)

Cebra’il eydiir siivar olmak gerek
Hos seferdiir iistiivar olmak gerek  (ME'1034)

Gordiim anda ¢cok melekler bi-karar
Iki kez ol gokleriifi ehlince var ~ (GE 679)

Bunda isitdiifi melekler nicediir
iki kez ol gokleriifi ehlincediir (ME 1084)
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Hos seldm virdiim o gogiifi ehline
Aldilar ciimle selamumi yine (GE 680)

Ol gogiifi ehling hos virdi selam
Aldilar climle selamin ve’s-seldam (ME 1083)

Varup ol gok ehline virdiim selam
Aldilar ciimle selamumi tamam  (GE 692)

Hos selam virdi ol gogiidl ehling
Aldilar ciimle seldmin ying (ME1093)

Kald1 Cebra’1l bu sozi sdyledi
Geldi Mika 1 gotlirdi Ahmed'i  (GE723)

Ciinki Cebra’ 1 bun1 boyle didi
Geldi Mika > gotlirdi Ahmed’i (ME1131)

Koyup ol-daht1 yine bil iy “aziz
Halini peygam-bere ‘arz itdi tiz  (GE724)
Kaldi Mika 4 dahi anda ya4ra
Halini ‘arz eyledi peygam-bere =~ (ME'1133)

Geldi Israfil gotiirdi Ahmed'i
Gitdi yine ol sa‘id {i sermedi (GET725)

Ciinki Mika il bun1 béyle didi
Geldi Israfil gotiirdi Ahmed’i (ME1135)

Kanadina bindiiriip old1 revan
Gegdi yitmis bifi hicabi ol-zaman (GE726)

Kanadma gotiiriip old1 revan
Gegdi yitmis biii hicab1 ol zamén (ME 1136)

Hem daln vir didi Rabb’iifie selam
Okud1 hamd i tahiyyat ol imam  (GE738)

Hem dalu vir didi Rabb’iifie selam
Vaktidiir itgil sen an1 iy himam  (ME 1155)

Kutlu olsun didiler mi‘racim
Zih7urunduii sa‘adet tacini (GE764)
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Kutluladi Cebr4’1 mi‘rAcim
Didi urundufi sa‘adet tAcini (ME1198)
O halde birbirinden 17-18 yil arayla yazilan iki mevlid
arasinda yukarida ortaya konulan benzer/aym soyleyisler nasil
yorumlanmalidir? iki eser arasindaki iliski; nazire, tevariid, intihal
kavramlarindan hangisiyle ifade edilmelidir? Yoksa bu benzer veya
miisterek sdyleyisler sadece iggilizar bir miistensihin tasarrufundan
mi ibarettir?

Bu sorulara cevap bulabilmek i¢in her seyden evvel bazi
tarihleri hatirlamaly1z. Mecma’u’l-Envér 25 Muharrem 896/M 8
Aralik 1490°da telif edilmis olup eserin mevcut niishalar1 i¢inde en
eskisi olan ve eserin telifinden sadece yedi sene sonra kopya edilen
Siileymaniye Kiitiiphanesi Es’ad Efendi 2398 numarali yazmanin
istinsah tarihi ise Sevval 903/M Mayis 1498°dir. Giil-efsan,
Mecma’u’l-Envdrdan 17-18 sene sonra 913/M 1507-1508’de
yazildigina, miistensihi ve istinsah tarihi bilinmeyen yegane
niishanin bu tarihten daha evvel yaziya gegirilmesi miimkiin
olmadigina gore iki eser arasinda yukarida verilen miisterek veya
benzer misralarin/beyitlerin asil sahibi Za’if(1) olmalidir.

Biz, bu benzerlik ve ayniliklerin énemli olciide kelime ve
dizilis farklihgindan kaynaklandigini, bu bakimdan miistensih
tasarrufu  olarak  degerlendirilemeyecegini  diisiiniiyoruz.
Kanaatimizce Hz. Peygamber’in mevlidini ortaya koymak isteyen
Muslihi, Ravz-1 Fa’iz(k) basta olmak ftizere kendisiyle aymi
kaynaklar1 kullanan, ayn1 muhit ve diinya goriisii etrafinda viicut
bulmus bir tecriibe olarak Mecma 'u’l-Envadr1 miitalaa ve takip
etmis, bircok mevlid sairinin Siileyman Celebi’nin eserine yaptigi
gibi, ondan serbest¢e misra ya da beyit almakta herhangi bir beis
gbrmemistir.
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2.2.13. Giil-efyin’m Diger Kaynaklar

Tirk edebiyatinda yazilan mevlid metinlerinin kaynaklari
iizerine yapilan ¢aligmalar Siileyman Celebi’nin eseriyle sinirlt
kalmistir. Bu tetkiklerin ortak kanaati, Siileyman Celebi’nin Asik
Pasa’nin (61 733/M 1332) Garib-nime’si (yaz. tar.: 730/M 1272)
haricinde Erzurumlu Mustafa Darir’in, Ebu’l-Hasan Ahmed &.
Abdullah el-Bekri’nin El-Envir ve Miftdhii’s-Siirir ve’l-Efkar fi
Meviidi'n-Nebiyyi’l-Muhtir ile Ebu Muhammed Abdulmelik 2.
Hisam (67 218/833)'in Kitdbu Sireti Resilillah isimli eserlerinden
faydalanmak suretiyle hem telif hem de terclime 6zellikleri gosteren
mensur-manzum karisik Siretii’'n-Nebr'sini (y. tar.: 790/M 1380)
mehaz olarak kullandigi yoniindedir. *'® Ahmet Ates, bunlar
haricinde Vesiletii’'n-Necat miiellifinin, XIV. asrin sonlarinda
Bursa’da bir siire bulunan ibnii’l-Cezeri’nin, e/-Meviidii’I-Kebirya
da ‘Urfii’t-Ta’rif bi’l-Mevlidi’s-Serif adlariyla bilinen eserinden de
faydalanmus olabilecegi goriisiindedir.*'®

Muslihi ise Giil-efsamr’da yukarida da Dbelirtildigi gibi
Silleyman Celebi’den farkli bir yol tutmug, ismen anmasa da
Mecma’u’l-Envarl kendisine Ornek almistir. Bunun haricinde
Muslihi, diger mevlid sairleri gibi eserini nazmederken basta

315 Konuyla ilgili baz1 ¢ahigmalar igin bk. Ibrahim Necmi (Dilmen), Tarih-i
Edebiyat Dersleri, C 1, Matbaa-i Amire, Ist, 1338, s. 40-41, Veled Celebi
(Izbudak), “Siileyman Celebi Mevlidi ve Me’hazlari”, Hayat, C2, S45, Ank.,
6 Testin-i Evvel 1927, s. 14-16; ayn1 yazar, “Siileyman Celebi Mevlidi ve
Me’hazlar1”, Hayat, C2, S46, Ank., 13 Tesrin-i Evvel 1927, 5. 17; Ahmet Ates,
age., s. 53-57; Necla Pekolcay, "Siileyman Celebi Mevlidi Metni ve Mensei
Meselesi", lstanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi, C 6, S 6, Ist, 1954, 39-64; Ahmet Aymutlu, Siileyman Celebi ve
Mevlid-1 Serif, s. 26-29 ve 36-39; Kemal Yavuz, “Mevlid’in Tiirk¢e Kaynaklart
Serhleri ve Mevlid Metni Uzerine”, Siileyman Celebi ve Meviid: Yazilisi,
Yayilisi ve Etkileri (edler: Mustafa Kara-Bilal Kemikli), Osmangazi
Belediyesi Yay., Bursa, 2007, s. 61-86, Koksal, age., s. 41-47.

316 Ahmed Ates, age., s. 13-14.
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siyerler gelmek {izere birgok kaynaga da bas vurmus olmalidr.
Lakin o, bunlardan sadece Ravz-1 F4 ’i7in ismini vermekle yetinir:

Isit imdi dah bir sirin-haber

Ravisidiir Ravz-1 Fa’iz mu‘teber  (56)

Giil-efsdnda Zeyd Oglu Ali Hikayesi’nin kaynagi olarak
zikredilen Ravz-1 Fa’iz, aym hikdyeye temas eden diger biitiin
mevlid metinlerinde Ravz-1 F4’ik ismiyle gegmektedir. Goriinen o
ki, eserin ismi Giil-efsdm’ i eldeki tek niishasinda sehv-i nasihe
ugramistir.

Tirk edebiyatinda Zeyd Oglu Ali Hikayesi’ne yer veren
mevlidler, ekseriyetle XV. ylizyilda kaleme alinanlardir. Bunlarin
neredeyse tamami hikdyenin kaynagi olarak Ravz-r F3’ik’i isaret
eder, aym veya benzer ifadelerle hikayeyi anlatirlar. Haci
Mustafaoglu Za’ifi’de:

Bundan latif bir hikayet eydeyin

Ravz-1 Fayikdan rivayet eydeyin®!’
beytiyle anilan eser, mevlidini A7 1437/38 yilinda yazan Muhibbi’de
Z2’1fi’yi hatirlatan;

Bundan eltaf bir hikayet ideyin

Ravz-1 Fa’ikden rivayet ideyin®'®
beytiyle; eserini en ge¢ XVI. ylizyillda nazmettigi diisiintilen
Nasibi’de ise hemen hemen Muhibbi’nin sdyleyisiyle ve “Hikayet-i
Latif” baghgi altinda zikredilir:

Bundan eltaf bir hikayet diyeyin

Ravz-1 Fa‘ik’dan rivayet eyleyin®"

31" Hac1 Mustafaoglu, Mecmaii’l-Envér Tenkitli Metin-Inceleme (haz.: Zuhal
Kiiltiiral), s. 56.

318 Bestami Bilge, Celdl Muhibbi Meviidi: Tuhfetii’l-Hakir (Inceleme-Tenkitli
Metin-Dizin) (Basilmams Yiiksek Lisans Tezi), Ahi Evran Universitesi Sosyal
Bilimler £ns., Kirsehir, 2014, s. 11.

39 M. Fatih K6ksal, age., s. 394.
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Zeyd Oglu Ali Hikayesi’ni nakleden ancak kaynak olarak
Ravz-1 F4’1kin adim anmayan mevlidler de vardir. Eserini Sevval
842/ M Mart-Nisan 1439’da tamamlayan Ayasofya Miiezzini Kemal
bunlardan biridir:

Nakl iderler kim var-1d1 bir veli
Adina dirlerdi Zeyd Ogl  Ali**

Kesfi-i Saruhani’nin M 1494’te yazdigi mevlidde *' de
hikdyeye yer ayrilmus, fakat Ravz-r F4’ikin ismi anilmadan
Ayasofya Miiezzini’nin sdyleyisiyle tamamen ayni olan su beyitle
hikdye anlatilmaya baglanmstir:

Nakl iderler kim var idi bir veli
Adina dirlerdi Zeyd Ogli < Ali*?

Biz bu mevlid metinlerinde Ravz-1 F4 ik seklinde anilan eserin
Ebl Medyen Abdullah b. Sa'd-Allah el-Hureyfis’in er-Ravzu'l-Faik
1i'l-Mevéiz ve'r-Rakaik adli Arapga eseri oldugunu diisiiniiyoruz.
Tiirkiye yazma eser kiitiiphanelerinde {i¢ niishasi**® bulunan eserin
ismi, Kesfii'z-Ziinin®** ve Esmaii’l-Mii’ellifirde de kayithdir.
Eserin sahibi Hureyfis’in 6liim tarihi ise ihtilaflidir. Bagdatli Ismail

320 Rifat Kiitiik, “Fetih Oncesinde Yazilmig Bir Mevlid: Ayasofya Miiezzini
Kemal’in Mevlidii'n-Nebi’si”, s. 50.

321 M. Fatih Koksal, age., s. 62.

2 Aslihan Aksu, Kesfi Celebi ve Meviid’i (Inceleme-Metin) (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Ordu Universitesi Sosyal Bilimleri Eans., Ordu, 2013, s.
47. Esasen biz XV. yiizy1ll mevlidlerinin mithim bir kisminda sadece niisha
farklartyla yer alan bu hikdyenin miisterek bir kaynaktan aktarilmasindan
ziyade tek bir kalemden ¢ikmis olabilecegini, mevlid metinlerinin ve
torenlerinin yayginlasmasini temin maksadiyla miistensihlerce niishalara
sonradan yerlestirildigini diisiiniiyoruz. Buna mukabil ayni1 hikdyeyi anlatmakla
beraber Muslihi sdyleyiste orijinaldir.

33 Diyarbakir 11 Halk Kiitiiphanesi 21 Hk 1238/1; Kastamonu il Halk
Kiitiiphanesi 37 Hk 1711 ve Bahkesir il Halk Kiitiiphanesi 10 Hk 1191.

32 Katib Celebi, Kesft-el-Zunun, C1, s.919.
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Pasa Esmaii’[-Miiellifin’de 597/M 1200-01°de’®; C. Brockelmann,
Geschichte Der Arabischen Litteratur de 801/M 1398°de™; Omer
Riza Kahhale, Mu’cemii-I-Miiellifimde 815/M 1412°de?’ vefat
ettigini bildirir. Hureyfis’in liim tarihi olarak bunlardan hangisini
kabul edersek edelim her haliikarda Zeyd Oglu Ali Hikayesi'ne yer
veren mevlidlerin telifinden 6nceki bir tarihe ulasirz. Ravz-1 F4'ik,
Olimden; ramazanin, Kadir Gecesi’nin, haccin ve Kébe’nin
faziletlerinden; evliya menkibelerinden, bazi ibadetlerinin
echemmiyetinden ve miragtan bahseden didaktik bir eserdir. **
Hureyfis, 56 meclisten miitesekkil eserinin 43. ve 51. meclislerini
tamamen Hz. Peygamber’in mevlidine ayirmistir. Bu meclislerde
Hz. Peygamber’in diger peygamberlere {istiinliigline, Nur-1
Muhammedi’nin yaratiisindan Hz. Amine’nin alemlerin en
hayirlisina hamile oldugunu isitmesine, Peygamber’in dogumu
esnasinda evin catisindan nurun ¢ikmasina, Hz. Asiye ve Hz.
Meryem’in Allah Resulii’niin dogumuna nezaret etmesine, Siindiis
dosek dosenmesine; mevlid gecesi Save Nehri’nin kuruyup
Kisra’nin eyvanlarinin yikilmasina vs. kadar hemen hemen her
mevlidde gordiigiimiiz hadise ve mucizelere temas edilmistir. Ravz-
1 F4’ik’in birgok Tiirkge mevlidde gegen “Merhaba” faslina onciiliik
eden eserlerden olma ihtimali de vardir. Zira 43. Meclis’te Hz.
Peygamber’in dogumu anlatilirken biitiin kainatin onu merhaba
diyerek kargiladig ifade edilir ve su siire yer verilir:

35 Bagdath ismail Pasa, Hediyyetii’l-‘Arifin, Esma’ii’I-Mii‘ellifin ve Asarii’l-
Musannifin, C1, Ist, 1951, s. 418.

3% Carl Brockelmann, Geschichte Der Arabischen Litteratur, Zweiter
Supplementband, C1I, Leiden 1938, s. 229.

327 Omer Riza Kahhale, Mu cemii’l-Mii ellifin Terdcimu Musannifi'l-Kiitiibi'l-
Arabiye, C1V, Beyrut, 1993, 5. 296.

3 Eseri tetkik icin su matbu niishadan istifade edilmigtir: Ebi Medyen
Abdullah b. Sa'd-Allah el-Hureyfis, er-Ravzu'l-Faik fi'l-Mevaiz ve'r-Rakaik, el-
Matbaatii’l-Amireti’l-Osmaniyye, Kahire, 1326.
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Nesime’s-saba ehlen [ve] sehlen merhaba Lo 5 S Sal Lol
Kadimte fe’kdemete’s-siir(ira ile’r-riba L) el il cont
Ve ceddette fi kiilli’l-kuliibi meserreten S sl 573 O3
Ve nesruke adha fi’l-viicdi mutayyeba Lo 3l & ol 8,25 5 %%

Muslihi  Giil-efsan’in 87-124. beyitleri arasinda ise Nir-1
Muhammedi’nin yaratilmasina temas eder. “Hz. Muhammed’in
nuru” anlamia gelen ve ilk olarak Sehl 4. Abdullah et-Tiisteri’de
(ol 283/M 896) rastlanan, ‘Hakikat-i Muhammedi’ seklinde de
ifade edilen Nir-1 Muhammedi, Hz. Peygamber’in altmis {i¢ senelik
zamanla simrli cismani hayatindan ayr1 bir varliginin daha mevcut
oldugunu ileri siiren bir nazariyedir. Bu nazariyeye gore Allah,
kendisinden bagka hicbir sey yokken ve kendi nurundan Hakikat-i
Muhammedi’yi yaratmus; biitiin mahlukat bu hakikatten var edilmis
ve onun igin yaratilmistir. Alemin var olma sebebi, maddesi ve
gayesi iste bu hakikattir.*** Bu anlayis Hallac-1 Mansur’dan sonra
tasavvufta biiyiik rol oynamis, Muhyiddin ibni Arabi ve Omer .
Farid gibi mutasavviflarca degisik sekillerde ifade edilmistir.*!

Nlr-1 Muhammedi’nin yaratilisginin ~ Giil-efsdn’da  nasil
gectigini kisaca hatirlayalim: “Yakin” isimli dort budakli bir agag
yaratan Cenab-1 Hak, Hz. Peygamber’in ruhunu tavus suretinde
yaratarak bu agaci ona makam olarak tahsis eder. Hz. Peygamber’in
nuru bu makamda yetmis bin yil boyunca tesbihle mesgul olur. Daha
sonra Allah, hayat aynasini (Mir’at-1 Hayat) yaratir. Peygamber’in
ruhu o aynada kendi giizelligini goriir. Hak, ona “haya” hissini verir.

3% Eb(i Medyen Abdullah 5. Sa'd-Allah el-Hureyfis, age., s. 173. Toplam alti
beyit olan bu siirin alintiladigimiz iki beytinin Tirkce terclimesi soyledir: “1-
Ey sabah riizgir1 (Hz. Peygamber) hos geldin, safalar getirdin merhaba! Sen
geldin, biitiin dleme seving ve huzur getirdin. 2- Biitiin kalplerde sevinci
tazeledin. Senin tegrifin varlik lemine hog ve giizel kokular yaydi.”

330 Mehmet Demirci, “Hakikat-i Muhammediye”, DIA, CXV, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yay., Ist, 1997, s. 179-180.

331 Mehmet Demirci, Nir-f Muhammed;, Kitabevi Yay., Ist., 2008, s. 3.
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Bunun iizerine Resulullah bes kez secdeye kapanir. Bes vakit
namazin Miislimanlara farz kilinmasina sebep budur. Cenab-1 Hak
nazar edince Peygamber’in ruhu terlemeye baglar. Baginin terinden
melekler; yliziiniin terinden Ars, Kiirsi, cennetler, semavat, Levh ve
Kalem yaratilir. Gogstiniin terinden nebilerin, alimlerin, salihlerin
ruhu ile Beyt-i Mamiir, Kabe, Beyt-i Makdis ve biitin diger
mescitler halk edilir. Resulullah’in sagrisi terinden ise Yahudiler,
Hristiyanlar, Mecusiler, Rafiziler, dinsizler ve inkarcilar yaratilir.
Ayaklari terinden yerylizii ve temiz alnindan cihan yaratilir.

Tiirkge kaynaklardan Asik Pasa’nin Garib-nime’sinde*?, Kadi
Darir’in Siyer-i Nebfsinde®*® ve Yazicizade Mehmed-i Bicin’in
Muhammediye’sinde ¥** de gecen yukaridaki rivayetlerin ¢ikis
noktast olarak, hadislere fsrailiyatin karismasinda 6nemli rol
oynayanlarin baginda gelen Ka’bu’l-Ahbar (67 32/M 652-53 ?)
gosterilir. > Ihtida etmeden 6nce Yahudi alimlerinden olan, Hz.
Ebubekir ya da Hz. Omer zamaninda Miisliiman oldugu sdylenen
Ka’b’in tam adi Ebil [shak Ka’b 4. Mati’ b. Heyni’ el-Himyerd el-
Yeméani’dir. Giivenilirligi konusunda Islam alimleri arasinda ciddi
ihtilaflar bulunan Ka’bu’l-Ahbar, mahlikatin yaratilmas1 ve
peygamberler hakkindaki bilgilerin bir kisminin da ravisi kabul
edilir.**

Giil-efsdn’da buna dair bir ifade bulunmamakla birlikte biz

3 Asik Pasa, Garib-name (haz.: Kemal Yavuz), C11/1, TDK Yay., Ist, 2000,
s. 311,

33 Mustafa Erkan, Siretii'n-Nebi (Terciimetii’z-Zarir) Inceleme-Metin
(Basilmamis Doktora Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Ank.,
1986, s. 24.

3% Amil Celebioglu, Muhammediye, C1, s.13.

33 Ali Kuzudisli, “Ka’bu’l-Ahbar’m Karisinin fki Oglu ve Rivayetlerinin
Israiliyatla Tliskisi”, Selcuk Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, S31, 2011,
5. 64-65.

3¢ M. Yasar Kandemir, “Ka‘b el-Ahbar”, DIA, C 24, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yay., Ist, 2001, 5. 2-3.
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bazi Tiirk¢e mevlidlerde de gecen ve Ka’bu’l-Ahbar’a dayandirilan
yukaridaki rivayetlerin yazili kaynaginin hadis alimi ve tarih¢i Ebu
Abdullah Muhammed b&. Selame el-Kudai’nin (6. 454/M 1062)
Deka’iku’l-Ahbar isimli Arapga eseri olma ihtimali tizerinde
duruyoruz. Bir niishas1 Kiitahya Vahidpasa 11 Halk Kiitiiphanesi 43
Va 1881°de bulunan Dekd’tku’l-Ahbar, Tirkceye de terclime
edilmistir. Eser, bir tarafta orijinal metin diger tarafta Tiirkge
terclimesiyle birlikte 7erciime-i Dekd’tku’l-Ahbir ve Met-1
Deka’iku’l-Ahbar ismiyle Istanbul’da Darii’t-Tiba’ati’l-Amire’de
1306/M 1888 tarihinde basilmigtir. Tiirkiye yazma eser
kiitiiphanelerinde pek ¢ok niishasi bulunan terctimenin ne zaman ve
kim tarafindan yapildig1 bilinmemektedir. Gorebildigimiz yazma
niishalar i¢inde en eskisi olan 6zel kiitiiphanemizdeki 17 Muharrem
965/M 9 Kasim 1557 istinsah tarihli niishadan yola c¢ikarak
terclimenin bu tarihte veya daha 6nceye ait oldugunu sdyleyebiliriz.
Bize gore XV. ylizy1l sairlerinden Cefay1 tarafindan 889/M 1484°te
Dekayiku’l-Hakdyik ismiyle Tiirk¢eye yapilan manzum terciimenin
kaynag da Kudai’nin Deka ‘tku’l-Ahbar 1dir.**’

Giil-efsan’ da anlatilan rivayet Terciime-1 Deka ’iku’l-Ahbar da
oldukga benzer ifadelerle su sekilde nakledilmektedir:

“Ey talib-i esrar-1 [[ahi! Bilgil ve 4gah olg1l ki, Hak subhanehu
ve te‘dld cemi‘-i mahliikdtdan ofidin bir agac yaratdi. Ve ol agacda
dort dal yara(t)di ki, cemi‘-i diinydyi kapladi. Ol agaca Seceretii’l-
Yakin deyii ad virdi. Andan sofira Nir-1 Muhammed; yi “°/hs-setim

337 Cefayi ve eseri ile ilgili olarak bk Muharrem Giizeldir, Cefayi-Dakayikul-
Hakayik (Gramer incelemesi-metin-indeks) (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Ens., Erz, 1995; Azmi Bilgin, “Das
Dakayik al-Aakayik von Cefayi”, Meterialia Turcica, XXIII, Géttingen, 2002,
s. 111-118, aymi yazar, "Cefayi'nin Dekayiku'l Hakayik'' ve Mevlid Tiiri
Eserlerle Tlgisi", fstanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Dergisi, Yil: 34, S 34, Ist, 2006, s. 33-41; Muharrem Giizeldir, “Cefayi ve
Eseri: Dakayikw’l-Hakayik”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Ens.
Dergisi, $32,2007, Erz., s. 71-78.
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yaratdl, bir dane ak incii icinde bir tavils seklinde. Andan sorira ol
mciiyi ol agacufi tizerine kodi. Andan Hak Te‘4ld haya go(z)guisin
yaratdl. Ol taviisuni karsusina kodi. Kacankim tavils ayineye bakdi.
Anda kendii siretin gokcek siretde ve hiib hey ’etde gordi. Pes
Alldhu Te‘4dld’dan utandi, derledi. Derinden alti tamla tamladi.
Evvel tamladan Allshu Te‘dld Ebiibekr cimin yaratdi, ikinci
tamladan ‘Omer camn yaratds, tiincii tamladan ‘Osmén canin
yaratdl. Dordiinci tamladan ‘Alf camin yaratdi. Besinci tamladan
kizil giili yaratdi. Altinct tamladan pirinci yaratdi. Andan ol taviis
bes kez secde kildi. Ol secdelerden bize bes vakt namaz farz oldi.
Andan ol niira Allazhu Te 4l bir kez nazar kildi. Ol nir Allzhu
Te‘4ld’dan hayad idip basdan ayaga degin dere gark oldi. Bagsi
derinden feristehler yaradildi Yiizi derinden ‘Ars ile Kiirsi
yaradildr. Levh ile Kalem ve giines ve hicdblarla yildizlar ve dahi
gokde olan nesneler yaradildi. Gogsi derinden ‘dlemler ve gaziler ve
sehidler yaradildi. Arkasi derinden Beyti’l-Ma‘miir ve Ka‘be ve
Beytii’l-Mukaddes yaradildi. Dahi yeryiiziinde ne kadar mescid
yirleri varsa anlar yaradilds. Iki kasi derinden Muhammed timmeti
yaradildi, er olsun, ‘avret olsun. Ucasi derinden Yahiidiler ve
Nasraniler ve Mecusiler ve kalan kifirler cani yaradildi. Ayaklari
derinden magribden magsrika degin yir yaradildi. Dahi yirde olan
nesneler yaradildi.”**

Bu benzerlik o derece dikkat ¢ekicidir ki aymi bahisleri
isledikleri yerlerde 7erciime-i Deka’iku’l-Ahbar ile Giil-efsan
arasindaki fark, birinin mensur digerinin ise manzum olarak
sOylenmis olmasidir.

38 Terciime-i Deka tku’l-Ahbar (Yazma - 2), Rifat Kiitiik Ozel Kiitiiphanesi,
k. 1,-2, Burada anlatilanlar1 Giil-efsan’in 87-124. beyitleri ile k.






UCUNCU BOLUM

Giil-Efsan’m Transkripsiyonlu Metni

3.1. Metnin Kurulusunda Dikkat Edilen Hususlar

1- Metinde yaygin transkripsiyon sistemi kullanilmis, Ismail
Unver'in "Cevriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler"* bashkli
caligmasinda ortaya konan ilkelere uyulmustur. Bununla beraber
vezin ile ilgili hususlarda M. Fatih Koksal’in “Metin Nesrinde Vezin
ile Tlgili Problemler, Baz1 Tespit ve Teklifler”** isimli makalesin-
deki 6nerilere riayet edilmistir.

Buna gore:

» Metindeki zihafli hecenin uzun {inliisti hurufu’l-med (elif,
vav, ye) ile yazilmigsa """ isareti konularak sfalik dizilmistir:
or. Mlis4 (126), < Azrd’il’e (157), ndr (236), bizar (467), hig
489 gibi.

» Fakat niishada zihafa isaret etmek i¢in bu heceler hurufu’l-
medsiz yazilmis, ha-i resmiye veya hareke ile gosterilmisse
“~” isareti konulmadan fakat yine stalik dizilmistir: or. yara
(391), huli (57), tiz (158), Ibrahin (179), zira (298).

» Ayrica uzun okundugu takdirde iméle-i memdide ortaya
¢ikacak sesler de “~” isareti konularak zihafli tinliiler gibi
talik dizilmigtir: or. Restla’llah diyi (35), biilbiil-sift
giilzara (125), seldm virdiim (663).

» Niishada imale-yi makstreleri gostermek i¢in elifle yazilan
“e”ler transkripsiyonlu metinde “€” ile yazilmustir: or.
idisérem (16), gétiirdiler (76), goréne (142), késilmis (282),
g0lgesi (511), dérilérini (670).

3% fsmail Unver, “Cevriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler”, AUDTCF
Tiirkoloji Dergisi, CXI, S'1, Ank., 1993, s. 51-89.

340 M. Fatih Koksal, “Metin Nesrinde Vezin ile Ilgili Problemler, Bazi1 Tespit ve
Teklifler”, Eski Tiirk Edebiyatinda Tenkit ve Teori, Kesit Yay., Ist, 2012, s.
63-81.
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2- Giil-efsan, FATden Klasik Osmanli Tiirkgesine gecis
doneminde kaleme alinmuigtir. Bu 6zelliklerini yansitabilmek
endisesiyle harekeli niishadaki imlaya miimkiin mertebe sadik
kalinmugtir.

3- Niishada kirmizi miirekkeple yazilan tasliye beyitleri
transkripsiyonlu metinde sfalik olarak dizilmistir.

4- Metinde gecen ayet-i kerimeler ve hadis-i serifler transkribe
edilerek rtalik yazilmis, agiklamalari dipnotta verilmistir.

5- Metinde tarafimizca yapilan tamirler kdseli parantez [ ]
icinde gosterilmistir. or. [u] 165, [ki] (242), yiiz[ifi] (505).

6- Eserde kullanilan aruz kalibinin gayrimuntazam araliklarla
degistigi dikkate alnarak degisikligin oldugu yerleri gdstermek
maksadiyla kalip tekrar yazilmugtir.

7- Transkribeli metinde nazim seklinin degistigini okuyucuya
bildirmek maksadiyla bu manzumelere hem metnin genelinde hem
de kendi i¢lerinde olmak {izere iki farkli numara verilmistir.

8- Vezin geregi yapilan birlesmeleri (contraction-crase)
gostermek igin ilk kelimenin son, ikinci kelimenin ilk harfleri «_”
isaretiyle birlestirilmistir: or. geldi_ol (32), ‘alemde_ola (307),
kildi_anui (535).

9- Vezin ve imla kusurlar dipnotta belirtilmistir.




1, Haza Kitabu Mevlidi’n-Nebi Salla’llahu ¢ Aleyhi ve Sellem
Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim
82 mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe‘ Gliin -+

- 1- Hamdiili’11ahi'l-Celili’l-Hakku’1-ecla
Hiive’l-Hallaku Hiive’l1ahu’1-a18%!

2- 2-  Kemal-i sanina sahid dii ‘alem
Cihan oldi cemalinden miicella

3- 3-  Be-kiilli ‘alem-i gayb u sehadat
Olupdur zatina ayat-1 kiibra

4- 4 Miinezzehdiir mukaddes zat-1 paki
Anui fehminde ¢iin hayretde dana

5- 5 Cihén “1skinda hayran zerre zerre
Diisiipdiir heybeti berren ii bahra

Nev*-i Diger

1-  6-  Kilur kullarina in‘am u ihsin
Umizi yok miicerred zat-1 Rahman

2- 7-  Bi-hamdi’llh kemal-i rahmetinden
Ki kild1 bize mahbiibim sultan

3- 8 Muhammed’ diir seh-i**? sehr-i seri‘ at
Anui-¢iin old1 bunca kasr u eyvan

341 Beytin vezni kusurludur.
342 Niishada "sah-1" seklinde yazilan kelime, vezin geregi "seh-i" okunmustur.
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4-

O-

11-

12-

13-

14-

15-

17-

18-

Viiclidi olmasa ger Hakk’a maksid
Geliir miydi viiclida bunca erkan

Ezelden sevdiigi-y-¢iin an1 Alldh
Ki gonderdi anuii ardinca Kur’an

Afia vii aline can u goniilden
Salat u hem selam olsun hezaran

Dahi ber-¢ar-yar olsun hemise
Ki_Eb{ Bekr*® [ii] ‘Omer ‘Osman [u] Garran

Dah1 ashab u ahbab-1 safaya
Ki di yolinda bunlar virdiler can

Eger dilersefiiiz oddan necati
Resiil i riihina dif es-salati

b f3°{1atlin / fa“ilatlin / fa“illin -«

Tut berii sol can kulagin bir dem uht
Kusan ol gayret kusagin olma siist

Gor ki ne diirler idisérem nisar
Kase-i glisuida olsun yadigar

Ya“n/7diirr-i mevldd-i Sah-1 Cihan
Gel berii sarraf-isafi iy yar-1 can

“Izzet idiip mevlddina bi-kiyas
Ta sefa‘at kila size Fahr-i Nas

33 Eba  Bekr:

harekelenmistir.

Niishada "Ebli Bekr'i/sSs 37 biciminde yazilmis ve



2

19-

20-

22-

23-

24-

25-

27-

28-
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Bir hikayet eydisérem difile hos
Can u goiilif eyleye cls u hurls

Var-1d1 Bagdad iginde bir kisi
Da’ima ihsan-1d1 anuil isi

Her rebi‘ i’ l-evveliifi ayinda ol
Mevlad-i Ahmed’i_jderdi piir-ustil

Var-1d1 bir kofisus1 anufl Yehtid
[tmez-idi Tafir1’ya asla siicid

Ol Yehtd'a didi bir giin “avreti
Bu aya nigiin iderler ragbeti

Geldiigince bu kisi bayram ider
As bisiiriir halka ¢ok in‘am ider

¢ Avretine doniiben eydiir eri
Vardir anufl bir ulu peygam-beri

Adi Ahmed kendiisidiir ber-kemal
Afia dimisdiir Habib’iim Zii’l-celal

Bu rebi‘ ii’l-evveliifl ol mihriban
On ikisinde togup old1 ‘ayéan

Hem diisenbih gicesiydi iy nigar
Yikilup old1 sanemler tar i mar

Anufi-i¢iin anda ol bayram ider
Her kisiye lutf-1la in‘ am ider
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3a

30-

31-

33-

34-

36-

37-

38-

39-

40-

¢ Avret isitdi bu s6zi ber-safa
Diisdi afia zevk-i sevk-1 Mustafa

Yatur-iken ol gicéde ittifak
Almig-1d1 can u goiilin igtiyak

Diigde gordi ol Yahadi “avreti
Goriini geldi_ol Muhammed hazreti

Gordi na-gah “izzet-ile ol hiimam
Kusadupdur ¢evresin agh4b tamam

Didi hatun kim-durur bu ba-safa
Didiler budur Muhammed Mustafa

Ya Resila’ll4h diyii cagird ol
Lutf-1la lebbeyk didi ol piir-usal

Vardi hatun sevk-1la virdi selam
Lutf-1la ald1 selami ol hiimam

Didi hatun aglayup nediir sebeb
Kim bafia lebbeyk didifiiiz zi- aceb

Dir Resl ta“zim idicek sen bafia
Hil  at-i Islam geyiirdi Hak safia

Hatuna telkin-i imén eyledi
Céanin Tman niri-y-1la toyladi

Uykusindan uyanup ol sazuméan
Gozlerinden yas akup oldi revan



3b

41-

42-

44-

45-

47-

48-

49-

50-

51-
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Didi derd-ile turuban ol nigar
Mustafa’ya nezriim olsun nem-ki var

Simdiden girii idéyin mevlzdin
Hos safa bulsun isidiip ehl-i din

Soyleniirken gordi “avret na-gehan
Eri geldi can u goiili $azuman

Karsu varup afia hos virdi selam
Didi-kim nédiir bu sadi iy hiimam

Dir bu gice gordiigiifi gormisem
Ayagi tozina yiizler sirmiigem

Baria dahi “arz-1 imén eyledi
Lutf idiiben derde derméan eyledi

Mal u milk {i hAniimdnum nem-ki var
Kodum anufi yolina bil iy nigar

Ciinki oldum hamdiili’llah ehl-i din
Ta dliince eyley€yin mevlidin

[rigince anlara ta vakt-i mevt
[tmediler mevlsduii vaktini fevt

Mevlida itdikleri-y-¢iin hiirmeti
Anlara virildi Tman hil‘ati

Sol kisi-kim evvela mii ’min ola
Gel kiyas eyle afia Hak ne kila
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52-  Fursati fevt eylemefi siz de i yar
Fanaiir ig-bu cihan hoz asikar

53-  Ciin kisiye géliser ahir 6liim
Bar7server’* mevlzdin eyléyeliim

94-  Ola-kim rahmet kila ol padigah
Ol Kerim ii ol Rahim ii ol lah

95-  Ger dilerseniiz eger ‘4li makam
Derd-ile difi es-salatu ve’s-selim

56-  Isitimdi dahi bir sirin-haber
Ravaidiir Ravz-1 F4 iz mu‘ teber

57-  Var-1di bir kisi Zeyd ogli ¢ Ali
Diille imdi n'ider ol gokg¢ek halr

345

58-  Didi bir saliha**® kofisum var-1di
< Abideydi zahide didar-1di

59-  Ahirete kild1 bir giin ol sefer
Bir fiilori kald1 sofiuinda meger

60-  Var-1d1 bir salih ogli nev-ciivan
Afia degdi bir fiilori pes heman

61-  Fikr iderdi-kim anuiila ne ala
Ta anuii-1la atasi afiila

3% server: Niishada "servér/ iy~ " seklinde yazilmis ve harekelenmistir.
345 “Tabiat, mizag, ahlak, Adet” anlamlarina gelen Farsga hil(y) kelimesi vezin
endisesiyle niishada vavsiz olarak “hu/t” seklinde yazilmig ve harekelenmistir.

346 saliha: Niishada "saltha/ssJ" seklinde yazilmstir.
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63-

65-

66-

67-

68-

70-

71-
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Fikr i¢inde gider-iken na-gehan
Yol1 bir yire irigdi ol ciivan

Gordi-kim cem® olmis anda ehl-i din
Kim okurlar ol ResGl’lifi mevlzdin

Isidicek afia ol kar eyledi
Can u dilden ah idiip zar eyledi

Ol cema‘at-1la yatdi ol gice
Diis goriindi diisiini igit nice

Gordi-kim kopmis kiyamet ol-zamén
Hayrete diisdi ‘acayib ol ciivan

Cagrisuban dir miinadi ya fiilan
Gel berti gel cennete gir sdzuman

Kamu sol hazir olanlar mevlda
Cennete girdiler anlar iy dede

Seyr iderken cennet i¢re ol ciivan
Gordi bir hos kasr-1 < ali na-gehan

Ol sardya diledi-kim gire ol
Men‘ idiiben virmediler afia yol

Didiler kim bilmis olgil iy piiser
Afia mevld eyleyenler giriser

Uykusindan uyanup pes ol ciivan
Can u dilden eyledi ah u figan
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4y

73-

74-

76-

77-

79-

80-

81-

82-

83-

Ol fiilori-y-ile aldi ¢ok ta‘am
Mevlid itdi yidi andan has u ‘4m

T4 oliince her yil itdi mevlddin
Ni‘met idiip cem‘ kildi ehl-i din

Giile giile ahir itdi intikal
Gor nice buldi kemali ol hilal

Didiler kim 6lmemisdiir bu habib
Gormege gétiirdiler tzz bir tabib

Ol tabb bakd1 cemaline hemin
Didi-kim tahsin hezaran aferin

Kim oliipdiir soyle biliifi bu ciivan
Lik bulmigdur hayat-1 cavizan

Gozlerini ol ciivan agdi o dem
Didi-kim yimefi beniim-¢iin hiizn [{i] gam

Giildiigiim oldur beniim dir ol clivan
Rahmet itdi bafia Alldh bi-gliman

Ol huzavend-i cihan-1 Zii’l-celal
Lutf idiiben bafia gdsterdi cemal

Ol Resil’int mevlddina hiirmeti
Itdigim-¢iin bunca buldum rahmeti

Ragbet idiiben Resul il mevlddin
Eylefi imdi d4°ima ya ehl-i din
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93-

94-
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Size dahi ol Kerim i Zii’l-celal
Rahmet idiip eyleye ‘arz-1 cemal

Ya Il1ahi biz garibi ya Habib
¢ Afv idiiben rahmetiifi eyle nasib

Ana rahmet eyleye Rabbii’l-enim
Derd-ile difi es-salatu ve’s-selam

Halk idiipdi yine Rabbii’l-‘ dlemin
Bir secer kim adim virdi Yakin

Dért budaklu kildi ami ol Tlah
Gor neler izhar idiser padisah

Halk idiiben ¢iin an1 kildi tamam
Uzerinde Tavus’a virdi makam

Turd1 yitmis bifi y1l anda pak-can
Hakk’a tesbih itdi ol Fahr-i Cihan

Dah1 Mir at-1 Hayat’t kild1 var
Kod1 Tavus karsusinda Kirdigar

Cilin nazar kild1 vii gordi kend’6zin
Ahsen-i sliretde ya“ni ol yiizin

Pes haya idiip haya-ender-haya
Secde kildi anda bes-kez Tafir1’ya

Anuii-igiin biz kula beg vakt namaz
Buyurupdur ol ilah-1 bi-niyaz
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2 mefa‘lin / mefa‘ilin / fe Gliin #$=

95-  Nagzar kildi o riiha giinki Allah
Haya idiip Huza’dan derledi $ah

96-  Bagi dérinden ol Fahr-i Cihan’ufi
Yaradildi melekler ciimle anuil

97-  Yaratdi yiizi dérinden semavat
Dah1 hem ars u kiirsi nar u cennat

98- Dahi levh ii kalem bu ciimle y1lduz
Yaradildilar andan ciimle diipdiiz

b f3°11atlin / fa“ilatlin / fa“illin -«

99-  Dahi sadn derlerinden Kirdigar
Enbiya ervahin itdi agikar

-+ mefa‘ilun / mefailiin / fe Glin +=

100-  Dahi “alimleri slihleri Hak
Anuii sadr1 derinden kildi mutlak

101-  Vii**” hem sadri derinden Beyt-i Ma‘miir
Yaradildi vii Ka‘be old1 piir-niir

Sb 102-  Dahi hem Beyt-i Makdis i mesacid
Anui zahr1 derinden kildi1 Vacid

103-  Sekirdenléri dérinden ki yara
Yaradildi Yahtdi vii Nasara

347 vii: Niishada “5” seklinde harekelenmistir.

J
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104-  Meciisi vii Refazi vii Melahid
Miinafiklar dahi hem climle cahid

105-  Ayaklari derinden oldi yirler
Buni ravi olanlar boyle dirler

106-  Resdl’iifi rih-1 pakinden cihani
Yaradup ¢iin miiretteb kild1 an1

107-  Getiirdi bir safak subh-1iradat
Dii ‘alem buldi sevkinden sa‘ adet

108-  Ci**® vuslat buldi Kaf u Nan-1 giilsen
Cihan geldi viicida oldi risen

109-  Kuruld: bu yidi ¢adir mutabbak
Miicella vii mu‘alla vii mu‘allak

110-  Gehi ¢ini olur geh** laciiverdi
Sepiniir gicelerde ma’-i verdi

111-  Diizendi bu zemin ez-fers-i hadra
Murassa‘ old1 ctimle kiih [u] sahra

112-  Siikdfe “askeri ¢ikdr yasandi
Cihéna sebz7 halcalar désendi

113-  Kuruldi haymeler rengin tinablu®*

Sanur ¢adr-1 Siilleyman gorse bii-bii’

38 Cii: Niishada "Ciin".
3% geh: Niishada “gah”.
350 tinablu: Niishada "tanablu/3:%" okunacak sekilde harekelenmistir.
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114-  Giines togdi kamu gark itdi ntira
Cihan dondi behist-i 14-hira®"

Ba 115-  Meger Cebbér-1 “alem agd1 perde
Cih&m £dir** diyiiben saldi derde

116-  Gel imdi gor cihdn Allahu Ekber
Biri birine girdi ol dilaver
117-  Hemén-dem raksa girdi ciimle zerrat
Nice raks urmasun-kim irdi lezzat
AC 5353

118- Safasindan sema‘a® girdi eflak
Ki sevkinden kiluban sinesin ¢ak

119- Dokiip goz yasin ifiilédi tolab
Sema‘a** girdi gotriildii ¢ii ¢ Ukab

120-  TuldC itdi meh-i <1sk-1 T1ahi
Yetisdiirdi kamuya ah u vahi

121-  Cihan kaldi kamu ser-mest ii hayran
Kimi nélende old1 kimi giryan

122- Yiizin diigdi bu derde ciimle mahlik
Meger kim galib oldi derd-i ma‘ stk

31 Misranin vezni kusurludur. Behist-i 14-hfira, niishada “si~ ¥ <47 seklinde
yazilmis ve harekenlenmistir.
392«:¢ ON” anlamina gelen bu sz, Kuran-1 Kerim’de "kiin fe-yekiin: O/ der

ve hemen olur" seklinde Bakara, 2/117; Al-i Imrén, 3/47, 59; En'dm, 6/73;
Nahl, 16/40; Meryem; 19/35; Yasin, 36/82 ve Mii'min, 40/68’de ge¢cmektedir.
353 Sema* a: Niishada " < "seklinde yazilmustir.

354 Sema‘a: Niishada " <+ "seklinde yazilmistir.
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123-  Kamust ol yiicé dergaha “asik
Ki ya‘ni oldilar Allah’a “ agik

4 fa“ilatlin / fa‘ilatiin / fa“iliin -+

124- Ger dilersiz bulasiz ‘4lf makam
Derd-ile difi es-salatu ve’s-selam

&+ fa¢ilatlin / fa‘ ilatin / fa“ilatin / fa“iliin ==

125~ BAag-1 hiisniifi badina kim zara gelmislerdefiiiz
Ya‘nikim biilbiil-sifat giilzara gelmislerdeiiiiz

126- Bu fena Thr’m makam idiip miinicat eyleriiz
Mis4 bin ‘Imranves dizara gelmislerdefiiz

127-  Bir nige bi-¢areyiiz ya Rab bizi red itme-kim
Bas acup dergahufia yalvara gelmislerdefiiiz

128-  Ger sehid-i ‘1sk olavuz n’ola kim Manstirves
Bagina sarup kefen ber-dara gelmislerdefiiiz

129-  Sad hezaran hamdiili'llah ol Huz4’ya Muslihi
Ta ezelden hii diyii giiftara gelmislerdefiiz

Der-beyan-1 Kismet [ii] Nasib ez-Rih-1 Muhammed Mustafé
¢ mefa‘1liin / mefa‘iliin / fe Oliin +=

130- Ki bir kandA yaratd1 yine Kadir
Olurd: tagrasindan i¢i zahir

131-  Cii kandili yaratd: dest-i kudret
Afia ta‘ zim idiip ad urdi ¢ Izzet
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132-

133-

134-

135-

136-

137-

138-

139-

140-

141-

142-

Hem iistiinde yaratd “ars1 Allah
Afia didi azim ol yiice dergah

Ciin tistiinde yaratd “ ars1 tahkik
Ana kandili kudret kild1 ta“lik

Yaradup ol Habib’iifi stiretini
Bu diinyada gibi gor kudretini

O kandil i¢re koyd1 anm1 Allah
Namdzda tur1 gibi turdi ol Sah

Geliip ervah kamu seyr eylediler
Tavaf idiip heme devr eylediler

Ki yiiz bifi y1l tavdfda idi canlar
Hak’a tesbih ii tehlil itdi anlar

Nagzar eylefi bu riiha didi Fettah

Nazar kildi heman-dem ciimle ervah

Sular kim gordi bagin old1 sultan
Goren gozini buldi hifz-1 Kur‘ an

Kasin gorenler oldi kamu nakkas
Goren burnin hakim oldi karindas

Kamu agzin gorenler oldi sayim
Dah1 gogsin goérenler old1 “alim

Ki her ‘uzvin goréne virdi Allah
Ezelde bir nasib [ii] kismet ol sah
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143~ Sular kim golgesin gordi Habib’i
Olarui ¢alicilikdur nasibi

144- Ya gunlar gormedi asla birisi
Kimi Nasran/ old1 kim Mectsi

145-  Nazar kilmadi pes bir nige canlar
Biziiz Taiir1 didiler ahir anlar

146-  Nice ‘izzet viriipdiir afia Allah
Nice sultandur idrak eyle ol $ah

147-  Eger olmasa olmaz-1d1 eflak
55

Anufi-¢iin hakkia dinildi Zev/a

148-  Bi-hamdi'll4h kemal-i kudretinden
Ki kild1 bizi anuii iimmetinden

149-  Huzavenda isiifi lutf-1la ihsan
Veli bizden gelen ciirm-ile “igyan

150-  Safia layik olan lutf u keremdiir
Cihan “afv olsa lutfuidan ne kemdiir

151-  Habibiifi sol Muhammed hiirmeti-y-¢iin
Bizi “afv eylegil iy Ferd-i bi-¢lin

&+ fa‘ilatlin / fa‘ ilatin / fa“iliin -+

152-  Derd-ile ya iimmet-i Fahrii’l-endm
Eydiifi imdi es-salatu ve’s-seldm

yaratmazdim.” kutsi hadisinden kismi iktibastir. Hadisin sahihligi siiphelidir.
(Mehmet Yilmaz, Edebiyatimizda Islami Kaynakli Sozler, Ist., 1992, 5. 113.)
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2 mefa‘ilin / mefa‘ilin / fe Gliin #$=

153-

154-

155-

156-

157-

158-

Bu tertib4t kuruldi sdyle-kim var
Kimisi sakin i kimisi devvar

Kamusi climle nlir-1 Mustafa’dan
Cihan toldi1 kamu sevk u safddan

Dilédi yine ol Cebbar-1 ‘alem
Ki ya‘ni yarada bu yirde adem

Ki ta izhar ide genc-i nihan1
Getiire ‘ aleme Fahr-i Cihan’1

Buyurd: ¢ Azrd’il’e s6yle-kim var
Getiir tiz Adem’{ifi topragini var

Tz indi yire ol-dem emri-y-ile
Anufi topragin alup cebri-y-ile

&+ fa‘ilatlin / fa‘ ilatin / fa“iliin -+

159-

160-

161-

162-

Cebhesiniifi topragini iy kibar
Ka‘be topragindan ald1 asikar

Beyt-i Makdis topragindan sadrini
Bil getiirdi Adem’iifi hem zahrim

Elleriniifi topragini hem-dah1
Magrik u magribden aldi iy ahi

Butlarinufi incikiniifi iy ‘aziz
Topragin misr-1 Yemen’den aldi tiz



8a

163-

164-

165-

166-

167-

168-

169-

170-

171-

172-

173-
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Hem ayagi topragini aldi ol
Bil beriyye topragindan ber-usil

Cem* idiip bu topragi kildi tamam
¢ Arz kild1 hazretine ve’s-selam

Emr kild1 yine Cebbar [u] Celil
Yogurup balguk ide ta < Azr4’il

frdi ¢iin-kim eyle emr-i Zii’l-celal
Balguk idiip emre kild1 imtisal

Emr kild1 yine Cebbar [u] Celil
Ta ine yirler yiizine Cebra’il

Ala yirden Ahmed’iii topragim
Gor nice izhar idiser ol Gani

Cebra’il indi yire i zaz-1la
Dahi ciimle hem mukarrebler bile

Ol Resdl’tin topragini aldi ol
Cak su yirden k'andadur kabr-i Restl

Cennete iltiiben an1 Cebra’il
Katdi Tesnim Ui Rahik i Selsebil

Yine alup geldi ani iy “aziz
Adem’iifi topragima halt itdi tiz

Kirk sabah yogurdi ¢iin Rabbii’l-endm
Kudretiyle et i kan old1 tamam
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174-

175-

176-

177-

178-

179-

180-

181-

182-

183-

184-

Clinki can virdi Huzévend-i cihan
Agsiruban tur1 geldi ol-zaman

Cebhesinde nirt Fahr-i ¢ Alem’iif
Zahir old1 berk ururdi Adem’iifi

Sofira Havva’da tecelli eyledi
Ani dahi hos teselli eyledi

Gegdi Sit alninda zahir old1 ol
Anufi-1la hos safélar buld ol

Togd1 Niih alninda varup urd1 berk
Berk uruban Niih’1 kild1 nfira gark

Sofira fbrahm’de old1 asikar
Can u goiilin kildi “ankaves sikar

Varup Isma‘ 1°de old1 nir ‘ayan
Ani dahi eyledi hos sazuman

Gitdi andan dah1 niir-1 Mustafé
Buld:i ¢ Abdu’l-muttalib andan safa

Sofira ¢ Abdu’llah’a irdi nér bugur
Kild1 anufi can u goiilin ber-siirtir

Old1 anda nir-1 Ahmed agikar
Cebhesinde berk ururdi gemsvar

Ger dilersefitiz eger fevz ii necat
Eydiifi imdi es-salitu ve’s-salat
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185-

186-

187-

188-

189-

190-

191-

192-

193-

194-

195-
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Bir emir var-1d1 kim sdh-1 Yemen
Bir kiz1 var-1d1 hos hulk-1 hasen

Hab-lika vii hib-hisal u hib-cemal
Olmus-1d1 hiisn i¢inde ber-kemal

Okumusdi her < uliimu piir-usal
Gordi “ilm igre geliser bir resil

Ol resiliin olisar aglt ¢ Arab
Tolisardur immetiyle sark u garb

Mekke sehrinde bil ol Hayrii’l-Beser
Sol fiilan giin ana rahmine diiser

Buni1 gordi dondi tekrar okud:
Derd-ile ah itdi gogsin tokud1

¢ Azm-i1 Mekke kildi ¢iin ol mihriban
Mekke yolin tutuban oldi revan

Ald1 bile ¢ok cevahir ¢ok kumas
Bile nige nige kul u karavas

Geldi ¢iin Batha’da aram eyledi
Bir kuli var-1d1 afia soyledi

Mekke halki kamu gelsiin iy fiilan
Ciimlesini géreyim pir ii clivan

Mekke ehline kamu kildi1 haber
Geldi bir bir anlara kild1 nazar
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196-  Ciinki “ Abdu’llah’1 gordi ol niglr
Didi-kim bundan geliser sehriyar*>®

197-  Zira-kim alninda nir-1 Mustafa
Berk uruban canlara viriir safa

198- Didi ‘Abdu’llah’a fi’l-hal ol nigar
Béni al-kim séniifi olsun nem-ki var

199-  Mal u milk @i hdniiman hayl u hagem
Séniifi olsun climlesi iy muhterem

200-  Ciinki ‘ Abdu’llah isitdi boyle s6z
Geldi ‘ Abdu’l-muttalib’e tutdi yiiz

201- Didi-kim didi bafia ol sah-zad
Gel kabil eyle beni kil dil-gilisad

202-  La‘l u yakdt u cevahir kul kumas
Séniifi olsun dah1 kamu karavas

203-  Ciinki ¢ Abdw’l-muttalib’e sdyledi
[5id*7 imdi nice tedbir eyledi

204-  Didi yarin goreliim tedbirini
Gor neler eyler Huza takdirini

% 205-  Vard: ‘ Abdu’llah o gice evine
Goiili iginde bu ige s€vine

3% Niishada “sehreyar/; ,:2” seklinde yazilmis ve harekelenmistir.
357 Burada “i1” seklinde yazilan ve harekelenen kelime; 56, 65, 302, 511, 621.

beyitlerde “isit/.s1” imlasiyladir. Ceviri yazida niishadaki imla korunmustur.
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206-  Bir hatum var-idi vii hib nigar
Kilmig-1d1 can u géiili hos sikar

207-  Karsu ¢ikd1 afia ¢iin bif ‘izz {i naz
Ani goriip kaynadi ol sah-baz

208-  Kudret-ile ol gice Fahr-i Cihan
Diigdi ana rahmine hos na-gehan

209-  irte old1 halk yine cem® oldilar
Ciimlesi s4h-zad 6fine geldiler

210- Bakd: ¢ Abdu’llah’a ciin-kim ber-kemal®®
Gordi na-gah eylemis niir intikal

211-  Ahidiiben agladi ol sah-zad
Didi-kim kaldum ne kilam na-murad

212-  Bu iimize geldiim-idi ben garib
Ta ki benden gé¢le-y-idi ol Habib

213- Bafia kismet olmamus bu “izz ii cdh
Didi daht derd-ile kild1 bir ah

214-  Gitdi gamgin irmedi maksidina
Biz gel¢lim Mustafa mevlidina

215- T3 sefd‘at eyleye Fahrii’l-endm
Eydiifi imdi es-salatu ve’s-seldm

216-  Ciinki diisdi rahme nfir-1 Mustafa
Saldi “alem iizre ol sevk u safa

358 Niishada “bir kemal” okunacak sekilde harekelenmistir.
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217-

10, 218-

219-

220-

221-

222-

223-

224-

225-

226-

227-

Yidi aya irdi anufl hamli ¢iin
Anasinufi kulagina irdi {in

Didiler kim sdyle bil iy bahtlu
Bir ogul senden geliser mah-ra

Olisardur server-i ahir-zaman
Olisardur mefhar-1 kevn i mekan

Ciin yakin old1 ki ol méh gérine
Atasi gitdi Medine sehrine

Afia layik olam ta kim ala
Ogli i¢iin géliiben isler kila

Isid* imdi ol Hak'ufi takdirini

Nice bozar kullaruii tedbirini

Yolda na-géh irdi sol bad-1 ecel
“Omriniifi giilzarina virdi halel

Ciinki va“de irdi 6ldi ol ciivan
Yas-1 hasret akidirken virdi can

Mekke ehline irigdi bu haber
Matem itdiler anufi-¢iin ser-te-ser

Anufi-igiin oldilar ciimle melil
Dahi togmadan yetsin kald1 Resl

“Asik-1saiiuz eger iy nik-nam
“Isk-1la difi es-saldtu ve’s-seldm

3% bk. 357. dipnot.
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2 mefa‘lin / mefa‘ilin / fe Gliin #$=

228-  Ela iy biilbiil-i bag-1 belagat
El4 1y titA1 mgsr-1 fesahat

229-  Okiduii mevladudi riihdnAinden

Oki simden-girii cisman&inden

230-  Meger ol kevkeb-i subh-1 sa“adet
Cihéna gelmesine old1_jradet

b3 f3°11atlin / fa“ilatlin / fa“illin -«

231-  Ciin tokuz ay yiiklii old1 anasi
Vakt irigdi toga ol cananesi

232-  On ikisinde rebi‘ii'l-evveliifi
Hem diisenbih gicesi idi anuil

233-  Diledi-kim toga ol rith-1 revan
Anuifi-1la bula revnak dii cihan

234-  Ciimle gokler kapularin agdilar
< Alem tizre nir-1 rahmet sagdilar

235-  Togacag gicede ol mihriban
Anast eydiir ki gordiim na-gehéan

236-  Hos agildi evimiifi iisti-ki var
Na-gehan-kim bir nr old1 asikar

237-  Goge dikildi eviimden urd1 berk
Risen old1 anuii-1la garb u sark
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238-  Dahi gokden ii¢ ‘alem indi i yar
Her birisi tutdi bir yirde karar

239-  Sark-1la garbda ikisi iy hiimam
Biri Ka“be iizre hem tutdi makam

240- ki hatun kisiler yeganeler*®®

Gornii*®! geldi bafia ol canineler

241-  Yiizlerinden ‘aleme berk urd: niir
Kim bulardan ay-1la giin utanur

242-  Didiim anlara [ki] eyA meh-ralar
Iy sa“adet 1ssilar1 bahtlular

243-  Siz iki insin musifiuz yohsa hir
Yiiziifiiiz mihri cihana saldi niir

11, 244~ Didiler kim Asiye’yle Meryem'iiz
Ahiretde Ahmed-ile hem-demiiz

245- Ol sa‘adet kevkebi bedr-i diica
< Aleme revnak bagislar bu gice

246-  Geldiik igde hos begaret itmege
Ya‘n7-kim “arz-1 sa‘adet itmege

247-  Dir isitdiim bu sdzi iimmii'l-Habib
Canuma zevk i safa old1 nasib

36 Niishada “;6&,”seklinde yazilmig ve harekelenmistir.
361 «“Goriinii” kelimesi niishada vezin zaruretiyle “gérnii/ 435 seklinde yazilmis

ve harekelenmistir.



Muslihi / Giil-efsdn - 171

248-  Ciin yakin old1 gorine ol hilal
Ol Resil i ol Habib-i Zii'l-celal

249-  Anas: dir susadimdi ol-zaman
Sundilar bir cam eliime na-gehan

250-  Ciinki nds itdiim o cdmdan serbeti
Hurrem old1 can u goiiliim key kati

251-  Tatlu siikkerden dah1 hem siidden ag
Hem sovukdi1 buzdan iy sahib-dimag

252-  Hem désendi evde bir siindiis dosek
Sol dosek-kim déseyen an1 melek

253- < Aleme virdi melekler hos buhir
< Alem ici told ndrr u told: hirr

254~ Pes yakin old1 toga ol mihribin
Raksa girdi sadden kevn i mekan

255~ Zahir oldi nfir-1 Fahr-i Miimkinat
Dahi togmadin goriifi zi-mu‘ cizat

256-  Gulgule diisdi cihana ser-te-ser

Hos bezendi cennet igre hirer*®

11p 257-  Ciinbige geldi cemi‘-i k4 inat
Cigrigurlar can u dilden es-salat

258-  Buldi “4lem hiisn-i nev-riiz [u] bahar
Soylentirdi dile geldi ta ki var

362 Niishada “hirular” okunacak sekilde yazilmis ve harekelenmistir.
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259-  Kim togisar bu gice ol ba-vefa
Ahmed it Mahm(d Muhammed Mustafa

260- Mustilagur birbirine kurd u kus
Ahmed-i Muhtdr viicida geldi us

261-  Kalmis-idum bu “acayib ibrete
Talmig-1dum ¢ilin bu bahr-i hayrete

262-  Gordiim ani-ki hevadan nd-gehan
Indi bir ak kus katuma ol-zamén

263-  Sag kanadi ile arkam-ki var
Sigadi kuvvet-ile iy ndmdar

1-  264- Na-gehéan gordiim-ki ol Fahr-i Cihan
Ol letafet kan1 Sah-1 Serveran

2-  265- Ol nazargah-1 Huza-y1 Zii'l-celal
Ol yiizi giil sac1 ziilfi Zaymeran

3-  266- Ol serir-i sehr-i dilde sehriyar’®
Ol sardy-1 sirdaki genc-i nihan

4-  267- Ol Habib-i mazhar-1 envar-1 Hak
Ol hakikat mukteda-y1 ins {i can

5-  268- Ol hakikat giilsitam t0t&i
Ol seri‘ at kigverinde kAmuran

6- 269- Ol melahat giilseniniif biilbiili
Ol letafet servi mir-i dilberan

363 Niishada “sehreyar/; ,:2” seklinde yazilmis ve harekelenmistir.
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12, 7- 270- Ol nesim-i bag-1 giilzar-1 cemal
Ol sefia'l-miiznibin ol mihriban

8- 271- Ol semenzar-1 bahar-1 bag-1 lutf
Ol seh-i sah-baz-1 Kaf-1 1a-mekan

9-  272- Ciinki kuvvetle sigadi arkami
Togdi derhal ol Resil-i kzin fe-kam®

273-  Ger dilerseniiz eger ‘4lf makam
Derd-ile diii es-salatu ve's-selam

1- 274- Tutd ser-ta-ser cihani hos sada
Ya‘n7 dirler merhaba ya Ahmeda

2- 275~ Merhaba iy mihr-i Siibhan merhaba
Merhaba iy lutf-1 Yezdan merhaba

3-  276- Merhaba iy rahmet-i Rahman olan
Merhaba iy derde derman merhaba

4- 277- Merhaba iy kigver-i can u gofiiil
Merhaba iy Sah-1 Sultdn merhaba

5-  278- Merhaba iy burc-1 devlet giinesi
Merhaba iy kan-1 ihsan merhaba

6-  279- Merhaba iy biilbiil-i bag-1 cemal
Merhaba iy cana canan merhaba

364 Kur'an-1 Kerint'de "kiin fe-yekin: Ol der ve hemen olur." seklinde Bakara,
2/117; Al-i imran, 3/47, 59; En'am, 6/73; Nahl, 16/40; Meryem; 19/35; Yasin,
36/82 ve Mii'min, 40/68’de gecmektedir.
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7- 280- Merhaba iy Sah-1 Fahr-i Miimkinat
Her zaman olsun hezaran merhaba

281 Ger dilersiz bulasiz ‘4lf makam
Derd-ile difi es-salitu ve's-seldm

1-  282- Ciinki togd: ol nebiniifi sireti
Gobegi késilmis olmis siinneti

12y 2-  283- Siirmelenmis iki gozi ber-kemal
Hos bulupdur ol kemal-i ‘izzeti

3- 284~ Anasi dir dilediim kilam nazar
Ta bilem er mi o sahib-devleti

4- 285 Bakamadum kaplamis pes an1 nir
Niira miistagrak yaturdi hazreti

5-  286- Hem dilédiim yuyam ol bedr-i tamam
Ta gele yirlii yirine “ adeti

6- 287- Bir nida geldi bafia dir yumiguz
[sid** imdi can-1la bu hikmeti

7- 288-  Anast dir togdugi-dem sehriyar’*

Secde kilmis Hakk'a bulmus vuslati

8- 289- Difilediim dir aful aful sehriyar’®’
Ummeti dir immeti dir iimmeti

365 pk. 357. dipnot.
366 Niishada “sehreyar/t 5,53 seklinde yazilmis ve harekelenmistir.

367 Niishada “sehreyar/;t ,:2” seklinde yazilmis ve harekelenmistir.
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9- 290- Secdeden kaldurd: basin soyledi
Ummeti-y-¢iin Hakk'a kildi minneti

10- 291- Dahi kildi ol tebessiim gonceves
Ve iki_artdi mihr i mahufl hayreti

11- 292- Leblerinden old1 bir niir agikar
Garka virdi dii ciham tal“at1

12- 293-  Ol-kadar geldi kiyassuz htirder
Hey-ki kilmiglar kemal-i ziyneti

13- 294-  Sacdilar sacu Restl'iif iistiine
Ta ki arta “izzeti vii sevketi

14- 295- Dahi ervah-1 nebiler geldiler
Didiler sensin Huz&'nufi rahmeti

13, 15- 296- Ciinki geldi ‘aleme Fahr-i Cihan
Buncilayin buld: bifi bif hiirmeti

16- 297- Ol gice Ka‘be yirinden kildi cis
¢ Alemi tutd: sadas: satveti

17- 298- Ol gice irdi safdya hem Safa
Zirakim geldi cihanufl devleti

18- 299- Ol gice “argdan irigdi bir sada
Tutd1 afaki ser-a-ser heybeti

19- 300- Ol gice ciimle sanemler diisdiler
Yiizi lizre hor oluban key kat1
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13y

20-

21-

23-

301-

302-

303-

304-

305-

306-

307-

308-

309-

310-

311-

Ol gice ¢ok diisdi kiiffdr taclart
Bilmediler kim nediir bu zilleti

Ol gice nar-1 MecUsi'den eser
Kalmadi asla isit bu “ibreti

Ol gice hem Save bahri iy ‘aziz
Yire gecdi yog-iken hig illeti

Ol gice hem Tak-1 Kisra ser-nigin
Oluban kalmad: kiffar takati

T3 sefi ola size ol pak-zat
Eydiifi imdi c4n u dilden es-salat

Dédesi geldi gore ol serveri
Ol melahat kan1 zat-1 enveri

Hem diledi-kim vire bir eyii ad
Ta kim anuii-1la “alemde_ola yad

Mustafa'y1 virdi afia anasi
Gordi-kim bir ay giines pervanesi

Kofi an1 diyiiben irdi bir nida
Adint Ahmed viriip durur Huda

Ciin isitdi bu niday1 ol-zaman
Anasina suni virdi tzz heman

Didi kim oglufi gibi hi¢ iy nigar
Bir ogul yaratmamigdur Kirdigar
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312-  Béyle diyiip dahi gor kim n'eyledi
Ags bigiriip halka in“am eyledi

313- Didiler kim daye gérekdiir bufia
Emziire vii nesne viréviiz aia

314-  Nigeléri buldilar emmédi ol
Zira kim sultana ol 1ayik degiil

315-  Bir kabile var-1di hos muhtesem
Ad1 Beni Sa‘d*® idi iy muhterem

316-  Andan olur daye ol peygam-bere
Ol melahat kan1 zat-1 envere

317-  fttifak ol y1lda kizlik var-1d1
Ol kabile kendiiden bizar-1di

318-  Aglig-ila oldilar gayet zeblin
Yidiler h#c kalmad otlar kokiin

319-  Yiyecek kalmadi key acikdilar
Ot arayu bir kenéra ¢ikdilar

320-  Isidiirler na-gehan bir hos nida
Bir nida kim olur ol cna gida

321-  Mustuluk olsun size iy seyh ii sab
Mekke'de togd: didi bir afitab

3% Niishada "1z gt" seklinde yazilmig ve harekelenmistir.
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14, 322-

323-

324-

325-

326-

327-

328-

329-

330-

331-

332-

Adi Ahmed durur anuii iy ‘aziz
Biliir anuii kadrini ehl-i temiz

Bahtlular kim an1 gétiireler
Babhtlular kim an1 yaturalar

Key za‘ife old1 anuil anast
Siid emémez oldi ol cdnanesi

Istediler daye ol cananeye
Sizden olur daye ol biganeye

Er i “avret isidiiben sazuman
Mekke sehrine kamu old1 revan

Var-1d1 anlarda bir hatun bendm
Afia dirlerdi Halime iy hiimam

Diisdi derdine Resl'iifi ha gider
Hak teala gor afia ne lutf ider

Gider-iken yolda bir giin ol nigar
Diis goriindi diigiini igid*® i yar

Gordi bir havz-1 latif i dil-gilisa
Sebzezar u miirgzar bagdan basa

Dah1 gordi anda bir hab nev-ciivan
Yoluna olsun fida bifi bifi cihan

Didi baiia gel berii i¢ bu sudan
Kaygu gidiip ¢ika goiliiii pusudan

3% bk. 357. dipnot.
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333- Bafia daye olisarsin bi-giiman
Bulisar canui safa-y1 cavidan

334- Varup igdiim bir “acayib su meger
370

Soyle sirin serm’” ider sehd @i seker

14y 335-  Dahi hem ol siidden ak buzdan sovuk
Bu cihanda misli yok manendi yok

336-  Ciinki gordi bu diisi dir ol nigar
Kim bafia tus olisardur sehriyar®”!

337-  Béyle diyiip ha giderdi sdzuman
Kim olisar daye-i Fahr-i Cihan

338-  Ciinki Mekke sehrine irigdiler
Mekke ehli geliiben goriigdiler

339-  Mekke sehrinde bu ‘adet var-1d1
Anasi emzirmek ogli ¢ ar-1d1

340- Ol kabile ciimle daye oldilar
Her birisi birer oglan buldilar

341-  Dir Halime ben bir oglan bulmadum
Soyle kaldum n'idesiimi bilmediim

342-  Is-bu hal-ile giderken kaygulu
Cika geldi bir “aziz er bahtulu®”

370 Niishada "; 2" seklinde harekelenmistir.
37! Niishada “sehreyar/;; 5,:2” seklinde yazilmis ve harekelenmistir.
372 Kelime niishada hem vezin hem de kafiye endigesiyle " 32" seklinde yazilmis

ve harekelenmistir.



180 — Muslihi / Giil-efsan

343-

344-

345-

346-

347-

154 348-

349-

350-

351-

352-

353-

Didiim oglufi var midur iy muhterem
Ta ki daye olam an1 emziirem

Didi-kim vardur bir oglum iy nigar
Atasuzdur gergi hayli nef*i var

Erine geldi Halime tutdi yiiz
Dir bir ogul buldum illa atasuz

Eri eydiir iy Halime sdyleme
Kim atasuz oglana meyl eyleme

Atasuza dayelik kilmak ki var
Olur idi anlaruii iginde ¢ ar

Dir Halime pes ne ¢are kilalum
Allsh Allah ol yetimi alalum

Tz turuban bu ikisi gitdiler
Ol Habib’tift menziline yitdiler

Ciin Halime giriiben gordi an1
Kundak olmis yatur ol canlar cani

Ogsayup ¢linki Halime soyledi
Isid*” imdi ol Habib’i n’eyledi

Yiizine bakd1 vii giildi gonceves
Hayretinden ditredi kurs-1 glines

Leblerinden bir ndr old1 asikar
Kild1 “ankaves cihani o sikar

37 bk. 357. dipnot.



Muslihi / Giil-efsdn - 181

354-  Ger dilerséfiiiz cehennemden necét
Derd-ile difi es-salatu ve's-salat

355-  Anasma dondi eydiir dayesi
Soziim isid*™ iy sa‘ det sdyesi

356-  Bize virgil oglufi sen iy nigar
Afia timar ideliim leyl @i nehar

357-  Anasi eydiir kabil itdiim seni
Ger emerse siidiifii_ol canlar cani

358- Tz Halime aldi dizi iistine
M¢émesin sund1 o Tanr1 dostina

359-  Sag memésinden siidi kild1 kabil
Sol memésin emmedi hergiz Resil

360-  Ciinki virdi anasi ol serveri
Ol hakayik bahri diirr-i enveri

15, 1- 361- Virdi dahi agladi ol zr u zar
Eydiir-idi va Habib-i giil-izar

2- 362- Sen gidersin kalisarvan ben garib
Can u goiiliim sensiizin kilmaz karar

3- 363- Sazlik gitdi vii geldi hiizn ii gam®”
Hasretiifi derdi-y-ilen leyl i nehar

374 bk. 357. dipnot.
37 “Hiizn {i gam” niishada “hiizn-i gam” okunacak sekilde harekelenmistir.
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4-  364- N'eylerem ben bu cihani sensiizin
Iy ciger kiisem beniim iy sehriyar®”®

5- 365 Fiirkatiifi derdine 4h yokdur “ilac
Yine sensin senden olisar tinar

366- 74 sefi‘iifi ola Fahrii'l-miirselin
Derd-ile difi es-salat ya miislimin

367- Bu yafia aldi Halime Ahmed'i
Didi kim bir kadre irdiim sermedi

368-  Ahmed'i iltdi erine ol nigar
Gordi eri bir Habib-i giil-izar’”’

369-  Didi budur devletiimiiz giinesi
Hos ganimet goreliim biz bu isi

370- Ol kabile baslayup gog itdiler
Mekke'den evlii evine gitdiler

371-  Tiz Halime merkebe old1 siivar
Ofiiine ald1 Resl'i ol nigar

372-  Merkeb iizre hos gider ol padisah
San giines burcina ge¢di mihr i mah

373-  Soyle gider merkebi galak [ii] ciist
Hig olur mi-kim ola bir lahza sist

376 Niishada “sehreyar/t 5,33 seklinde yazilmis ve harekelenmistir.

377 Niishada "3 8" seklinde yazilmustr.
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164 374-  Yola diisiiben giderler sazuman
Dayesi ile Resiil-i dii cihan

375-  Dir Halime kim kabilem dir bafia
Iy ¢aceb ne ser-giizest’” old1 safia

376- Key za“ife olmig-1dufi iy nigr
Simdi yiiziifi semse befizer su‘ levar

377-  Hem dahi bu merkebiifi bak yiizine
Ille gider irmedin yil tozina

378-  Soyleyince ol sa‘ adet kevkebi
Andan 6fidin sdyler anufi merkebi

379-  Dir bugiin bafia Resil-i Kirdigar
Lutf-1 Yezdani iriip old1 siivar

380- Bad-1 sarsar gibi ger bir dem uram
N'ola nige nice menziller gorem

381-  Ciinki merkebden cevabi aldilar
Her biri dem-beste hayran kaldilar

382- T4 sefd‘at kila Fahr-i Miimkinat
Eydiifi imdi cn u dilden es-salit

383- Kimisi yirine kimi sévine
Ol kabile ¢iinki vardi evine

384-  Dir ‘acyib ugradum bir devlete
Eviifi i¢i tas1 toldi ni‘mete

378 Niishada "&3118z " seklinde yazilmistir,
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385-  Bir ki oglum var-1d1 koyun giider
Gice géliir yir iger irte gider

16y 386-  Gitdi kizlik 4h u zArum kalmadi
Semridi aruk tavarum kalmadi

387-  Kuzuladi ikiz ikiz koyunum
Siid i kaymak old1 da’im 6yiiniim

388- Koifisularum giiniden gor n'eyledi
Her birisi ¢libanina soyledi

389-  N'old1 bu tavarlara a¢ u aruk
Yig-durur sizce ¢zbandan bir uyuk®”

390-  Ele gétiiriifi Halime oriisin
flediifi anda tavarlar yiiriisin

391-  Anlara didi gubanlar iy yara
Biz de anda ilediiriiz otara

392- Kanda sunarsa Halime koyuni
Taze ter biter gemendiir dylini

393- Dir Halime beniim-ile cok zaman
Bile old1 ol Resiil-i dii cihan

394- Daln tifl-1d1 heniiz ol mah-ri
Kesf-i ‘avret itmedi hem key aru

9 Tarama Sézliigirnde "d4/iiyiik/hiiyiik” seklinde gegen ve "bostan
korkulugu" anlamina gelen bu kelime, niishada "uyuk/s" bigiminde
yazilmstir. bk. Cem Dilgin, Tarama SozIiigti, TDK Yay., Ank., 2009, s. 237.
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395-  Nutka geldi evvela ol padisah
Soyledi hos 14 ilahe_ illa'llah

396-  Allzh Alldh dir putr®® yikmak gerek
Odlara urup kamu yakmak gerek

397-  Ciinki ol Sah irdi iki yagina

Old1 esrar-1 ma‘ arif-asina’®!

398-  Soyleseydi lutf-ila ol pak-zat
Hacletinden mat olur kand-i nebat

A

#% mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe¢ Gliin -=%=

17, 399-  Eger baslarsa dili séze mevziin
Doker diirler hayadan diirr-i mekniin

3 f3¢{1atlin / fA“ilatiin / fA“iliin -8+

400-  Ulaluban old: hos serv-i revan
Buldi revnak giilsen-i bag-1 cinan

401- Tayanur gibi yiiriir azin azin
Bir nihal-i**? tazediir ol nizenin

402-  Basladi-kim seyr ide iin ol giines
Kat‘ -1 menzil ider old1 mahves

403-  Kadd-i mevzin salinup bil izz u naz
Seyr ider oldi ¢emende az az

* Kelime niishada “3"seklinde yazilmustir.
381 Niishada "«s™" seklinde yazilmistir.

382 nihal-i taze: Niishada nihan-1 taze.
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1-  404-  Piir-letafet piir-tarvet piir-vakar
Cebhesinde olur envar asikar

2- 405 Kang tagi-kim iriip ursa kadem
Hak-i payindan iderdi iftihar

3- 406- Lutf-lan ger gonceves giilse o can
Gonce-i handan olurdi sermsar

4-  407-  Ger diiseydi kanda-kim “aks-i ruh
Giilsen olur ser-te-ser hem lalezar

5-  408- Ol Habib ii ol tabib-i can u dil
Ol serir-i saltanatda sehriyar®®*

409- T4 sefi‘at eyleye Fahrii'l-endm
Derd-ile diii es-salatu ve's-selam

410-  Bir giin eydiir diyesine her seher
Turuban kardaglarum kanda gider

411-  Dir Halime sehriyarum®** Mustafa
Iy beniim ¢ dlemde varum Mustafa

17y 412-  Her seher kim turuban anlar gider
Varuban taglarda hos koyun giider

413-  Dayesine didi bile giderem
Varuban ben-dah1 koyun gliderem

383 Niishada “sehreyar/t 5,33 seklinde yazilmis ve harekelenmistir.

3 Niishada “sehreyarum/s s,42” seklinde yazilmig ve harekelenmistir.
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414-  Ciinki gitdi koyuna Fahr-i Cihan
Giiddi kurtlar koyununi bi-giiman

415-  Kanda kim varsa Resl-i Fahr-i Nas
Téze ter biter gemenler bi-kiyas

416-  Hos olurdi her kenar1 sebzezar
Lalezar u miirgzar akar bufiar

417-  Dali kangi yire varsa ol hiimam
Karsu géliip tas agac viriir selam

418-  Vahs u tayr u kurd u kus ikbal ider
Kudretince her biri ifdal ider

419-  Kanki koyun-kim sinaydi ayagi
Sigasa olurd: yine bayagi

420- 15 bu nev*-ile giiderdi koyun
[5id** imdi can-1la bu oyum

421-  Eve geldi yine ol sag u esen
Gitdi yine yarin ol vech-i hasen

422-  Dir Halime na-gehén oglanlarun
Aglayu geldi birisi anlarufi

423-  Ben didiim nigiin akar goziifi yasi
Dir ki ald1 Ahmed'i iki kisi

424- Tz turuban er i ‘avret gitdiler
Ahmed'ifi oldug yire yitdiler

35 bk. 357. dipnot.
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18,

425-

426-

427-

428-

429-

430-

431-

432-

433-

434-

435-

Gordiler sag u esen ol mihriban
Didiler safia fida bifi bifi cihan

Ahmed'i el-kissa bunlar aldilar
Séaz u hurrem evlerine geldiler

Didiler kim iy Habib-i giil-* izar
N¢ ki vaki‘ oldisa di asikar

Didi na-geh geldi iki nev-ciivan
Her birisi mihr i mah-1 4&suman

Béni alup bir araya vardilar
Varubani anda sadrum yardilar

Yiiregiimi ¢ikarup serh itdiler
Andag kara kam tarh itdiler

Didiler seytdn nasibidiir bu kan
Gergi-kim gokeek kokuludur i can

Ellerinde var-1d1 bir la‘1 legen
Ta yuyalar anda iy vech-i hasen

Kalbiimi kevser suyiyla yudilar
Dikdiler yine yirine kodilar

Bafia andan gelmedi derd ii elem
Dahi bu kalbiime zerre hiizn i gam

Ol kabile diirlii sdzler sdyledi
Gor Halime nice tedbir eyledi
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436- Tz gotiirdi Ahmed'i ol-dem i yar
Yola diisiip ha giderdi bi-karar

437-  Anasna ilte ya‘ni ol zaman
Yol1 bir caziiya irdi na-gehan

18p 438-  Gordiigi-dem Ahmed'i ol bed-fi‘al
Didi bundan iriserdiir ok melal

439-  Bufia ferman olisardur ins i cAn
Tolisardur immetiyle bu cihan

440-  Dinimiiz ayinimiiz bu yikisar
Odlara putlarimuz bu yakisar

441-  Dondi kavmine ¢igirdi ismnak
Kim bu oglani kilufl dir tzz helak

442-  Diismanifiuzdur siziifi virmefi eman
Cuinki fursat ele girdi rayegan®*®

443-  Her birisi ellerine ald: tig
Ta kim an1 oldiireler bi-dirig

444-  Ciin yiiridi her biri kassab gibi
Merkeb-i g4h gotriiliip uk4b gibi

445- Tz hevaya kalkuban old1 siivar

Asiyana®*’ sankim ol ilter sikar

3% Niishada “rayigan” okunacak sekilde “¥” bigiminde harekelenmistir.

37 Niishada “sL."seklinde yazilmustir.



190 — Muslihi / Giil-efsan

446-  Ahmed'i bagrina basdi yiirtidi
Kaldi ol kafirler anda kurudi

447-  Ciinki vardi Mekke'ye ol gehriyar**®
Merkeb-i sah Mekke'de kildi karar

448-  Ahmed'i ol-dem Halime gotiiriir
Varup an1 anasina yitliriir

449-  Ciin gotiirdi anasia ol giili
Kim afa miistak-1d1 can biilbiili

450-  Mekke'niifi hatunlari cem® oldilar
Ahmed'i gérmege climle geldiler

19, 451-  Gordiler bir goncadur kim nazenin
Didiler olsun hezaran aferin

452-  Ahmed'i aldi hatunlar araya
Sanki hale diigdi ol meh-pareye

453-  Tecribe kildilar ol diir danesin
Goreliim biliir mi dirler anasin

454~ Her birisi yiizine ¢ekdi nikab
Sanki gizlendi bulida afitab

455-  Boynna salindi bildi anasin
Anasi da kogdi1 ol cananesin

456-  Anasi ¢ok dokdi hasret yasin
Opdi anufi goziini vii kasmi

3% Niishada “sehreyar/;t ,:2” seklinde yazilmis ve harekelenmistir.
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457-  Bagrina basd ifien ¢ok agladi
Oturanlarufl yilirégin tagladi

458- Ol hatunlar key ta“acciib itdiler
Her biri ta‘ zim idiiben gitdiler

459- T3 irise rahmet-i Rabbii'l-endm
Derd-ile difi es-saldtu ve's-seldm

460-  Ciinki buld: ol sadef diir danesin
Ya‘n7 buldi anasi cdnanesin

461- Didi kim iy sehriyarum®® Mustafa
Iy beniim ¢ dlemde varum Mustafa

462- Kanda-y-1duii iy ciger kiisem Habib
Sensiiz old1 derd i gam bafia nagsib

463- Kanda-y-1dufi iy Habib-i giil-* izar*”°
Sensiizin oldi isiim ah-ile zar

83 fA“ilatlin / fA“ilatiin / fA“ilAtiin / fA“iliin -#s-

19 1- 464- N'idem oldi derdiniifi bu cAn i cin avaresi
Iy goniil eglencesi asiifte can eglencesi

2- 465~ N'idem artd1 har-1 hicr-ile yiirégiim yaresi
Iy goniil eglencesi asiifte can eglencesi

3-  466- N'ideyim-kim hasretiifiden bi-karar old1 gofiiil
Her seher biilbiil bigi feryad u zar old1 goiiil

3% Niishada “sehreyarum/s¢ 5,:2” seklinde yazilmug ve harekelenmistir.

% Kelime niishada "is 8" seklinde yazilmgtir.
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4- 467- <Alemiifi zevk u safasindan bzzar®! oldr goiiil
Giceler nalan olup feryad u zar old1 goiidil

-3 fA“ilatlin / fA“ilatiin / fa“iliin -+

468-  Didi dahi ah kildi derd-ile
Odlar urd: hirmen-i can u dile

469-  Bir nefes am1 yanindan rrmadi
Butagindan ol giili ayirmadi

470-  Saz u hurrem old1 gitdi tegvsi
Ahmed old1 zira esi yoldast

471-  [ki**” hasret bulisicak iy Huza
Anu dirler kim kabdl olur du‘a

472-  Hassa kim ola Habib’iifi ya {1ah
Ol du‘ a makbil olur bi-istibah

473-  Biz de hacet dileriiz gz yumaruz
Hacetiimiiz ola makbiil umaruz

474- Iy huzavend-i cihan-1 Zii'l-celal
Bize de miistdklaruz arz it cemal

475 T3 sefid‘at eyleye Fahrii'l-endm
Derd-ile difi es-salatu ve's-selam

31 Kelime "3z " seklinde yazilmig ve harekenlenmistir.

392 Niishada “<” seklinde yazilmistir.
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Der-beyan-1 Vefat-1 Umm-i Habibu'llah

20, 476-  Idisérem yine bir soz siiznak
Isidenler ta ki kilsun sine ¢ak

477-  Ciinki degdi Ahmed alt1 yasina
Gor yine zahmi olisar agina

478-  Togmadin pes atasuz kalmisdi ol
Anasuz da kalisar simdi Resil

479-  Ol-zamanda haste old1 anast
Kalisar gordi yet/im diir danesi

480- Bagrma basdi ifien ¢ok agladi
Hasret odiyla cigérin tagladi

481- Dondi eydiir iy sa‘adet giinesi
Iy goziim nfir1 vii gofiliim yimisi

482-  Ben gidérem iy ciger kiisem ogul
El-vida“ olsun safia iy piir-usil

483-  Atasuz kald dir-idiim safia ah
Simdi kalduf anasuz iy padisah

484-  Ah ki told: ¢ 5mriimiifi peymanesi
Ne kilayin iy cihan canénesi

485-  Ne kilayum n’ic'ideyim n'ideyim
Kalisarsin iy Habib’iim sen yetim

486- El-vida‘ olsun didi diisdi heman
Yas-1 hasret akidirken virdi can
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487-  Va firak u va firak u va firdk
Ya 11ahi kullarufidan kil 1rak

488- Hasret ii derd i gam-1la zar u zar
Ayru kild1 giilseninden riizigar

20, 489-  Bu cihin h# kimseye kalmg degiil
Kimsene andan murad almig degiil

-+ mefa‘ilin / mefa‘iliin / fe Glin +=

490-  Dimislerdiir bu ¢arhi afilayanlar
Buiia magriir olani taflayanlar

491-  Nesine girrasin®? garhufi nesine
Ki deldiif ne yiirek vardur ne sine

492-  Nesine girrasm carhufl nesine
Ki degmez sazilig1 gussasina

& fa‘flatlin / fa‘ ilatin / fa“iliin -+

493-  Ger dilerseriiiz eger baki hayat
Eydiifi imdi cn u dilden es-salit

~

-+ mefa‘iliin / mefa“ilin / fe Gliin -+

1- 494- Ela iy biilbiil-i sirin-siihandan
Demidiir derd-ile dil olsa nalan

2- 495 Resil'ifi giilsitAn-1 mu‘ cizati
Cihami hey-ki kildi mest ii hayran

3% Kelime niishada "garrasin" okunacak sekilde harekelenmistir.
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3- 496- O giilsen goncesinden bir ki*** gonce

Getiirdiim ta safa alsun dil ii can

4-  497- Kohusindan cihan diigdi safaya
Ki anufi medhin okur her gazel-h"an**

5-  498- Gel imdi sen de iy merd-i yakini
Getiir dildar elinden tize divan

6- 499- fsidenler ola ti mest i medhis®®
Gozi yaslu ciger baslu yiirek kan

7- 500- Ki olalar kamu bu sirdan 4gah
Kim an1 ni¢e sevmis Hayy u Mennan

Der-medh-i Server-i K4 init
& mef* (11 / mefa“ il / mefa“ili / fe¢ Glin #=

215 1-  501- Olsun ashab u aliifie bifi cAn u ser fida
Biri Emi Efendi'diir ebrara mukteda®”

2-  502- Ty hazret-i sultin em-i al-i Mustafa
V'ey hak-i pdy1 siirme-i 4° yan-1 asfiya*”®

3- 503- Sensin em#i merci‘-i ehl-i miik4ifat
Pes olsun tapufia bifi bifi du‘a vii sena*”’

3% "Bir ki" burada "bir iki" anlaminda kullanilmustir.

5 «(azel-han” niishada vév-1 madilesiz olarak “iis J3” seklinde yazilmugtir.
3% Niishada “:4+3s /medhds” imlastyla yazilmistir.

3% Beytin vezni kusurludur.

3% Beytin vezni kusurludur. ikinci misradaki “siirme-i 4° yan-1 asfiyd” niishada
“siirme-i 4°yan u asfiyd” okunacak sekilde harekelenmistir.

3% Beytin vezni kusurludur.
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4-  504-
5-  505-
6- 506-
7-  507-

Ravzail tavdfi ¢iinki seha rahat-1 candur
Ez4f-1 muza“af bulur anuiila_ehl-i safa
Gel bu Emi esigine topraga yliz[iifi] siir
Isterse gbiiiil Aymesi saykal-1 ziba

¢ Anka gibi pes dilde-y-idi nam-1 keramet
Tahsin-i seha sen siriin*® eylediid ifsa

Sen padiseh-i Rim'a ki rahmet sala Alldh
Pes nice kilur midhatufit Muglih/' insa

83 fAilatlin fA“ilatiin fa“iliin -+

508-
509-
1-  510-
2-  511-
3- 512-
4-  513-

“Asik-1saiiuz eger iy nik-nim
“‘Isk-1la difi es-salatu ve's-selam

Isidiifi imdi o Fahr-i Miimkinat
Pes nice virmig afia Hak mu‘ cizat

Her bir a° Zasinda komus Kirdigar
Mu‘ cizat1 kim olurd1 asikar

Evvela isit miibarek cisminiin
Diismez-idi yire golgési i yar

Zir4 bagdan ayaga cism-i Resil
Kanda olur golgesi hep climle niir

Dahi bir ak bulid1 bil her zaman
Sayeban olurdi afia ber-karar

400 <

sirifin” kelimesi vezin geregi “sirifit” okunmustur.
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21p 5- 514-  Gozleriniifi mu‘ cizi dahi tamam
Goriir-idi “ars1 fersi iy kibar

6- 515- Nice 6fiiinde goriir-ise ‘ayan
Eyle ardindan goriirdi agikar

7- 516- Ol miibarek semi dahi her sozi
Isidiir-idi rakdan né& ki var

8- 517- Uyanukla nice isitse Resl
Oyle isidiirdi_uyurken nAmdar

9- 518- Dahi kilsa hem anuii dili hitab
Nutka géliir tag agac bi-ihtiyar

10- 519- Hem miibarek barmagmufi mu‘ cizi
Ayt kild1 iki*"" pare asikar

11- 520- Hos akardi barmagindan gesmeler

Gorse an1 serm*” ider akar bifiar

12- 521- Hem dikerdi hurmdy1*® ol bir ki*** kag
Def* aten*”® bitiip viriirdi hem semar

13- 522-  Sigasa hem hasteler olurd: sag
Hem olurd1 dahi her derde t/imar

14- 523- Hem karafiu gicede olur ¢irdg
Rigen olur anufi-ila her kenar

1 Niishada “<” seklinde yazilmugtir.
“2 Niishada “:,4” seklinde harekelenmistir.
% Niishada “ .+ seklinde yazilmistir.

404 vBir ki" burada "bir iki" anlaminda kullanilmistir.
5 Niishada “2s” seklinde yazilmustir.
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15- 524-

16- 525-

526-

22, 527-

528-

529-

530-

531-

532-

533-

Tas demiir olurd: elinde hamir
Tas isefl gel sen de imdi eyle zar

Ol-durur mahbiib-1 Rabbii'l- dlemin
Devlet anuii-kim bugiin afia uyar

Ger dilersiz bulasiz darii's-selim
Eydiifi imdi es-salitu ve's-selim

Ol miibarek kameti hem iy ahi
Nice mu ciz gosteriir gor ol-daht

Gergi orta boyludi Sah-1 Hicaz
[lle bulurdi kamudan imtiyaz

Ger basayd1 tokusurd tag taga
Key sakin gofliifie* virme tagtaga

Nige nige dlmiisi kildi diri
Am goriip climle ‘alem her biri

407

Dahu nige ejdehdlar*” sehmnak*®

Bas kod1 ayagina iy merd-i pak

Afia karsu varuban it tirmedi
Kimse sifiek iisdiigini gérmedi

Ciimle hayvan afia karsu soyledi
Hak resdlsin ya Nebiyya'll4h didi

406 K elime niishada "«s;58™" seklinde yazilmustir.

“7 Niishada "j=si" seklinde yazilmugtir.

8 Niishada “dt 232" geklinde yazilmig ve harekelenmistir.
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534-  Ugriidi ay besigini dayeves
Am gordi ditredi kurs-1 giines

535-  Dahi hem bu giini ay1 iy hiimam
Hak te‘ala kildi_anufi emrine ram

536- Nitekim usda sahih {i mu‘teber
Isid*” imdi nice virdiler haber

537-  Ummii Selme*"® hanesinde Mustafa
Yatd: ¢ Ali dizi lizre ber-safa

538-  Giin tulund1 ahsam oldi na-gehin
Ol miibarek gozin agdi ol-zaméan

539-  Kindiyi*"" kildufi m1 didi ol-Restil
Dir ¢ Ali-kim kilmadum iy piir-ustil

22 540- Bakd1 gordi giin tulunmig pak-can
Tog didi ol-dem giines togdi heman

541-  Tiz ¢ Ali kild1 namazini tamidm
Yine ol-demde tulund: ve's-selam

542-  Bifide birin afimigam ber-ihtisar
Yohsa anufl mucizati bi-siimar

543-  Ciin ola mahbiib-1 Rabbii'l- Alemin
Cok mudur bunlar afia ya ehl-i din

9 pk. 357. dipnot.

H0 nSeleme" vezin geregi "Selme" okunmustur. Isim, niishada da bu sekilde
harekelenmistir.

1 Vezin geregi “kindiyi” seklinde yazdigimz “ikindi” kelimesi niishada da
“ss” seklinde yazilmis ve harekelenmistir.
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S44-  Rapmet olup caniiuz bulsun hayat
Eydiifi imdi cn u dilden es-salat

545-  sid*? imdi yine bir mu ciz dah1
Ta bula canui safalar iy ahi

546- Ol zaman-kim Mekke'den gitdi Resil
Bir karmuii evine yitdi Resil

547-  Ummii Ma‘bed dirler-imis bil am
Goricek peygam-beri sevdi cani

548- Ol karinufi evine oldi konuk
Gergi-kim h¢ yok ta‘am1 azucuk

549- Ol giiler yiizlii doniip eydiir afia
Ciinki bu gice konuk olduk safia

550-  Var midur eviifide séniifi h& ta“am
Ta ki yiye géliip a1 has u ‘am

551- Ol kar1 eydiir eya kutlu konuk
Yokdur evde h#¢ ta“ amum azucuk

552-  Arug u ag bir koyun vardur heman
413

Siiriden kalmig eya Sah-1 Cihan

23a 553-  Ne siidi vardur bil anufi ne eti
Ne ho bunda gelmege var takati

412 pk. 357. dipnot.
413 Terkip, niishada “Sahi Cihan/d> 5" seklinde yazilmistir.
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554-  Dondi eydiir ol Resil-i zfi-fiintin**
Ac u aruk vir biziim olsun koyun

555-  Ummii Ma‘bed dir seniifi olsun i can
Gel gor imdi n'ider ol Fahr-i Cihan

556- Ol koyuna ¢agirup gel didi tiz

......

557- Ol koyunu s1gadi ol pak-can
Semridi tiz i¢i tasi ol-zaman

558-  Hem dahi sagdilar am iy ulu
Kab-kacak kalmadi old1 toptolu

559- Ol cema‘“at yidi toydi ol siidi
Gel gor imdi n'ider Ummii Ma‘bed'i

560-  Gordi semirmis koyuni ol-zaméan
Tz bogazlayup bisiirdi ol heman

561-  Hem kigirdi geldiler kofigt konum
Yidi toydi climle anda iy canum

562- Ol koyunufl kémiigini né ki var
Cem* idiifi diyii buyurd: sehriyar*®

563-  Hem getiiriifi bafia viriifi tiz an1
Ta gorésiz ne kilisar ol Gani

414 "Eiin{in" kelimesi niishada "finiin" okunacak sekilde harekelenmistir.
15 Niishada “sehreyar/3; 5,23 seklinde yazilmig ve harekelenmistir.
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564-

565-

23p 566-

567-

568-

569-

570-

571-

572-

573-

Ol koyunui kémiigini derdiler
[lediiben hazretine virdiler

Ald1 ol kémiikleri ¢iin ol Resil
Hem ridasin tizerine sald1 ol

Didi-kim sensin I1ahi miistegas
Kim sentifidiir ciimle ibda‘ u begas

Hacetiimi kil kabdl iy Bir i Bar
Ta ki dirilsin bu koyun agikar

Hak kabl itdi du‘ asin ol-zaman
Elini ol yiize silmedin heman

Ol cema“at na-geh*'® an1 gordi

Silkiniiben ol yirinden turdi*"”

Her bir &°zas1*'® bitiip olmig tamam
Tlerii geldi vii hem virdi selam

Ol Restl'e karsu turup soyledi
Hak resdlsin ya Nebiyya'll4h didi

Ciinki bunlar gordiler key mu‘ cizat
Didiler sensin Res{il-i k& ’inat

Geldiler tizcek miiselman oldilar
Ciimleten hos ehl-i Imén oldilar

416 na-geh: Niishada na-gah.
417 Beytin vezni kusurludur.
#1% Niishada “ 51" seklinde yazilmugtir.
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574-  Dii cihanufi fahri vii sahiydi ol
Bahtulu anlar kim old1 afia kul

575-  Ummeti olmak dilersefi iimmeti
Siinneti tut siinneti tut stinneti

576-  Ger dilersiz bulasiz ‘4lf makam
Eydiifi imdi es-salitu ve's-selim

577-  isid*’ imdi dah1 bir muciz i yar
Nicesi kilmigdur am asikar

578- Ol karinufi hem bir ogli var-idi
Ad1 Ma‘bed kendii key diigvar-1di

24, 579-  Ne gozi var ne eli ne ayagi
Ne dili var ne isidiir kulag

580- Dégiil-idi hi; bir & zas1 bitiik
Soyle yaturd ol oglan kiiskiitiik

581-  Tur geldi Ummii Ma‘bed ol-zaman**

Old: anuil can u goiili sazuman

582-  Varup ol oglancuguni gétiiriir
Ol Resil'iifi hizmetine yitiiriir

583-  Ciin kod1 oglancugin ol-dem yire
Dir bunuil gibi cihanda kim gore

419 pk. 357. dipnot.
#0 Kelime niishada "364y" seklinde yazilmis ve harekelenmistir. Biz "ol-

zaman" olmasi gerektigini diisiiniiyoruz.
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584-  Ah idiiben zar1 zar1 agladi
Isidenlériifi yiirégin taglad:

585-  Dir seni rahmet viriipdiir Hak bize
N'ola gostersefi bir ulu mu‘ cize

586-  Bu harab olmig abad eylesefi
Bu cihdnda bir ulu ad eyleseii

587-  Hak katinda hoz du‘ 4fiuz miistecab
Safia agmigdur dahi her diirlii bab

588-  Ciinki kar1 kild1 makstidin eda
Oglanuii hos tistiine 6rtdi rida

589-  El gotiiriip*! hazrete ol pak-can
Didi sensin Halik-1 kevn it mekan

590- Hakimisin Alemiifi hikmet seniifi
Kamusindan hilkat {i kudret seniifi

591-  Dilerem senden eya Rabbii'l-enim
Ta kilasin bunufi & Zasin tamam

24y 592- Ol cema“at gordi an1 nd-gehan
Silkiniiben turd1 oglan ol-zamén

593-  Tlerii geldi didi iy nAmdar
Tafir1 birdiir sen reszlsin asikar

#1 Dikkatini kaybeden miistensih burada bir sonraki beytin ilk harflerini
yazmaya baglamis, daha sonra hatasini farketmis, lakin yazdig: kismi silmeden
oldugu gibi birakmustir.



594-

595-

596-

597-

598-

599-

600-

601-

602-

603-

604-
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Gelmis a‘zas1 be-kiilli yirine
Nige bir anasi goriip yirine

Gordiler bunlar ¢ii bu mu‘ cizleri
Hak reslsin dimek oldi s6zleri

Ciin ola mahbiib-1 Rabbii'l- alemin
Cok mudur bunlar afia ya ehl-i din

Ger dinilse ta kiyamet bu kelam
Bifi kiyamet géglip olmaya tamam

Ger dilersiz bulasiz oddan necat
Eydiifi imdi c4n u dilden es-salat

Geldi bundan goiiliime hos bir misal
Hos misdldiir bu mis4l hem hos-me* al

Gtiyiya biz dah1 Ma‘bed gibiyiiz
Gel berti gel bu meselden hissei al

Kant hilm i kan1 “ilm G ma‘“rifet
Kani kesf i ya tasavvuf kam hal

Kalmisuz bu bir karafiu hanede
Ah ki kilmazsa ¢ inayet Bi-zeval

Hazret-i sultan-ki kutbii'l-“ arifin
Mukteda-y1 evliya sah-1 rical

Umaruz kim biz garib iiftaddeyi
Ilediip ceddine ol sahib-kemal
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25, 7- 605- Diye bunlar iimmetiifidiir key za“if
Bunlara ¢ok kild1 Ibl4 mekr i 4l

8- 606- Destgir olup rida-y1 sefkatiifi
Lutf idiiben bunlaruii iistine sal

9-  607- Nige bir d3’im olalar gdyle dar**

Nige bir da’im kalalar piir-melal

10- 608- Yiridiir eyle sefa‘at ya sefi‘
Ta ki bunlar olalar ehl-i visal

11- 609- Ciinki bu himmet gele sultindan
Umaruz kim ol Habib-i Zii'l-celal

12- 610- Dileye Hak'dan za‘if immetlerin
Hak te“ala hoz viriir bi-kil i kal

13- 611- Ya llahi bize de Ma‘bed bigi
Lutf idiiben agasin bir kutlu fal

14- 612-  <Afv-1“isyan ol Huza'ya Muslihi
Yarasur ¢iin lale-hadd iistinde hal

613-  Rahmet olup rifufiuz bula hayat
Eydiifi imdi hep Resiil'e es-salit

#82 mefa‘iliin / mefa‘iliin / fe* Gliin -#%%

1-  614- Elaiy “andelib-i bAg-1 mi‘ric
Soze gel soz yiizinden perdesin ag¢

#22 Niishada "tur/ ,." seklinde yazilan kelimenin “uzak” anlamma gelen Farsca

“dar”’kelimesi olmasi gerektigini diisiiniiyoruz.
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2- 615 Soziifie gel su resme eyle 4gaz
Hacil olsun hezaran tit/ turrac

3- 616- Ki olsun ehl-i derde yadigarlar
Getiir mi‘rdc giilinden gonca bir kag

4-  617- Bu giilsende ¢ii bezm areste kilduii
Getiir ‘ugsaka ter giil yabragin sag

25, 5- 618- Ki canufi kalmadi sabri karar

Goiiiil deryasini kabladi emvac

6- 619- Utulur ‘akl u can nat‘-1 safada
Ne-deiilii olsa ger devrinde Leclac

7- 620-  Viriiben bas1 seh mat oldi na-gah
Bu meydanda hez4r Manstr-1 Hallac

8- 621- Isit imdi tapuia ‘arz idéyim
Nice kild1 urtic ol yiizi vehhac

%kskx423

83 fA71Atiin / fA“ilatiin / fA“iliin -+

622-  Ummii Hani'den rivayetdiir meger
Nakl olund1 hos sahth i mu‘teber

623-  Dir oruc ayinda ol Sah-1 Risiil
Anda mi‘rac eyledi ol piir-usil

624-  On ikinci gicesi ya cism ii cdn
Sevk-1la mi‘raca hos old1 revan

3 Baslik igin bosluk birakilmasina ragmen baglik yazilmamustir.
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264

625-

626-

627-

628-

629-

630-

631-

632-

633-

634-

635-

Mi‘réca vardum bu gice dir imam
Yatsinun vakti irismisdi tamam

Kissa-1 mi‘raci hos kildi beyan
N¢ ki vaki‘ oldisa zahir nihan

ibni < Abbas eydiir iy Hayrii'l-beser
Bize mi‘r4c gicesinden vir haber

Didi vardum gicelerde bir gice
Ummii Hani evine difile nice

Yatsiy1 kildim-da hos oldum revan
Dosek tizre vardum-1d1 na-gehan

Kulaguma irdi savt-1 Cebr4dil
Ya Muhammed dir seni ister Celil

Turup 4bdest aluban kildum namaz
Can u dilden hazrete itdiim niyaz

Dah1 gordiim geldi Cibril-i Emin
Bilesince hem mukarrebler yakin

Geldiler ciimle bafia ta‘zim ile
Dahi yitmis bifi melekler var bile

Bile gordiim bir Burak iy bahtlu
Déveden kigi-y-idi atdan ulu

Sureta adem gibi kulakda pil
Hem deve ayaklu-y-1d1 an1 bil
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636- Cebra’il eydiir bufia olgil siivar
Hos seferdiir bu sefer iy togr1 yar

637- Dilediim-kim binem afia ol-zaman
Nefret itmek diledi benden heméan

638- Cebra’il eydiir afia tur ya Burak
Kil tevazu® servere diisme 1rak

639- Ol-kadar kild1 tevazu® ol hemin
Gel bin imdi dir bafia Rihu'l-emin

640-  Def*aten*” biniip afia oldum siivar
Soyle gider goz irismez bi-karar

641-  Géliip andan bir makadma irdiim
Cok cema‘at turur anda gordiim*?

642-  Enbiya ervahidur dir Cebra’il
Safia ta“ zim itmege virdi Celil

26p 643- Mescid-i Aksa durur is-bu makam
Bu makadmda olisarsin sen imam

644-  Ciinki Cibril okudi anda ezan
Yiiriidim karsu bulara ol-zaméan

645-  “Izzet-ile anlara virdiim selam
Pes namaza bagladuk oldum imam

#2 Niishada “:#s” seklinde yazilmugtir.

3 Beytin vezni kusurludur.
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646-  Ciin namdzdan farig oldum iy ‘aziz
Dahi ¢ikdum Sahra Tagi tizre tiz

1-  647- Gordiim anda bir “acyib nerdiiban
Kim urulmus ez-zem ta dsuman

2- 648~ Pes  Arabca adi mi‘rdcdur anuit
Cikup andan goklere olduk revan

3-  649- Hos bezenmis la‘l [ii] mercAn miirvariz
Her birisi kiymetidiir bil 1 can

4-  650- Ba‘zilar dimis yigirmi bes ayak
Biri altun biri giimiisdiir ¢ ayan

5-  651- Her bir ayakda ‘acayibler tolu
Hem melekler vardur anda bi-geran

6-  652- Ciin yakin old1 yigirmi bes ayak
Gor ki néler gosteriir Hak ez-nihan

7-  653- Bir melek gordiim “acayib mu‘teber
Hakk'a hos tesbih ider ol her-zaman

8- 654~ Ciinki tesbih ider agz1 agilur
Her yafiaya kiymeti eyler fesan

9-  655- Ciin tamam old1 yigirmi bes ayak
[rdiim ol evvelki gdge na-gehan

274 656- 73 irise rahmet-i Rabbii’l-enam
Eydiifi imdi es-salatu ve’s-selim
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1-  657- Ciinki ol evvelki gdge ¢ikdilar
Gordiler anda melekler bi-siimar

2-  658- Dir seldm virdiim Resil-i ka ’inat
Turt geldi her birisi né ki var

3-  659- Hos seldmdan sofira anlar didiler
Menziliifi kilsun miibarek Kirdigar

4-  660- Tz ikinci goge gegdiim ol-zamén
Gordiim anda ¢ok melekler bi-karar

5-  661- Bir melek gordiim zemin td Asuman
Iki barmag iginde asikar

6- 662- Taiia kaldum bu ‘acéyib ‘ibrete
Kim ciham kild1 ‘ ankaves sikar

7-  663- Pes seldm virdiim o gogiifi ehline
Aldilar ctimle selam iy ihtiyar

8- 664- Didiler kim merhaba yA Ahmeda
Mengziliifi kilsun miibarek Bir i Bar

9-  665- Dahi gordiim bir hurss key mu teber
Alt1 kez yiiz bifi hezaran per/ var

10- 666- Okunurdi /4 ildhe illa llah*°
Kanadi lizre yazilmig her kenar

11- 667- Bir kizil yakit kubbe iizre ol
Hakk’a tesbih ider anda ber-karar

426 Misranin vezni kusurludur.
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12- 668- Her kagan-kim gelse evkat-1 namaz
Hos oter elhan-1la kanat agar

27y 13- 669-  Yine gordiim bir nige halki basup
Agzina kursun akidurlar 1 yar

14- 670-  Yine gordiim bir nige halki tutup

Dérilérini melekler var soyar

15- 671- Bunlar anlardur isidiifi halini
Diinyada yet/im malim yidiler

16- 672- Yine gordiim bir nige halki “aceb
Kim necisler yidirtirler hor u zar

17- 673- Bunlar anlardur isidiifi dir ¢azab
Kildilar mal-1 ribay1 ihtiyar

18- 674- Ziimre ziimre dahi her ehl-i ziinib
Her biri bir derde diismiis afila var

675-  Rahmet olup caniiiuz bulsun hayat
Eydiifi imdi cn u dilden es-salit

676- Dir iigiinci goge gegdiim Mustafa
Ol melihii’l-vech ol kalbi safa

677- Gordiim anda ok mela ik secdede
Ta at igre her birisi iy dede

678-  Ciinki gordiim bunlari ben ol-zamén
Def* 7 dordiinci goge olduk revan
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679- Gordiim anda ok melekler bi-karar
Iki kez ol gokleriifi ehlince var

680- Hos seldm virdiim o gdgiifi ehline
Aldilar cliimle selamumi yine

681- Gordiim anda bir feriste sehmnéak
Heybetinden sad heziran zehre*’ ¢ak
28, 682-  Oturur bir kiirs7iistiinde ‘ayan
Hem olur bir levha nazir her zaman

683-  Ami gordiim ditrediim bi-ihtiyar
Didi Cibril ¢ Azr4’ Adiir bu ki var

684-  Varup ol feristeye virdiim selam
Hos “aleyke_ald1 vii hem kild1 kiyAm

685- Didiim anda ¢ Azra’il'e iy melek
Ummetiime rahm kil budur dilek

686- Didi rahmum kati bol mii ’minlere
Hasa séniifi immetiifi olanlara

687-  Ger dilersiz bulasiz ‘4lf makam
Eydiifi imdi es-saldtu ve's-seldm

688- Tz beginci goge gegdiim ol-zamén
Ol gok ehline seldm virdiim heman

#7 Niishada “s,43” seklinde yazilmistir.
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689-

690-

691-

692-

693-

694-

28y 695-

696-

697-

698-

“Izzet idiip hos selimum aldilar
Merhaba diyiip dahi karsu geldiler*”®

Bir melek gordiim ki key agsa dehan
Agzina bir lokma olmazdi cihan

Gegdiim ol-dem yine ol gokden dah1
Cikdum altinc1 gok {izre iy ahi

Varup ol gok ehline virdiim selam
Aldilar ciimle selamumi tamam

Gordiim anda ¢ok melekler bi-siimar
Iki kez ol gokleriifi ehlince var

Bir melek gordiim yine key sehmnak
Heybetinden sad hezaran zehre ¢ak

Tesbih ider ¢iinki agz1 acilur

Her yafiaya giir giir odlar sacilur
Cebra’il'e sdylediim bu kimi ki**
Didi-kim budur cehennem maliki

Yine didiim Cebra’il'e ya Emin
Bir nefes ursun goréliim bu hemin

Bir dem urdi s6yle-kim bu kamuya
Lerze diisdi heybetinden tamuya

428 Misranin vezni kusurludur.

49 “Kim ki” anlaminda. Niishada vezne ve kafiyeyi uydurmak icin boyle
yazilan kelime 7arama SozIigii nde “kimiifi iki” seklinde de gegmektedir. Cem

Dilgin, age., s. 152.
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699-  Yine Malik tamuy1 kabz eyledi
Lutf-1la ol dondi bafia soyledi

700- YA Restila'llzh seni Rabbii'l-enam
Dir kilupdur tamu odina harAm*°

701-  Bagdan ayaga bu gok ehli-ki var
Ciimle ag1z goz yaratmis Kirdigar

702-  Gegdiim ol altinc1 gokden dahi hem
Pes ¢ikup yidinciye bagdum kadem

703-  Yine gordiim ¢ok melekler bi-kiyas
Vir salavdt kalmasun géiiliifide pas

704-  Yine ol gok ehline virdiim selam
Aldilar ctimle seldmumi tamam

705-  Hak te‘ala anda gosterdi bafia
Tamuda iki dere kaldum tafia

706-  Agdilar ortiilerini iy ‘ami
Am gordiim kagd1 hep ehl-i tamu

707-  Kagdi “akreb kagdi nar u kagdi méar
Her birisi old1 anuf tar ii mar

29, 708-  Birisiniifi adina dirler Felak
Birisiniifi dah1 Veyliin virdi Hak

#0 Misra, niishada 6nce "Dir harAm kilupdur tamu odma harim" seklinde
yazilmig, ilk “hardm” kelimesinin iizeri sonradan miistensih tarafindan
karalanmigtir.
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709-  Sol Habib’iifi hiirmeti yevimii't-telak™'
Ya ilahi kil bizi andan 1rak

710-  Ger dilersiz rahmet-i Rabbii'l-enim
“Isk-1la difi es-salatu ve's-seldm

711-  Daln isid*? yine bir sirin-haber
Ne buyurmigdur Restil-i mu‘teber

712- Ol yedinci gokde gordiim dir i yar
Cesmeler ab-1 revan** hos miirgzar

713-  Bir agag var tize vii ter yimisi
Yimisi koknar*** gibidiir iy kisi
714- Ol agagda ok yesil kuslar turur

Kimi hurrem kimi gamgin oturur

715-  Dahi gordiim anda bir pir-i ‘aziz
Bile bir hatun var hiib u temiz

716-  Cebra’il eydiir ki bafia iy y4ra
Biri ibrahin-durur biri Sara

717- Sol yesil kuslar ki gordiifi kaygulu
Bil Yaki’de* geldi anlar iy ulu

BN 835 50 aslie G 185 5 B o 2 £ BB A S5 o5l a5 /O, dereceleri
hakkiyla yiikseltendir, Ars’in sahibidir. Bulusma giinii (kiyamet) hakkinda
(insanlari) uyarmak igin, iradesiyle 1lgili vahyi kullarindan diledigine, kendi
indirir” Kur’an-1 Kerim, Mii’'min 40/15.

2 pk. 357. dipnot.

3 Niishada "ab u revan" seklinde yazilmustir.

4 Niishada ";55" seklinde yazilmistir.

5 Niishada vezin endisesiyle "si&" seklinde yazilmustir.
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718-  Ata ana hasretinden pes bular
Otururlar sdylece mahzinlar

719-  Sare'yi** virdi Huza ma‘sdmlara
Dayelik eyleye ol merhzmlara

720- Ol yemisden yidiire ol canlara
Ta gelince ata ana anlara

29% 721-  Ciinki yedinci gogi gegdi Restil
Sidre'ye irdi vii hem kild1 niizil

722-  Didi Cibril iy Habib-i Zii'l-celal
Bafia 6te gegmege yokdur mecal

723-  Kaldi Cebra’l bu sdzi soyledi
Geldi Mika’4 gotiirdi Ahmed'i

724-  Koyup ol-dahi yine bil iy ‘aziz
Halini peygam-bere “arz itdi tiz

725~ Geldi Israfil gotiirdi Ahmed'i
Gitdi yine ol sa‘id {i sermedi

726-  Kanadima bindiiriip oldi revan
Gegdi yitmig bifi hicabi ol-zaman

727-  Ciinki ‘arsa irdiler ol-dem i yar
Kildi Israfil dahi anda karér

728- T3 irise rahmet-i Rabbii'l-endm
Eydiifi imdi es-salatu ve's-selim

3 716. beyitte "i=" yazilan isim bu beyitte "s-" imlastyla yazilmistir.
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729-

730-

731-

732-

733-

304 734-

735-

736-

737-

738-

Ciinki “arsa irdi ol Fahr-i Cihan
Geldi bir Refref 6iine na-gehan

Ta ki biniip iizerine ol Resil
Anufi-1la hazretine bula yol

Diledi gikara na‘li sehriyar®’
Bir nida kild afia ol Kirdigar

Dir ¢ikarma na‘ liifii ya Mustafa
Ta ki bulsun ‘arsum anuiila safa

Bu hitab isidiip ol pak-can
Refref'e biniip heman oldi revan

Didi ev edndya®® irdiim Mustafa
Gornii*® geldi goziime bir hos feza

Bir cithandur kim nihan-ender-nihan
Ne zaman vardur bil anda ne mekan

Bir melek geldi bafa iy mah-rt
Ya Muhammed gel berii dir gel berii

Bir kizil yakut kiirs kodi ol
Didi-kim gel berii otur ya Resil

Hem dahi vir didi Rabb’iifie selam
Okudi hamd i tahiyyat ol imam

“7 Niishada “sehreyar/3; 5,23 seklinde yazilmig ve harekelenmistir.

438 <,

B § gags o 888 / (Peygamber’e olan mesafesi) iki yay araligi kadar, yahut

daha az oldu.” Kur’an-1 Kerim, Necm 53/9.

49 “Goriinii” kelimesi vezin zaruretiyle “gérnii/ 338”7 seklinde yazilmig ve
E

harekelenmistir.
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739-  Triip ol-dem bargahudi heybeti
Ve iki**_artdi ol Restl'iifi hayreti

740-  Turmis-1d1 ol cemale muntazir
Kalmis-1d1 ol visdle muntazir

741-  Gétriiliip ol-dem hicab-1 bargah
Na-gehan kild: tecelli ol T1ah

742-  Garka virdi an1 envar-1 celal
Garka virdi an1 envar-1 cemal

743-  Ciinki irdi vuslat-1 dizar-1 yar
Kaldi ser-mest hii diyii hayran u zar

744-  Bi-viictd oldi vii buldi hos beka
Hakk'r gordi Hakk'a irdi mutlaka

745-  Ciin ihata eyledi niir Ahmed'i
[rdi afia zevk u sevk-i sermedi

746-  Yile virdi hirmenini kesretiifi
Bahr i oldi o bahr-i vahdetiifi

30p 747- Mahv olup old1 fena-ender-fena
Bir gina buldi gina-ender-gina

748-  Bir makama irdi ol-demde Restil

[rmez afia vehm [ii] idrak [ii] ¢ ukal*!

#0 Niishada "«&." seklinde yazilmugtir.
“! Bu misra niishada "Irmez afia vehm-i idrake ‘ukdl" seklinde yazilmis ve
harekelenmistir.
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749-

750-

751-

752-

753-

754-

755-

756-

757-

758-

759-

Bi-hur(if u lafz u savt ol padisah
Hos seldm virdi afia bi-igtibah

Hak teala afia didi-kim i yar
Ben seniifiem sen beniimsin agikar

Ummetidiiifi kiill Aine iy Habib
Eyleyem cennat ii dizdrum** nasib

Hem safia bagisladum hep iimmetiifi
Hem kabiil idem dahi her minnetiiil

Séni mahbib idiniip kildum kabil
Anufi-i¢iin séni kildum ben Resil

Olmasafi ger olmaz-1di dii cihan
Her ne-kim var asikare vii nihan

Ya Habib’im didigiinl sol immetiifi
Bir avug toprak degil mi minnetiiii

Am lutf idiip safia bagislayam
Anca diirlii dahi ¢ok Iutf isleyem

Kilmadum ben sencil€yin ulu kul
Ne dilersefi benden iste bende bul

Dahi emr itdi Restl'e Bi-niyaz
Ummetiifie armagan ilet namaz

Ummetiifiiifi bu nam4z mi‘ racidur
Hem dah1 devlet sa“adet tacidur

“2 Niishada"#1." seklinde yazilmstir.
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31, 760-  Anda toksan bifi kelami padisah
Ol Resil'e sdyledi bi-istibah

761-  Pes Resilu'llzh diyiiben Rabbena
Okud1 hamd u tahiyyat u sena

762-  Ciinki Hakk'a nalis itdi sehriyar**
Her muradi hasil oldi né ki var

763-  Ciin tamam old1 vii déndi Mustafa
Indi Cebra >4 katina piir-safa

764-  Kutlu olsun didiler mi‘racim
Zih/urundufi sa‘ adet tacini

765-  Gegdi yine gokleri bir bir Resil
ftdi Kuds'iif iizerine ol niizil

766-  Yine oldi ol Burdg’a hos siivar
Geldi irdi menziline gehriyar**

767-  Bunca menzil ald1 ol yakin rak
Heniiz anufi dosegi 1pisicak

768-  Bu sozi ¢iin-kim isitdiler sahab
Ciimle tagdik eylediler seyh i sab

769-  Nigeler kildilar** anda kil ii kal
Ittifaki didiler an1 muhal

3 Niishada “sehreyar/3; 5,23 seklinde yazilmig ve harekelenmistir.
4 Niishada “sehreyar/;t 5,33~ seklinde yazilmis ve harekelenmistir.

45 Niishada "kaldilar" okunacak sekilde harekelenmistir.
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770-  Her kim Allh kudretini afilaya
Hasa-kim anlar bu isi tafilaya

771-  Ger dinilse ber-kiyAmet bu kelam
Bifi kiydmet gé¢lip olmaya tamam

172-  Ger dilerséiiiz eger fevz ii necat
Eydiifi imdi cn u dilden es-salat

-+ mefa'iliin mefa'iliin fe'lin #=

31y 1- 773- Gel iy ser-ziimre-i miirg-1 hos-elhan
Demidiir kim olasin hab gazel-h*an**
2-  T774- Ciham kild1 cennet hiisn ii tab1
Saba old1 ¢gemende ter giil-efsan

3-  775- Gohiil dyinesine saykal urdi
Irisiip siinbiil [ii]* stisen za‘ feran

4-  776- Dimaguiia iriip canlar bagislar
Benefse nesteren hem bily-1 reyhan

5-  777- Niganlar gosteriir ol bi-nisandan
Ki kilur dilleri ser-mest i hayran

6- 778- Ki bir yirdé ki peyda old1 ya hi

448

Miizelzeldiir* cihan ez-h{i-y1 mestan

7-  779- Bugiin derd ehliniifi bezminde saki
Muhammed'diir Habib-i Hayy u Hannan

6 «“Gazel-han” niishada vav-1 madalesiz olarak “¥= J2” seklinde yazilmistir.
“7 Niishada "siinbiili" seklindedir.

8 Niishada " ;43z" seklinde yazilmustir.
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8- 780- Cihan muhtac anufi derd ii demine
Fida olsun afia canlar hezaran

9-  781- Bunev‘-ile ki sayi‘ oldi mi‘rac
Inanmadi veli bir nige tugyan

10- 782- Didiler kim muhdldiir is-bu halat
Ki bunca gokleri gé¢lip bir insan

11- 783- Vara Hakk'a gore Hakk' vii hem ol
Gege anda nige yillar bil iy can

12- 784- Heniiz dah gice ol gice ola
Inanur m1 bu ise “akli olan

13- 785- Bu resme soylediler gaybeti ¢ok
Pes anufi-¢iin didiler afia yalan

32, 14- 786- Hak'uii kudretlerine irmez idrak
Ne ass1 eyleye pes anda oran

15- 787- Ne-delii olur-1sa ‘akla ba‘id
Gerekdiir kila tasdik ehl-i iman

16- 788- Hakikat s6z budur kim arsa ¢ikdi
Nice bir gicediir ol belki bir an

17- 789- Irisdi hazrete bu cism-ile ol
[rigdi rahmete hos oldi mihman*¥

*9 Niishada “ou;” seklinde yazilan kelimenin “mihméan” olmasi gerektigini

diisiiniiyoruz.
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18- 790- Hak" gordi hakikat seksiizin ol
Afia kildi tecelli yiice sultan

19- 791-  Veli sdylendi bunda bir iki s6z
Bu sozi ihtiyar itdiler inan

20- 792-  Sufia kim Ibni ¢ Abbas old1 zahib
Pes oldur mukteda-y1 ehl-i “irfan

21- 793- Budur ol-kim Hak'i bag gozi-y-ile
Nazar kild1 vii gordi ol giizel han

22- 794- Vel bil-kim muhakkak ses cihetden
Miinezzehdiir mukaddesdiir o Rahman

23- 795-  Sifati halk-1la olmadi mevsaf
Anuil kiinhinde olur “ akl hayran

24- 796- Cihéan andan cihandan ol mu‘arra
Ne bilsiin sirrin anufi degme nadan

25- 797-  Neden vakif ola kiinhine mahlik
Hayale gelmez evvel kanda iz‘ an

26- 798- Heman ancak 6zine kendii ¢ Alem
Pes anufl kanda zati kanda insan

32y 27- 799- Pes anuii-giin didiler ma-‘arafnak*™
Budur va'llahu 4“lem s6zi her an

B0 “agu g Adpu Y4 Rab, zdtina yakisir sekilde seni bilmedik." seklinde
rivayet edilen ve sufilerce hadis olarak kabul edilen s6z. Bu s6ziin sahih hadis
olma ihtimali zay1ftir. (Mehmet Yilmaz, age., s. 117)
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28- 800-  Cii hatm old kitab-1 giil-fesdnum
Kodum tarthi der-sahn-1 giilistdn

NENQES R A 33

29- 801- Tamém oldi kitibum hamdiili'llah
Bi-“avni'll4h te‘ala Hayy u Hannan

30- 802- Tamam idiip tokuz yiiz on iigiinde
Dahi vaz‘ eylediim adin Giil-efgan

83 f2'ilatlin fA'latlin fa'iliin -+

803-  Ger dilersiz bulasiz dirii's-selam
“‘Isk-1la difi es-salatu ve's-selam







ANSIKLOPEDIK VE FONKSiYONEL SOZLUK*!

A-
abad (Far.): Mamur, sen, bayin-
dir.

ab (Far): Su.

abdest (Far.): Namaz ve Kabe'yi
tavaf gibi bazi dini ibadetleri
yapmak i¢in viicudun belirli
uzuvlarini usuliine uygun olarak
ytkamak.

ab-1revan (Far): Akar su.
‘Abdu’lldh (Ar): Hz. Peygam-
ber’in babasi. Akranlari arasinda
¢ok begenilen yakisikli bir geng
oldugu rivayet edilir. Babasi Ab-
diilmuttalib, annesi Fatima bint
Amr’dir. Varaka b. Nevfel’in kiz
kardesi dahil olmak iizere bir¢ok
kadin onunla evlenmek istemis,
ancak o bu evlenme tekliflerini
reddederek babasinin da teseb-
biisii ile Vehb kizi Amine ile ev

lenmistir. Rivayete gore Abdul-
lah, ticaret maksadiyla ¢iktig1
Sam (Gazze) seyahati donii-
slinde hastalanmig ve babasinin
dayilar olan Adi b.
Neccarogullart yaninda bir ay
kadar hasta yattiktan sonra M
570’de Medine’de (Yesrib) vefat
etmigtir.

¢ Abdu’l-muttalib (Ar.): Hz. Pey-
gamber’in dedesi. Asil adi
Seybe’dir. Yesrib’de (Medine)
dogdu. Babasi Hasim, annesi
Medineli Neccarogullari’na
mensup Selma’dir. Kiiciik yasta
yetim kalan Abdiilmuttalib’i am-
cast yetistirdi. Onun 6liimiinden
sonra kabile reisligini devraldi.
Reisligi  doneminde Zemzem
Kuyusu’nun buldu,
Kabe’nin ¢iplak olarak tavaf
edilmesini yasakladi. Fil Vakasi
olarak anilan hadisede Kabe’yi

yerini

“1Ansiklopedik ve Fonksiyonel Sozliik’e dair agiklama: Sozliikte kelimelerin
ait olduklart dil gosterilmistir. Terkiplerde, terkibi olusturan kelimeler farkli
dillere ait ise her kelimenin ait oldugu dil ayrica belirtilmistir. oz.: bad-1 ecel
(Far, Ar), ber-karar (Far, Ar), diirr-i mevlid-i S&h-1 Cihan (Ar, Ar,
Far., Far), dest-i kudret (Far, Ar) gibi. Eger terkibi olusturan kelimelerin

tamami ayni dile aitse o zaman hepsinin miistereken ait olduklari dilin
yazilmastyla yetinilmistir. 6r.: yar-1 can (Far), vech-i hasen (Ar), Sah-1
Serveran (Far.), Restl-i ka inat (Ar:), nir-1 Fahr-i Miimkinat (Ar:) gibi.
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biiyiik bir ordu ile yikmaya gelen
Habesgistan’in ~ Yemen  valisi
Ebrehe ile goriisti ve Kabe’yi
sahibinin mutlaka koruyacagini
ona hatirlatti. Oglu Abdullah’in
geng yasta vefati tizerine torunu
Hz. Muhammed’i himayesine
aldi. Kendisinden sonra da
bakimmi oglu Ebu Talib’e
vasiyet etti. Yaygin rivayete gore
seksen iki yasindayken M
577’ de Mekke’ de oldii.

‘abide (Ar): Ibadet ve kulluk
eden kadin.

‘acyib (Ar): Sasilacak, tuhaf
sey.

‘aceb (Ar): Gariplik, sasilacak
§ey.

Adem (/br): Semavi kitaplara
gore ilk yaratilan insan ve ilk
peygamber. Islami kaynaklarda
insanligin atas1 olmasi hasebiyle
Ebu’l-beser ve Allah’m seckin
kullart arasinda yer almasi nede-
niyle de Safiyullah sifatlariyla
antlir.

adem (/br.): insan, insanoglu.
‘ddet (Ar): Gelenek, gorenek,
usul, aligkanlik.

afak (Ar): Ufuklar, gokle yerin
birlesmis gibi goriindiigii genis
daire.

aferin (Far): Begenme, alkis,
yasa, var ol, bravo.

afitab (Far): 1. Glines. 2. (mec.)
Giizel yiiz.

‘afv (Ar): Sugu bagislama.
‘afv-1 ‘igyan (Ar): Itaatsizligi,
isyani bagislama.

agah (Ar): Bilgili, haberli, uya-
nik.

agaz (Far): Baslama.

ahbab-1 safd (Ar): Gonill senli-
gine, safaya agina olanlar.

ahf (Ar): 1. Kardesim. 2. Fiitiiv-
vet yolunda olan sanat ve zanaat
ehliyle bunlarin seyhleri.

ahir (Ar.): Nihayet, son olarak.
ahiret (Ar.): 1. Son giin. 2. Bagta
Islamiyet olmak iizere ilahi din-
lerde diinya hayatinin bitimiyle
baglayacak ve ebediyen devam
edecek olan 6liim sonrasi hayat;
6biir diinya, oteki diinya.
Ahmed (Ar): Hz. Peygamber’in
Kur’an-1 Kerin’de zikredilen
isimlerinden biri (Saf, 61/6).
Ahmed, “hamd’ kokiinden ism-i
tafdil olup herkesten daha ¢cok
oven (hamdeden) ve herkesten
daha ¢ok Oviilen anlamlarina
gelmektedir.

Ahmeda (Ar): Ey Ahmed, ey
Muhammed!



ahseni (Ar): Cok giizel bir su-
rette.

‘akl (Ar): Insani1 diger canhlar-
dan ayiran ve onu sorumlu kilan
diisiinme ve anlama melekesi;
akil, us.

‘aks (Ar) Carpma, ¢arpip geri
donme, akis.

‘aks-i ruh (Ar, Far): Yanagin
aksi.

il (Ar): Hile, diizen, dek.

al (Ar): Aile, evlat, siilale.

Al Mustafd (Ar): Hz. Pey-
gamber'e nesep ile bagl olan ai-
lesi, Ehl-i Beyt. Bunlarin kimler-
den olustuguna dair degisik go-
riisler mevcuttur. Bazilart Ehl-i
Beyt’e Hz. Peygamber'in hanim-
larmni, kizlarini, torunlarini hatta
biitin Beni Hasim'i dahil eder-
ken; bazilar1 da bilhassa Siiler,
Ehl-i Beyt’i Hz. Peygamber, Fa-
tima, Ali, Hasan ve Hiiseyin'le
ondan sonra gelen dokuz imamla
sinirlt tutarlar.

‘alem (Ar): 1. Nisan, alamet. 2.
Bayrak, sancak.

‘dlem (Ar): 1. Yerde ve gokte
yaratilmig seylerin biitiinii, kai-
nat. 2. Diinya, cihan. 3. Insanlar,
halk.

‘dlem-i gayb (Ar.): Bilinmeyen,
goriilmeyen alem. Allah ilmi.
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‘Ali (Ar): Hz. Peygamber'in
amcazadesi, damadi1 ve dort bii-
yik halifesinin sonuncusu. Hic-
ret’ten yaklagik 22 yil énce (M
600) Mekke'de dogmustur. Ik
Miisliimanlardan ve heniiz ha-
yattayken cennetle miijdelenen
on biyik sahabiden biridir.
40/M 661'de sehit edilerek
Kife’deki (bugiinkii Necef) tiir-
besine defnedilmistir.

“ali (Ar): Yiice, yiiksek, ulu.
“alim (Ar.): ilim sahibi, bilgin.
Alldh (Ar): Cenab-1 Hakk'in
ozel ismi. Kuran-1 Kerinide
2702 defa gecen Allah lafzinin
cogul sekli yoktur.

Allahu Ekber (Ar.): Allah, yiice-
lerin yiicesidir. Ezanin ciizlerin-
den biri olan bu climleye fekbir
de denilir.

‘am (Ar): Umumi, genel, her-
kese ait.

‘amil (Ar): Amca.

an (Ar): Lahza, kisa zaman,
simdi, su an. Art arda gelen ve
boliinemeyen zaman pargast.
“andelib (Ar.) Biilbiil.

‘andelib-i bag-1 mi‘ric (Ar,
Far, Ar): Mirag baginin biil-
biilii. [met] Hz. Peygamber'in
miracindan bahsedecek olan sai-
rin kendisi, Muslihi.
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‘anka (Ar): Ismi olup cismi ol-
mayan biiyiik bir kus. Stmurg ve
ziimriidiianka olarak da anilir.
‘ankaves (Ar., Far). Zimridi-
anka gibi.

‘ar (Ar): Ayip, kusur, utanma,
utang vesilesi.

ardm (Far.): 1. Durma, dinlenme.
2. Yerlesme, istirahat etme, karar
kilma.

areste (Far.): Siislenmis, bezen-
mis.

‘ars (Ar): 1. Tavan, golgelik,
cardak. 2. Eski nazariyeye gore
biitiin  felekleri cevreledigine,
Levh-i Mahfiz'un orada oldu-
guna inanilan dokuzuncu kat gok
3. [mec.] Hiikkiimdarlik. Bu ke-
lime Kuran-1 Kerinide hem
Allah'a hem de insanlara nispet
edilerek kullanilir. Tasavvufta
ise arstan murat, gonildiir.

‘arz (Ar): Arz etmek, sunmak,
takdim etmek, sdylemek.

‘arz-1 cemal (Ar): Yiz gos-
termek.

“arz-1 iman (Ar.): [met] islam'a
davet etmek.

‘arz-1 sa‘ddet (Ar): Saadet,
mutluluk sunmak.

asfiyd (Ar.): Samimi, saf, temiz,
tuttugu yol dogru olan kimseler.

aghab (Ar.): Dostlar, sahipler, ar-
kadaslar. Hz. Peygamber'in dev-
rine yetismis, Miisliiman olarak
onu gdrmiig, sohbetinde bulun-
mus ve 0lmiis kimseler, sahabe-
ler.

Asiya (Far): Su degirmeni.
Asiye (Ar): Firavun’un Hz.
Musa’ya iman eden esi. Kur’'an-
1 Kerim’de ismi verilmeksizin
“Firavun’un karis1” seklinde ge-
ger. Asiye, Hz. Musa'y1 heniiz
bebekken bir sepet iginde Nil
Nehri'nde bulup biiyiitmiis ve
daha sonra ona iman etmistir. Bu
yiizden iskencelere maruz kalan
Asiye, Kur’an-1 Kerini'de ina-
nanlara iman ve kararlilik 6rnegi
olarak gosterilmis; hadislerde de
ondan &vgiiyle soz edilerek Hz.
Meryem’le birlikte o da kemale
ermis bir kadin olarak anilmisgtir.
dsuman (Far.): Gokyiizii, sema.
“ag1k (Ar.): Bir seye, bir kimseye
kars1 asirt sevgi ve baglilik du-
yan. [tas.]
Allah'a baglanmis, nefsini diinya
nimetlerinden arindirmis kimse.
agikar, agikare (Far.): Acik, belli,
meydanda.

4sina (Far): 1. Bildik, tanidik. 2.
Bilen, tantyan.

Biitin  varligiyla



agiyan (Far): 1. Kus yuvast. 2.
Mesken, ev.

asifte (Far): Cildirircasina, deli
gibi seven.

avare (Far.): Serseri, bagibos ge-
zen.

“avret (Ar.): 1. Insanin bagkasina
gosterilmesi giinah ve ay1p sayi-
lan yerleri. 2. Kadin, zevce, es.
‘ayan (Ar): Acik, belli, mey-
danda.

ayat (Ar): Ayetler, deliller.
dyat1 kibrd (Ar):
kuvvetli deliller.

Biiyiik,

yin (Far.): Merasim, toren, dini
ritiiel.

ayine (Far.): Ayna.

‘azab (Ar): Iskence, eziyet,
ceza.

4‘74 (Ar): Organlar.

‘azim (Ar.): Biyik, ulu, derece
bakimindan yiiksek.

‘aziz (Ar): Muhterem, saygin,
kuvvet ve kudret sahibi.

‘azm (Ar): Kasit, niyet, karar,
caba.

‘azm-i Mekke (Ar): Mekke'ye
gitmek amaciyla yola koyulmak.
“Azra’il (fbr): Azrail, Ibrani-
cede "yardimer" anlamina gelen

ezer ile "tanr1" manasina gelen
iyl kelimelerinin birlesmesinden
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meydana gelmis ve dlim mele-
ginin 6zel adi olmustur. Kuran-1
Kerimlde ve sahih hadislerde
Azrail kelimesi ge¢cmez. Onun
yerine melekii-mevtve bazi yer-
lerde meldike, rusiil kelimeleri
kullanilir.  Azrail kelimesinin
Islam literatiiriine Israiliyat vasi-
tastyla girdigi tahmin edilmekte-
dir.

-B-
bab (Ar.): Kapi, bolim.
bad (Far): Yel, riizgar, nefes, so-
luk.
bad-1 ecel (Far., Ar.): Ecel, 6lim
rlizgari.
bad-1 sarsar (Far., Ar.): Siddetli
riizgar, firtina.
Bagdad (Far): VIIL yizyilda
Halife Ebt Cafer el-Mansr tara-
findan Dicle’nin iki yakasi tize-
rine kurulan ve Islam diinyasmnin
Onemli tarih, ticaret ve kiiltiir
merkezlerinden olan sehir.
bag (Far.): Bahge
bag-1 hiisn (Far., Ar): Giizellik
bahgesi.
balr (Ar): 1. Deniz. 2. Biiyiik
g6l veya nehir.
bahr-i hayret (Ar):
denizi.

Hayret
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bahr-i vahdet (Ar): Vahdet,
birlik denizi.

bahri (Ar): 1. Denizci. 2. Denize
ait, denizcilikle ilgili.

balyt (Far): Talih, kader, kismet.
ba‘id (Ar.): Uzak, rak.

bak (Far): Korku, kaygi.

baki (Ar.): Siirekli, kalici, zeval
bulmayan.

bargah (Far): Ancak izinle giri-
lebilen makam, yer, ¢adir.

Bari (Ar): Yaratan, yaratict,
Allah.

bari (Far): Hi¢ olmazsa, bir
kere.

ba-safd (Far. Ar): Safali.

Bathd (Ar): Cakil tash, kumlu
biiylik dere anlamina gelen
Batha, Mekkenin isimlerinden
biridir. Hz. Peygamber'in dedesi
Abdilmuttalib'in ~ kiinyesinin
Ebii'l-Batha oldugu rivayet edil-
mektedir.

ba-vefa (Far., Ar): Vefal.

bayram (< Far):
Lugati't-Tiirke gore kelimenin

Divanii

2 Mehmed Salahi, Kamiis-1
Osméani, C 1, Mahmud Bey
Matbaast, /st 1313, s. 159.

43 Ahteri Mustafa Efendi, Ahteri-i
Kebir (Yazma), Rifat Kiitik Ozel
Kiitiiphanesi, yk. 23,.

asli Farsca olup “seving ve
eglence giinii” anlamina gelen
bezrem/bezramdan  bozmadir.
Beyrem/bayram telaffuzu ise
Oguzlara aittir.

bed-fi‘ 4l (Far., Ar): Isleri, gidi-
satt kotii olan.

bedr (Ar.): Ay on dordiincii ge-
cesi, dolunay.

bedr-i diicd (Ar): Karanhigi
aydinlatan dolunay.

bedr-i tamam (Ar.): Dolunay.
begds (Ar.): Kelimenin anlamini
Mehmed  Saldhi  Kdmiis-1
Osmani de “ Benekli, akli, karali
koyur” ** ; Ahteri Mustafa
Efendi Ahteri-i Kebir'de, “Bi’l-
hareketi’s-seldse, (yani begas,
bigas, bugas) Ufacik, kiigtirek
kuglar. Cem’i bugsin ve ebgisa
gelir”**; Redhous ise Turkish
and English Lexicor’da “bugés”
imlasiyla ve “Carrion birds
(Olmiis  kuslar, kus lesleri)”
seklinde®* vermektedir.

behist (Far.): Cennet, ugmak.

4% James W. Redhouse, Turkish and
English Lexicon, Cagn Yay., Ist,
2001, s. 372.



behist-i 1a-hiir (Far., Ar., Ar):
I¢inde huri bulunmayan cennet.
bekd (Ar): Bulundugu halde
kalma, ebedilik, 6lmezlik.

Ebubekr (Ar.): I1k Miisliimanlar-
dan, dort biiyiik halifenin birin-
cisi, Hz. Peygamber’in zevcesi
Hz. Aise’nin babasi ve Asere-i
Miibessere’nin en istiinii olan
Hz. Ebubekir, M 571’de
Mekke’de  dogdu. Asil adi
Abdullah’tir. Annesi Ummii’l-
Hayr Selma bint Sahr, babasi
Ebl Kuhafe’dir. Islam’1 kabul
eden dordiincii kisidir. Servetini
Allah yolunda harcayip eski el-
biseler giydigi i¢in Zii’/-hilal,
¢ok sefkatli ve merhametli ol-
dugu i¢in Evvdh, Mi‘rac hadise-
sini duydugu zaman hemen inan-
dig1 icin Siddik, Hicret esnasinda
Hz. Peygamber’in yaninda olup
Sevr Dagi’ndaki bir magarada
onunla saklandig1 i¢in de Yar-s
Gér olarak anilir: Peygam-
ber’imizin vefatindan sonra Is-
lam Devleti’nin yonetimini {ist-
lendi ve 13/M 634’te altmis ii¢
yasinda Medine’de vefat etti.
be-kiilli (Far., Ar.): Timiiyle, ta-
mamen.

benam (Far.): Unlii, meshur, ta-
ninmis.
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bende (Far): Kul, kdle, bagls, ta-
raftar.

benefse (Ar): Menekse.

beni (Ar.): Ogullar.

ber-¢ar-yar (Far.): Dort halifenin
tizerine.

ber-dar (Far.): Dar agacina cekil-
mis, asilmis.

ber-ihtisar (Far, Ar): Ozetle-
mek suretiyle, kisaca.

beriyye (Ar.): Col, kir, sahra.
berk (Ar): Simsek.

ber-karar (Far, Ar): Kararli,
yerli, devamli.

ber-kiydmet (Far, Ar): Kiya-
mete kadar.

berr (Ar.): Toprak, arz.
ber-safd (Far, Ar):
mutlu, sevingli.

Safali,

ber-siirlir (Far.,, Ar): Sevingli,
mutlu.

ber-usiil (Far., Ar.): Usuliine uy-
gun bigimde, olmasi gerektigi
gibi.

beséret (Ar.): Miijde, mustu.
beyan (Ar.): Anlatma; agik agik,
anlagilir bigcimde sdyleme.
Beyt-i Makdis (Ar.): islam'in iig
mukaddes mabedinden biri ve

Miisliimanlarin ilk kiblesi olan
Kudiis'teki Mescid-i Aksa. Beyt-
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1 Mukaddes veya Beyti'l-
Mukaddes de denir. Hz. Siiley-
man tarafindan bina edildigine
inanilan Beyt-i Makdis, Miislii-
manlara  gére  yerylizlinde
Kébe'den sonra bina edilen
ikinci mabettir.

Beyt-i Ma‘miir (Ar.): imar edil-
mis ev. Islam inanigia gére dor-
diincii, altinci veya yedinci kat
semada, tam Kabe hizasinda me-
lekler i¢in inga edilmis, bir ge-
leni bir daha gelmemek iizere her
giin yetmis bin melegin ziyaret
edip ibadet yaptig1 mabet. Mirag
esnasinda Hz. Peygamber'e gos-
terilen Beyt-i Ma'mtir, Kuran-1
Kerinide de gegmektedir (Tdr,
52/4). Ayetteki Beyt-i
Ma'mir'un Kabe olabilecegi de
ifade edilmektedir. Tasavvufta
ise Beyt-i Ma'mir ile miiminin
kalbi kastedilir.

bezm (Far): 1. Meclis, dernek.
2. igki meclisi. 3. Alem, diinya.
bi-‘avni'lldh (Ar): Allah'in yar-
dimryla.

bi-gare (Far.): Caresiz, zavalli.
bi-dirig (Far.): Esirgemeden, ge-
kinmeden elinden geleni yapan.
bigine (Far): Yabanci, garip,
0zge. [met] Hz. Peygamber
(325. beyit)

bi-gerdn (Far): Engin, sinirsiz,
sonsuz.

bi-giimén (Far.): Kuskusuz, siip-
hesiz.

bi-hamdi’lldh (Ar): Allah'a sii-
kiirler olsun.

bi-hurif (Far., Ar.): Harfsiz.
bi-ihtiyar (Far., Ar.): Kendiligin-
den, elde olmayarak.

bi-igtibah (Far., Ar.): Siiphesiz.
bi-karar (Far., Ar.): Kararsiz, sa-
birsiz.

bi-kiyas (Far., Ar): Olgiisiiz, si-
nirs1z.

bi-kil i kil (Ar): Denilmeden,
soylenmeden; dile getirilmeden.
(610. beyit)

bi-nign (Far): Nisansiz, isaret-
siz, alametsiz.

Bi-niydz (Far): Miistagni, hic
bir seye ihtiya¢ duymayan, kendi
kendine yeten.

bi-glimar (Far.): Sayisiz, hesap-
S1Z.

bi-viiclid (Far.,, Ar): Viicutsuz.
bizir (Far): Rahatsiz, usanmis,
bikmuis, bezmis, kiismiis.
Bi-zeval (Far, Ar): Zevalsiz,
sonu olmayan.

buhir (Far.): Tiitsi, bugu.



Burédk / Burdg (Ar): Parildamak,
simsek ¢cakmak anlamina gelen
berk kokinden tireyen Burak,
Mira¢ Gecesi Hz. Peygamber'i
tasidig1 rivayet edilen binegin
adidir. Beyaz renkli, katirla esek
arasi bir yapitya sahip olan
Burak'in uzun kulaklar1 ve ka-
natlar1 varmis. Parlak bir renge
sahip oldugu ve hizli hareket et-
tigi igin bu isimle anildig1 soyle-
nir.

burc (Ar): 1. Kale. 2. Giinesin
yoriingesinin  ayrildigi on iki
kisimdan her biri. 3. Herhangi
bir sekil gosteren ve kendisine
ozel bir ad verilen hareketsiz
yildizlar kiimesi.

burc-1 devlet (Ar): Devlet, talih,
ikbal burcu.

biy (Far.): Koku.

bliy-1 reyhan (Far, Ar): Fes-
legen kokusu.

bii-bii’ (Ar): Gozbebegi.
biilbiil-i bag-1 belagat (Far., Far.,
Ar): Belagat, giizel s6z sdyleme
baginin biilbili. [met]
Muslihi'nin kendisi.

biilbiil-i bag-1 cemal (Far., Far.,
Ar): Giizellik baginin biilbiili.
[met] Hz. Peygamber.

biilbiil-i sirin-sithanddn (Far,
Far,, Ar): Giizel soz sdyleyenler
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arasinda biilbiil gibi olan. [met.]
Muslihi'nin kendisi.

biilbiil-sifat (Ar): Biilbil gibi,
biilbiil misali.

-C-
cah (Ar): Itibar, makam.
céhid (Ar): Cehdeden, elinden
geldigi kadar calisan.
cdm (Far): Sirga cam, bardak,
kadeh.
candn (Far): Sevgili, kendisine
g6nil verilmis.
canane (Far.): bk. canan.
cdzd (Far): Cady, biiyiicii kadin.
Cebbar (Ar): 1. Cebr edici, zor-
layici. 2. Esma-i Hiisna'dan ola-
rak Cebbar; asi ve azginlar kah-
redici, emir ve yasaklardan iste-
digini kullarina yaptirmaya giicii
yeten, Kahhar; dertlere derman
veren, kiritklari onaran, yoksul-
lara rizik veren anlamlarma gel-
mektedir.
Cebbar-1 ‘4lem (Ar): Alemin
cebbari, Allah.
cebhe (Ar.): Alin.
cebr (Ar.): Zor, zorlama.
Cebra’il (Jpr)): Dért biiyiik me-
lekten biri olup peygamberlere
vahiy getirmekle memurdur.
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Kuran-1 Kerinide o; karsi konu-
lamayacak bir giice, Gstiin ve ke-
sin ilme sahip, Allah yaninda
cok itibarli ve diger meleklerin
kendisine itaat ettigi serefli bir
elei olarak amlir. Kuranda
Cebrail; Cibril, Rihu'l-Kudlis,
Rihu'l-Emin, Rih ve Resul sek-
linde de gegmektedir. Hz. Pey-
gamber, Cebrail'l birincisi Hira
magarasinda ilk vahiy esnasinda,
ikincisi ~ Mirag'ta  Sidretii'l-
Miintaha'da olmak iizere iki kere
asli suretinde gérmiistiir.

cedd (Ar): Dede, ata.

cehennem (Ar): Derin kuyu,
hayirsiz, ugursuz anlamlarina
gelen kelimenin Latince, Grekge
veya Ibraniceden geldigini éne
sirenler de vardwr. Kuran-1
Kerinide yetmis yedi yerde ge-
¢en cehennem, dini bir terim ola-
rak kafirlerin stirekli; iman ettigi
hélde salih amel islemeyenlerin
ise glinahlari dlgiisiinde cezalan-
dirilacaklart yer anlaminda kul-
lanilmaktadir.

Celil (Ar.): Biiyiik, ulu, kuvvetli,
miinezzeh. Esma-i Hiisna'dan
biri olarak Celil, higbir kayit ve
kiyas kabul etmeyecek derece
azamet sahibi, kuvvetli, zengin,
malik ve kadir olan Allah anlam-
larina gelmektedir.

cem® (Ar): Toplama, yigma, bir
araya getirme.

cemé‘at (Ar): insan toplulugu,
imamin arkasinda namaz kilan-
lar, aym anlayisi benimsemis
kimseler.

cemél (Ar.): Giizellik, yiiz giizel-
ligi, i¢ ve dig giizellik.

cemi‘-i kd’indt (Ar): Kainatin
tamami.

cennat (Ar.): Cennetler.

cennet (Ar): "Ortmek, gizle-
mek" anlamindaki cenn kokiin-
den gelen cennet, bitki ve agac-
lar ile topragi oOrten bahge de-
mektir. Dini bir terim olarak cen-
net ise iman edip salih amel isle-
yenlere ahirette vadedilen nimet
ve miikafat yurdunun adidir.
cevahir (Ar): Cevherler, elmas-
lar, krymetli taglar.

Cibril (Ar.): bk. Cebra’il.
Cibril-i Emin (Ar.): bk. Cebra il
cihén (Far.): Diinya, alem.

cihet (Ar): Yan, yon, taraf.
cism (Ar): Ceset, beden, govde.
Iki cevherin birlesmesinden olu-
san ve en az bir duyu organi ta-
rafindan algilanan maddi sey.
cism-i Restl (Ar): Hz. Pey-
gamber'in viicudu, bedeni.

cismani (Ar.): Bedenle ilgili.



cilig (Far): Cogma, kaynama.
cls u hurig (Far): Cosup tas-
mak, harekete, galeyana gelmek
ciimle (Ar.): Biitiin, hep.
climleten (Ar.): Biitiin, hep bir-
likte.

ciinbis (Far,): Kimildanis, hare-
ket, eglence, zevk.

ciirm (Ar.): Sug, kabahat.
ciist (Far.): Arama, arastirma.

ciivan (Far.): Geng, delikanl.

_C_

¢adr-1 Siileyman (Far., Ar): Hz.
Siileyman'in babast Hz. Davud,
Siyon Dagi'nda ibadet etmek ve
Ahid Sandigi'n1 koymak igin bir
¢adir kurmus, Hz. Siileyman da
babasinin ¢adirinin  bulundugu
bu yere Sileyman Mabedi,
Beytii'l-Makdis veya sadece
Mabed denilen bir yap1 insa et-
misti. Bu yapidan giiniimiize an-
cak binanin bati tarafinda bulu-
nan ve Aglama Duvarr olarak
isimlendirilen temel duvarlardan
bir kismi gelebilmistir.

¢k (Far): Yirtik, yarik.
calak (Far): Cevik.

célak ii ciist (Far.): Cabuk, hare-
ketli, cevik.
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cath (Far): Gokyiizii, alem,
diinya.

cemen (Far): Cimen. Afag ve
cigegi olan yer; cayir, yesillik.
¢inf (Far): 1. Cini, sirh kap. 2.
Acik mavi renk.

¢irdg (Far.): Fitil, kandil, mum.
¢ubén (Far.): Coban, sigirtmag.
¢ii (Far): Gibi.

¢iin (Far): Gibi, ¢iinkii, ma-
demki.

¢linki (Far.): Clinkil, zira, sundan
dolay1.

D-

dana (Far.): Bilen, bilici, bilgili.
darti's-selam (Ar): 1. Maddi ve
manevi felaketlerden korunmus,
selam ve esenlik yurdu. 2. Cen-
net. Bu terkip cennetin isimlerin-
den biri olarak Kuran-1 Kerinide
iki yerde (En'am, 6/127; Y{nus,
10/25) zikredilir.

daye (Far): Cocuga bakan
kimse, dadi. Siitanne.
daye-i Fahr-i Cihin

(Far.,Ar. Far): Cihanin 6vincii-
niin, Hz. Peygamber'in siitannesi
Hz. Halime. bk. Halime.
dayeves (Far): Dadi, siitanne
gibi.
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def‘aten (Ar): Bir defada, bir
cirpida.

def*1 (Ar.): Defa, kez, kere.
dehén (Far): Agiz.

dem (Far): 1. Soluk, nefes. 2.
An, zaman, vakit.

dem-beste (Far.): Solugu, nefesi
kesilmis, susmus.

der-beyan-1 kismet (Far., Ar,
Ar): Kismetin beyan1 hakkinda.
der-beydn-1  vefit-1  {imm-i
Habibu'lldh (Far, Ar., Ar., Ar,
Ar): Hz. Peygamber'in annesi-
nin vefatinin beyani hakkinda.
ma‘sik (Ar.): Sevilen, sevgili.
dergdh (Far): 1. Tekke. 2. Kap1
yeri, kapt oni, esik. 3. Kat, hu-
zur. 4. Saray.

der-medh-i server-i  ké&’inat
(Far.,Ar. Far.,Ar): Kainatm
efendisinin, Hz. Peygamber'in
methi hakkinda.

der-gahn-1 giilistdn (3L 2% 33)
(Far.,Ar,Far). Gil bahgesinin
ortasi, avlusu hakkinda. Giil-
efsamin 800. beytinde gegen bu
terkip, eserin bitis tarihini bildir-
mektedir. Terkibin ebced degeri
913/M 1507-1508'dir.

derya (Far): Deniz.

dest (Far): EL

dest-i kudret (Far., Ar): Kudret
eli.

destgir (Far)): Elden tutan, yar-
dimcr.

devlet (Ar): 1. Bir hitkkimete ve
ortak kanunlara bagl teskilatli
millet veya milletler toplulugu.
2. Biiyiik saadet, zenginlik. 3.
Talih, baht, sans. 4. Biiyiik riitbe,
mevki.

devr (Ar): 1. Dénme, doniis. 2.
Zaman, ¢ag, donem.

devvar (Ar.): Devreden, ¢ok do-
nen.

dil (Far.): Goniil.

dilaver (Far): Yigit, yiirekli, ba-
hadir.

dildéar (Far.): Birinin gonliini al-
mis, sevgili.

dil-giisa (Far.): i¢ acan, gonle fe-
rahlik veren.

dil-gtisad (Far): bk. dil-giisa
dimag (Ar): Beyin; akil, suur.
dindar (Ar.,Far): Allah'a inanip
baglanan, dinin emirlerini yerine
getiren.

divan (Ar.): 1. Siir, deyis, nazm,
beyit, gazel, kaside. 2. Eskiden,
sairlerin siirlerini belli bir ni-
zama gore bir araya getirdikleri

mecmua.
dizér (Far): Didar. Yiiz, ¢ehre.



dar (Far): Uzak, irak.

dii (Far): iki.

diir (Ar): Inci.

diirr-i enver (Ar.): Cok parlak ve
giizel inci.

diirr-i mekn(n (Ar): Saklanmus,
gizlenmig, muhafazali, parlak
inci.

diirr-i mevlid-i Sdh-1 Cihan
(Ar.,Ar. Far. Far): [met] Cihan
padisahinin, Hz. Peygamber'in

dogumunu anlatan inci gibi kiy-
metli ve giizel sozler.

diir dane (Ar., Far.): inci tanesi.
diigenbih (Far): Haftanin ikinci
giinii, pazartesi.

diigvar (Far.): Giig, zor.

-E-
ebrar (Ar.): Ozii sézii dogru olan,
iyl ve dindar kimseler, hay1r sa-
hipleri.

eda (Ar.): Bir borcu 6demek, ye-
rine getirmek.

eflik (Ar): Semalar, felekler,
gokler.

ehl (Ar): 1. Sahip, malik. 2. Bir
iste mahir, becerikli olan.

ehl-i derd (Ar,Far): Dertli
kimseler.
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ehl-i din (Ar): 1. Aym dine
inananlar 2. [met] Allah'a ina-
nan, Hz. Peygamber'e ve onun
getirdigi dine, islam'a bagh olan-
lar, miiminler.

ehl-i imén (Ar): Iman sahibi
kimseler. [met] Miislimanlar,
miiminler.

ehl-i safd (Ar): Gonli, kalbi
temiz olanlar.

ehl-i tamu (Ar, T.): Cehen-
nemlikler, giinahkarlar.

ehl-i temiz (Ar): Temiz, diiriist
kimseler.

ehl-i visadl (Ar): Arzularna,
isteklerine kavusmus olanlar.
ehl-i ziinGb (Ar.): Giinahkarlar.
ejdehd (Far): Biiylk yilan, ej-
derha.

eld iy (Ar): Simdi bilmis ol ki,
haberin olsun ki.

elhdn (Ar): Ezgiler, sarkilar,
nagmeler.

el-kissa (Ar): Ozetle, sbziin ki-
sas1, hasili.

el-vidd® (Ar): Bir daha karsi-
lagsma timidi olmayan bir kim-
seye, yere veya seye “Allah'a 1s-
marladik, hosga kal!” demek,
veda etmek.

emén (Ar): Eminlik, korkusuz-
luk.
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emin (Ar): Emniyet i¢inde olan,
korku ve endise duymayan.

emir (Ar): Bir toplulugun, asire-
tin, devletin bast, reisi.

Emir Efendi: Yildiim Baye-
zid’in damad1 olan Bursali mes-
hur sufi. Asil adi Semseddin Mu-
hammed olan Emir Sultan,
Buhara’da, tahminen 770/M
1368-69 yilinda dogmustur.
Babasi Seyyid Ali de Buhara’nin
tinli mutasavviflarindandir.
Seyyid oldugu igin
unvaniyla anilmaktadir. 796/M
1394 civarinda Bursa’ya yerlesti
ve Yildrim Bayezid’in kizi
Hundi Hatun ile evlendi. Vefat
tarihi kesin olarak bilinmemekle

“Emir”

beraber en kuvvetli ihtimal
833/M1429’dur. Cenaze namaz1
o sirada Bursa’da bulunan Hact
Bayram-1 Veli tarafindan kildi-
rilmig ve bugiin tiirbesinin bu-
lundugu yere defnedilmistir.
emr (Ar.): Buyruk, buyurma.
emr-i Zi’l-celdl (Ar): Allah'm
emri.

emvic (Ar): Dalgalar.

enbiyd (Ar): Allahii Teala
tarafindan dinin kurallarini, emir
ve yasaklarim,  0giit ve
tavsiyelerini insanlara bildirmesi
icin gorevlendirilen kimseler;
nebiler, peygamberler.

envér (Ar.): Nurlar, aydinliklar.

envar-1 celdl (Ar): Azametin,
biylikligiin  ziyalari, nurlari;
Allah’in celal sifatinin tecelli-
leri.

envar-1 cemél (Ar): Giizelligin
ziyalari, nurlari; Allah’mn cemal
sifatinin tecellileri.

erkdn (Ar): Esaslar, kaideler,
adetler.

ervah (Ar): Ruhlar, canlar.
ervih-1 nebi (Ar): Peygam-
ber(ler)in ruhlari.

eser (Ar): Nisan, iz, alamet.
esrr-1 ma‘drif (Ar): Marifet,
bilgi sirlar1.

es-salat (Ar): bk. es-salatu ve's-
selam.

es-saldtu ve's-selim (Ar) Pey-
gamber Efendimiz i¢in okunan
ve Allah’in rahmet ve selaminin
onun iizerine olmasini ifade eden
dua.

evkét-1 namaz (Ar.,Far.): Namaz
vakitleri.

eya (Ar): “Ey, hey!” anlamina
gelen nida edati.

eyvan (Far): 1. Biiyiik sofa, sa-
lon. 2. Kemerli yiiksek bina,
kosk.

ez‘af-1 muza‘af (Ar): Kat kat,
pek ¢ok.



ezadn (Ar): Bildirmek, duyur-
mak, ¢agrida bulunmak, ilan et-
mek anlamlarina gelen bu ke-
lime din{ bir terim olarak Miislii-
manlara farz namazlarimin vakti-
nin girdigini belli sozlerle ve
0zel bir sekilde ilan etmek, bil-
dirmek demektir.

ezel (Ar.): Baglangici belli olma-
yan.

ez-fers-i hadrd (Far,Ar,Ar):
Yesil dosemeden, yemyesil
¢imenlerden.

ez-h(-y1 mestan (Far.,Ar., Far):
[lahi agkla kendilerinden gegmis,
sarhos olmus Miisliimanlarin
“H0” diyerek Allah’1 zikretmele-
rinden.

ez-nihan (Far): Gizliden.
ez-riih-1 Muhammed (Far., Ar.,
Ar): Hz. Peygamber’in ruhun-
dan.

ez-zemin (Far): Zeminden, yer-
den.

-F-
fahr (Ar): Oviinme, iftihar, ki-
vang.
Fahr-i ‘Alem (Ar): Alemin
kendisiyle oviindiigii Hz. Pey-
gamber.
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Fabr-i Cihén (Ar.Far): bk
Fahr-i ‘alem.

Fabr-i Miimkinat (Ar.): bk. Fahr-
i“adlem.

Fahr-i Néas (Ar): Insanlarin
oviincii, Hz. Peygamber. bk.
Fahr-i “alem.

Fabri’'l-endAm (Ar):  Biitiin
yaratilmiglarin, insanlarmn kendi-
siyle iftihar ettigi Hz. Peygam-
ber.

Fabrii'l-Miirselin (Ar): Pey-
gamberlerin kendisiyle iftihar et-
tikleri Hz. Muhammed.

fal (Ar): Ugur, talih.

fani (Ar.): Gegici, 6limlii.

farig (Ar.): Vazgegmis, ¢ekilmis,
rahat, asude.

fehm (Ar.): Anlama, anlayis.
Felak (Ar.): Sabah, sabah aydin-
lig1, fecr, cehennem, cehennem
vadisi anlamlarina gelen bu ke-
lime, Kur’an-1 Kerin?’in 113. su-
resinin adidir.

fend (Ar): Yok olma, yokluk,
olim.

fena-ender-fend (Ar., Far., Ar.):
Yokluk iginde yokluk.

Ferd-i bi-¢in (Ar,Far): Esi,
benzeri, emsali olmayan Allah.
ferigte (Far.): Melek.

ferman (Far.): Emir, buyruk.
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fers (Ar): Yeryiizii, kir, sahra.
-fesdn (Far.): Sacan, sagicl.
Fettah (Ar): Esmaii’l-
Hiisna’dan olan Fettah, zafer ka-
zanan, Ustlin gelen; kullarina ni-
met, rahmet, r1zik ve hayir kapi-
larin1 acan anlamlarina gelmek-
tedir.

fevt (Ar): Bir daha ele gegme-
mek iizere kaybetme, 6lim.

fevz (Ar): Galiplik, zafer, Gstiin-
lik; selamet, kurtulus.

fezd (Ar.): Gok cisimleri arasin-
daki genis bosluk, uzay.

fida (Ar): Feda; bir seye kurban
olma, ugruna verme, gozden ¢i-
karma.

figén (Far): Bagirip ¢agirma, in-
leme.

fikr (Ar.): Fikir, diigiinme, akil.
fi’l-hal (Ar): Simdi, hemen.
firdk (Ar): Ayrilik, ayr diigme.
fursat (Ar.): Firsat, uygun zaman
ve hal.

fiilan (Ar.): Falan, filan.

filori (ftal): Filori. Ilk olarak
Floransa’da basilan, sonradan
Avrupa ve Osmanli Devleti’nde
de kullanilan, bir yiiziinde zam-
bak ¢icegi motifi, diger yiiziinde
Vaftizci Yahya’nin resmi bulu-

nan altim para. Osmanli Dev-
leti’'nde fiilori/filori zamanla al-
tin para ve Avrupa mengeli biitiin
altin paralar karsiliginda kulla-
nilmustir.

fiirkat (Ar): Firkat, ayrilik.

G-
géh (Far.): Ara sira, bazen.

galib (Ar): Yenen, iistiin gelen.
gam (Ar): Tasa, kaygi, keder,
dert.

gamgin (Ar, Far): Kederli,
dertli.

Gani (Ar): Esmaii’l-Hiisna’dan
olan Gani; zengin, baskalarina
muhtag olmayan, her seyin O’na
muhtag oldugu Allah anlamla-
rina gelmektedir.

ganimet (Ar): Savasta diisman-
dan alman mal; c¢alismadan,
gayret etmeden elde edilen
kazang.

garb (Ar): Bati.

garib (Ar): Yabanci, kimsesiz,
tuhaf.

gark (Ar): Batma, bogulma.
Garran  (Far): Homurdanan,
kiikreyen. [met.] Hz. Ali.

gaybet (Ar.): Giybet; bir kimseyi
arkasindan ¢ekistirme, yerme,
kinama.



gayet (Ar): Nihayet, son, ug,
cok, fazla.

gayret (Ar): Caligma, ¢abalama.
gazel-h"an (Ar.,Far.): Gazel oku-
yan.

gehl (Far): Ara sira, bazen.
genc-i nihin (Far.): Gizli hazine.
ger (Far.): Eger.

gmi (Ar.): Zenginlik, bolluk.
gméa-ender-gma (Ar., Far., Ar.):
Bolluk iginde bolluk.

girra (Ar): Gururlu, kibirli, ken-
dini begenmis.

giryan (Far.): Aglayan, aglayici.
gonca / gonce (Far.): Tomurcuk,
agtlmamis ¢igek.

gonce-i handan (Far): Giilen
giil.

gonceves (Far.): Gonea gibi.
gulgule (Ar): Giirilti, samata,
bagirip cagirma.

gussa (Ar):
liziintii.

Keder, kaygi,
glyiya (Far): Sanki.

giiftdr (Far.): S6z.

Giil-efsin/ Giil-fegin (Far): Giil
sagan. [met.] Muslihi’nin mevli-
dine verdigi isim.

giilsitdn (Far.): Giil bahgesi.
giilsitdn-1 mu‘cizat (Far., Ar):
Mucizelerin giil bahgesi.
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giilsen (Far.): Giil bahgesi.
gilsen-i bag-1 cindn (Far,
Far,Ar): Cennetteki giil bah-
cesi.

giilzar (Far): Giil bahgesi.

-H-
habib (Ar): Sevgili, seven.
Habib-i giil-*izér (Ar., Far., Ar.):
Giil yanakli, giil ¢ehreli sevgili.
[met] Hz. Muhammed.

Habib-i Hayy (Ar.): Baslangici
ve sonu bulunmayan bir hayatla
diri olan Allah'in en sevgili kulu,
Hz. Muhammed.

Habib-i mazhar-1 envar-1 Hak
(Ar): Allah'in nurlarinm zuhur
ve tecelli ettigi sevgili, Hz. Mu-
hammed.

Habib-i Zii'l-celal (Ar.): Celal ve
ululuk sahibi olan Allah'in
sevgilisi, Hz. Muhammed.

hacet (Ar): Ihtiyag, liizum, ge-
reklik.

hacil (Ar): Utanmus, mahcup.
haclet (Ar): Utanma.

hak (Ar): Inkar caiz olmayan
sabit sey, dogru, dogruluk, ada-
let; hikmet, hikmete uygun olan
hitkiim; pay, hisse, kismet.
Kuran-1 Kerinide 221 defa ge-
gen hak kelimesi Esmaii'l-
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Hiisnd’dan  olup; varliginda
siiphe bulunmayan, ilah ve rab
olusu hak olan, gercek anlamda
hiikiim ve miilk sahibi olup yok
olmayan anlamlarina gelmekte-
dir.

hakayik (Ar): Dogru olan, hak-
larinda siiphe bulunmayan sey-
ler, hakikatler, gergekler.
hakikat (Ar): Bir seyin ash ve
esaslt, gercegi, dogrusu.

hakim (Ar): Alim, bilgin.
hékim (Ar): Her seye hiikme-
den, Allah.

hak-i pdy (Far): Ayak topragi,
tozu.

hal (Ar): 1. Durum. 2. Giig, kud-
ret. 3. Simdiki zaman, su an. 4.
tas. Allah'in bir litfu olarak, in-
sanin iradesi ve ¢abasi olmaksi-
zin kalbe gelen his, heyecan,
feyz ve bereket.

hél (Far): Viicutta meydana ge-
len ben, nokta.

halat (Ar): Haller, suretler, nite-
likler.

hal¢a (Far): Kiigiik hali, sec-
cade.

héle (Ar): Ay ve giinesin etra-
finda zaman zaman goriinen par-
lak daire.

halel (Ar): Bozma, bozukluk,
eksiklik.

Hahk-1 kevn (Ar): Varligin ve
olusun yaraticist olan Allah.
Halime (Ar): Hz. Peygamber’in
siitannesi. ~ Kiinyesi ~ Ummii
Kebse ve ismi Halime es-
Sa‘diyye’dir. Dogum tarihi bi-
linmemektedir. Hevazin kabile-
sinin Sa'd 4. Bekir koluna men-
suptur. Kendisinin ve kocasi
Haris 5. Abdiiluzza'min Miisli-
man oldugunda kaynaklar ittifak
halindedir. Mekke’nin fethinden
oOnce vefat ettigi sanilmaktadir.
balk (Ar): 1. Yaratma, yara-
tilma. 2. Insanlar, insanlarin bir
kismi.

halt (Ar): Karistirma.

hamd (Ar): Allah’1 verdigi ni-
metlere karsilik olarak yiiceltme,
yiiceligini dile getirerek 6vme.
hamdiili’llah  (Ar): Allah’a
hamd ve siikiirler olsun.

hamir (Ar): Hamur.

haml (Ar.): Gebe olma, gebelik.
han (77): Hikkiimdar, hakan.
héne (Far): Ev.

Hannén (Ar): Cok aglamak, in-
lemek, 6zlemek, merhamet et-
mek ve sefkatli olmak anlamla-
rina gelen "h-n-n" kdkiinden tii-
reyen Hannan, Esmati'l-
Hiisnad’dan olup ¢ok merhametli,
cok sefkatli ve kendisinden yiiz



cevirene yonelip iltifat eden
Allah demektir.

héiniimin (Far.): Ev bark, ocak,
yuva.

hér-1 hicr (Far,Ar): Ayrilik di-
keni.

hasil (Ar): Husule gelen, olan,
¢ikan.

héss (Ar): Seckin kimseler.
héss u ‘4m (Ar.): Segkin kimse-
ler ve halk, herkes.

haste (Far.): Hasta, rahatsiz.
hasa (Ar): Asla, katiyen, higbir
vakit, Allah gostermesin, uzak
olsun anlamlarinda veya dine ay-
kir1 bir ihtimalden sz edilirken
kullanilan bir soz.

hatm (Ar): Hitama erdirme, bi-
tirme.

Havva (/br): ilk kadm, Hz.
Adem'in esi ve biitiin insan nes-
linin annesi. Ibranice Tevrat'ta
Havvah, Tevrat'in Yunanca ter-
ciimesinde Eva, Latincede Heva
sekline doniisen Havva ismi
Kuran-1 Kerimlde gegmemekte-
dir. Bununla beraber bazi hadis-i
seriflerde ve Islam literatiiriiniin
tamaminda Hz. Adem'in esinin
ad1 olarak yer almaktadir. Buna
gore Havva, cennetten kovul-
duktan sonra Cidde’ye indiril-
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mis, Arafat’ta Hz. Adem ile bu-
lugmus, yirmi batinda kirk gocuk
dogurmus, Adem’in 6liimiinden
bir y1l sonra vefat etmis ve onun
yanina defnedilmistir.

havz-1 latif (Ar): Hos, giizel ha-
Vuz.

hays (Ar): 1. Utanma, sikilma,
ar, namus, edep. 2. Allah korku-
suyla giinahlardan kaginma.
hayéd-ender-hayd (Ar,Far.,Ar.)
Haya iginde haya duyma, fazla-
styla edepli ve utangag olma.
hayat1  cavizan (Ar,Far):
Edebi, sonsuz hayat.

hayl u hasem (Ar): Maiyet, hiz-
met edenler, yaninda bulunup
tabi olanlar.

hayli (Far.): Epeyce, ¢okea.
bayme (Ar): Cadur.
Hayrii'l-beser (Ar): Insanlarin
en hayirlisi, Hz. Muhammed.
Hayy (Ar): Yasamak, canlt ol-
mak anlamlarindaki  "h-y-y"
kokiinden tiireyen Hayy, canli ve
diri olan, yasayan demektir.
Esmai'l-Hiisna’dandir.  Kuran-1
Kerinide 24 yerde hem Allah
icin hem de diger canlilar i¢in
zikredilmistir. Allah i¢in kulla-
nildiginda varligi vacip olan,
ezeli ve ebedi bulunan; diger
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canlilar i¢in kullanildiginda 6li-
niin z1dd1 anlamlarini tagimakta-
dir.

haza (Ar): Bu.
helak (Ar:): Mahvolma, 6lme.

heman (Far): Derhal, hemen, o
anda.

hemén-dem (Far): Hemen, ca-
bucak.

hem-dal (Far.,T)): Hem dahi,
bununla beraber, bununla bir-
likte.

hem-dem (Far): Samimi arka-
das, dost.

heme (Far.): Ciimle, hep, biitiin.
hemin (Far:): Bu bile, boylece.
hemise (Far): Daima, durma-
dan, her zaman.

hergiz (Far.): Asla, higbir zaman,
higbir suretle.

hevad (Ar): Heves, istek, arzu,
sevgi.

heybet (Ar): Korku ile karigik
saygl uyandiran hal veya tavir.
hezér (Far): Bin.

hezérdn (Far): Binlerce, pek
cok.

hifz-1 Kur‘dn (Ar): Kuran-1
Kerimi hifz etme, tamamini
ezberleme, hafiz olma.

hirmen (Far.): Harman.

hirmen-i cin (Far): Can har-
mant.

ismnak (Far): Ofkeli, kizgin.
hicéb (Ar): 1. Utanma, sikilma.
2. Perde.

hicéb-1 bargadh (Ar.,Far.): Ancak
izin almip ruhsat verildikten
sonra agilacak, kalkacak per-
deler.

hikmet (Ar): Gizli ve ortiilii ha-
kikatler, herkesin anlayamaya-
cagi ince hususlar. Egyanin haki-
katine, mahiyetine ve yaratilisa
dair bilgiler.

hil‘at (Ar): Eskiden padisah ya
da vezir tarafindan takdir edilen,
begenilen kimselere giydirilen
degerli ve siislii elbise, kaftan.
hil‘at-i Islam (Ar):
kaftani, elbisesi.

hilkat (Ar): Yaratilma, yaratilis.

hilm (Ar): Yumusak huylu ol-
mak.

himmet (Ar): 1. Gayret, ca-
lisma, ¢abalama. 2. Velilerde var
oldugu kabul edilen olaganiistii
irade giicil.

[slam

hisse (Ar.): Pay, nasip.

hor (Far): Ehemmiyetsiz. deger-
siz, bayagi.

hos-me‘al (Far,Ar): Tath ve
giizel mana, anlam.



hoz (Far): Hod; kendi, bizzat.
hii (Ar): 1. O. 2. Arapgada
iiciincii tekil zamiri olan Ad,
Kuran-1 Kerinide sikga Allah'a
isaret etmesi sebebiyle tasav-
vufta Allah anlaminda kullanil-
maktadir.

hil, by (Far): Huy, tabiat, mi-
zag, ahlak.

hib (Far): Giizel, hos, iyi.
hib-cemal (Far,Ar): Giizel
yizli.

hiib-hisél (Far.,Ar): Giizel huy-
lar, tabiatlar.

hib-lika (Far.,Ar.): Giizel yiizlii.
hiib (Far): Giizel.

Huda (Far): Tanr, Allah.

hulk-i hasen (Ar): Giizel huy,
glizel huylu.

hiir (hir)) (Ar): Cennet kizlary;
sevgili.

hurrem (Far.): Sen, sevingli, gii-
ler yizlii.

hurdis (Far.): Horoz.

Huza (Far): bk. Huda.
Huzavend (Far.): 1. Allah. 2. Sa-
hip, efendi.

Huzédvend-i cihdn (Far): Ci-
hanin efendisi, Allah.
huzdvend-i cihin-1 Zii’l-celdl
(Far, Far.,Ar): Celal sahibi
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Allah’in  yarattigt  cihanin
efendisi, Hz. Muhammed.
Huzéavenda (Far.): Ey Allah'im.
himém (Ar): 1. Azimli, him-
metli, comert. 2. Padisah, emir,
vali.

hiisn (Ar): Giizellik, iyilik.
hiisn-i nev-riiz (Ar.,Far.): Bahar
mevsiminin baslangicinin
giizelligi.

hiizn (Ar): Gam, keder, liziintii.

I-i-
‘15k (Ar): Ask, sevgi.
ibda (Ar): Orneksiz olarak bir
sey meydana getirme, yaratma.
Iblis (Zbr.): "Umit kesmek, pis-
man olmak, sdyleyecegi bir sey
olmayip sasirip kalmak" anla-
mindaki 7b/4s kokiinden geldigi
diisiinilen  ve  Ibraniceden
Arapcaya gectigi kabul edilen
Iblis;  Seytan'm  tiir  ismi,
bazilarina gore atasidir. Kuran-1
Kerinide seytan igin on bir yerde
Ibliskelimesi kullamlmistir.
Ibni < Abbas (Ar): Hz. Peygam-
ber’in amcasinin oglu, tefsir ve
fikih ilimlerinde otorite kabul
edilen ve birgok hadis rivayet
eden meshur sahabi. Kiinyesi,
Ebu’l-Abbas Abdullah b. el-
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Abbas 5. Abdiilmuttalib el-
Kuresi'dir. Taifte 68/M 687-
688'de vefat etmistir.

Ibrahim (/br): Hz. ibrahim.
Kur’an-1 Kerin’de kendisinden
en ¢ok soz edilen peygamberler-
den biridir. Kur’'an’da Ibrahim
ismi altmis dokuz yerde gec-
mekte, babasinin putlara tapan
bir kimse olan Azer oldugu ha-
ber verilmektedir (En‘am, 6/74).
Bazi kaynaklara gore Azer, Hz.
Ibrahim’in gercek babasi degil,
amcast veya {iivey babasidir.
Gergek babas1 T4rih veya Tarah
isimli mimin bir kimsedir.
Higbir zaman putlara inanmayan
Hz. Ibrahim, Allah’in varligini
akil ve sezgi yoluyla bulmustur.
Keldani kavmi iizerine teblig ile
gorevlendirilen ve Halilullah
olarak da amlan Hz. Tbrahim,
Nemrut tarafindan atese atilmis,
ates  mucize eseri  onu
yakmamigtir. Daha sonra oglu
Hz. Ismail ile birlikte Kabe'yi
insa etmis ve kendisine on sahife
indirilmigtir. ~ Ogullart  Hz.
Ishak’1n soyundan Israilogullart;
Hz. Ismail soyundan ise Araplar,

dolayistyla Hz.  Peygamber
gelmistir.
‘ibret (Ar): 1. Koti bir

hadiseden alinan ders. 2. Acayip,
tuhaf.

idrak (Ar): Kavramak, anlamak.
ifddl (Ar): lyilik
lutfetmek.

etmek,

ifsd (Ar.): Ortaya gikarmak, yay-
mak.

iftihdar (Ar):
6glinme.

ihata (Ar): Bir seyin etrafini ¢e-
virme, kusatma.

ihsan (Ar): lyilik etme, bags,
liituf, iyilik.

ihtiyar (Ar): 1. Segmek, tercih
etmek. 2. Yagl.

ikbal (Ar): 1. Birine, bir seye
yonelmek. 2. Baht, talih.

ilah (Ar): Mabud.

i1ah-1 bi-niyaz (Ar., Far., Far):
Hicbir seye ihtiyag duymayan
Tanr1, Allah

ilahi (Ar): Ey Allah'im!

illa (Ar): Ancak, ille, mutlaka.
ille (Ar): bk. illa.

‘illet (Ar): 1. Hastalik, sakatlik.
2. Sebep, neden.

‘ilm (Ar): Bilme, bilis; saglam
ve kesin bir bigimde bir seyin
gercegini bilmek.

Hakli olarak

imam (Ar): 1. Namazda kendine
uyulan kimse. 2. Onder, halife,
ordu komutani.



‘Imranves (Jbr.,Far): Imran
gibi. Islam tarihi iki Imran'dan
bahsetmektedir. Bunlardan bi-
rincisi Hz. Musa ve Hz.
Harun'un babasi, ikincisi ise Hz.
Isa'min dedesi olan Imran'dir.
Metinde bahsi gecen Imran,
birincisidir.

imtisal (Ar): Itaat etmek, uy-
mak.

imtiyaz (Ar):
tanimak, Uistlin tutmak.

Ayricalik

in‘am (Ar): Nimet vermek, iyi-
lik etmek.

‘indyet (Ar): Dikkat, gayret, ih-
san, iyilik.

ins (Ar.): Beser, insan toplulugu.
ingd (Ar): 1. Yapma, yapilma,
viicuda getirme. 2. Kaleme alma,
yazma.

intikal (Ar.): 1. Bir yerden baska
bir yere gegme; gdeme. 2. Olme,

diger diinyaya gégme.
irddet (Ar.): Dileme, isteme.
Isma‘ll (fbr): Hz. Ismail.

Kur’an-1 Kerin’de adi anilan
peygamberlerden biridir. Babasi
Hz. Ibrahim, annesi ise
Hacer’dir. Kur’an-1 Kerin?’de on
iki yerde ismi gegen Hz. ismail,
babasinin yashlig1 zamaninda ve
onun bir duasi {izerine dogmus-
tur. Babasi tarafindan annesiyle
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birlikte Mekke’ye getirilmis, bu-
rada Zemzem’in bulunmasinda
rol oynamig ve babasinca
Allah’a kurban edilmek istenme-
sine biiytik bir teslimiyetle riza
gostermigtir. Babasiyla beraber
Kabe'yi insa eden Hz. Ismail,
Yemen’de Amelika kavmine
peygamber olmus ve 137 ya-
sinda vefat etmistir. Hz. Pey-
gamber, Hz. Ismail’in soyundan
gelmistir.

Israfil (fbr): Dért biiyiik melek-
ten biri. Allah’m emri ile kiya-
met kopacagi zaman Sur’a iifle-
mekle gorevlendirilen Israfil,
Allah’mm kulu veya Rahman’in
kulu anlamlarina gelmektedir.
Kur’an-1 Kerinrde Israfil adi
gecmemekte, yapacagi gorevden
sz edilmektedir.

‘igyan (Ar): Emre boyun eg-
meme, itaatsizlik, ayaklanma.
istiyak (Ar): Sevklenme, gore-
cegi gelme, 6zleme.

ittifdk (Ar): Birlesme, uyusma,
sozlesme.

ittifdki (Ar): Ittifakla. Sozles-
meye, uyusmaya ait.

iz'dn (Ar): Anlayis, kavrayis,
akil.

i‘zaz (Ar): Aziz kilma; hiirmet
etme, agirlama.
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izhdr (Ar): Meydana ¢ikarma,
ortaya koyup gosterme, acgik-
lama.

‘izz (Ar): Kiymet, deger; yiice-
lik, giigliiliik.

‘izzet (Ar): 1. Kiymet, deger. 2.
Kudret, 3. Hiirmet,
saygl.

kuvvet.

K-
Ka‘be (Ar): Mekke’de Mescid-i
Haram i¢inde bulunan ve Miislii-
manlarim  kiblesi olan Kabe,
Islam’a gore yeryiiziinde bina
edilen ilk mabettir. Hz. Adem ta-
rafindan yapilan, ancak zamanla
yikilan Kabe, Hz. Ibrahim ve
oglu Hz. Ismail tarafindan yeni-
den insa edilmistir. Bey#i’l-
Haram, Beytii’l- Atik, Beyti’l-
Muharrem, Beytii’l-Ma’miir,
Beytullah, Kéibe-i Muazzama
gibi isimlerle de anilir.
kabile (Ar): Ayni soydan gelen
insan toplulugu, kabile, boy.
kabr-i Resiil (Ar.): Hz. Peygam-
ber’in Medine-i Miinevvere’de
Mescid-i Nebevi igerisinde bulu-
nan kabirleri.
kabz (Ar): El ile tutma, kav-
rama.
kadd-i mevzin (Ar): Mevzun,
bigimli boy.

kadem (Ar): Ayak, adim.

Kadir (Ar): Her seye giicii ye-
ten, kuvvet ve kudret sahibi olan
Allah. Kadir, Esmai'l-Hiisna'
dandur.

kadr (Ar): Deger, kiymet, itibar,
riitbe.

kaf u nin (Ar.,Far.,Ar) Allah’mn
yaratmadaki giiciinii ve siiratini
anlatmak lizere ayetlerde gegen
“kiin/.s": Ol!” emrini hatirlatmak
maksadiyla kelimeyi olusturan
harflerin ismen okunmasiyla
elde edilen dini-tasavvufl terim.
kaf u niin-1 giilsen (Ar.,Far., Ar.,
Far): Giil bahgesinin kaf ve
nun’u. “Giilsen/.2s ” kelime-
sinin basindaki kaf ve sonundaki
nin harfleri. Bu harfler ayni za-
manda “kiin/.s: Ol!” emrini de
olusturan harflerdir.

kafir (Ar): Allah’in varligina ve
birligine inanmayan.

kamet (Ar): Boy bos.

kamuran (Far): Istedigi olmus,
istedigini elde etmis, mutlu.
kandil (Ar): 1. Igindeki siv1 ya-
g bir fitil yardimiyla yakildigi
aydinlatma araci, kandil. 2.
Herhangi bir 151k kaynagi.
kandil-i Kudret (Ar): Allah’m
ilm-i ezelisi ve kudretiyle yarat-
t1g1 kandil.



kand-i nebat (Ar): Bitkilerden,
mesela kamigstan veya pancardan
elde edilen seker.

kan (Far): 1. Maden ocagt. 2.
Kaynak, bir seyin bolca bulun-
dugu yer veya kimse.

kin-1 ihsdn (Far,Ar): Lituf,
tyilik, bagislama kaynagi.

kar (Far): 1. Is, giic. 2. Bir sey-
den saglanan ¢ikar, kazang.

kasr (Ar): Kosk, saray.

kasr-1 ‘ali (Ar): Yiksek ve
padisaha layik saray.

kassab (Ar): Kasap.

kat® (Ar): 1. Kesme, bigme. 2.
Karar verme, sona erdirme.
kat-i menzil (Ar.): Yol alma.
kavm (Ar): Kavim, millet, top-
luluk, cemaat.

kelam (Ar.): S6z, konugma, soh-
bet.

kem (Far.): Az, eksik.

kemal (Ar): Olgunluk, miikkem-
mellik, tamlik.

kerem (Ar): Asalet, comertlik,
el agiklig.

Kerim (Ar): Comert, kerem sa-
hibi, hosgoriilii, kiymetli, asil,
nazik, serefli. Esmaii'l-Hiisna'
dan olan Kerim, yarattiklarina
nimet veren, tovbeleri kabul edip
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bagislayan, ihsani bol olan Allah
demektir.

kesret (Ar): Cokluk. Tasavvufta
vahdetin zidd1 olarak kesret,
Allah’mn tecellisiyle zuhura ge-
len ¢okluk, mahlukatin ¢oklugu
demektir.

kesf (Ar): Agi13a cikarma, Ortiilii
olan1 agma, sezme, tahmin etme.
Bir seyi drten perdenin kalkmasi.

kevkeb (Ar.): Yildiz.
kevkeb-i subh-1 sa‘ddet (Ar):
Mutluluk sabahinin yildizi.

kevn 1 mekan (Ar): Varlik, kai-
nat.

Kevser (Ar): Ahirette Hz.
Peygamber’e ayrilan, biitiin cen-
net 1rmaklarinin kendisinden
dogduguna inanilan biiyik su
kaynag1 veya nehir.

kismet (Ar): Bélme, pay etme,
nasip, talih.

kigsa-1 Mi‘rAc (Ar): Hz. Pey-
gamber’in Mescid-i Haram’dan
Mescid-i Aksa’ya oradan da
g6ge yolculugunun kissast.
kiyim (Ar): Ayaga kalkma,
ayakta durma.

kiyamet (Ar.): Ezelde takdir edi-
len zaman geldiginde biitiin can-
lilarin 6lmeleri ve daha sonra Al-
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lah tarafindan tekrar diriltilmele-
riyle baglayacak ve ebediyyen
devam edecek olan alem.

kiyas (Ar): Bir seyi diger bir sey
ile 6lgme, karsilastirma.

kaymeti (Ar): Kiymetli, degerli,
az bulunur nesne.

kibar (Ar): 1. Degerliler, ileri
gelenler, biiyiikler. 2. Ince, terbi-
yeli, gorgiilii kisiler.

kil (Ar): Soz, kelam.

kil i kil (Ar): 1. “Denildi ve
dedi.” 2. Dedikodu.

Kirdigar (Far): Allah.

kigver (Far): iklim, memleket,
iilke, vilayet.

kigver-i can (Far.): Can iilkesi.
kudret (Ar): 1. Kuvvet, takat,
giig. 2. Allah’mn ezeli giicii.
Kudiis (Kuds) (Ar): Kudiis,
Filistin’in bagkenti.

kih (Far): Dag.

Kur’dn (Ar): Kur’an-1 Kerim.
Insanlarm ve cinlerin bir araya
gelseler bile bir benzerini mey-
dana getiremeyecekleri (lsra,
17/88) ifade edilen, kendinden
onceki  kitaplar1  dogrulayan
(Maide, 5/48), inanan ve salih
ameller isleyenleri miijdeleyen
(Kehf, 18/1-4), hakki batildan

ayiran (Bakara, 2/185), Allah ta-
rafindan vahiy yolu ile Hz.
Muhammed’e indirilen, Miislii-
manlarin mukaddes kitabr.

kurs (Ar.) Yuvarlak, yassi cisim;
bir yildizin goriinen yiizii.

kurs-1 giines (Ar,, T.): Giinesin
uzaktan diiz bir sekilde goriinen
yiizii.

kise (Far.): Kose, bucak.

kise-i gls (Far): Kulagin
kosesi. [met] Bir sozii dikkatle
dinlemek, kulaga kiipe yapmak.
kutbii'l-“ arifin (Ar.): Arifler, ve-
liler ziimresinin bagu, reisi. [ met.]
Emir-i Buhari. bk. Emir Efendi
kiiffar (Ar): Kafirler. Allah’,
Hz. Peygamber’i ve onun
Allah’tan getirdigi sabit olan hii-
kiimleri inkar edenler.

kiilli (Ar.): Biitiin, ¢ok.

kiin fe-kdn (Ar): “Ol'”. Allah
Teala bir seyi yaratacagi zaman
ona “Kiin! (O1!)” der ve o0 hemen
oluverir. Allah’in bu soziine
kelime-i tekvin denir. Kiin fe-
kan, Kuran-1 Kerin’de " kiin fe-
yekdm: ‘O1!” der ve hemen olur."
seklinde Bakara, 2/117; Al-i
Imran, 3/47, 59; En'am, 6/73;
Nahl, 16/40; Meryem; 19/35;
Yasin, 36/82 ve
40/68’de gegmektedir.

Mii'min,



kiinh (Ar): Bir seyin asli, haki-
kati, esasi.

kiirsi (Ar): 1. Oturulacak yiik-
sekce sedir, taht, makam. 2.
Allah’1n saltanat1 ve kudreti.

L-
laciiverdi (Far.): Lacivert renkte.
lafz (Ar): Soz.

lahza (Ar): An. G6z ucuyla bir
kere bakincaya kadar gecen za-
man.

13 ildhe 1ll3’°ll3h (Ar): “Allah’tan
bagka ilah yoktur.” anlamindaki
bu ibare, Islam dininin iman sart-
larindan olan Kelime-i Tevhit
metninin (L4 ildhe illd’llah
Muhammediin Restilu’lah)
birinci boliimiidiir.

la‘l (Ar): 1. Kirmiz1 ve degerli
bir siis tagt. 2. Kirmizi, al.
lale-hadd (Far, Ar): Lale ya-
nakl1.

lalezar (Far.): Lale bahgesi.

leb (Far): Dudak.

lebbeyk (Ar): “Buyurunuz, em-
rediniz!” anlaminda kullamlan
bir kelime.

Leclic (Ar): Satrang oyununu
icat ettigi sanilan kimse. Kelime,
engel ve kumarbaz anlamlarina
gelse de daha ¢ok satrang icin
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kullanilir. Aslinda satrang oyu-
nunu bulan Leclac degil, ustasi
Dahir 4. Sisa’dir. fran’da yayil-
masina Leclac vesile oldugu i¢in
satrancin mucidi olarak da o go-
riilmiistiir.

legen (Far): Legen; genellikle
icinde bir seyi yikamak i¢in kul-
lanilan yayvan kap.

lerze (Far.): Titreme, titreyis.

letafet (Ar): Giizellik, nezaket,
yumusaklik.

levh (Ar): Yassi, diiz, {izerine re-
sim yapilan ve yazi yazilan yii-
zey, levha. [met] Levh-i
Mahfiiz: Uzerine yazi yazilan, si-
linmekten ve degisiklige ugra-
maktan korunmusg diizglin satih,
kitap. Islami bir terim olarak
Levh-i Mahfliz, kdinatta mey-
dana gelen ve gelecek olan her
seyin alem yaratilmadan oOnce
Allah tarafindan takdir edilerek
yazildigt  levha  demektir.
Envéri’l-Asikin’de  nakledildi-
gine gore Levh-i Mahfiz helak
olmayacak, oliim goérmeyecek
yedi seyden biridir. Digerleri:
Kalem, Ars, Kiirsi, Cennet,
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Cehennem ve Ervah’tir.*?

levha (Ar): Herhangi bir yere
asilmak icin yazilmis yaz1 veya
yapilmis resim.

levidk (Ar): “Sen olmasaydin®
anlamindaki bu ibare “Sen
olmasaydin felekleri
yaratmazdim.” mealindeki
meghur hadis-i kudside gecmek-
tedir. Bununla beraber hadisin
sahihligi stiphelidir. (147. beyit)
leyl (Ar): Gece.

lezzat (Ar.): Lezzetler, tatlar.

1ik (Far.): Lakin, fakat, ama, an-
cak.

lokma («— Ar. Likme): Lokma.
lutf (Ar): 1. Giizellik, hosluk. 2.
Oksayarak, goniil kirmadan in-
citmeden davranma, bu sekilde
bagis ve yardimda bulunma.
lutf-1 Yezdan (Ar.,Far): Allah’m
lutfu, yardimi.

lutf1  Yezdani  (Ar,Far):
Allah’tan gelen yardim ile.

M-

mé-‘arafndk  (Ar).  “Seni
bilmedik’ anlamindaki bu ibare

5 Yazicioglu Mehmed-i Bicén,
Envérii’l-Asikin -~ (Yazma), Rufat
Kiitiik Ozel Kiitiiphanesi, yk. 306,.

“Y4 Rab, zitina yakisir sekilde
seni bilmedik." bigiminde riva-
yet edilen ve sufilerce hadis ola-
rak kabul edilen meshur s6zde
gecmektedir. Bu soziin sahih ha-
dis olma ihtimali zayif goriil-
mektedir.

ma‘bed (Ar): Ibadet edilecek
yer.

magrib (Ar.): Garb, bati.

magrir (Ar): Gururlu.

mah (Far): 1. Ay, kamer. 2. Se-
nenin on ikide biri, ay. 3. [met]
Hz. Peygamber. (220. beyit)
mahbiib (Ar): Sevgili.
mahbiib-1 Rabbii'l- dlemin (Ar.):
Alemlerin Rabbi’nin sevgilisi,
Hz. Muhammed.

mahlik (Ar): Halk olunmus, ya-
ratilmis.

Mahmid (Ar): Oviilmiis, sena
edilmis. Hz. Peygamber’in isim-
lerindendir.

mah-ri(y) (Far): Ay yiizlii.
mahv (Ar): Yok olma, ortadan
kalkma, bitme.

méhves (Far.): Ay gibi.



mahzin (Ar): Hiziinld, tasali,
kaygili.

Ma’-i verdi (Ar.): Giil suyu.
makdm (Ar): Durulan, durula-
cak yer, makam, mevki.

makbil (Ar): Kabul olunmus,
begenilmis.

maksid (Ar): Kasdedilen, iste-
nilen sey.

Malik (Ar): Islam’a gore cen-
nete nezaret eden meleklerin
basi Ridvan, cehenneme nezaret
eden meleklerin  bas1  ise
Malik’tir.

malik (Ar): Bir nesneyi elinde
bulunduran, bir mali veya miilkii
diledigi gibi kullanma hak ve
yetkisine sahip bulunan.

mal1 ribd (Ar): Faiz yoluyla
elde edilen mal, kazang.

manend (Far.): Benzer, es.
Manstr-1 Hallac (Az.): Unlii sufi
ve sair. fran’m Tir kasabasinda
244/M 858’de dogdu. Asil adi
Hiiseyin oldugu halde daha ¢ok
Mansiir veya Hallic-1 Mansir
seklinde anildi. Genglik yilla-
rinda diinyadan elini, etegini ge-
kip riyazet hayatim secen
Mansir, islam’a aykiri oldugu
diisiiniilen s6z ve davranislari,
bilhassa “ene’/-hak/Ben hak-
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kim!” soziiyle uluhiyyet iddia-
sinda bulundugu gerekgesiyle
309/M 922 yilinda Bagdat’ta
feci sekilde idam edildi. Ida-
miuyla birlikte diisiinceleri biitiin
Islam fiilkelerine hizla yayildi.
Ozellikle “kendini Allah’ta yok
etme” demek olan fendfilldh dii-
slincesi hemen biitiin tarikatlarin
temel goriisii haline geldi.
Mangtirves (Ar,Far): Hallac-1
Mansir gibi.

mar (Far.): Yilan.

ma‘rifet (Ar): Diislince yoluyla
elde edilen bilgi; kesin bilgi, hii-
ner.

ma‘siim (Ar): Sugsuz, kabahat-
siz.

masrik (Ar.): Sark, dogu.

mét (Ar.): Satrang oyununda ye-
nilme.

matem (Ar.): Yas.

mecil (Ar): Giig, kuvvet, firsat,
imkan.

Meciisi (Ar): Zerdist dinine
mensup olan ve atese tapan
kimse.

medh (Ar.): Ovme.
medhis (Ar): Dehsete ugramis,
sasirmis, korkmus.
Medine (Ar): Suudi Arabis-
tan’m Hicaz bolgesinde bulunan
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ve  Mekke ile  birlikte
Islamiyet’in iki harem bolgesin-
den biri olan sehir. Sehrin
Cahiliye Donemi’ndeki ad1 olan
Yesrib (zarar vermek, Kkarsi
cikmak, kotilemek, bozmak),
Hz. Peygamber’in buraya hicret
(M 622) etmesiyle birlikte
Medinetii'n-Nebi  (Peygamber
Sehri) olarak degismis, bu adin
da  kisaltilmasiyla  birlikte
Medine sehrin yaygimn adi héline
gelmisti. Hz. Peygamber’in
mescidinin ve kabrinin bulun-
dugu ve Medinetii’-Miinevvere
olarak da anilan gehir, hem Hz.
Peygamber hem de Hulefa-y1
Résidin
Devleti’nin bagkentligini yap-
migtir.

mefhar (Ar.): Oviinme, iftihar.

mefhar-1 kevn (Ar): Varligin,
mevcudatin

donemlerinde  Islam

oviincii, Hz.
Peygamber.

meh-i “15k-1 [1ahi (Far.,Ar.,Ar):
flahi askin ay1, kameri. [met]
Hz. Peygamber.

meh-pare (Far.): 1. Ay pargasi. 2.
[mec.] Cok giizel kimse.

meh-rii (Far): Ay yiizli.

Mekke (Ar.): Suudi Arabistan’in
Hicaz bolgesinde yer alan, Hz.
fbrahim tarafindan kurulduguna

inanilan, Miisliman olmayanla-
rin girmesine izin verilmeyen
mukaddes sehir. Hz. Peygamber;
Mescid-i Haram’in, Kabe’nin/
Beytullah’in ve  Zemzem
Kuyusu’nun da bulundugu bu
sehirde dogmus, Islamiyet bu-
rada ortaya cikmustir.
Miisliimanlarin ~ kiblesi  olan
Kébe’nin etrafinda gelisen sehir,
Mekke-i  Miikerreme (serefli,
aziz Mekke) seklinde tazim ifa-
desiyle de anilir. Islam dininin
en Onemli ibadetlerinden biri
olan hac, Mekke’ye gidilerek ya-
pilmak zorundadir.

mekr (Ar): Hile, diizen, kandir-
maca.

meldhat (Ar): Giizellik, giizel
yiizlii olma.

meldhid (Ar): Allah’t inkar
edenler, dinsizler.

meld’ik (Ar.): Melekler.

melél (Ar): Bikma, sikilma, bii-
yiik tiziinti, keder.

melek (Ar.): Allah’in nurdan ya-
rattig1 ve halleri diger canlilara
benzemeyen varliklar.
melihii’l-vech (Ar): Yiiz giizel-
ligi.

meldl (Ar): Usanmig, bikmus,
bezgin, mahzun.



men‘ (Ar): Bir seyi yasaklama,
engelleme.

Mennén (Ar.): Kullarma ¢ok ih-
san eden, nimetleri sayisiz olan
Allah. Esmaii'l-Hiisna’dandir.

menzil (Az): 1. iki konaklama
yeri arasindaki uzaklik, mesafe.
2. Ev, ikametgah. 3.Ulasilmak
istenen amag, hedef.

mercdn (Ar.): Denizlerde, kaya-
lik yerlerde yasayan ve yine mer-
can olarak anilan kalker iskeletli
bir hayvanin kemiklerinden elde
edilen ve miicevher yapiminda
kullanilan kirmizi renkli madde.
merci‘-i ehl-i miikasifat (Ar):
Akil ve duyularla ulagilamayan,
ancak kesif ve sezgi ile elde edi-
lebilen bazi bilgilere, ilm-i
batina sahip olanlarin makami.
merd-i pak (Far): Temiz, saf in-
san.

merd-i yakini (Far.,Ar): Kesin
ve acik bilgiye sahip olan kimse.
merhaba (Ar.): 1. Bolluk, rahat-
lik ve huzur temennisi igeren bir
selamlama s6zi. 2. Siirde dviilen
kimseye hitap i¢in kullanilir.

merhGim (Ar): Allah’in rahme-
tine kavusmus, 6lmiis.

merkeb (Ar): Binilecek sey;
esek.
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merkeb-i sdh (Ar): Padisahin
binegi. [met.] Hz. Peygamber’in
binegi.

Meryem (Jbr.): Hz. isa’nmn an-
nesi, Hz. Davud’un soyundan
gelen Imran’m kizi. Meryem
dindar kadin demektir. Hz.
Meryem, Cebrail’in  yenine
iiflemesiyle Allah’in kudretinin
bir nisanesi olarak Hz.isa’y:
babasiz bir sekilde diinyaya ge-
tirmistir. Kur’an-1 Kerin?’de 34
yerde adi gegmekte ve 19. sure
ismiyle anilmaktadir.

mesacid (Ar): Mescitler.
Mescid-i Aksd (Ar): En uzak
mescit. Kudiis’te yapimina Hz.
Davud zamaninda baglanan ve
Hz. Sileyman tarafindan ta-
mamlanan  eski  Sileyman
Mabedi’nin bulundugu yere inga
edilen, Hicret’in 16. ayina kadar
Miislimanlarin ~ kiblesi  olan
cami. Ona Mescid-i Aksé denil-
Mekke’deki
Mescid-i Haram’a yaya yiirii-

mesinin  nedeni,

yiisii bir ay mesafede olmasin-
dan dolayidir. Mescid-i Aksa’ya
“temizlenme ve arinma yeri” an-
laminda Beyti’l- Makdis veya
Beytii’l-Mukaddes de denir. Hz.
Peygamber, Recep ayinin 27. ge-
cesi  Mescid-i  Hardm’dan
Mescid’i Aksd’ya Burak isimli
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bir binekle gotiiriilmiis (isra),
oradan da Mirac’a yiikseltilmis-
tir.

mest (Far): Sarhos.

mevlad (Ar): 1. Yeni dogmus
cocuk. 2. Birinin dogmasi ve
dogdugu giin. 3. Hz. Peygam-
ber’in dogum giinii, bu giin mii-
nasebetiyle yapilan torenler ve
bu dogum hadisesini anlatan
eserler hem “mevlid” hem de
“mevl0d” kelimeleriyle amlagel-
migtir.

mevsif (Ar): Vasfolunmus, va-
siflanmis.

mevzin (Ar.): 1. Vezinli, vezinle
sOylenmis ve yazilmis olan. 2.
Bi¢imli, diizgiin, giizel.

meyl (Ar):
kayma, sevme.

Egilme; gonlii

misr-1 Yemen (Ar): Yemen il-
kesi.

midhat (Ar)): Ovme.

mihman (Far): Misafir, konuk.
mihr (Far): 1. Giines. 2. Sevgi,
dostluk. 3. Giizellik, parlaklik.
mihr-i Siibhan (Far.,Ar): [met.]
Allah’mn, kullarina yol gésterici
ve sefaatci olarak gonderdigi Hz.
Peygamber.

mihribén (Far.): Sefkatli, merha-
metli, yumusak huylu.

Mika’il (Jar.): Dért biiyiik me-
lekten biri. Tabiat olaylarini dii-
zenlemek, yagmurlart yagdirip
rlizgarlar estirmek, insanlarin ve
diger canlilarin riziklarini tayin
etmek baslica  gorevleridir.
“Allah’1 kiigiik ve sevgili kulu”
anlamina gelen Mikail, Kur’an-1
Kerin’de bir yerde (Bakara,
2/98) Cebrail ile birlikte gec-
mektedir.

milk (Ar): Birinin tasarrufu al-
tinda bulunan sey, miilk.

minnet (Ar.): 1. Yapilan bir iyi-
ligin ytikii altinda ezilme, ken-
dini borglu hissetme. 2. Stikiir,
bagis, iyilik.

Mi‘rac (Ar): Merdiven; yiik-
selme, yukar1 ¢ikma vasitasi. Hz.
Peygamber’in Hicret’ten yakla-
sik bir buguk yil once Receb ayi-
nin 27. gecesi Allah’in daveti
lizerine once Mescid-i
Haram’dan Mescid-i Aksa’ya
gotiiriilmesi (Isrd), oradan da
goklere yiikseltilmesi.

mir-i dilberén (Far.): Dilberlerin,
giizellerin reisi, basi. [met] Hz.
Peygamber.

Mir‘at-1 Hayat (Ar): Hayat ay-
nast.

misal (Ar): 1. Ornek, benzer. 2.
Diis, riiya. 3. Masal.



misl (Ar.): Benzer.

mu‘alld (Ar.): Yiice, yiiksek.
mu‘allak (Ar): Asilmis, asili,
havada bosta duran.

mu‘arrd  (Ar):
armmis.

Temizlenmis,

mu‘ciz (Ar.): Acze diisiiren, geri
birakan.

mu‘ cizdt (Ar): Mucizeler.
mu‘cize (Ar): Hak resul olduk-
larin1 ispat ve tasdik igin Al-
lah’in emriyle peygamberler ta-
rafindan gosterilen ve halki hay-
rette birakan olaganiistii isler,
hareketler, haller.

muhakkak (Ar): Tahkik olun-
mus, dogrulugu belli olmus.
muhél (Ar): Miimkiin olmayan,
olmaz.

Muhammed (Ar.): Hz. Peygam-
ber’in kendine has olan ve daha
once higbir kimse i¢in kullanil-
mayan bes isminden biri.
Digerleri Ahmed, Mahi, Hagir ve
Akib’dir. “Ovgiiye deger biitiin
giizellikleri ve iyilikleri ken-
dinde toplayan kisi” anlamina
gelen Muhammed, Kur'an-1
Kerin’in 47. suresinin de adidir.
mubhtic (Ar): Ihtiyac olan; yok-
sul, fakir.

muhterem (Ar): Saygideger,
saygin.
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muhtesem (Ar): ihtisamh, gor-
kemli.

mukaddes (Ar.): Takdis edilmis,
kutsal, miibarek.

mukarreb (Ar): Yaklagsmis, yak-
lastirilmug, yakin. [met] Ars-1
A’la’da bulunan  melekler:
Cebrail, Mikail, Israfil ve Azrail.
mukteda (Ar.): Iktida edilen, or-
nek alinip kendisine uyulan.
muktedd-y1 ehl-i ‘irfin (Ar):
frfan ehlinin ileri geleni, bas1.
[met] Ibni Abbas. bk Ibni
“Abbas.

muktedd-y1  evliya  (Ar):
Velilerin bast. [met] Emir-i
Buhari. bk. Emir Efendi.
muktedd-y1 ins U cin (Ar):
[met] Cinlerin ve insanlarin 6n-
deri olan Hz. Peygamber.
muntazir (Ar): Intizar eden,
gozleyen, bekleyen.

murad (Ar.): Arzu, istek, maksat.
murassa‘ (Ar): Kiymetli taglarla
bezenmis.

Misa (/Br.?): Israilogullari’na
gonderilen ve kendisine Tevrat
indirilen, Hristiyanlar ve
Miislimanlar  tarafindan da
ulii’l-azm olarak kabul edilen
peygamber.  Babasmin  adi
Imran, annesinin adi Yokebed,
kardesinin adi ise Harun’dur.
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Tahr-1 Sind’da Allah’la
konustugu  igin  kendisine
Kelimullah da denilen Hz. Musa,
Kur’an-1 Kerinde 136 yerde
gecmekte ve hadislerde de
kendisinden ¢ok¢a bahsedilmek-
tedir.

Muslihi (Ar): Giil-efsdn’ i mii-
ellifi.

Mustafd (Ar): “Secilmis, seg-
kin” anlamina gelen Mustafa,
Hz. Peygamber’in isimlerinden
biridir.

mutabbak (Ar): 1. Tabakalar
halinde olan, kat kat, kathh 2.
Tatbik edilmis, uygulanmus.

mu‘ teber (Ar.): Itibar edilen, sa-
yilan, giivenilir.

mutlak (Ar): Kesin, kayitsiz,
sartsiz; kendi basina var olan.
mutlaka (Ar.): Kesinlikle.
miibarek (Ar): Kutlu, kutsal, be-
reketli.

miicelld (Ar): Cilali, parlak.
miicerred (Ar): Tek, yalniz; so-
yut.

mii’min (Ar.): islam dinine ina-
nan, Miisliiman.

miinicit (Ar): Allah’a yalvarip
yakarma, dua etme.

miinddi (Ar): Nida eden, tellal.

miinafik (Ar.): Kalbi ile iman et-
medigi héalde kendisini Miislii-
man gosteren.

miinezzeh (Ar): Tenzih edilmis,
temiz, ar1, uzak.

miiretteb (Ar): Tertip olunmus,
diizenlenmis.

miirgzar (Far): Kusun bol ol-
dugu yer.

miirvariz (Far,): Miirvarid; inci,
diirr.

miiselman (Ar):
Islam dininden olan.

Miisliiman;

miislimin (Ar): Miisliimanlar.
miistagrak (Ar.): Batmus.
miistecab (Ar): Kabul olunmus.
Miistegds (Ar): Kendisinden
yardim istenen, Allah.

miistak (Ar): Ozleyen, gorecegi
gelen, can atan.

miizelzel (Ar): Zelzeleye, sal-
lantiya, depreme ugramis.

-N-
nadéan (Far): Cahil, terbiyesi kit.
na-gih (Far): Ansizin, birden-
bire.
na-geh (Far): bk. na-gah.
na-gehin (Far): bk. na-gah.
nakkas (Ar.): Nakis isleyen, siis-
leyen.



nakl (Ar): Aktarma, gotiirme.
ndlin (Far): Inleyen, sizlayan,
sikayet eden.

nalende (Far): bk. nalan.

nalis (Far):
sikayet.

na‘l (Ar.): Ayakkabu, papug, nal.
namdar (Far.): Namly, inldi, mes-
hur.

Inleme, inilti,

nam-1 kerdmet (Far.,Ar): Kera-
metinin s6hreti, {ini.

na-murad (Far.,Ar)): Istegine, ar-
zusuna erigememis.

nér (Ar): Ates, od; cehennem.
nar-1 Mec0s1 (Ar.): Mecusilerin
(bin y1ldir sénmeyen) atesi.
Nasara (Ar.): Hristiyanlar.

nagib (Ar): Pay, hisse; Allah’in
kismet ettigi sey.

Nagrani (Ar.): Hristiyan.

nat’ (Ar): Mesinden ya da sahti-
yandan yapilan dosek, minder,
sofra, satrang¢ ve dama sergisi.
néz (Far.): Isve, cilve.

nazar (Ar): Bakma, bakis, goz
atma.

nazargdh-1 Huzd-y1 Zii'l-celdl
(Ar.,Far. Far.,Ar): Allah’in bak-
t1g1, nazar ettigi yer; miiminin
kalbi.
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néazenin (Far.): Narin, ince; nazli
yetistirilmis.

nazir (Ar): Nezaret eden, bakan,
gozleyen, vekil.

nebi (Ar): Allah’in, emir ve ya-
saklarin1  insanlara bildirmesi
icin goérevlendirdigi kimse, pey-
gamber.

Nebiyya'lldh (Ar): Allah’in el-
¢isi, Hz. Peygamber.

necat (Ar.): Kurtulma, kurtulus.
necis (Ar.): Pis, murdar.

nef* (Ar): Fayda, kar, ¢ikar.
nehiér (Ar): Giindiiz.

nerdiiban (Far.): Merdiven.
nesim (Ar): Hafif riizgar.
nesim-i bag-1 giilzir-1 cemal
(Ar.,Far,Far,Ar): Gizellik giil
bahgesinin hafif riizgart. [met.]
Hz. Peygamber.

nesteren (Far): Agustos gili,
yaban giilii.

nev-ciivan (Far.): Taze, geng, de-
likanl1.

nev‘ (Ar.): Cesit, tiir, cins.

nev‘ -i diger (Ar.,Far): Baska bir
cesit, tiir. [met.] Farkli bir nazim
seklinin ~ basgladigini ~ haber
vermek i¢in kullanilan baglk.

nezr (Ar.): Adak, adama.
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nidd (Ar): Baguma, cagirma,
seslenme.

niglr (Far): Resim; resim gibi
giizel sevgili.

nih8l (Far): Taze, diizgiin fidan.
nihal-1 tize (Far): Taze, yeni
fidan.

nihén (Far): Gizli, sakli; bilin-
meyen, SIr.

nihén-ender-nihdn (Far): Sir
icinde sir.

nikdb (Ar.): Pece, yiiz ortiisil.
nik-nim (Far.): Iyi nam kazan-
mus, iyi adlt.

ni‘met (Ar.): lyilik, liituf, bahsis;
yiyecege, igecege ait seyler; ek-
mek.

nisar (Ar): Sagma, serpme.
nigan (Far.): iz, alamet, belirti.
niydz (Far): Yalvarma, ya-
karma; ihtiyag.

Nith (fr): Hz. idris’ten sonra
gelen, Yahudilik ve Hristiyanlik
tarafindan da taninan ve Miislii-
manlarin iilii’l-azm olarak nitele-
digi bes biiyiikk peygamberden
biri. Tufan Hadisesi’nden sonra
insanoglu onun neslinden ¢ogal-
dig1 i¢in Hz. Nuh’a Adem-i Sani
de denilmistir. Kur'an-1 Ke-
rinrde ismi 43 yerde zikredil-
mektedir.

niir (Ar): Aydinlik, parlaklik.
nir-1 Ahmed (Ar): Hz. Pey-
gamber’in
Allah’m ilk yaratt1g1 nur bu olup
Hz. Adem’den baslayarak Hz.
Peygamber’e kadar intikal ettigi
ve nihayet onda karar kildigina
inanilir.

nir-1 Fahr-i Miimkinit (Ar):
Varlik aleminin Oviincli, Hz.
Peygamber.

nir-1 Mustafd (Ar): bk niir-1
Ahmed.

nir-1 rahmet (Ar): Rahmet,
merhamet nuru.

niiblivvet  nuru.

nis (Far): igmek.

nutk (Ar): Sz, konusma; soyle-
yig, sdyleme kuvvet ve hassasi.
niizfil (Ar): inmek.

-0-0-

‘Osman (Ar): Osman b. Affan.
Hulefa-y1 Rasidin’in igiincisii.
Islam’1 kabul eden ilk isimlerden
biri olan Hz. Osman, Hz. Pey-
gamber’in iki kiziyla evlenmis
olmasindan dolay1 Zii ‘n-niireyn,
yani 7ki nur sahibi olarak da ani-
lir. Cennetle miijdelenmis, Bedir
digindaki  savaglara katilmus,
Kur’an-1 Kerim’i gogaltmis ve
12 yil halifelik yapmistir. 35/ M
656’da sehit edilmistir.



‘Omer (Ar): Omer 5. Hattab.
Hulefa-y1 Rasidin’in ikincisi.
adaleti, secaati ve ilmi ile tani-
nan, Omerii’l-Adil ve Omerii’l-
Farik seklinde de anilan Hz.
Omer, Mecusi bir kole tarafin-
dan 23/M 644°te sehit edilmigtir.
‘6mr (Ar): Omiir, hayat, ya-
sama.

-P-
padisah (Far): Hikiimdar, sul-
tan.

padiseh-i Rim (Far., Ar): Os-
manli sultani.

pak (Far.): Temiz, ari, saf.

pére (Far.): Parga, say1, boliik.
pas (Far): Gam, keder, i¢ sikin-
tis1.

perl (Far): Cinlerin giizel ve
alimli olduklar1 farzedilen digile-
rine verilen ad; giizel yiizli, sev-
gili.

pervane (Far): Isigin etrafinda
donen kiiciik kelebek. Divan
edebiyatinda asig1 temsil eden
pervane, Sem i Pervine hikaye-
sinin erkek kahramanidir.

pes (Far): Bundan sonra, simdi,
oOyle ise.
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peyda (Far): Meydanda, agikta,
hazir.

peygam-ber (Far): Haber geti-
ren, el¢i; Allah’tan vahiy yolu ile
aldig1 bilgi ve emirleri insanlara
teblig edip onlar1 hak dine ¢ag1-
ran, resul.

peymaéne (Far.): Biiyiik kadeh.
pil (Far): Fil.

pir (Far.): Yasl, ihtiyar.

pir-i ‘aziz (Far.,Ar.): Muhterem,
saygin ihtiyar.

piir-letafet (Far.,Ar.): Cok giizel,
¢ok hos.

piir-melél (Far.,Ar.): Cok sikin-
til, cok tizgiin.

piir-ndr (Far.,Ar.): Cok nurlu.
piir-safd (Far.,Ar): Cok mutlu,
safall.

piir-tardvet (Far.,Ar): Taptaze,
genglik dolu.

piir-usil (Far.,Ar): Usuliine uy-
gun, olmasi gerektigi gibi. [met.]
Her seyi usuliine uygun bi¢imde
yapan Hz. Peygamber.
piir-vakér (Far.,Ar): Onurlu, va-
karl1.

pliser (Far.): Ogul, erkek ¢ocuk.
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-R-

Rab (Ar): Terbiye ve idare eden,
gOzetip nimet veren Allah.

Rabbend (Ar): Ey Rabb’imiz!
Rabbii’l-‘dlemin (Ar): Biitiin
alemlerin sahibi ve efendisi olan
Allah.

Rabbii’l-endm (Ar): Biitiin var-
liklarin yaraticist ve efendisi
olan Allah.

Rahik (Ar): Kizil renkli duru ve
temiz sarap. Araplar arasinda
kiymetli saraplart anmak igin de
kullanilan kelime, Kur’an-1 Ke-
rin’de Mutaffifin suresinin 25.
ayetinde cennet ehlinin igecekle-
rinden biri olarak gegmektedir.
Rahim (Ar): Cok merhametli
olan Allah. Esmaii'l-Hiisna’dan-
dir. Kur'an-1 Kerinide 114 yerde
gecmektedir.

rahm (Ar): Acima, esirgeme,
merhamet.

Rahmén (Ar): Yarattigi biitiin
canlilara ¢ok merhametli olan,
onlar1 esirgeyen ve bagislayan
Allah.  Esmaii'l-Hiisna’dandur.
Kuran-1 Kerinide 57 yerde geg-
mektedir.

rahmet (Ar): bk. rahm.

rahmet-i Rabbii’l-endm (Ar):
Biitin mahliklarin Rabb’inin
merhameti.

rahmet-i Rahmén (Ar): Esir-
geyen ve bagislayan Allah’in
rahmeti, liitfu.

raks (Ar): Oynama, dans etme.
rdim (Ar): Itaat eden, boyun
egen.

ravi (Ar): Rivayet eden, aktaran,
anlatan.

ravza (Ar): Bahge.

Ravz-1 F3’iz (Ar): Giil-efsdn’da
Zeyd Oglu Ali Hikayesi’nin kay-
nagt olarak zikredilen Ravz-1
F3’iz, ayn1 hikdyeye temas eden
diger biitiin mevlid metinlerinde
Ravz-1 F4’ik ismiyle gegmekte-
dir. Bunun, Ebid Medyen
Abdullah 5. Sa'd-Alldh el-
Hureyfis’in er-Ravzu'l-Fiik f7'l-
Meviiz ve'r-Rakéik adli Arapga
eseri oldugunu diisiiniiyoruz.
rayegan (Far): Bedava, parasiz;
pek bol.

rebi‘t’l-evvel (Ar): Arabi ayla-
rin lgiinctisii.

red (Ar): Geri gevirme, kabul et-
meme.

refizi (Ar): Raéfiziler, Hz.
Ebubekir ve Hz. Omer’in halife-
ligini kabul etmeyenler.



Reftef (Ar): ince, yumusak ku-
mas; dosek, minder, yastik.
Mi‘rac gecesinde Hz.
Peygamber’i Sidretii’l-
Miinteha’dan Kiirsi’ye kadar ta-
s1dig1 kabul edilen binek.

rengin (Far.): Renkli, siislil.
resm (Ar): Yazma, ¢izme; tarz,
iislup.

resill (Ar): El¢i, peygamber.
Resiil-i dii cihdn (Ar., Far., Far):
iki cihanin peygamberi, Hz.
Muhammed.

Resiil-i Fahr-i Nas (Ar):
Insanlarm &viincii olan peygam-
ber, Hz. Muhammed.

Resiil-i Kéa’indt (Ar): Kainatin
peygamberi, Hz. Muhammed.
Resiil-i  Kirdigdir (Ar.,Far):
Allah’1n elgisi, Hz. Muhammed.
Resiil-i mu‘teber (Ar): Ken-
disine inanilan dogru sozlii resul,
Hz. Peygamber.

Resiil-i zi-funfin (Ar): Bilgili,
ilim sahibi resul, Hz.
Peygamber.

Resiilu’llah (Ar): Allah’in el-
¢isi, Hz. Muhammed.

revan (Far): Yiiriyen, giden;
akan; ruh, can.

revnak (Far): Parlaklik, giizel-
lik, tazelik.
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1ida (Ar): Belden yukar1 6rtiilen
ortii; hirka.

rida-y1 gefkat (Ar):
ortlisti.

Sefkat

rivayet (Ar): Soylenti, haber.
riith (Ar): Canlilarda hayati sag-
layan unsur; can, nefes.

rih-1 pak (Ar.,Far): Temiz, saf
ruh.

rih-1 revan (Ar.,Far): Yiiriyen
ruh. [met] Hz. Peygamber.
rihani (Ar): Ruha ait, ruh ile il-
gili; gozle goriilemeyen, cismi
olmayan.

Rithu'l-emin (Ar.): bk. Cebra’il.
risen (Far.): Aydin, parlak; belli,
agikar.

rizigdr (Far): Zaman, devir;
diinya; yel, riizgar.

-S-
sa‘adet (Ar): Mutluluk.

sabd (Ar): Giin dogusundan
esen hafif ve latif riizgar, seher
yeli.

sad hezaran (Far.): Yiiz binlerce.
sa‘d (Ar): Kutlu, ugurlu.

sada (Ar.): Ses, seda; yanki.
sadef (Ar): Sedef, inci kabugu.
sadr (Ar): Gogiis, sine, yiirek;
herseyin 6nii, bast, yukarist.
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safa (Ar.): Saflik, temizlik, duru-
luk; zevk, goniil senligi, nese.
safd-y1 cavidéan (Ar., Far): Ebedi
zevk ve goniil huzuru.

sahab (Ar): Ashab. Hz. Peygam-
ber’i gérmiig ve onun sohbetinde
bulunmus kimseler. Kelime,
vezne uydurmak endisesiyle
768. beyitte “sahab” seklinde ya-
zilmig ve harekelenmistir.
sahib-devlet (Ar.,Far): Devlet
ve ikbal sahibi olan, sultan; ta-
lihli, sansl kimse.

sahib-dimag (Ar): Akil ve suur
sahibi.

sahib-kemal (Ar.): Kemal sahibi,
olgun.

sahth (Ar): Gergek, dogru; halis,
saf.

sahrd (Ar): Kir, ova, ¢ol.

sa‘id (Ar): Mutlu, ugurlu.

saki (Ar): Su veren, su dagitan;
icki meclisinde igki sunan.

saldt (Ar): Namaz; dua, tazim,
rahmet; Hz. Peygamber’i, bu
arada ailesi ve ashabini tazim
icin aleyhi’s-salitii ve’s-selim
veya sallallahu aleyhi ve sellem
gibi dua ciimlelerinden birini
okuma.

salavat (Ar): Salat kelimesinin
cogulu olan salavat, Hz. Pey-
gamber ve ailesi ile ashabi igin
okunan dualara verilen isimdir.

salih / saliha (Ar): lyi, yararl,
diiriist, ahlakli; imaninda, amel-
lerinde, ahlakinda, s6z ve fiille-
rinde dogru olan, Allah’in emir
ve yasaklarina riayet eden kimse.

salla’llshu  ‘aleyhi ve sellem
(Ar): Hz. Peygamber’in manevi
sahsiyetini selamlamak i¢in kul-
lanilan, “Allah’in selam1 onun
lizerine olsun!” anlamindaki séz.

saltanat (Ar.): Sultanlik, hiikiim-
darlik; refah ve zenginlik.
sanem (Far.): Put.

Sara / Sare (Jbr.): Hz. Ibrahim’in
esi ve Hz. Ishak’in annesi.
Kur’an-1 Kerint’ de ve hadislerde
iman, iffet ve fedakarlik timsali
bir kadin olarak gosterilir.

sardy (Far):. Saray; biiyiik ko-
nak.

sardy-1 sir (Far.,Ar.): Sir, gizlilik
sarayl.

sarraf (Ar): Sarraf; anlayan, de-
ger veren.

satvet (Ar.): Ezici kuvvet.

Save (Far): Iran’in baskenti
Tahran’in 125 km giineybati-
sinda bulunan, suyu oldukca
tuzlu ve ac1 olan biiyiikge bir gol.



Mecusiler tarafindan kutsal say1-
lan bu gol, Hz. Peygamber’in
dogdugu gece bir anda kurumus-
tur.

savt (Ar): Ses, sada; bagirma,
¢18lik, haykirma.

savt-1  Cebra’il (Ar): Hz
Cebrail’in sadasi, ¢18lig1.

sdye (Far.): Golge; koruma, sa-
hip ¢itkma.

sdyeban (Far.): Golgelik.

sdyim (Ar): Orug tutan, oruglu.
saykal (Ar.): Cilacy, cila aleti.
saykal-1 zibd (Ar,Far): Giizel
bir bicimde cilalanmis, parlatil-
mis.

sebzezar (Far): Yesillik, cayr,
bostan.

sebzi (Far): Yesille ilgili, yesilli.
seher (Ar): Tan yeri agarmadan
biraz dnceki vakit.
sehmndk  (Far):
korkutucu.
Selsebil (Ar): Tad1 giizel, i¢imi
kolay su. Cennette bir pinarin
adi. Kur'an-1 Kerim’de “Bu
orada bir pinardir ki admna
Selsebil derler.” (insan, 76/18)
seklinde gegmektedir.

Korkung,

semi‘ (Ar.): Isitme, duyma; ma-
kam ve nagme ile okunan dini
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metin ve ilahileri dinleme; rak-
setme, devran etme, dinlenen
dini musikinin etkisiyle cosup
donme.

semar (Ar): Meyve.

semavat (Ar.): Gokler.

semenzir (Far) Yasemin bah-
cesi.

sem‘ (Ar): Isitme; dinleme, ku-
lak.

send (Ar.): Ovme, 6viis.

ser (Far): Bas, kafa; bagskan,
reis; tepe; nihayet, son.

ser-a-ser (Far.): Bastan basa.
ser-giizest (Far)): Seriiven, ma-
cera, birinin bagindan gelip ge-
cen sey.

serir (Ar.): Taht, yatacak yer.
serir-i gehr-i dil (Ar., Ar., Far):
Goniil sehrinin tahti.

sermedi (Far.): Daima, siirekli.
ser-mest (Far.): Sarhos.
ser-nign (Far)): Bas asag1 ol-
mus, ters diismiis.

ser-ta-ser (Far.): Bastan basa.
ser-te-ser (Far.): bk. ser-ti-ser.
server (Far.): Reis, baskan, ulu.
server-i ahir-zaman (Far, Ar,
Ar):  Ahir zamanm ulusu,
baskani; Hz. Muhammed.
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serv (Far.): Koyu yesil yaprakla-
rint kisin dokmeyen, pek g¢ok
tirii bulunan, daha ziyade me-
zarliklara dikilen uzun ve ince
bir agag.

serv-i revan (Far): Yirlyen
servi; uzun boylu sevgili. [met.]
Hz. Peygamber.

ser-ziimre-i miirg-1 hos-elhdn
(Far.,Ar. Far.,Far., Ar): Glizel ve
tath sesler ¢ikaran kuslarin 6n-
deri, reisi. [met] Giil-efsan’n
nazimi Muslihi kendisine boyle
seslenmekte ve sairligiyle 6viin-
mektedir (773. beyit).

seyr (Ar): Yiriime, yirlyis;
gezme; uzaktan bakma.

sifat (Ar): Vasiflar, nitelikler.

Sidre (Ar.): Arabistan kirazi; en
yiksek  makam,  Sidreti’l-
Miintehd. Hz. Peygamber’ in
Mirag gecesi yaninda ilahi sir-
lara mazhar oldugu aga¢ veya
makam. Kur’an-1 Kerim’de iki
yerde gecen Sidre (Necm, 53/14,
16) Islam alimlerine gére, cenne-
tin sonunda bulunan, asagidan
inen ve yukaridan ¢ikan seylerin
nihayetlendigi, kendisinden
sonra gayb, bilinmezlik dleminin
basladig1 en son sinirdir.

sine (Far): Gogis, yiirek.

siret (Ar.): Bir kimsenin i¢ hali,
tavri, ahlaki; siinnet, yol.

subh-1 irddat (Ar): iradelerin,
emirlerin sabahi.

stiret (Ar): Bicim, goriiniis, ki-
lik; tarz, yol, gidis.

stiretd (Ar): Goriiniiste.

slisen (Far.): Susam.

siznak (Far.): Yakan, yakici; do-
kunakl.

sticid (Ar.): Secde etme.

slikker (Ar.): Seker.

stinbiil (Far): Zambakgiller fa-

milyasindan soganla tiretilen hos
kokulu bir siis bitkisi.

stindiis (Ar): Parlak renkli, ¢i-
cekli, altin veya glimiis telle is-
lenmis, nakigli, ince ipek kumas.
Siindiis tabiri Kur'an-1 Kerin’de
cennet elbiseleri tarif edilirken
kullanilmig, cennet ehlinin bu
kumasgtan yapilmig elbiseler gi-
yecegi belirtilmigtir  (Duhan,
44/53).

slinnet (Ar.): 1. Giizel ahlak, iyi
tabiat; adet. 2. Hz. Peygamber’in
soz, davranig, uygulama ve
onaylari. 3. Siinnet derisinin ke-
silme iglemi.

siirme-i 4‘yan-1 agfiyd (Far, Ar,
Ar):  Takva ve
sahiplerinin gézlerinin siirmesi.

kemal



slist (Far.): Gevsek, tembel.

stivar (Far,): Ata binmis.

_S_
sab (Ar): Geng, delikanly, yigit.
sadi (Far): Memnunluk, goniil
ferahlig1.
sah (Far,): Padisgah, sultan.
Sah-1 Cihén (Far): Cihanin
padisahi. [met.] Hz. Peygamber.
Sah-1 Fahr-i Miimkindt (Far.,
Ar,Ar): Imkanlar
oviincii olan padisah. [met] Hz.
Peygamber.
Séh-1 Hicdz (Far.,Ar): Hicaz’m
sahi. [met] Hz. Peygamber.
sah-1 ricdl (Far.,Ar): Velilerin,
Allah dostlarmin  gahi. [met]
Emir Sultan. bk. Emir Efendi.

aleminin

Sah-1 Riisiil (Far.,Ar.):
Resullerin  sah1. [met] Hz.
Peygamber.

Séh-1 Serveran (Far.): Reislerin,

sultanlarin  sah1. [met] Hz.
Peygamber.

Séh-1 Sultin (Far.,Ar.):
Sultanlarin  sahi,  hiikiimdari.

[met] Hz. Peygamber.

sah-1 Yemen (Far.,Ar): Yemen
sultani.
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sah-baz (Far.): Bir cins iri ve be-
yaz dogan; yigit, sanli, kahra-
man.

sahid (Ar): Tanik, sahit.
sah-zad (Far): Hikiimdar oglu,
prens.

sark (Ar.): Dogu.

sdyi‘ (Ar): Duyulmus, herkesge
bilinmis.

saz (Far.): Sad, sevingli.
sdzumén (Far.): Sevingli.

secer (Ar.): Agag.

sefa‘at (Ar): Bir bagkasini des-
teklemek, yardimer olmak; biri-
nin bagislanmasi igin aracilik et-
mek. Ahirette glinahkar miimin-
lerin affedilmesi ve giinahi ol-
mayanlarin daha yiiksek derece-
lere erismesi igin peygamberle-
rin ve kendilerine izin verilenle-
rin Allah’a yalvarmast.

sefi‘ (Ar): Sefaat eden.
Sefi‘a'l-Miiznibin (Ar): Gii-
nahkarlarm sefaatcisi, Hz. Mu-
hammed.

seh (Far): bk. sah.

seh-i sahbiz-1 Kaf-1 13-mekin
(Far. Far.,Ar.,Ar): Mekansizlik
Kafmin  doganlarinin  sahi.
[met] Hz. Cebrail.



270 — Muslihi / Giil-efsan

Seh-i Sehr-i Seri‘at (Far,
Far,Ar): Seriat sehrinin sahi;
Hz. Peygamber.

seha (Far.): Ey sah!

sehadat (Ar): Sahitlikler.

sehd (Ar): Bal.

sehid-i “15k (Ar): Ask sehidi.
sehriyar (Far.): Padisah, hiikim-
dar.

seksiiz (Ar., T0): Siiphesiz, tered-
diitsiiz.

sems (Ar): Giines.
semsvar (Ar.,Far): Glines gibi.

seth  (Ar):
yarma.

Ac¢ma, ayirma,
seri‘at (Ar): Dogru yol; biiyiik
ve aydinlik cadde; herhangi bir

dinin  hikiimlerinin  tamamu.

Kur’an-1 Kerim ve Hz. Peygam-
ber’in tarif ettigi ve bildirdigi
yol.

serm (Far.): Utanma.

sermsdr (Far.): Utangag.

ses (Far): Alt1 sayisi.

sevk (Ar): Siddetli arzu, keyif,
nese; 151k.

sevk-i  sermedi  (Ar,Far):
Devamli, tiikenmeyen nese.
sevket (Ar.): Biyiikliik, azamet.
seyh (Ar): Yash adam, ihtiyar.
sikar (Far): Av.

sitin (Far.): Tatli, sevimli.
sirin-haber (Far, Ar): Giizel,
sevingle haber.

Sit (fbr): Tewvrafa gére Hz.
Adem ile Hz. Havva’min iigiincii
ogludur. Hz. Sit, babasina benze-
yen bir ¢ocuk olarak Habil’in
katlinden bes sene sonra dogmus
ve 912 yasinda vefat ederek Ebu
Kubeys dagina babasinin yanina
defnedilmistir. Hz. Sit, dliinceye
kadar Mekke’de ikamet etmis,
babasina inen suhufu bir araya
getirmis, kendisine de 50 yaprak
nazil olmustur. Kabe’yi ilk defa
tastan bina eden de odur.

sulevar (Ar.,Far): Alev gibi.
siiktife (Far.): Cigek.

-T-
ta (Far.): Kadar, dek, degin.
ta‘acciib (Ar.): Sasirma, hayrete
diisme.
ta‘dm (Ar): Yemek, as.
ti‘at (Ar): Allah’mn emirlerini
yerine getirme, ibadet etme.
tab (Far): Giizellik; gii¢, kuvvet;
parlaklik.
tabib (Ar.): Hekim, doktor.
tabib-i cin u dil (Ar, Far., Far):
Gonliin ve canin tabibi. [met.]
Hz. Peygamber.



tac (Ar): Tac.

tagtaga (Ar): (< a. dagdaga)
Giirtilti, patirt1, beyhude telas ve
1stirap.

tahiyyat (Ar): Selamlar, hayir
dualar.

tahkik (Ar.): Dogru olup olmadi-
g1n1 arastirma.

tahsin (Ar.): Giizel bulmak, be-
genmek.

tahsin-i sehd (Ar, Far): Ey
sah(lar)in begendigi!

tdk (Ar): Bina kemeri; kubbe,
kiinbet.

Ték-1 Kisrd (Ar): Kisra’nin,
padisahlar padisahinin kemeri.
Tak-1 Kisra, ilk olarak Sasani hii-
kiimdar1 1. Sapir (M 241-272)
tarafindan yaptirmis ve
Endgirvan lakabiyla tanman I.
Hiisrev (M 531-579) tarafindan
genisletilmigtir. Bu yap1i, Hz.
Peygamber’in dogdugu gece yi-
kilmagtir.

takat (Ar): Giig, kuvvet.

takdir (Ar): Begenme; deger
bigme; Allah’in ezelde olmasini
istedigi seyler.

tal‘at (Ar): Yiiz, surat, ¢ehre;
giizellik.

ta‘lik (Ar): Asma, asilma; as-
kida birakma.
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tar @ mar (Far): Dagmik, peri-
san, karmakarigik.

tarh (Ar): Atma, birakma.
tasavvuf (Ar). Sozlikte “yiin
giymek, saf olmak, ilk safta bu-
lunmak” anlamlarma gelen ta-
savvuf, dini bir terim olarak koti
huylar1 terk edip gilizel huylar
edinmek, kimseden incinmeyip
kimseyi incitmemek, Hakk’in
seni sende 6ldiiriip kendisiyle di-
riltmesi, her an Hak ile birlikte
ve O’nun huzurunda olma hali,
kisiye Allah’1 gérityormuscasina
ibadet etme suur ve zevki ka-
zanma yolunu gosteren ilim sek-
linde tanimlanabilir. Tasavvufu
hayat tarzi olarak benimseyen-
lere siifiya da mutasavvifdenir.
tasdik (Ar): Onay, dogrulama,
gercek oldugunu sdyleme.

tavaf (Ar): Etrafin1 dolagsma; ha-
cilarin hac esnasinda Kabe’nin
etrafin1 usuliine uygun olarak
yedi kez donmeleri; kutsal bir
yeri ziyaret etme.

Tavus (Ar): Siliingiller famil-
yasindandir. Tirk kiiltiiriinde
Tanr1 kugu, alakus, gelin kusu
olarak da bilinir. Dogu kiiltii-
riinde sik¢a anilan kuglardan
olan tavus, gorenleri hayrette bi-
rakan giizelligine binaen cennet
kusu olarak da anilir.
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tayr (Ar): Kus.

ta‘zim (Ar): Saygi gosterme;
hiirmet etme.

te‘8la (Ar): “San, seref ve hii-
kiimranlig1 yiice olsun!” anla-
mina gelen ve tazim bildiren bu
s6z, Allah’m biiyikliglini ve
kudsiyetini ifade etmek i¢in kul-
lanilir.

tebessiim (Ar.): Giiliimseme.
tecelli (Ar): Ortaya ¢ikma, go-
rinme. Tasavvufta tecelli, gayb-
tan gelen ve kalpte ortaya ¢ikan
nurlar; Allah’in isim ve sifatla-
riyla sfinin kalbinde tezahiir et-
mesi anlamlarina gelir.

tecribe (Ar.): Tecriibe, deneme.

tehlil (Ar): Diisman ilizerine ati-
lip sonra korkudan kagmak anla-
mina gelen tehlil, bir dini terim
olarak /4 ilzhe illallah (Allah’tan
baska ilah yoktur.) tevhit ciimle-
sini sdylemek demektir.

telkin-i imén (Ar.): Bir kimseyi
Islam dinine girmeye davet et-
mek.

tertbat (Ar): Diizen, diizen-
leme.

tesbth (Ar): Sibhinallah diye-
rek Allah’1 tazim etme.

Tesnim (Ar): Cennet irmaklari-
nin en {istiini. Allah’a yakin olan

kullar sadece bu pinardan ige-
ceklerdir (bk. Kur’an-1 Kerim,
Mutaffifin 83/25-28).

tesvis (Ar): Karistirma, bulan-
dirma, karmakarigik etme.
tevazu‘ (Ar.): Algak goniilliliik.
t1fl (Ar.): Kiigiik ¢cocuk.

tméb (Ar): Kaziga baglanan ca-
dir ipi.

tig (Far.): Kilig.

timar (Far): Bir seyin devami
icin yapilan hizmet, bakim; ya-
raya, insana, hayvana, bitkiye
bakma.

tiz (Far): Tez, cabuk.

tugyan (Ar): Tasma, taskinlik;
azglik.

tuld‘ (Ar): Dogma, dogus.

Tir (Ar): Dag; Tar-1 Sin,
Cebel-i Tar, Tar-1 Musa. Sina
yarimadasinda bir dagin adi. Hz.
Musa bu dagda Allah ile konu-
sup O’nun tecellisine mazhar ol-
mus ve Tewrat kendisine bu
dagda verilmistir.

turrdc: («— Ar. diirrac) Eti gevrek
keklik cinsinden bir kus, ¢il
kusu, turag.

tatl (Far.)): Dudu kusu, papagan.
titi-i nmgr-1 fesdhat (Far., Ar,
Ar): Giizel ve etkileyici soz
soyleme ilkesinin papagani.



[met] Muslihi metinde sairlik
kudretiyle boyle 6viiniiyor.

U-
uht (Ar): Kiz kardes.
‘Ukab (Ar): Karakus, kartal,
tavsancil kusu. Hz. Peygam-
ber’in savaslarda kullandig1 san-
caklardan birinin ad1.

‘ukil (Ar): Akillar, zihinler.
“ulm (Ar.): {limler, bilgiler.
‘uriic (Ar): Yukar ¢ikma, yiik-
selme.

“ussak (Ar): Asiklar.
‘uzv (Ar.): Organ.

-U-
iiftdde (Far): Diismiis, bicare;
agik.
timiz (Far.): Umut, umma, arzu,
rica.
iimmet (Ar): Bir peygambere
inanip baglanan topluluk; ce-
maat, kavim, taife.
timmeti (Az): “Ummetim!” an-
lamindaki bu sozii, mmetine
son derece diiskiin, sefkatli ve
merhametli olan Hz. Peygamber;
dogdugu anda, biitiin hayati bo-
yunca ve vefat ederken tekrarla-
mustir. Ahirette de immetinden
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bir kisminin cehenneme girece-
gini duydugu anda secdeye ka-
panip  “Ummet],  {immeti”
(immetim, immetim!) diyecek
ve onlar affedilmeden bagini sec-
deden kaldirmayacaktir.
immet-i Fahri’l-enim (Ar):
Biitiin yaratilmislarin, insanlarin
kendisiyle iftihar ettigi Hz. Pey-
gamber’in iimmetinden olanlar,
Miisliimanlar.

imm (Ar): Anne.

Ummii Hanf (Ar.): Hz. Peygam-
ber’in amcasinin kizi olan mes-
hur sahabi. Babasi Ebt Talib, an-
nesi Fatima binti Esed, kardesi
Hz. Ali’dir. Mirag hadisesi Pey-
gamber’imiz, Ummiihani’ nin
evinde misafirken ger¢eklesmis-
tir. Vefati 50/M 670’ten sonra-
dir.

Ummii'l-habib (Ar): Hz. Pey-
gamber’in annesi Hz. Amine.
Babasi Vehb 4. Abdiilmenaf, an-
nesi Berre bint Abdiiluzza’dir.
Dogum tarihi bilinmemektedir.
Cok geng yasta Hz. Abdullah’la
evlenmis ve bu evlilikten Hz.
Peygamber diinyaya gelmistir.
Hz. Amine, Hz. Peygamber alti
yasindayken M 576 veya 577°de
Medine’den Mekke’ye donerken
Ebva’da vefat etmis ve oraya
defnedilmistir.
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Ummii Ma‘bed (Ar): Kiinyesi
Ummii Ma‘bed Atike bint Halid
el-Huzaiyye olan kadin sahabi.
Huzéa kabilesinin Ka‘bogullar
koluna  mensuptur.  Kocasi
Temim b. Abdiiluzza ile birlikte
Mekke ve Medine arasindaki
Kudeyd koylinde  yasayan
Ummii Ma’bed; yardimseverligi,
comertligi ve isabetli hiikiimleri
ile taninmisgtir. Hz. Peygam-
ber’in Mekke’den Medine’ye
hicreti esnasinda gergeklesen ci-
liz koyunun siit vermesi muci-
zesi ile meshur olmustur. Bu mu-
cize hem Muslihi tarafindan
Giil-efsan’ da hem de diger bazi
mevlidlerde anlatilmaktadir.
Ummii Ma’bed’i Islam medeni-
yeti agisindan 6nemli kilan bir
diger husus ise Hz. Peygam-
ber’in hilyesini fasih bir bicimde
nakletmesidir. Onun bu nakli
Hz. Ali’'nin ve Hind b4. Ebi
Hale’nin anlatimlariyla giinii-
miize kadar gelmistir. Vefat ta-
rihi kesin olarak bilinmemekle
birlikte Hz. Osman’in hilafeti za-
manina kadar yasadigi tahmin
edilmektedir.

Ummii Seleme (Ar): Hz. Pey-
gamber’in zevcelerinden, Miis-
limanlarin annelerinden olan
Ummii  Seleme’nin  asil  adi
Hind’dir. 58/M 677-78 veya

59/M 678-79’da Medine’de ve-
fat etmigtir. Okuma bilen, ancak
yazma bilmeyen Ummii Seleme,
fikih ilmindeki miiktesebat: ile
taninmis ve pek ¢ok hadis riva-
yet etmistir.

V-
va (Ar): “Vah, yazik!” anlamla-
rinda olup esef, hayif, hasret gibi
kelimelerle birlikte kullanilir.
Vicid (Ar): Viicuda getirici, ge-
tiren; varlikli, zengin. Esmaii’l-
Hiisnd’dan olan Vacid; zengin,
higbir seye muhtag olmayan, bii-
tiin varliklarin sahibi, her seye
giicli yeten, kendisine hicbir sey
gizli olmayan Allah demektir.
va‘de (Ar.): Bir is i¢in dnceden
belirtilen zaman; ecel.

vah (Ar.): Vah, yazik!

vahs (Ar.): Yabani, irkek, insan-
dan kagan hayvan.

vakif (Ar): Bilen, haber sahibi.
vaki¢ (Ar): Vuku’ bulan, olan;
mevcut ve var olan; gegmis olan,
gegen.

vakt (Ar.): Vakit, zaman; firsat.
vakt-i mevt (Az.): Oliim zamani.
va'lldhu a‘lem (Ar.): “En dogru-
sunu bilen Allah’tir.” anlaminda
bir soz.



vaz‘ (Ar): Koyma, konulma.
vech (Ar): Yiiz, ¢ehre, surat; Gist,
satih, yiiz.

vech-i hasen (Ar.): Giizel yiiz.
vehhac (Ar): Cok partltili.
vehm (Ar): Kuruntu, yersiz
korku; siiphe, tereddiit.

veli (Far): Velakin, ama, fakat.
verd (Ar.): Giil.

ve’s-salat (Ar): bk es-salatu
ve's-selam.

viey (Far): “Ve ey!” yerinde
“Ey!” karsihig1 olarak siirde kul-
lanilir.

Veyl(iin) (Ar): Cehennemde
kafirlerin onun dibine varmak
icin kirk yil asagi diisecekleri
irinle dolu bir vadinin adi. (708)
vigdl (Ar): Kavugma, ulagma;
sevdigine kavusma.

vuslat (Ar): bk. visal.

vuslat-1  dizdr-1  yar (Ar,
Far.,Far): Sevgilinin yiiziine ka-
vusma, sevgiliyi gorme.

viicid (Ar.): Bulunma, var olma;
insan veya hayvan govdesi.

Y-

ya (Ar): “Ey, hey!” manasinda
nida bildirir.
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ya (Far): O halde, dyleyse; ya
da.

yad (Far): Hatirlama, anma; ha-
tir, goniil.

yadigér (Far): Bir kimseyi veya
nesneyi hatirlatan sey, hatira.
Yahidi (Ar): Hz. Musa’nin di-
nine mensup olan.

Yakin (Ar): Allah’m Nir-1
Muhammedi’den yarattigi dort
dalli agacin ismi. Cenab-1 Hak,
Hz. Peygamber’in ruhunu bu
agacin iizerine koymus, ruh da
kirk bin sene bu agacin {istiinde
Allah’1 tesbih etmistir.

yakin (Ar.): Kesin bilgi.

yakini (Ar): Siiphe edilmeyecek
bilgiye ait, onunla ilgili.

yakit (Ar.): Degerli bir siis tagi.
yar (Far.): Dost, sevgili, tanidik.
yar-1 cén (Far.): Can dostu.

yara (Far.): “Ey dost, ey sevgili!”
anlamlarinda nida bildirir.

yas-1 hasret (7,Ar): Hasretten
dolay1 dokiilen yas.

ye (Far): O halde, dyleyse; ya
da. bk ya.

yegane (Far.): Biricik, tek.
Yehid (Ar): Hz.Yakub’un oglu
Yahuda’nin soyundan gelenler,
Israilogullar;; Hz. Musa’min di-
nine mensup olan, Yahudi.
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yetim (Ar): Babasi 6lmiis ¢o-
cuk.

yevmii't-teldk (Ar): Bulugma
ginil. Kur’an-1 Kerim’de kiya-
met giini i¢in kullanilan tabirler-
den biridir (Mii’min, 40/15).

-Z-

za‘ferdn (Ar.): Giizel kokulu bir
tiir ¢igek, safran.

zahib (Ar): Giden, gidici; bir
fikre veya zanna uyan, kapilan.
zdhide (Ar): Borg olan ibadet-
lerden ve asli vazifeleri diginda
diinyevi her seyden elini etegini
¢ekmis, muttaki kadin.

zahir (Ar.): Goriinen, agik, mey-
danda.

zahm (Ar): Yara.

zahr (Ar.): Arka, sirt.

za‘if (Ar): Zayf, giigsiiz.

za‘tfe (Ar): Zayif, kuvvetsiz,
giigsiiz kadin.

zar (Far): Aglayan, inleyen; der-
mansiz, zayif.

zar u zar (Far): Yanik yanik, ag-
laya aglaya.

zat (Ar.): Kendi; asil, 6z, cevher;
saygtya deger kimse.

zat-1 enver (Ar.): Cok nurlu, ¢ok
giizel kimse. [met] Hz. Pey-
gamber.

zat1 pak (Ar,Far): Temiz,
miibarek kimse.

zit-1 Rahmén (Ar): Rahman’m,
Cenab-1 Hakk’1n zati, kendisi.
zaymeran (Ar): Reyhan cinsin-
den feslegen denilen bitki.
zebiin (Far.): Zayif, giicsiiz, aciz,
diskiin.

zehre (Far): Od, safra; yigitlik,
cesaret.

zemin (Far.): Yer, yeryiizii.
zemin ti sumén (Far.): Yerden
g6ge kadar.

zerrt (Ar): Zerreler.

zerre (Ar.): Pek ufak parca.
zevk (Ar): Eglence; manevi haz.
zevk-i sevk-i Mustafa (Ar.): Hz.
Peygamber’e  duyulan mu-
habbetten kaynaklanan nese,
manevi haz.

7i (Ar.): Arapgada “sahip” mana-
sina gelen ve birlesik kelimeler
yapan bir edat.

zi-‘aceb (Ar.): Saskinlik verici.
zihi (Ar.): Ne giizel, ne iyi, afe-
rin!

zillet (Ar.): Hakirlik, algaklik.
zi-mu‘cizit (Ar.): Mucizeler sa-
hibi. [met.] Hz. Peygamber.

zird (Far.): Clinkii, sundan dolay1
ki.



Zii’1-celal (Ar.): Celal, ululuk sa-
hibi olan Allah.

zililf (Far): Yiizin iki yanindan
sarkan sag liilesi, sevgilinin sagi.
ziimre (Ar): Cemaat, topluluk,
boliik, takim, cins.

Muslihi / Gijl-efsan - 277






ARKAIK TURKCE KELIMELER SOZLUGU

-A-
ag: Ak, beyaz; duru, berrak.
agsir-: Aksirmak.
al: Hile, diizen. (605)
anca: O kadar, dyle.

anda: Orada; onda, o konuda;
oraya; 0 zaman.

andagi; Oradaki, o yerdeki,
ondaki.

afi1] afill: Yavag yavas.

aru: 1-Temiz, pdk, saf 2-
miiberra, beri. 3-Giizel, parlak.

arug: Zayif, ciliz.

aruk: bk. arug.

ass1: Yarar, ¢ikar, kazang, kar.
ayak: Ayak; basamak; yarim
arsin veya 30,5 cm
uzunlugundaki 6l¢ii birimi.
ayru: Ayr1.

azin azm: Azar azar, yavas
yavas, az az.

azucuk: Azicik.

-B-
balguk: Balgik, bataklik.

bayagi: Onceki, eskisi, eski;
eskisi gibi.

berii: Bu yana, buraya, beriye,
beri.

biiiar: Pinar, ¢esme.

bigi: Gibi.

bilesince: Beraberinde,

yaninda, birlikte.

Bir @ Bar: Bir ve var (olan
Allah).

bitiik: Tam, biitiin.
budak: Budak, dal.
budaklu: Budag: olan.

bugur: Bundan sonra, simdi, bu
kez, bu defa.

buiiar: bk. bifiar.
buncilaymn: Bunun gibi, boyle.

butag: bk. budak.

-C-
cagir-: Bagirmak, haykirmak.

¢ak: Ta, tam, tamam; sirf, sade,
yalniz, saf.

galicilik: Calgicilik.
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¢igir-: Bagirmak, haykirmak.

eyil: lyi.

-D-

deg-: Ulagmak, erismek, isabet
etmek.

degme: Her, her bir, herhangi
bir; begenilmis, se¢ilmis.

der: Ter.

derle-: Terlemek.

di-: Demek, soylemek.
ditre-: Titremek.

diyii: Diye.

diirlii: Tiirld, gesitli.

diis-: Vaki olmak; konmak,
niizul etmek; yikilmak.

diizen-: Stislenmek.

-E-
el gotiir-: el cekmek, vazgeg-
mek.

esen: Sag salim, rahat.

eyle-: yapmak, diizenlemek,
insa eylemek; demek,
soylemek; tayin etmek. (53.
beyit)

eyt-/eyd-: Soylemek, demek,
anlatmak.

-G-
geylir-: Giydirmek.

girii: Yine, tekrar, sonra; artik;
baska.

gokgek: Giizel, sevimli, hos.

giini: Kiskanglik, haset. (388.
beyit)

-H-

ha gitmek: Durmadan, siirekli,
aceleyle gitmek.

I-
pisicak: Cok sicak.

- Ayirmak; ayirmak,

uzaklastirmak.

1sst: Sahibi.

-i-
ilt-: fletmek, yerine ulastirmak,
gotlirmek.
imdi: Simdi, artik, Gyleyse.

incik: Dizkapagi ile topuk
arasindaki kisim, baldir.



irte: [Ertesi, gelecek sabah,
yarin.

is-bu: Iste bu, bu.

K-

kagan: Ne zaman, ne zaman ki,
her ne zaman, nasil.

kamu: Biitiin, hep, herkes.
kanda: Nerede, nereye.
kangi: Hangi.

kani: Hani, nerede.

kanku: bk. kang.

karafiu: Karanlik.
karavag: Cariye, hizmetgi.
karindag: Kardes.

kati: Cok, ¢ok fazla.
kaygu: Uziintii, telas, tasa.

kaygulu:  Uziintiilii, telasli,
tasal1.

kend’6zin: Kendisi.
key: Cok, pek cok, iyice.

kigir-: Cagirmak, davet etmek,
seslenmek.

kizlik: Kitlik, pahalilik; kurak
giden yil.

kigi: Kiigiik.
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kimsene: Kimse.

kog-: Kucaklamak, sarilmak,
bagrina basmak.

Kofigt konum: Konu komsu,
biitlin komsular.

kiiskiitiik: Kiitiik gibi, kaskati.

-M-
mugtila-: Miijdelemek.

mustuluk: Mijde, miijdelik,
miijde bahsisi.

-N-
nem-ki: Neyim ki.

nesne: Sey, nesne; bir sey,
higbir sey.

-O-
od: Ates.

oglan: (Erkek olsun, kiz olsun)
Evlat; erkek ¢ocuk.

oglancug: Kiiciik cocuk.

ol-dem (7., Far): O zaman, o
vakit.

ol-kadar: O kadar.

oran: Olcii, nispet, had, tahmin.
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otar-: Hayvani  yaymak,

otlatmak.

-O-
6fidin: Once, ilk once, 6nceden,
6nden.

orii: Otlak, mera, cayir.

dyiin: Ogiin, bir vakitte yenilen
yemek.

0z: Nefis, zat, kendisi.

-P-

pusu: Pusu. [met] Korku,
kayg1, endise.

S-

sagu:  Kimi  diigin  ve
senliklerde ortaya sagilmasi
gelenek olan inci, para, seker,
tahil gibi seyler.

sal-: Gondermek; birakmak,
salivermek; yaymak, sermek;
koymak, birakmak.

salin-: Atilmak, hiicum etmek.
sekirden: Uca kemigi, pdg;
sagri, kaba et.

semir-: Tavlanmak, sis-
manlamak.

semri-: bk. semir-
sep-: Serpmek, sagmak.

siga-: Sivamak, oksamak, mes-
hetmek.

sm-: Kirilmak, parcalanmak.

sovuk: Soguk.

_s_
simden-girli: Bundan sonra,
bundan boyle, artik.

sol: Su, o.

tag: Dag.

tagla-: (— Far. dag) Daglamak;
akan kani durdurmak, iltihab1
onlemek i¢in viicudun bir bolii-
miinii kizgin demirle yakmak;
acis1 yiiregine islemek.

tamu: Cehennem.

tafia kal-:
donakalmak.

Sagakalmak,

tafila-: Hayret etmek, sagmak.
tapu: Huzur, nezd, makam, kat.
tas1: Dis1.

tagra: Disar1.



togri: Dogru.
toksan: Doksan.
toku-:  Vurmak,  Dbirbirine
gecirmek; cakmak.

tokus-: Carpigmak.

tolab: Dolu dolu, bol bol.

toy-: Doymak.

toyla-: Ziyafet vermek, yedirip
icirmek, agirlamak.

tulun-: Kaybolmak, gériinmez
olmak; batmak, gurup etmek.
tur-: Ayaga kalkmak, kiyam
etmek.

tur1 gel-: Kiyam etmek, ayaga
kalkmak.

tus ol YoOnelmek; isabet
etmek; nail olmak.

-U-
ulal-:  Biiyiimek, yetismek,
yaslanmak.

ulu: Zengin; agir; ¢ok biyik;
serefli, saygideger.
ur-: Vurmak, carpmak;
vazetmek, koymak; siirmek.

#6 Cem Dilgin, age., s. 237.
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urun-; Giyinmek; takinmak;
konulmak.

us: Iste, simdi; ¢iinkii; ancak.
ugda: iste.

utul-:  Oyunda
kaybetmek.

yenilmek,

uyuk:  (Kelime, Tarama
Sézliigii nde "dgfliytik/
hiiyiik” seklindedir.***) Bostan
korkulugu, oyuk.

-U-
tigrii-: Sallamak.
iin: Ses, yiiksek ses, nida, avaz.

iirti-: (Kopek) havlamak (532.
beyit).

iig-: Usilismek, topluca gelmek,
toplanivermek.

Y-
yabrag: Yaprak.

Yasan-: Meyletmek, dayanmak,
niyet etmek; karargah edinmek.

yilduz: Yildiz.



284 — Muslihi/ Giil-efsan

yig: Daha iyi, Gstiin; kuvvetli,
baskin.

yit-: Yetismek, ulagmak, vasil
olmak.

yiigiir-: Kosmak, hizli gitmek.
yiiklii: Gebe, hamile.
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